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ONSOZ

Osmanli Devleti i¢inde XIX. Yiizyilin sonlarina kadar “Ermeni
Meselesi” diye bir problem olmadigi bilinmektedir. Bu doénemden
itibaren ise bu konu ile ilgili olarak Osmanlt iilkesinin belirli bolgelerinde
bir takim huzursuzluklar kendini gostermeye baslamistir. Zaman ic¢inde
gittikce ciddi bir mesele halini alan ve 1915 yilinda, her devletin i¢ ve dis
diismanlara karst kendi kendini koruma hakkinin bir sonucu olarak,
gerceklesen zorunlu iskdn olayma kadar giden “Ermeni olaylari”nin
goriinmeyen ve bilinmeyen yonlerini belgeleriyle ortaya koymakta biiyiik
yararlar olacag1 agiktir. Yiizyillardir vatandasi oldugu devletle higbir
sikintis1 olmadan yasayip giden bir unsurun, sartlarda herhangi bir
olumsuz  degisiklik olmadigi halde, birden bire devletine
baskaldirmasinin ¢esitli nedenleri olacagi da sliphe gotirmez bir
gercektir.

Osmanli Devleti biinyesinde yasayan bir etnik veya dini unsura
tarihin hi¢bir doneminde bir baski veya zorla kimlik/milliyet/din
degistirtme cabasinin olmadig1 da herkes tarafindan bilinmektedir. XIX.
Yiizyilin sonu ile XX. Yiizyilin basinda birden gelisen ve tirmanan
“Ermeni problemi”’nin ortaya cikmasinda “i¢” etkilerden ¢ok “dig”
etkilerin biiyiik rolii oldugu bilinen bir gercektir ve mutlaka incelenmesi
gereken bir konudur.

Ozellikle 1877-1878 Osmanli-Rus Savasi sonrast Rusya ve
Ingiltere arasindaki miicadelenin bir sonucu olarak ortaya cikan bu
probleme sonradan dahil olan ve bu iki devletin izledigi politikalara
destek olan Fransa da Ermeni probleminin bu giinlere gelmesinde biiyiik
rol oynamustir.



Fransa Ermenilerin kendi iilkesine yerlesmelerine ses ¢ikarmamuis,
propaganda yapmalarini engellememis, hatta bazi ileri gelen Fransizlar
bu tiir faaliyetlere destek olmuslar, Istanbul’daki Fransa Biiyiikel¢iligi ise
adeta Ermenilerin koruyucusu gorevini tistlenmis, hakli haksiz her olaya
miidahale etmeye calismistir. Bu konuda Anadolu’da bulunan Fransiz
konsolosluklari da Istanbul’daki biiyiikelgilikten geri kalmamislardir.

Bu calisma ile Ermeni olaylarinin arkasinda yer alan dis giiclerden
biri olan Fransa’nin faaliyetleri yorumsuz olarak, belgelere dayanilarak
ortaya konulmaya calisilmistir. Bundan sonrasi tarihcilere ve bilim
adamlarina diisen bir gorevdir.

Ali CAKI
Bagbakanlik Miistesar Yardimcisi
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SUNUS

Osmanli Devleti, kurulusundan itibaren idaresi altinda bulunan milletleri adil ve
hosgoriilii bir bicimde yonetmis, devletin tebaasi olan biitiin unsurlar, saglanan bu genis
hiirriyet ortamindan yararlanmislardir. Osmanli Devleti’nin giiglii oldugu donemlerde
gayrimiislimlerle ilgili bir problem goriilmezken, devletin zayiflayip gilic kaybetmesi
iizerine
Diivel-i Muazzama’'nin gayrimiislimleri kendi dini, siyasi ve ekonomik menfaatleri
dogrultusunda yonlendirmeye baslamasi ile Ermeni meselesi ortaya ¢ikmistir. Ermeniler
bundan sonra Osmanli Devleti’'nin biitiin Hiristiyan unsurlar1 gibi bagimsiz bir devlet

kurma cabasina girmislerdir.

Ermeni meselesi, 1877-1878 Osmanh-Rus savasi sirasinda Ingiltere ile Rusya
arasindaki rekabetin yarattifi emperyalizm sorunu olarak ortaya c¢ikmistir. Osmanli
Devleti, 1877-1878 Osmanli-Rus savasinda yenilgiye ugradiktan sonra, 3 Mart 1878
tarihinde imzalanan Ayastefanos Antlagsmast’nin 16. maddesi ve daha sonra onun yerini
alan Berlin Antlagmasi’nin 61. maddesiyle Ermenilerle ilgili 1slahat yapmay1 kabul
etmisti. Boylece Ermeni sorunu uluslararasi antlagmalara girmek suretiyle Osmanli
Devleti’nin kendi egemenlik haklar1 cercevesinde ¢ozebilecegi bir i¢ sorun olmaktan
cikmis, Rusya ve Ingiltere’nin miidahale araci olarak kullanacaklari bir sorun haline
dontismiistiir. Ermeniler bundan sonra Osmanli Devleti’nin biitiin Hiristiyan unsurlari

gibi bagimsiz bir devlet kurma ¢abasina girmislerdir.

Fransa kendine c¢ikar saglamak amaciyla Ermenilerle ilk ilgilenen devletlerden
biridir. Nitekim bu amacla 6zellikle Fransa’daki Ermeni faaliyetlerine géoz yummus ve
destek olmus ve Fransa kamuoyunu Ermeniler lehine etkilemeye calismistir. Bundan
baska, mezhep birliginin etkili olacagim diisiinerek Ermeniler arasinda Katolikligin
yayilmasi icin ¢esitli caligmalarda bulunmustur. Anadolu’da bulunan Fransiz

konsoloslar1 da hemen her konuda acik veya gizli destek verdikleri Ermenilerin,



simarmalarinda ve Osmanli Devleti’ne kars1 ayrilikg: fikirlerle donatilmalarinda biiyiik

rol oynamislardir.

Bu ilgi 6zellikle Mondros Miitarekesi’nin imzalanmasindan sonra Anadolu’nun
isgali sirasinda Fransiz-Ermeni iliskileri seklinde gelismis, Fransa iggal kuvvetleri
Ermeni milis ve ordu teskilatlartyla Anadolu’nun isgaline baslamis, miittefikler arasi

goriisme ve konferanslarda Ermenileri Fransizlar biiyiik olctide desteklemislerdir.

“Osmanli Belgelerinde Fransiz-Ermeni Iliskileri” adiyla hazirlanan bu kitap, iki
cilt olarak diistiniilmiistiir. Eserin birinci cildinde, 1878-1918 yillar1 arasindaki olaylara
ait 75 belge yer almaktadir. Yayimna hazirlanmakta olan eserin ikinci cildi ise, 1918-1922

yillar1 arasindaki olaylara ait belgeleri ihtiva edecektir.
Hazirlanan bu iki ciltten, birinci cilt iki ana bolimden meydana gelmistir:

Birinci boliimde, Fransizca belgelerin terciimeleri ve Osmanlica belgelerin de
sadelestirilmis metinleri yer almaktadir. Belgeler genel olarak kronolojik sira icinde
verilmis ve olaylarin gelisimine gore tarihi akis goz oniinde bulundurularak diizenleme
yapilmustir. Sadece iist makama hitaben yazilmis olan takdim belgelerine, biiyiik tarihli
olmalarma ragmen, ek ve ilgili belgelerin Oniinde yer verilmesi uygun goriilmiistiir.
Konu bakimindan devamlilik arzeden veya ayni olaydan bahseden belgeler, genel
kronolojik siralamanin digina ¢ikilarak, miimkiin oldugu kadar bir araya getirilmeye
calisilmig ve kendi i¢inde kronolojik siraya sokularak ayni belge basligi ve numarasi
altinda toplanmigtir. Boylelikle belli bir zaman dilimi icinde devam eden bir olayin
(mesela 41 numaradaki Marsilya’ya kacan Ermeniler veya 48 numaradaki Barthélemy

olaylari gibi) tarihi akisini topluca gérmek miimkiin olacaktir.

Ikinci boliimde, belgelerin fotokopileri bulunmaktadir. Belge fotokopisinin
hemen altinda, belgenin kimlikleri yer almaktadir. Bu kimlikler, ilgili belgenin Osmanli

Arsivi’nde hangi fonda bulundugunu, dosya ve gomlek numaralarini gosterir.

Kitapta yer alan belgelerin hemen hemen yarisi Fransizcadir. Fransizca

belgelerin terciimeleri ile Osmanlica belgelerin sadelestirmeleri arasinda bir tislup ve
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terminoloji birligi saglamaya gayret edilmistir. Sadelestirme yapilirken genellikle
Osmanli kurumlarinin adlar1 oldugu gibi birakilmistir (Sadaret, Hariciye Nezareti vs.
gibi), buna bagh olarak Fransizca belgelerde gecen Osmanli kurumlarinin isimleri
Osmanli terminolojisine uygun olarak cevrilmistir (Mesela Sublime Porte, Bab-1 Ali
olarak kullanilmistir). Belgelerin ¢ogu Fransa ve Fransizlarla ilgili oldugundan Ermeni

sahis ve miiessese isimleri Fransizca yazilislariyla gosterilmistir.

Kitapta gecen yer, sahis isimleriyle kurum ve terimler i¢in ayrintili bir indeks

hazirlanmustir.

iki cilt olarak hazirlanan bu eserin ikinci cildi de, en kisa zamanda ilim

cevrelerinin dikkat ve yararlanmasina sunulacaktir.

Bagbakanlik Osmanh Arsivi'ndeki belgelere dayanilarak ortaya konan bu eserin,
tarihi gerceklerin ilmin 1s18inda aydinlatilmasina yardimci ve ilgililere ¢alismalarinda

yararli olmasi en biiyiik dilegimizdir.

Genel Miidurligiimiiz tarafindan yiiriitiilen calismalara her zaman destek olan ve
bu eserin yayinlanmasina da imkan saglayan Bagbakanlik Miistesar1 Saymn Fiisun
Koroglu ile Miistesar Yardimcist Saymn Ali Caki’ya tesekkiirlerimizi sunmay1 gérev

bilmekteyiz.

Kitabin konuyla ilgilenenlere yararli olmasini diler, eserin
yaymlanmasinda emegi gecen Devlet Arsivleri Genel Miidiirliigii
personeline tesekkiir ederim.

Dog. Dr. Yusuf SARINAY

Devlet Arsivieri Genel Miidiirii
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Sadaret Mektubi Mithimme
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Dahiliye Nezareti Muhaberat-1 Umumiye Idaresi
Dahiliye Nezareti Siyasi Kisim

Hariciye Nezareti Siyasi Kisim

Yildiz Sadaret Hususi Maruzat
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Yildiz Miitenevvi Maruzat

Yildiz Perakende Askeri Maruzat

Yildiz Perakende, Arzuhal ve Jurnaller
Yildiz Perakende Baskitabet Dairesi Maruzati

Yildiz  Perakende
Atesemiliterlik

Elcilik,  Sehbenderlik

Yildiz Perakende Hariciye Nezareti Maruzati
sayfa

Bakimz

cilt

numara
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konsolosunun teminat1 altinda gemiye bindirilerek Marsilya’ya
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Halep Fransa konsolos vekilinin, Ermeni Katolik piskoposunun ve
Maras’a gelen Fransa Biiyiikel¢iligi askeri atasesinin Ermenileri
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Béb-1 Ali nezdinde
Fransa Biiyiikelciligi
Sozlii Nota
Sayi: 27
Pera, 8 Mart 1879

Hariciye Nazir
Ekselans Caratheodory Pasa’ya

Ermenistan’daki 6zellikle de Zeytun’daki siddet olaylarinin
ardindan, bu bolgede ikamet edenlerin bir kismi Maras ve Halep’te
tutuklanmistir. Uzun siireli bu esaret, yoksulluk ve sefalet, iclerinden bir
cogunun 6liimiine sebep olmustur. Oyleyse bu hadiselerde herkese diisen
sorumluluk adina olabildigince hizli ve dogru karar alma aciliyeti vardir.

Tutuklanmalarina sebep olan Osmanli gorevlilerini diri diri yak-
maktan sanik olanlara yapilan su¢lama hi¢bir temele dayanmamaktadir.
Fransa, italya ve Ingiltere konsoloslari bunu protesto etmek iizere fikir
birligindedirler.

Bu durumda hi¢ kimse, ihtimam ve menfaatine uygun bir durumu
diizeltmesi i¢in Babiali tarafindan alinmis olan tedbirlere kars1 degildir.
Bu tedbirler iki hedefe yonelik olmalidir: Mevcut durumu diizeltmek ve
gelecegi giivenceye almak.

Fransa Biiyiikelciligi, Babali’nin Galip Pasa ile Nourian
Efendi’den olusan bir komisyon tayin ederek suclamalar arastirmaya
baslamasini gormezlikten geliyor degildir. Bu gorevliler ayn1 zamanda,
mesru isteklere uygun bir 1slahat projesi hazirlama ve isyancilarin
sikdyetlerini arastirma konusunda da gorev almiglardir.

Fakat bu diizenlemeler durumun gereklerine yeterince cevap
vermemektedir.
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Mevcut duruma gelince; bu iki gorevlinin hareketinin gecikmesi,
tutuklularin sefaletini liizumsuz yere uzatmaktadir. Ayrica bu sefalete son
verilmesi i¢in acil tedbirler alinmasinin cifte yetkili komisyona havale
edilmis olmasinin islerin gecikmesini kac¢inilmaz kilacagin1 diisiinmeye
bile gerek yoktur.

Ote yandan suglularmn tututluluk siirelerinin uzamasi, zihinlerdeki
barisa engel olmaktan baska bir ise yaramaz. Adaletin bir an evvel yerine
getirilmesi, keyfi tutuklamalarla 6fkelenmis olan halk arasinda siikiineti
saglayacak en iyi tarz olacaktir.

Bu diisiinceler ¢ercevesinde Fransa Biiyiikelciligi Babiali’ye, Galip
Pasa ile Nourian Efendi’ye verilmis olan yetkinin, muallakta olan
suclamalar1 sorusturma gorevine indirgemesini teklif etmekten onur
duymaktadir. Her iki komiser de, suca konu olan davalar1 aragtirmak,
onlan degerlendirmek, kovusturmalar siirdiirmek, durdurmak, nihaye-
tinde sucsuzluklarini tesbit ettikleri tutuklular1 salivermek yetkisiyle
Halep’e gideceklerdir. Soyle ki; ihtiyaten bunlarin ¢ogu 6nceden serbest
birakilmig degillerdir.

Baris1 saglamaya yonelik tedbirlere gelince, bu komisyon esas
olarak yalnizca su gecici kararlar alabilecektir:

1- Biiyiik kismu yerlilerden miitesekkil bir jandarma teskilatinin
kurulmasi,

2- Biitlinliyle yerli cemaatlerden miitesekkil mahkemelerin
kurulmasi,

3- Idari personelin tasfiyesi,
4-Toprak meselesinin kisa yoldan ¢oziimii,
5-Vergilerin sabit kuru.

Komiserlere takdir yetkisi olmasa bile en azindan genis yetki
vermek gerekli olacaktir.
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Mahalli ihtiyaglara cevap veren 1slahatin diizenlenmesi daha
sonraki bir ¢alismaya birakilacak, Berlin Antlasmasi’nin 23. maddesince
belirlenen bir komisyona havale edilecektir.

Zaten 61. madde Babiali’yi “Ermenilerin oturduklar1 bolgelerde
mabhalli ihtiyaclarin gerektirdigi 1slahat ve iyilestirmeleri” gerceklestir-
mekle yiikiimlii kilmaktadir.

Zira mahalli ihtiyaclarin gerektirdigi 1slahatin takdir edilecegi en
iyl ve tek yol, bizzat halkin kendi bilgisine bagvurmaktir. Bu, bolgeler
icin kongrenin almis oldugu karardir ki, bunun ne sekilde yapilacag
Berlin Antlagsmasi’nda 6ngoriilmemistir. Burada séylenen sudur: Madde
23: “Babiali, igerisinde yerli unsurlarin genis 6l¢iide temsil edilecegi bir
komisyon gorevlendirecek ve o da her bolgede kendine has diizenlemeler
yapacaktir.”

Fransa Biiyiikelciligi, gerekli degisikliklerle birlikte Berlin’de
Babidli tarafindan alinan yiikiimliiliikklerin yerine getirilmesinin
Ermenistan’daki acikli hadiselerin devam etmesini engelleyecek en iyi
davranis tarzi olacag diisiincesindedir.

Berlin Antlagsmast’nin 23. maddesinde 6ngoriilmiis konulardan yola
cikarak kurulmus olan bir komisyon, sozii edilen maddeye uygun hukuk?i
diizenlemeleri hazirlamakla gorevlendirilecek ve aymi antlasmanin 61.
maddesi geregi komisyonun caligmalari, reformlarin uygulanmasim
denetlemesi gereken devletlere periyodik olarak takdim edilecektir.

Benzer bir komisyonun gorevlendirilmesi ve toplanmasina kadar
Fransa Biiyiikel¢iligi, Babiali’nin daha once adi1 gecen iki komiserin Ha-
lep’e acilen gonderilmesinde ve yukarida ifadesini bulan vekaletlerinin
sinirlarinin belirlenmesinde, onlarin da bunlar hayata gecirmesinde 1srar
etmektedir.

BOA. HR. SYS. 78-6/60
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Osmanh imparatorlugu Biiyiikelciligi
Say1: 1629/273
Paris, 1 Kasim 1883

Esad Pasa’dan Hariciye Nazirt Arifi Pasa’ya

Cevap: Ermeni toplumlari

Efendim,

19 Eylil tarihli tarafima gonderdiginiz 72132/54 sayili resmi
yazinizi alir almaz, s6z konusu toplumlarin varolup, olmadig hususunda
bilgi almak amaciyla bu yazimizin icerigi hakkinda, resmi ve gizli olarak,
Paris Emniyet Miidiirligii ile temasa gegtim.

Osmanhi Biiyiikelciligi her seferinde kendisine basvurdugunda,
Emniyet Mudiirliigii, alisilmis igtenlikle bu miiracaati da olumlu karsi-
ladi. Fakat bu konu hakkinda yapilan arastirmalardan sizin dikkatinize
sunulanlarla benzer toplumlarin var olup olmadigimi kuvvetlendirecek
tiirden hicbir veri citkmamaktadir.

Paris’te ikamet eden Ermeniler, maddi kaynaktan yoksun birkag
Ogrenci ve siyasi entrikalara az egilimli goriinen birka¢ is adamudir.
Paris’te gergekten bir Ermeni toplumu vardir. Fakat gizli degil ve amaci,
yillik aidatlarla yardim edilmeyi hak eden 6grencilere yardim etmektir.

Her ne olursa olsun, s6z konusu cevrelerde, etrafimda olup
bitenlerden haberdar olmak ve gereken tedbirlerin alinmasin1 haberdar
etmekle gorevliyim.

Efendim, en yiiksek saygilarimin kabulii dilegiyle.
Esad
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Bab-1 Ali
Hariciye Nezareti
No : 74769/80
Paris, 29 Mayis 1884

Asim Pasa’dan Esad Pasa ‘ya
Konu: Cevap/Ermenilerin faaliyetleri

Osmanl Imparatorlugu, Ermenilerin faaliyetleriyle ilgili 1 Kasim
tarihli ve 1629/273 sayili resmi yazinizi vaktinde almistir.

St.Petersburg’taki elcimizin bizlere ilettigi bilgiler, siz sayin
ekselanslarina gelenlerle bagdasmamaktadir: Sakir Pasa Paris’te de
Cenevre’de de gercekten gizli Ermeni komitelerinin var oldugunu ve bu
komite iiyelerinin, toplumun belirgin sahsiyetlerinden sayildiklarini iddia
etmektedir.

Bu meseleyi sayin ekselanslarinin 6nemle dikkatlerine tekrar suna-
rak, hem bu komitelerin varli§it hem de entrikalarinin tiirleri hakkinda
detayl bilgilere sahip olabilmeniz i¢in yeni arastirmalara girismenizi ve
bu konuda toplayabileceginiz bilgileri vakit kaybetmeksizin tarafima bil-
dirmenizi talep ediyorum.

Ihtiyag halinde, sayin ekselanslari, gerekli arastirmalar1 yerinde
yapmakla gorevli, giivendigi bir sahs1 Cenevre’ye gonderebilir.

Saygilarimla.

BOA. HR. SYS. 2748/2

Bab-1 Ali
Hariciye Nezareti
Sifre Kalemi
Telgraf
Sayi: 339
Paris, 1 Kasim 1885
Esad Pasa’dan Said Pasa’ya
Disisleri Bakani’nin bir Ermeni heyetini kabul ettigini, gazetelerin

bildirmesi iizerine, bu konu hakkinda Ekselanslarina soru sordum.
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Sayin Freyeinet; Paris’teki dort Ermeni’nin, gelecek konferansta
Ermeniler lehinde miidahale etmesine dair bir dilek¢e biraktiklarim
tarafima sOylemistir. Bakan, sadece Rumeli meselesiyle ilgilenmek
amaciyla konferansa katilmayi kabul ettigini ve bunun sonucu olarak
baska bir tartismay1 agmasinin miimkiin olmadigin1 onlara cevap olarak
sOylemistir.

Sayin Bakan bu dort Ermeni’nin adlarimi veremedi. Fakat bunlar
O0grenmeye calisip siz sayin ekselanslarina bildirecegim.

Osmanh imparatorlugu Biiyiikelciligi
Say1: 2860/351
Paris, 8 Kasim 1885

Hariciye Nazirt Ekselans Said Pasa’ya

Dugisleri Bakani nezdinde
birkag Ermeni’nin miiracaati

Sayin Bakan,

339 o6zel sayili ve bu ayin biri tarihli telgraf seklindeki resmi
yazimla; su anda [stanbul’da toplanan konferansta, Berlin Antlagmasinin
61. maddesinin uygulanmas1 meselesini, Fransa’min ele almasim
saglamak amaciyla, Fransiz Disisleri Bakani nezdinde birka¢ Ermeni
tarafindan yapilan miiracaati sizlere bildirmekten onur duydum.

Almis oldugum bilgilere gore, sayin Freyeinet’in nezdinde bulunan
dort Ermeni’nin ikisi Eknayan adindaki iki tiiccar, bir tanesinin adi
Iskender, digeri de eski Ermeni-Katolik papazi ve su anda Paris’te tip
ogrencisi olan Timothee Tinghiroglu’dur.

Bu son kisi, daha 6nce iki kez sinir krizleri ge¢irmisti.

Bu sozde heyeti kabul ederek sayin Freyeinet, onlarin taleplerini
yerine getirmesinin, kendisi i¢in miimkiin olmadigin1 sizlerden
gizlememistir.
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Diger taraftan, bu kisilerin Disisleri Bakanligi’na yapmis olduklar
ziyareti bildiren Fransiz basini, bu bakimdan her tiirlii yardimdan
vazgecmistir.

Bununla birlikte, sayin ekselanslarinin ekte bulacagi kisa bir yaziy
yazdirdim. Bunu gerceklestirebilmek icin, bu kez de hizmetimizi siiratle
yerine getiren ‘“Memorial Diplomatique” Miidiirii’niin nezaketine
basvurdum.

Sayin ekselanslari, en i¢ten saygilarimin kabulii dilegiyle.

Esad

Bab-1 Ali
Hariciye Nezareti
Telgraf
Sayi: 80682/ 222
Paris, 10 Kasim 1885

Said Pasa’dan Esad Paga’ya

339 say1l telgrafi aldim.

Sayin ekselanslari, s6z konusu olan bu dort Ermeni’nin isimlerini
0grenebildi mi? Bunlan 6grenmek ilgi ¢ekici olacaktir.

Béb-1 Al
Hariciye Nezareti
Sifre Kalemi
Say1: 353
Paris, 10 Kasim 1885

Esad Pasa’dan Said Pasa’ya

222 sayil telgrafi aldim.

S6z konusu dort Ermeni’nin adlari, Pazar giinii gondermis oldugum
resmi yazida belirtilmistir.

16



Béb-1 Al
Hariciye Nezareti
Sayi: 81058/240
Paris, 14 Kasim 1885

Said Pasa’dan Esad Paga’ya

Cevap: Freyeinet nezdinde
yaptlan miiracaat

Sadaret 140/975

8-10 Kasim tarihli, 2860/351 ve 2862/353 sayili, sayin
ekselanslarinin resmi yazis1 ve telgrafina cevap olarak; bana adlarim
bildirdiginiz dort Ermeni tarafindan, sayin Freyeinet’in nezdinde yapilan
miiracaata, ¢ok siddetli bir sekilde karsi gelen Ermeni Patrigi’nin
takririnin bir kopyasini, bilgi edinmeniz amaciyla sizlere sunmaktan onur
duyuyorum.

Bu belgeyi gerekli gordiigiiniiz sekilde kullanmamzi talep
ediyorum.

Saygilarimla.

Sadaret Yiiksek Makami’na 21 Kasim 1885 tarihiyle Ermeni
Patrikligi’'nden sunulan yazimin sureti

Ermeni milletinden Paris’te yasayan Eknayan adinda iki tacir ile
adamlar1 Iskender ve daha 6nce papaz olup su anda Paris’te tip okuyan
Timothee Tinghiroglu'nun konferansta Ermeniler lehine tavassutunu
aciklayict Fransa Digsisleri Bakanina bir layiha verdikleri Paris
Biiyiikel¢iligi’nden haber verildigi tarafimizdan bildirilmis, adi gecen
sahislarin durum ve isimlerinin bildirilmesini emreden 16 Kasim 1885
tarih ve 57 numarali Sadaret yazisinin igerigi tarafimdan incelenmistir.
Makaminizin her bir emir ve buyrugunu yerine getirmek gorevim oldugu
gibi, ruhani reisi bulundugum sadik Ermeni tebaasindan hicbir ferdin
bagh bulunduklar1 biiyilk devlete olan eski sadakatlarin1 lekelememek
tizere dikkatli olmak da kutsal goérevimin geregi oldugundan derhal lazim
gelen incelemeye basladim. Yapilan arastirmadan anlasildigina gore
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Paris’te yasamakta olup halen kuyumculuk aligverisiyle ugrasan ve
milletce, herhangi bir memuriyet ve resmi sifati bulunmayan Eknayan
biraderlerin adamlar1 denilen Iskender’in ve papazlik sifatim1 kaybedip tip
bilimi egitimi almakta olan Timothee Tinghiroglu’nun [reisi bulundugum
Ortodoks] Ermeni milletinden olmay1p Katolik cemaatinden olmalar ya-
ninda Paris’te Katolik milletine mensup Eknayan adinda baska kisilerin
de bulundugu haber verilmistir. Isin bu yan1 giizelce arastirilacak ise de
maksat ve niyetleri sadik Ermeni tebaaya manen ve maddeten zarar ver-
mek ve perisanliga diisiirmekten ibaret olan ve kendilerini Ermenilere
yakin gostermekte olan bozguncularin aldatmalarina insanlik hali olarak
kapilip tabiiyyet ve sadakata aykir1 her cesit hareket ve davranistan sa-
kinmalar1 konusunda adi gecen Eknayan’lara gerekli uyarilar yapilmistir.
Osmanl tebaasi olmakla oviinen Ermeni milleti adina bu yolda bir ara-
buluculuk istemeye, gerek bunlarin ve gerek digerlerinin her hangi bir
sifat ve yetkileri bulunmadigini ve 6nemi dahi olamayacagim bilgileri-
nize sunarim.

Miihiir
Istanbul ve Cevresi Ermeni Patrigi
Artin

Hariciye Nezareti’ne 25 Kasim 1885 tarihiyle gelen Sadaret yazisi.

Ermeni milletinden Paris’te yasayan Eknayan adinda iki tacir ile
adamlar1 Iskender ve daha 6nce papaz olup su anda Paris’te tip bilimi
okumakta olan Timothee Tinghiroglu’nun konferansta Ermeniler lehine
acikca arabuluculuk yapmasi istegiyle Fransa Disisleri Bakanina bir la-
yiha verdikleri Paris Biiyiikelciligi’'nden bildirilmistir. Buna dair gelen
yaziniz lizerine bunlarin durum ve isimlerinin bildirilmesi hakkinda daha
onceki habere cevap olarak Ermeni Patrikligi’nden gelen yazi ek olarak
Hariciye Nezareti’ne gonderilmis ve gereginin yapilmasi yolunda Sadaret

yazist yazilmistir.
BOA. HR. SYS. 2748/3, 4

18



Bab-1 Ali
Hariciye Nezareti
Sifre Kalemi
Telgraf
Sayi: 85
Paris, 6 Mayis 1888

Esad Pasa’dan Said Pasa’ya

Havass Ajansi, “Osmanli Hiikiimetiyle anlagmazlik konusunda, In-
giliz hiikiimetine sunulan benzer bir dilek¢eyi, Disisleri Bakaninin da
Ermeni heyetinden aldigini” bildirmektedir.

Bu konuda Bakandan agiklama istemeli miyim ya da beni bilgilen-
dirmesini beklemeli miyim?

Bu husustaki talimatlarinizi tarafima iletmenizi sayin ekselansla-
rindan talep ediyorum.

Bab-1 Ali
Hariciye Nezareti
Telgraf
Sayi: 89528/65
Paris, 7 Mayis 1888

Said Pasa’dan Esad Pasa’ya

85 sayili telgrafi aldim.

Bana bildirdiginiz yeni talepler karsisinda, Goblet’in selefine yap-
mis oldugunuz acgiklamalar1 sayin Goblet’e de tekrar etmeniz, Ermeni
toplulugunca kinanan bu dalaverecilerin gerceklestirmis olduklari, sug
teskil eden entrikalardan kendisini haberdar etmeniz iyi olacaktir.

Sayin Disisleri Bakaninin sadece sayin ekselanslarinizin telgrafinda
belirttiginiz s6zde heyeti kabul etmeyi reddedecegine degil, aym za-
manda ne onlara cevap verecegine ne de herhangi bir vekalet sifatiyla
onlar kabul edecegine inanmaktayiz.
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Osmanh imparatorlugu Biiyiikelciligi
Sayi: 4211/90
Paris, 13 Mayis 1888

Hariciye Nazirt Ekselans Said Pasa’ya

Konu: Sozde Ermeni heyetinin
miiracaati

Sayin Bakan

7 Mayis tarihli ve 65 sayil telgrafimizla ekselanslarinizin tarafima
iletme onurunda bulundugunuz talimatlarimiza uygun olarak; sozii edilen
Ermeni heyetince ekselanslarinin nezdinde gerceklesen miiracaat hak-
kinda Fransiz Cumhuriyeti Disisleri Bakaniyla goriismek i¢in aceleci
davrandim.

Sayin Goblet, s6z konusu heyeti kabul etmedigini bana temin ede-
rek, bu haberi dogruladi ve sadece su anda bile mahiyetini bilemedigi
dilek¢eyi almakla yetindigini soyledi.

Bunun iizerine, sayin Bakana; daha 6nceki bir firsatta hi¢cbir veka-
leti bulunmayan insanlarin aym amacgla sayin Freyeinet’e bagvurma
cesaretinde bulunduklarim1 ve ekselanslarinin bunlarin ayni sekilde di-
leklerini kabul etmedigini sdyledim. Ermeni toplulugunca da agikca
kinanan bu darbecilere karsi, sayin Goblet’in ayni seyi yapacagini umdu-
gumu ekledim

Sayin ekselanslari, en icten saygilarimin kabulii dilegiyle.
Esad

BOA. HR. SYS. 2748/6
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Osmanh Imparatorlugu Biiyiikel¢iligi
Say1: 4246/104
Paris, 3 Haziran 1888

Hariciye Naziri Ekselans Said Pagsa’ya
Konu: Jean Broussali

Sayin Bakan,

Disisleri Bakam ile yaptigim son goriigsmelerimden birinde, ekse-
lanslarina Jean Broussali’nin faaliyetlerine kars1 hangi tedbirleri almay1
diisiindiiklerini yeniden sordum. Bakan, bana biiyiik bir siirpriz olacak
sekilde, Broussali’nin Fransiz vatandasligina gectigini bildirdi.

Ekselanslarina, bu haberden dolay1 hakli olarak cok sasirdigim
ifade ettim. Ciinkii Fransiz Hiikiimeti bugiine kadar her defasinda 1869
Osmanh Tabiiyyeti Hakkinda Kanunla ilan edilmis olan, 6nceden alinmis
izni ibraz edemeyen Osmanli tebaasinin vatandashiga gecme isteklerini
kabul etmekten ciddi olarak kaginmistir. Bu firsattan yararlanarak, kendi-
sine emsalleri arasinda su an Fransiz milliyetine gecmesi giindemde olan
Atanik  Eknayan Ornegini verdim ve Istanbul’daki Fransiz
Biiyiikelgiligi’nin, 19 Ocak 1869 tarihli Irade’nin 5. maddesinde
ongoriilmiis olan iznin alinmasi i¢in dogrudan Babidli nezdinde
tesebbiise gecmek mecburiyetinde oldugunu belirttim.

Bay Broussali ile ilgili bu hukuk dig1 hareketten dolay1 ¢ok zor du-
rumda kalan Bakan bana bu konunun su ana kadar Adalet Bakanligr’nin
giindeminde oldugunu, kendisinin konuyu gozlemledigini, ancak
sasilacak bir sekilde bundan caymanin imkansiz oldugunu ifade etti.
Boylece Broussali’nin hukuka aykirni olarak vatandaslia alinmis
oldugunu ifade ederken Tirkiye’ye donmesi durumunda bu kisiye
Babidli’nin Osmanli tebaasi gibi muamele etme hakkina sahip oldugunu
da ilave etti.
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Ben de tamamlanmis olan bu islem hakkinda ekselanslarinin goriis
tarzin1 kabul etmemin miimkiin olmadigin1 ve Cumhuriyet Hiikiimeti’nin
hukuka aykir1 olan bu islemden cayma hususunda derhal diiriistce muha-
keme yapacagint umdugumu Sayin Goblet’e belirttim.

Bakan da bana, yazihi sikdyet konusu yapmam halinde bunu
Bakanligr’nin Hukuk Kurulu’na takdim edecegini bildirdi.

Ekselanslarindan bu konudaki talimatlar1 iletmesini ve en derin

saygilarimi kabul etmesini istirham ederim.
Esad

Bab-1 Ali
Hariciye Nezareti
Sayi: 90431/124
Paris, 14 Agustos 1888

Said Pasa’dan Esad Pasa’ya

Cevap: Jean Broussali
hakkinda.

Ekselanslarinin  gondermis oldugu 3 Haziran 1888 tarih ve
4246/104 sayili Jean Broussali hakkindaki yaziyr aldim.

Ekselanslarinin Disisleri Bakanina yaptig1 ifadeye tamamen katili-
yorum. Gercekten de biitiin devletler tarafindan kabul goérmiis olan
Osmanl Tabiiyyeti Hakkindaki Kanun’un 5. maddesine gore imparator-
lugun hicbir tebaasi, irade geregi kendisine verilmis izin kararini elde
etmeden yurttaghga gecmis sayilmaz.

Kald1 ki, s6z konusu izin ne istenmis ne de alinmistir. Ve Jean
Broussali’nin yurttaghigr hiikiimsiizdiir. Saym Goblet de bir ihlalin oldu-
gunu kabul etmistir. Bu ihlal, iilkesine kars1 suclu olan bir kisinin lehine
yapildigi i¢in de can sikicidir.

Ekselanslar1 bunu, Broussali’nin faaliyetlerine kars1 etkili tedbir
alinmas1 icin Bakanlik¢a arastirma yapilmak {izere yazili miiracaat ko-

nusu yapabilirler.
BOA. HR. SYS. 2781-1/12, 13
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6

Osmanh imparatorlugu Biiyiikelciligi
Say1: 5321/105
Paris, 5 Haziran 1890

Hariciye Nazirt Ekselans Said Pasa’ya

Konu: Paris’teki Ermeni
kiskirticilar

Sayin Bakan,

Son zamanlarda, Ermeni komitesinin iltifatina mazhar olan ve ken-
disini Zeytun Ermenilerinden bir sef ve Prens olarak tanitan Haroutioun
Tchakirian adli kisinin Londra’dan Paris’e geldigini yeni 6grendim.

Paris’teki ilk giiniinde, Haroutioun’un sdzde Prens De Lusignan ve
oglu Leon’un misafiri oldugu konusunda bana giivence verilmektedir.
Bugiine kadar yiiriitmiis oldugu resmi gorevlerine ragmen, diismanca
kiskirtmalarimi gizlemeyen Leon’un esliginde, bazi Fransiz gazete biiro-
larina bu adamin son zamanlarda ziyaretler gergeklestirdigi ve onun
terclimanligl gorevini iistlendigi bildirilmektedir.

Bu kiskarticilar hakkinda daha sonra elde edebilecegim bilgileri, siz
ekselanslarina bildirmekten geri kalmayacagim.

Ekselanslari, en icten saygilarimin kabulii dilegiyle.
Esad

BOA. HR. SYS. 2748/7
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Bab-1 Ali
Hariciye Nezareti
Sifre Kalemi
Telgraf
Say1: 203
Paris, 11 Ekim 1890

Esad Pasa’dan Said Pasa’ya

Bugiinkii “Le Matin” de yayinlanan Istanbul kaynakli bir telgrafa
gore Zeytun Ermenileri ayaklanmiglar ve vali ile birka¢ askeri oldiir-
miislerdir.

Sadaret Yiiksek Makami’ndan 13 Ekim 1890 tarihiyle Hariciye
Nezareti’ne gelen yazinin suretidir.

Devletli efendim hazretleri

Matin gazetesinin Istanbul’dan alip yayinladig: bir telgrafta Zeytun
kazas1 Ermenilerinin isyan ederek kaymakami ve bir ka¢ askeri oldiir-
diiklerinin yazili oldugu tarafimizdan yaziyla gelip padisaha arzedilen
Paris Biiyiikelciligi’'nin telgrafinda belirtilmis ise de Zeytun’da oyle bir
olayin meydana geldigi haberi asilsizdir. Sadece bir jandarma erinin
oldiiriilmesinden dolayr Osmanli hiikiimeti tarafindan katillerin
yakalanmas1 ve genel asayisin korunmasia iliskin tedbirler alindig
bildirilerek acilen bu rivayetin tekzip edilmesi icin gereginin yapilmasi.
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Bab-1 Ali
Hariciye Nezareti
Telgraf
Sayi: 98528/167
Paris, 14 Ekim 1890

Said Pasa’dan Esad Pasa’ya
203 sayili telgraf alinmistir.

Alman bilgilere gore sadece bir jandarmanin 6ldiiriildiigii s6z ko-
nusudur. Katiller arastiriliyor ve yetkililer siikineti devam ettirmeye 6zen
gosteriyorlar.

Sizden aksi yondeki yayilar1 yalanlamanizi rica ediyorum.

Osmanh Imparatorlugu Biiyiikel¢iligi
Say1: 5530/205
Paris, 21 Ekim 1890

Tekzip cevabi: Zeytun’daki
sozde isyan

Esad Pasa’dan Hariciye Naziri Ekselans Said Pasa’ya
Sayin Bakan,

Ekselanslarinin 15 Ekim (1890) tarih ve 167 sayi ile gonderdigi ve
Zeytun’daki sdzde isyanla ilgili telgrafi serefle aldim.

Bu diizmece haber, Ekselanslarinin ekte kupiiriinii de gorecegi gibi
“Voltaire” gazetesi tarafindan tekzip edilmistir.

Ekselanslarindan en derin saygilarimin kabuliinii istirham ederim.

Esad

BOA. HR. SYS. 2748/12
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Londra ve Marsilya Ermeni Komitesi Ortak Sekreterligi
tarafindan 9 Agustos 1892 tarihinde Adana Ermeni
Baspiskoposu’na gonderilmis ve oradan da dolayli olarak

Tiirkiye’deki baslica komitelere bildirilmis olan mektup.

41 sayili terciime

Londra ve Marsilya Komitesi
Sayin Vehabedian,

Yalan ihbarlardan nasil ve ne sekilde korunmak ve hareket etmek
gerektigi hususunu, yayinlanmig bildirilerle 6grenmis bulunuyorsunuz.
Su siralar komitenin elebasilar icin gerekli talimatlar size gizli olarak
vermekteyiz. Slav ve nihilist komiteler ile Avrupa’nin diger benzer ko-
miteleri tarafindan génderilmis olan her sey daha evvel intikal ettirilmis
ve alindigina dair haber alinmistir. Bunlan iyi kullanmasini biliniz ve
bundan istifade ediniz. Fakat calismalarimiz gizli kalmak zorundadir.
Burada bulunan elebagilarin uzlagmasina c¢alisimiz ve giiciin sadece
birlikten elde edilebilecegi esasini iyi belleyiniz. Tchopli Derhouvendi
Houvend isimli sahis Adana vilayetinde kurulmus olan Caykoy pa-
pazidir. Elizabet ile onu iyi koruyunuz. Hiikiimetin eline gecmelerine izin
vermeyiniz. Bu takdirde onlar1 kurtarmak imkansizlasir. Bin kisilik tec-
hizat gonderilmis ve dinamit icin gerekli olan talimatlar verilmistir.
derhal Adana’ya gece icinde 300, Payas’a 60, Maras’a 200 ath gonder-
mek lazimdir. Onlarin saldirilar1 sert olmali ve bu hareketler gizli
kalmalidir. Su ifadeleri ihtiva eden telgrafi aldiginiz zaman ihtilal hare-
ketine baslaymniz: “Oliilerimiz i¢in dua ediniz’. O zamana kadar her
seyden habersiz olan hiikiimet rehavet i¢inde olmali, onlarla iligkilerinizi
stirdiiriin, vali, mutasarrf ve kaymakamlarin dostluklarin, ikiyiizliiliikle
de olsa giivenlerini kazanmak ve Ermenilerin bu hareketleri hususunda
stiphelere diismemeleri lazimdir. Tek kelimeyle onlarin tam giivenini ka-
zanmak gerekir. Ihtilalin nasil olacagm biliyorsunuz. Ilk olarak telgraf
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tellerini kesip personelini durdurarak, kamu binalarim yakarak, yiiksek
dereceli memurlar1 6ldiirerek, devlet hazinesini ve nerede para varsa sal-
dirip yagmalayarak, silah depolarini ele gecirerek, hapishanelere saldirip
mahkumlar1 salivererek, son olarak da Kibris’taki 1ngiliz Komitesi vasi-
tastyla ihtilal hakkinda Avrupa’ya telgraf gondererek isyanci hareketi
baslatmak gerekecektir. Ancak ihtilali bildirmek i¢in gonderilecek olan
telgraflar, ihtilalin olacagi gecenin ilk aksami gonderilmelidir. Biiyiik
Ermenistan’da bulunan komiteler de ayn1 sekilde hareket edeceklerdir.
Amerika’dan gelenler dervis, Atina’dan gelenler koylii, Fransa’dan ge-
lenler Kiirt cobani, Ingiltere’den gelenler softa, Isvigre’den gelenler
seyis, Italya’dan gelenler de Arnavut kiliginda olacaklar ve hepsi bir
araya geleceklerdir. Alman goniilliiler de ihtilale “fellah” kiliginda kati-
lacaklardir.

Bir takim alisilmamis s6z ve haberlerle halkin biitiin kesimlerinin
zihnini bulandirnniz ve kigkirtiniz. “Armenie” (Ermenistan) gazetesiyle
ozel mektuplar gonderilmistir. Adana’da bulunan Casparian “Armenie”
gazetesinin sayilarint mutlaka halka okutsun. Galicya’da muhbirlere ve-
rilecek iicretler Carabet Guskderely’ye gonderilmistir ve o da bu iicretleri
usuliine uygun olarak 6desin.

Cerkeslerin gd¢cmenlerle anlagsmasi bize cok yardim edecektir.
Cozan Bey’in eski dostlarinca verilmis olan vaatlerin 6nem ve degerini
arastirarak bize bildiriniz. Apin ... Sis (?)’in istifa ettigi dogru mudur ?
Altmis Napolyon’un yarisint ona vermek lazimdir. Yiiz civarinda Harput
Ermenisi sag-salim Amerika’ya varmislardir. Italyan kaptanin masrafla-
rm1 ddedik. Heniiz acilmis olan gizli yerden gemiye binen genc¢ Zeytun
Ermenilerini Yunan denizcisi kiliginda Avrupa’ya gondermek c¢ok
kolaydir. Eger yardim toplayan Suriyeli papaz kiligindaki sahislar
vasitasiyla iletisim saglanirsa amaca ulasilacaktir. Zeytun’daki eskiya
cetelerinin yetismesi amacima ulasmamistir. Onlar c¢ok bilgisizdirler.
Maras ve Antep’teki eskiya cetelerinin teskilatlanmasi iyidir. Yazisma-
larda mektuplarinizi matbaa harfleriyle yazimiz ki, bu yazinin kim
tarafindan yazildigi bilinmesin. Eskiya cetelerinin tegkilatlanmasi
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hususunda daha onceden gonderilmis talimatlari harfiyen uygulayiniz.
Cerkes kiyafetleri arzulanan amaca tam olarak cevap vermektedirler.
Mus’un Tatar’t Ermenice’yi biliyor. Kendisi Kiirttiir, sozlerine ve
yaptiklarina giiveniniz. Hakkari, Colemerik, Bayezid ve Eleskirt teki
Kiirt ve Iranli geteler yiiziinden beklediginiz talimatlar heniiz verilmis
degildir. Suriyeli daghlarin tiifekleri tadil edilmis ve sayilart artirilmistir.
Buras1 i¢in endiseye mahal yoktur. Karabag goniilliileri ¢ok faydali
olacaklardir. Giircii, Slav, Malakan ve Kazak goniilliler de
hazirlaniyorlar. Bulgaristan’daki komiteler elverisli durumdadir ve daima
askeri egitim yapmaktadirlar. Karadagli, Sirp ve Rumen ordulan
icerisinde ve askeri okullarda bulunan adamlarimizin bu sene sagladiklar
gelismelerden oldukca memnunuz. Ayni sekilde, Italyan, Fransiz,
Amerikan, Isvigre, Avusturya ve Rus ordulari i¢indeki okullarda bulunan
Ermenilerin elde ettikleri gelismelerden de ¢ok memnunuz. Ote yandan
siz de bir taraftan baska yerlerde bulunan ihtilalci komitelerle yarisirken,
Kilikya’daki partiler i¢in de c¢alismalisimz. Kiz ve erkek cocuklarinin
egitimlerine dikkat ediniz. Ciinkil ilimsiz seldmete varilmaz. Zeki ve
inangh 6gretmenlerinizi heniiz tespit etmemis olmaniz biiyiik bir hatadir.
Tiirk kafali oldugu bahanesiyle kaybettiginiz bir yonetici 6gretmeniniz
vardl. Asirt isteklerinin hos goriilmesini binlerce defa yazdik ve
kendisine verilmek iizere ¢ok miktarda para gonderdik. Siz bu parayi
birbirinize yedirdiniz ve Katolik basrahibin de almasina miisaade ettiniz.
200 liradan ona hi¢ bir sey vermediginiz, gondermis oldugunuz
Kilikya’nin bilancosu da bunu teyit etmektedir. Biliniz ki, Kilikya bu
yillarda  hicbir  faaliyet  goOsteremediyse bu, Ogretmeninizle
anlasamamanmizdan kaynaklanmaktadir. Onu Tiitk dostu olmakla
suclayan ve oldiiriilmesini isteyen Istanbul’daki diismanlar1 tarafindan
Hincak gazetesinde yayinlanan ¢irkin makale sebebiyle biiyiik giiriiltii
koptu ve bu biiyiik bir zarara sebep oldu. “Armenie, ile Hayasdan”
arasindaki bir polemik meydana geldi. Nihayet bu gazeteler bir ay
boyunca  durduruldu. Katoliklere = gonderilmis olan  paranin
harcanmamasina dikkat etmek lazimdir. Bize ¢ok para gonderiniz, ¢iinkii
her sey parayla yapilmaktadir. Size ve bize gonderilen paranin ¢ogunu
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Avrupa Komitesi almaktadir. Silah iiretme hususunda ilerleme saglayiniz
ve Ermeni c¢ocuklarimi Osmanli okullarma gondermeyiniz. Ciinkii
Tiirklerle dostluk baglar1 kurarlar. Yoredeki Tiirk birliklerinin durumunu
daima bize yazimz. Bolgenizin bir haritasini temin edip gonderiniz. Isler
cok yazip konusmakla bitmiyor. Cok para ve ¢ok insan hazirlayiniz

Londra ve Marsilya Komitesi Birinci Sekreteri bu mektubun
ulasacagi komiteleri selamlar.

BOA. HR. SYS. 2789/8

9

Osmanh Imparatorlugu Biiyiikel¢iligi
Say1: 7659/ 262
Paris, 27 Kasim 1893

Hariciye Nazirt Ekselans Said Pasa’ya

Konu:  Marsilya
Bagskonsolosu’nun
raporunun gonderilmesi.

Sayin Bakan,

Ekte bu sehirdeki birkag Ermeni’nin faaliyetleriyle ilgili Marsilya
Baskonsolosumuzun raporunun bir kopyasini, gizli olarak, siz ekselansla-
ria sunmaktan onur duyuyorum.

Sayin Ekselanslari, en igten saygilarimin kabulii dilegiyle.

Esad
Marsilya’daki Tiirkiye Baskonsoloslugu
Sayi: 436
Marsilya, 23 Kasim 1893
Biiyiikelci Esad Pasa’ya
Sayin Biiyiikelci,

Sayin ekselanslarinin son yazilarinda sozii edilen ve birka¢ Ermeni
hakkinda 3. Bolge Polis Komiseri Laurent Argento tarafindan cok gizli
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bir sekilde almis oldugum bir notu sayin ekselanslarinizin bilgisine sun-
maktan onur duyuyorum.

Bununla birlikte, Baskonsolosluga sunulan bu raporlarin, iistlerine
bildirildigi takdirde kariyerinde zarar gorebilecek olan ve sadece Osmanli
Imparatorlugu Hiikiimeti’nin menfaatleri icin hareket eden gorevlinin
adinin, ozellikle Biiyiikelcilik disinda, mutlaka gizli kalmasi1 geregini sa-
yin ekselanslarina saygilarimla belirtmek zorundayim. Ayrica, bu kisiden
gelecekte daha iyi makamlarda oldugu zaman da ¢ok daha fazla yararla-
nabiliriz.

Iste bu notun kopyas:

1- Nakhian, Avedis Nakhian’dan baskas1 degildir. iki bucuk yildir
sehrimizde oturuyor, su anda 22 Rue Sainte’te ve iz siirmekle geciniyor.
Harput’ta oturan ve bekar Ermeni hemsehrilerinin gogleriyle kacak bir
sekilde ugrasan babasiyla siirekli yazisma halindedir.

2- Karakin Issakoudi, bir yildan fazla siiredir Bowlerar du Muy no:
26, Marsilya’da oturmaktadir. iz siiriiciiliigii yapmakta ve rahat bir se-
kilde yasamaktadir. Biraz malvarligina sahiptir. Bekardir.

3- Andon Sislian, ii¢ yil1 askin bir siiredir Marsilya’dadir. Su anda
Rue Becuvou no: 18’de ikamet etmektedir. Bu kisi de aymi sekilde iz sii-
riciiliigli yapmakta ve go¢men hemsehrilerini hileli yontemlerle
calisirmaktadir. Geginmek i¢in her yola bagvurmakta ve tiim raporla-
rinda yanlis bilgilerle aldatmalarda bulunmustur. Bekardir.

“Armenia” Ermeni gazetesi Alles de Mulhan No: 44/2 adresinde
haftada 2 kez basilmaktadir. Yazi Isleri Miidiirii Felix Enfantin ve Re-
daktorii Portokalian’dir. (Ermenidir).

Bu gazeteyle iliskisi olan papaz Sahak Aivadian Agustos ayi igeri-
sinde Marsilya’y1 terk etmistir. Su anda Etchmiazian Manastiri’'nda
Erivan’da (Kafkasya) bulunmaktadir.

Marsilya’daki Ermeniler tam anlamiyla bir dernege sahip
degillerdir. Rue de I’Armenau No: 13 adresindeki kiliselerine bagli bir
lokalde 50 kisi kadar haftada iki kez toplanmaktadirlar. Burada genelde
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gazeteler okunur. Ozellikle Istanbul’da yayinlanan Hairenik (Vatan), le
Arevelk D’Orient; Arza Kanik’da basilan “le Mehak™ (Cift¢i) ve “L’echo
de Caucas” (Kafkasya’nin Yankisi-Haberi) gazeteleri okunmaktadir.

Diger taraftan, diin asagidaki telgrafi Hariciye Nazir1 Said Pasa’ya
gonderdim;

“Andon Sislian, hi¢bir kimlik belgesi sunmadan bir vatandaslik
belgesi talep etmektedir. Konsolosluklarla ilgili yonergelerin 61. madde-
sine ragmen, bu sahsa istedigi belgeyi verip veremeyecegimi bana
bildirmenizi rica ediyorum. Ug y1l1 agkin bir siiredir buradadir. Geginmek
icin her tiirlii yola bagvurmak zorunda kalan ve dolandiricilik yapan, tiim
raporlarda, polis tarafindan elde edilen gizli belgeler olumsuzdur. Kendi
lehinde yaniltmak icin iki yiizlii davranacagi kaygisi igerisinde sayin ek-
selanslariniza bildirmek zorunda olduguma inanmaktayim.”

Bu vesileyle, Nakhian ve Karakin Issakoudi adli sahislarla ilgili
olarak heniiz Validen (Emniyet Miidiiriinden) hicbir bilgi alamadigim
sizlere haber vermek istiyorum. Fakat bu sessizlik, kuskusuz son zaman-
larda Marsilya’da meydana gelen grev islerine ve dinamit patlamalarina
mal edilmektedir. Bu konularda bilgi alir almaz sizlere bildirecegim.

Saygilarimla.
D. Mavroyeni

Bab-1 Ali
Hariciye Nezareti
Sayi: 7334/5
Paris, 10 Ocak 1894

Said Pasa’dan Esad Paga’ya

Cevap: Ermeni kiskirticilar

Bu sehirdeki birka¢ Ermeni’nin kigkirtmalariyla ilgili Marsilya
Baskonsoloslugumuzun bir raporunu bana iletmek i¢in 27 Kasim tarih ve
7659/ 262 sayisiyla gonderdiginiz yaziy aldim.
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Emniyet Miidiirliigii tarafindan elde edilen bilgiler hakkinda,
Mavroyeni Bey’e daha 6nceden de bildirdigim gibi, Sislian Efendi birkag
kez giivenligimiz ve baglhiligiyla ilgili kanitlar ortaya koymustur.

Avedis Nakhian ve Karakin Issakoudi’ye gelince, bunlar Tiir-
kiye’deki Ermenilerin ezildikleri-asagilandiklart iddialar1 konusunda
uydurma yayinlara girisen en tehlikeli kiskirticilar igcerisinde sayilmakta-
dirlar. Bagkonsolosumuzun raporuna gére bunlar, Marsilya’da iyi bir iine
de sahip degildirler.

Mavroyeni Bey’in bu kisilere belge verdigi seklinde bize bilgi gel-
digine gore; bu kisilere bu belgeleri hangi gerekcelerle verdigini
sormanizi ve tarafima bildirmenizi; ayn1 zamanda kendisine oldugu gibi
imparatorlugun tiim diger konsoloslarina da pasaportlarin bundan sonra
bu gibi insanlara artik verilmemesi icin ¢ok dikkatli olmalar gerektigini
tavsiye etmenizi talep ediyorum.

Saygilarimla.
BOA. HR. SYS. 2748/26

10

1- Rusya Elcisi Nelidof Istanbul’dan hareketinden dnce padisahin
huzuruna kabul edildigini Paul Cambon’a anlattiginda; padisahin Ermeni
meselesinden s6z ederken, Anadolu’da ¢ogunlukla ortaya ¢ikan durum-
lara iiziildiigiini ve bu durumlarin tekrarlanmamasi icin gayret
gosteriliyorsa da mesafenin uzakliginin emirlerinin tamamen uygulandi-
g1 gormeye engel oldugunu ifade ettigini sdylemistir. Ayrica sozlerine
sOyle devam etmistir: ‘“Padisah, sozlerine inandigimizi saniyor. Daha
once de bize boyle giivence vermislerdi. Ancak Anadolu’da hi¢ bir sey
yapilmamasinin yine padisahin emrine dayali oldugunu biliyoruz.”

2- 14 Subat Cumartesi giinii Mosy6 Cambon, Bristol Oteli’ne
giderek Times gazetesinin yeni muhbiri Mosyd Ravi'yi gorecegini
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sOylemis, otelciden kimse duymadan konusulabilecegini anladiktan sonra
Mosy6 Ravi’nin odasina ¢ikmig ve bir saat siireyle orada kalmistir.

3- Ajans Havass Muhabiri Mosy6 Garde 16 Subat Carsamba
aksami saat beste Pangalti’da oturan Tuzri(?)’nin evinde Monsenyor
Bonti’ye(?) rastlamig. Ermeni meselesinden s6z ederken Monsenyor
Bonti soyle demis: “Az bir siire icerisinde bu meselenin halledilmesi
gereklidir. Ciinkii Anadolu’da su anki durum dayanilmaz bir hél aliyor.
Mosy6 Nelidof’un bu konuda kesin bir talimatla geri donecegini Mosyo
Cambon bana soyledi. Bu konuda yeni Ingiltere elgisi ile bir ka¢ kez
goriistiim. Bu konuyla ugrasan Times gazetesi muhabiri ile de karsilikl
konustum”.

4- Ermeni meselesi hakkinda gerek Ajans Havas’in, gerekse
Londra’nin Ajans Reuter’i tarafindan yayinlanan telgraflar ve maddeleri-
nin Mosyd Garde Fransa Biiyiikelciligi’'ne bildirdikten sonra
gonderilmekte oldugu arzolunur.

BOA. Y. PRK. AZ]. 28/23

11

Hilafet Yiiksek Makamina

Diisiincem sorulmadik¢a baz1 olaylardan s6z etmemem gerekirse
de bildigim bazi durumlar belirtmeyi gorev sayiyorum:

Ermeni meselesi padisahin en dnemli mesguliyetlerinden biri oldu-
gundan bu konuda bir yaz1 sunmak ciiretinde bulunuyorum. Bu yazimdan
da anlagilacag iizere Islam diismanlar1 hergiin Osmanl hiikiimetine zor-
luk ¢ikarmak i¢in bazi biiyiik devlet el¢ilerine bagvuruyorlar.

Fransiz el¢isinin bu Ermenilerin savunucusu olmasina teessiif ede-
rim. Zaten Ermenilerin isteklerinin bu elgiyle zerre kadar ilisiginin
olmadigini izaha gerek bile yoktur.
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Yabanci hiikiimetlerin biiyiik bir ustalikla himaye ettikleri Hiristi-
yanlik adina yardim talep etmek i¢in Fransa’ya basvurduklarim
biliyorum. Fransa ¢oktan beri dogu hiristiyanlarinin koruyucusu sayildi-
gindan Fransa’ya basvuruluyor. Oysa uzun zamandan beri Fransiz
hiikiimeti dini konular hakkinda bir ihmalkarlik gosterdiginden Fransa
elcisinin sadece dini konulardan dolay1r Ermenilere hizmet ettigini bilse
hemen kendisine izledigi yolu degistirtecegi siiphesizdir.

Fransiz siyaset adamlarinin bu durum iizerine dikkatleri ¢ekilecek
olsa, Fransa hiikiimetinin el¢inin bu konu hakkinda izledigi davranis sek-
line engel olmak zorunda kalacagi kanisindayim.

Ihtiya¢ duyuldugu takdirde Fransa parlamentosunda bir niifuza sa-
hip oldugumun hatirda tutulmasini rica ederim.

24 Subat 1894
Paul Gilbert
BOA. Y. PRK. AZ]. 28/23
Babiali Nezdinde
Fransa Biiyiikelciligi
Kisa Not.

Gecgen yil, tercimami bay Artin Koyliiyan’a gondermis oldugu
mektuplarindan birisindeki bir ciimlenin yorumlanmasiyla ilgili Cizvit
Misyoner Cemaati Bagrahibi Peder Andre’nin bir mektubunu Osmanh
Hiikiimeti’'ne ekte gondermekten Fransa Biiyiikel¢iligi onur duymaktadir.

Samsun’a gecmekteyken ve iizerindeki kagitlarin i¢inde sozii edi-
len mektup bulunan bu Osmanli vatandasi tutuklanmig, sonra savci
tarafindan bu vesileyle aleyhinde ag¢ilan sorusturmanin sonucunu bekler-
ken kefaletle birakilmistir.

Sonug olarak, Fransa Biiyiikel¢iligi, Peder Andre tarafindan yapilan

aciklamalar1 Samsun yetkililerine iletmesini Osmanl Hiikiimeti, Hariciye

Nezareti’nden talep etmektedir.
Tarabya, 30 Agustos 1894
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Sayin Biiyiikelci,

Gegen yi1l Beyrut’a gonderdigim ve bu yil Istanbul’da bana tercii-
man olarak hizmet eden Marsivan (Merzifon) kokenli Koyliiyan Artin
adli gen¢ adamin Samsun yetkililerince tutuklandigini 6grendim. Babasi-
nin 6liimii, bu kisinin belli bir siire dogdugu iilkede bulunmasini zorunlu
kilmist1 ve o kisi memleketinden doniiyordu.

Gecen yil kendisine yazilan mektuplardaki bir pasaj nedeniyle
Samsun yetkililerinin bu kisiyi siipheli olarak algiladiklar1 goriiniiyor.
Daha ileriki zamanlarda misyonumuza gelmeye hazirlanan genclere
“Ermenistan’in gelecekteki havarilerine kalp ile bagl oldugumu” soy-
lenmesini kendisinden rica etmistim. Bu, Birlesmis Ermenilere yardim
icin gonderdigimiz zaman bizim misyona Kutsal Peder Papa XIII. Leon
tarafindan verilen isimdir.

Sayin Biiyiikelci, diisince ve sozlerime verilmesi gereken gercek
anlami, Osmanlh Hiikiimeti’ne temin etmenizi rica ediyorum. Kuskusuz
burada kesinlikle siyasi olmayan, sadece dini bir anlam bulunmaktadir.
Sayin Ekselans, her zaman politikadan nasil bir titizlikle sakindigimizi
bilmektedir. Osmanli Imparatorlugu Hiikiimeti’nin de valisi nezdinde
buna iyice inanacagindan eminim.

Bu nedenle, sozlerimin gercek anlamimi Samsun yetkililerine bil-
dirmesini Osmanli Hiikiimeti’nden talep etmenizden dolay1 sayin
ekselanslariniza minnettar olacagim. Terciimanimin gemiye binmesinde
artik hicbir sorunun ¢ikmamasini umuyorum.

Sayin Biiyiikel¢i, en icten saygi ve selamlarimi kabul etmeniz dile-
Siyle.
29 Agustos 1894

Ekselanslarimizin miitevazi hizmetkari
A. Andre
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Hariciye Nezaretine 12 Kasum 1894 tarihiyle gelen Sadaret
yazisinin sureti

Cizvit Ruhban Cemaati Bagrahibi Andre’nin beraberindeki tercii-
manlardan Artin Koylilyan Samsun’dan gegisi sirasinda sdz konusu
rahibin mektuplarindan birinin evraklar1 arasinda ortaya c¢ikmasindan
dolay1 tutuklanmis ve bu konuda yapilacak sorusturma sonuglanincaya
kadar serbest birakilmigtir. Bu mektubun bir paragrafinin agiklanmasina
iliskin rahip tarafindan gonderilen yazinin iletilmesinin ve bu konuda
bolge gorevlilerine acgiklamalar yapilmasinin Fransa Biiyiikelgiligi’nden
muhtira ile istendigi ifadesini tasiyan 9 Eyliil 1894 tarihli ve bin sekiz
yiiz on alti numarali yaziniz iizerine Trabzon Vilayeti’nden durum
sorulmustur. S6z konusu kisinin evraki arasinda sakincali boliimleri
bulunan ii¢ adet mektup ortaya ¢iktigindan suglu goriilerek sorgulanmasi
gerektigine karar verilmistir. Bu mektuplarin tercimelerinin sureti ile bu
konuda Kavak Karantinas1 Polis Memuriyetinden verilen raporlarin
tasdiklenmis suretlerinin gonderildigine iliskin s6z konusu vilayetten
cevap olarak gelen 5 Temmuz 1894 tarihli ve elli numarali yazi ekleriyle
beraber tarafiniza gonderilmistir. Icerigine gore gereginin yapilmasina
gayret gosterilmesi yolunda yaziniz yazilmistir.

Bab-1 Ali

Hariciye Nezareti

Sayi: 11214

Fransiz Biiyiikelciligi’ne
22 Kasim 1894

Trabzon Valisi’nin bildirdigine gore, 30 Agustos tarihli Fransa
Biiyiikel¢iligi'nin kisa notunda yer alan, Artin Kdoyliiyan’mn kagitlar
arasinda bulunan ve kigkirtic ifadeler iceren Ermenice ii¢ mektup sorgu
yargicinin karar1 geregince, Ceza Yasasi’nin 66. maddesi ekine uygun
olarak mahkemeye ¢ikarilmistir.

Dava dosyast gonderilen Samsun Birinci Bidayet Ceza

Mahkemesi’ne verilmistir.

BOA. HR. SYS. 2748/48
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13
Bab-1 Ali
Hariciye Nezareti
Telgraf
Sayi: 11881/2
6 Ocak 1895

Said Pasa’dan

Riistem Pasa, Ziya Pasa, Sakir Pasa, Resid Bey ve Mavroyeni
Bey’e (Londra, Paris, Atina, Biikres, Washington)

Uyelerinin isimlerini de ihtiva eden Ermeni komitelerinin bir liste-
sini liitfen bana gonderiniz.

Osmanh imparatorlugu Biiyiikelciligi
Say1: 8569/28
Paris, 27 Ocak 1895

Hariciye Nazirt Ekselans Said Pasa’ya

Cevap: Ermeni komiteleri
Sayin Bakan,

6 Ocak 1895’te ekselansinizin bana gondermekle seref verdigi 2
sayil telgrafi alir almaz, Fransa’daki konsoloslarimiza derhal bir genelge
gondererek Ermeni komitelerinin tam bir listesini ve mensubu olan iiye-
lerinin isimlerini bildirmelerini istedim.

Bu istege cevaben Marsilya Baskonsolosumuz bana, Bouches du
Rhone Valisi’'nden Belediye Dairesi’ne kayitli Osmanl tebaasinin liste-
sini istedigini, onun da bdyle bir liste gosteremeyecegini sdyledigini
bildirdi.

Aymi red cevabinin burada da bana Disisleri Bakani tarafindan,
kendisine gelen bilgilere gore Paris’te Ermeni komitesinin olmadigini
beyan ederek, verildigini belirtmek zorundayim.
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Bu sartlar dahilinde ve bu hususta Fransa Hiikiimeti’nin bize
yardim etmeyi reddetmesiyle arzu edilen sonuglara ulagsmak igin 6zel
arastirmalar yapmak durumundayiz.

Zaten ben de daha evvel bir takim bilgiler toparlamistim ve bunlari
tamamladiktan sonra Ekselansiniza gonderecegim.

Ekselansinizdan en derin saygilarimi kabul etmesini istirham ede-

rim.
Ziya
Tiirkiye’nin Marsilya Baskonsoloslugu
Sayi: 267
Marsilya, 30 Ocak 1895
Kopya
Sayin Biiyiikelg¢i,

Bu ayin 22’sinde gonderdigim 264 sayili raporuma ilaveten, Mar-
silya’daki Ermeni go¢menlerle ilgili olarak bu sehirde teskilatlanmig bir
komitenin olup olmadigini, varsa iiyelerinin isimlerini aragtirmak maksa-
diyla ciddi bir sorusturma yaptigimi ekselansinizin bilgisine sunmaktan
seref duyarim.

Ekselansiniza gizli olarak agiklamaliyim ki, bu maksada ulagsmak
icin bagkonsoloslugumuza sadakati iyi bilinen bir iist diizey mahalli polis
gorevlisini harekete gecirdim. Dolayisiyla verecegim bilgiler resmi ve
kesindir.

Buradaki Ermeni go¢menleri asagr yukari 60 kadar Osmanli ve
25’ten fazla da digerlerinden, yani Rus tebaasindan olusmaktadir. Buna
ragmen ayni goriis ve diisiince etrafinda toplanmaktadirlar. Daha evvelki
raporlarima gore hiikiimetin de bilgisi dahilinde olan bu gé¢menler top-
lulugu, Ormeau 13 sokaginda, icerisinde ayin disinda cemaatin cesitli
meseleleri lizerine goriismeler yapmak iizere toplandiklar kiigiik bir kili-
seye de sahiptirler. Agop Selian sosyal isler, Galbenk ve Selian veznedar
ve Sahak Utudjian da papazdir.

38



Aldigim istihbarata gére Ermeni hareketinin merkezi olan ve diger
komitelerin bulundugu Avrupa Kitasi’nin biitiin sehirlerinde yayilan
Londra’daki ihtilalci komite, Marsilya’da ikamet eden Ermeni gé¢men-
lerini de aym sekilde bir komite etrafinda tegkilatlanmaya davet
etmektedir. Bu teklifleri herhangi bir kipirdanmaya sebep olamamakla
beraber sona da ermemistir. Kanitlarn1 Londra’ya uygun bir dille de iletil-
digi gibi, bir cok Ermeni’nin Imparatorlukla olan 6nemli ticari iliskileri
Ingiltere’den gelen istege uygun olarak engellenmektedir.

Su durumda herhangi bir komite mevcut degildir. Ancak daha ev-
vel ekselansiniza da ilettigim istihbaratima gore buradaki Ermenilerin bu
Osmanh bolgesi ile ilgili hadiseleri desteklemeleri, bunlarin tamaminin
fikir birligi icerisinde olduklarim kanitlamaktadir. Eger Imparatorluk
Hiikiimeti’'ne disarida diigmanliklarini acik¢a ilan etmiyorlarsa bunun se-
bebi M. Portokalian isimli birisidir. Kendisi “Armenia” gazetesinin bas
redaktoriidiir. Meilhan 44°ten gitme ve Lieutand 83’te ikAmet etmektedir.
Hiikiimete daha evvel farkli sekillerde bildirilmis olan bu sahsin, bak-
makla miikellef oldugu dort-bes cocuklu biiyiik bir ailesi mevcuttur.
Carsamba ve Cumartesi giinleri olmak {izere haftada iki defa ¢ikardig bu
yayin organindan bagka bir geliri yoktur. Abonmanlarina yilda 20 Frank
karsiligi 3000-3500 Frank gelir elde etmekte, gazete sayilar1 Londra ve
Ermenistan’a gonderilmektedir.

Biitiin esrar1 dahilinde incelenmis olan bu meselede dikkat cekmek
istedigim netice sudur; Marsilya’daki Ermeniler, diger komitelerin 6zel-
likle de hepsinin basi olan Londra’dakinin faaliyetlerini her sartta
desteklemeye katki saglamaktadirlar.

Bulunduklar1 bolgelerdeki Ermenilerin faaliyetleri hakkinda beni
bilgilendirmelerini istedigim ve yetkilerim icerisinde bulunan gorevleri-
miz arasinda daima diizenli ve sorumlu bir sekilde davranan Celte’deki
Konsolosumuz bana su bilgileri yazmaktadir: “Su an itibariyle herhangi
bir Ermeni komitesi gérmiis degilim. Sayet daha sonra varligini tesbit
edersem 22 Ocak tarihli mektubunuzda benden istedigininiz bilgileri der-
hal iletecegim.”
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Sekiz yildan beri yazilarimin hicbirine cevap vermeyen Nice ve
Toulon’daki gorevlilerimize gelince, uzun zamandan beri onlarin degisti-
rilmesini istedigimi Ekselansiniz bilmiyor degildir, fakat prensip olarak
benimsenmemesine ragmen Imparatorluk Hiikiimetimiz tarafindan bu
teklifle ilgili heniiz olumlu bir tedbir alinmis da degildir.

Sayin Biiyiikel¢i esen kaliniz.
D. Mavroyeni

BOA. HR. SYS. 2788/16

14
Bab-1 Ali
Hariciye Nezareti
Sifre Kalemi
Telgraf
Sayi: 11/36
Paris, 29 Ocak 1895

Ziya Pasa’dan Said Pasa’ya

Bugiinkii tarihli fakat diinkii “Le Temps” gazetesi, Ermenistan ile
ilgili Istanbul’dan diismanca bir mektup icermektedir. Ankara
Mahkemesi tarafindan 6liime mahkum edilen bir Ermeni’nin Londra’dan
Paris’e geldigini ve bu kisinin bir Protestan papaz ile birlikte birkag¢ giin-
dir “Le Temps” gazetesinin yayinladigi makaleleri hazirladiklar1 bana
temin edilmektedir.

Bab-1 Ali

Hariciye Nezareti

Telgraf

Sayi: 12343/24

30 Ocak 1895
Said Pasa’dan Ziya Pasa’ya
36 Sayih telgrafi aldim.

Adi gecen Ermeni’nin adim1 6grenmenizi ve bana bildirmenizi isti-
yorum.
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Bab-1 Ali
Hariciye Nezareti
Sifre Kalemi
Telgraf
Sayi: 41
Paris, 1 Subat 1895
Ziya Pasa’dan Said Pasa’ya

24 sayili telgrafi aldim.

So6z konusu bilgiyi bana veren kisi, 1srarima ragmen, ad1 gecen Er-
meni’nin ismini bana vermek istemedi.

Bu konuyla ilgili, bir daha diismanca makaleler yayimnlatilmayacagi
hususunda “Le Temps”’nin Miidiirii Sayin Hebrart’dan s6z aldigimi da siz
ekselanslarina bildirmek istiyorum. Bu séziin igtenligini kontrol etmeyi
uygun bir zamana birakiyorum.

BOA. HR. SYS. 2748/59

15
Bab-1 Ali
Hariciye Nezareti
Sayi: 12729/21
5 Mart 1895
Said Pasa’dan
Osmanli dis temsilciliklerine genelge (Paris, Londra, Viyana,
Roma, St. Petersburg, Berlin, Atina, Madrid, Biikres, Briiksel,
Washington).

Genelge: Ermeni kiskirticilar

Bazi kotii niyetli kisiler, bir kisim Avrupa gazetelerinde eski Adana
Baspiskoposu Mighidritch Vehabetian’in Kudiis’te goz altina alinmasi ve
birka¢ Ermeni papaz ile metropolitin siirgiine gonderilmesi ya da tutuk-
lanmasi ile ilgili olarak diizmece haberler yayinlamaktadirlar.
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Bize zarar vermek maksadiyla yapilmis olan imali sozlere karst
koymasini yeterince bilmiyoruz,

Imparatorluk Hiikiimetimiz, her isinde adalet ve hakkaniyet pren-
siplerinden asla vazgegmemistir. Ve eger birkac Ermeni kilisesi adam
hakkinda bir takim hukuki tedbirler almak zorunda kaliyorsa, bunun se-
bebi omuzlarinda ¢ok agir yiik olmasindandir.

Bir fikir vermek bakimindan size ekte Londra ve Marsilya Ermeni
komitelerince Bagpiskopos Vehabetian’a gonderilmis olan kigkirtict bir
mektubun terclimesini iletmek mecburiyetindeyim.

Bu yazi, komitelerin isledikleri su¢larda bu din adaminin sug¢ or-
takligin1 acik bir tarzda belirtmekte ve bunlarin ihtilalci gayelerini ortaya
koymaktadir. Ben sizden bu hususda biiyiik bir yayin baglatmanizi rica
ediyorum.

Hoscakaliniz.
Osmanh Imparatorlugu Biiyiikel¢iligi

Sayi: 21356/146
Viyana, 23 Mart 1895

Hariciye Naziri Ekselans Said Pagsa’ya

Kiskirtict Mektup
Sayin Bakan,

Ekselansinizin emirlerine uygun olarak, 5 Mart (1895) tarihi ve 21
0zel sayili yaziyla sahsima gondermis oldugunuz Londra ve Marsilya
Ermeni Komitesinin kigkirtici mektubunun 6zetini “Correspondance de
I’Est”de yayinlattim.

Eskelansiniza ekte, “Nouvelle Presse Libre” ve “Neues Wiener
Tagblatt”1n iktibas ettikleri bu yayindan bir kupiir génderiyorum.

Ekselansinizdan en derin saygilarimin kabuliinii istitham ederim.

A. Galib
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(Correspondance de I’Est)
20 Mart 1895

Haberlerimiz

Istanbul’dan bildirilmektedir.

Bir takim kotii niyetli kimseler, birkag Avrupa gazetesinde eski
Adana Bagpiskoposu Mighirditch Vehabetian’in Kudiis’te gozaltina
alinmas1 ve birka¢ Ermeni Papaz ile Metropolitin siirgiine gonderilmesi
ya da tutuklanmasi ile ilgili olarak diizmece haberler iiretmektedirler.

Osmanli Imparatorluk Hiikiimeti burada adalet ve hakkaniyet
esaslarini, icraatlarma yansitmadigi seklindeki kasitli iddialar1 reddet-
mektedir. Eger birka¢ kilise gorevlisine karst hukuki tedbirler almak
zorunda kaldiysa da bu tagidigi sorumluluktan kaynaklanmaktadir.

Bu konuda bir fikir verebilmek i¢in en iyi yolun, Bagpiskopos
Vehabetian’a Londra ve Marsilya Ermeni Komitesi’nin géndermis
oldugu kiskirtici mektubun terciimesini buraya aktarmak gerektigine
inantyorum:

“Komite, muhbirlere kars1 gerekli talimatlarla Tiirkiye’deki diger
komitelerin baskanlariyla ilgili talimatlar1 daha evvel size iletmisti. Bun-
lar arasindaki koordinasyonu en iist seviyede temin ederek daima size
uygun davranmalarina itina gosteriniz. Birlikten Kuvvet dogar.

Gerek nihilist gerek panislavist ya da Avrupa’daki diger ihtilalci
komitelerin, binlerce insanin silahlanmasi icin gerekli olan malzemeleri
hizmetinize sunmug olduklarin1 6grendik ki, bu da hedefine ulasmistir.
Siz, aracilar1 Adana, Payas ve Marag’a gonderiniz ve yalnizca telgraf em-
rini bekleyiniz: Ulkeyi ihtilale ve atese vermek icin oliilerimize dua
ediniz.

Telgraf tellerini keserek, hiikiimete ait binalar1 yakarak, memurlari
oldiirerek, kamu mallarim1 yagmalayarak, mahkumlan kagirarak ve si-
lahlar1 ele gegirerek ihtilali baglatmak lazimdir. Ancak vilayetin st
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seviyedeki memurlar1 nezdinde en kiigiik bir siiphe uyandirmamak icin
ihtiyat1 elden birakmamak lazimdir. Onlarin dostluk ve giivenini kazan-
mak i¢in yalandan sevgi, sefkat, riigvet, iki yiizliiliik gibi akla gelebilecek
her tiirlii yola basgvurunuz.

Saflarimiz1 genigletmek icin her iilkenin komiteleri; Kiirt, Cerkes,
Arap, Arnavut ya da Miisliiman koylii kihiginda ¢ok sayida yandas gon-
derdiler. Davamizda basarili olmak icin merkez komite; Carin, ingiltere
Kraligesinin, Fransa Cumhurbaskaninin ve italya Kralinin resmi deste-
gini elde etmistir. Korkacak bir durum yok, biitiin diinya bizimle
birliktedir. Halkin biitiin kesimlerinin goriis ve diisiincelerine gore san-
sasyonel haberlerle costurarak onlart hiikiimete kars1 kiskirtmaya devam
ediniz. Yiiz civarinda Harput Ermenisi sag salim Amerika’ya vardilar.
Go¢ etmek isteyenler, hiikiimetin denetiminden kurtulmak i¢in Yunan
gemici tayfasi kiligina girsinler.

Cocuklan iyi okutunuz ve onlar1t Miisliiman okullarina birakmayi-
niz, clinkii iki gen¢ arasinda kurulacak kontak, sevgi ve sefkat
dogurabilir. Ne pahasina olursa olsun bundan kaginmak lazimdir.

Bizi garnizon seviyesindeki birliklerin sayisindan haberdar ediniz
ve iilkenin topografik haritasin1 génderiniz.

Rusya ve Fransa Dogu’da ii¢iincii bir savasa katilmak icin birlesti-
ler; bu, bizim kurtulusumuzun baslangic1 olacaktir. Rusya ve Ingiltere,
Ermeni meselesine farkli siyasi goriislerle bakiyorlar ve dolayistyla Tiir-
kiye’de pek bilinmeyen bir siyasi tarzla Ermeni davasina hizmet
ediyorlar. Ermenistan; simdi Rusya igin yeni bir Bulgaristan, Ingiltere
icin yeni bir Misir, Fransa icin yeni bir Cezayir ya da yeni bir Tunus du-

rumundadir.”
BOA. HR. SYS. 2788/23
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Osmanh imparatorlugu Biiyiikelciligi
Sayi: 8867/194
Paris, 16 Mayis 1895

Hariciye Nazirt Ekselans Said Pasa’ya

Konu: Anadoludaki kargasalar
hakkindaki konferans.

Sayin Bakan,

Sayin Nicolaides’in tesvikiyle Millet Meclisi’nde stenograf olan
George Buisson’un Anadolu’daki kargasalarin kokeni hakkinda bir kon-
ferans yapacagim 6grendikten sonra giivendigim bir kisiyi bu konferasta
bulunmak ve bana bu konuda bilgi vermekle gorevlendirdim.

Gergekten de sayin Buisson, “La Sociéte’de Geographie” salo-
nunda, ¢cok az bir dinleyici Oniinde sdz konusu olan kargasalardan
gercekten bu ayin 8’inde bahsetmistir.

Sayin Ekselanslaria, yukarida bahsi gecen kisi tarafindan ele ali-
nan toplantinin raporunu ekte sunmaktan onur duymaktayim.

Sayin Ekselanslari, en igten saygi ve selamlarimin kabulii dilegiyle.

Ziya
Bab-1 Ali
Terciime Odasi
Numara:115
Tarih: 29 Mayis 1895
Hariciye Nezareti’ne 16 Mayis 1895 tarihiyle Paris
Biiyiikelciligi'nden gelen 194 numarali tahriratin terctimesidir.

Ermeni  meselesi  hakkinda — Mosyo
Nicolaides’in tesvikiyle Fransiz Parlamentosu
Stenografi Mosyo George Buisson’un diizenle-
digi konferans tutanaginin ekte gonderildigine
dair

Parlamento Stenografi George Buisson’un Anadolu’da meydana
gelen karigikliklarin mahiyet ve kaynagi hakkinda bir konferans verdigini
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haber alinca bu konferansta hazir bulunarak nasil gectigi konusunda bana
bilgi vermek iizere giivenilir bir kisiyi gorevlendirdim. Gercekten de
Buisson bu ayin sekizinde Cografya Cemiyeti salonunda dinleyiciler
huzurunda konusmustur. Gorevlendirdigim memur tarafindan bu konuda
verilen rapor ekte sunulmustur.

Belgenin Terciimesi

“Theatre de familles” Dernegi mevsimin son suaresini diin Cog-
rafya Cemiyeti (Sociéte’de Geographic) salonunda vermistir. Katilanlar
cok idiyse de ¢ogunlugu kadinlar ve gen¢ kizlardan olugmakta, sadece
elli kadar erkek bulunmaktaydi. Bu toplantida Parlamento Stenografi
George Buisson tarafindan Anadolu’da meydana gelen karisikliklarin
mahiyeti ile Osmanli Hiikiimeti’'nin yaptig1 zorlama ve baskilardan,
Ingilizlerin o bolgede yasayan Hiristiyanlar lehinde gosterdikleri kayirma
ve gayretten dogan siyasi sikintilardan ve diger konulardan s6z
edilmistir. Bu toplant1 sadece yirmi dakika siirdiigii i¢in konusmaci
bircok ©nemli bilgiyi ortaya koymaya ancak vakit bulabilmistir.
Kaydetmeye ve tekrarlamaya deger diger ifadeler asagida kisaca
yazilmistir:

“Ozellikle Ingiltere tarafindan uydurulmus bir masaldan ibaret olan
Ermeni katliami hakkinda Paris halkinin dikkatini ¢cekmek amaciyla bu
salonda ii¢ kez toplant1 yapilmistir. Hirs ve aggozliiliik dyle bir aliskan-
liktir ki ahlak iizerinde ¢ok kotii tesir yapar. ingilizler kendi amaclarina
ulasmak icin gii¢leri yettiginde zor ve kuvvet kullanirlar. Bunu
yapamadiklart zaman da hile ve iftiraya basvururlar. Bu Ermeni
karigikliklar1 dolayisiyla Avrupa’da ilk kez ortaya cikan bir olaydir.
Ingilizler ¢ok az bir diisince ve dikkatle uzak ihtimal olduguna
hilkkmedilen 6ldiirme olayim1 bahane ederek insanlik meselesini ortaya
koymaya kadar vardirirlar. Oysa tahta c¢ikisindan beri gecen on sekiz yil-
Iik siire icerisinde biitiin tebasina karst merhamet ve sefkat dolu
barigsever bir hiikiimdarin yaptiklari incelenirse bu gibi rivayetlerin
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gerceklesmesinin imkansiz oldugu goriilir.” Adi gecen sahis Ermeni
komiteleri tarafindan Osmanli memurlar1 ve askerlerine atfedilen bir
takim yalan rivayetleri reddederek bunun ne derece mantiksiz oldugunu
ortaya koymustur. Kendisi bu bahaneyle bin sekiz yiiz altmig iki yilinda
Cin gazetelerinin de aym bu sekilde vehim ve hayalden ibaret yani
Fransiz ve Ingiliz askerlerinin Cin’de bulunduklar1 siire icerisinde
kadinlarin namusuna tecaviiz ederek erkekleri diri diri yaktiklarn,
cocuklar1 parca parca keserek tuzlayip yedikleri ve bunun gibi bir takim
mezalim ve diismanlikta bulunduklar1 hakkinda bazi iftiralar attiklarini
hatirlatmig, Ermeni komitelerinin bu gibi uydurmalar konusunda Cinlileri
geride biraktiklarmm belirtmistir. Daha sonra da Ingiltere Hiikiimetiyle
halkinin fikir ve diisiincelerinin neden ibaret oldugunu kanitlayarak “igin
asli  incelenirse  Ingiltere’nin  amacglarina  hizmet  edenlerin
memleketlerinden kovulmus bir takim ipsiz sapsiz ve serseri takimidan
Ermenilerden ibaret oldugu goriiliir. Isin esas1 ise Misir’in Ingiltere
tarafindan stirekli olarak isgalinden ibarettir. Hidiv, padisahin bir valisi
oldugundan bu {invanin ortadan kaldirilmasi1 kesin bir isgale baglhdir.
Bunun i¢in ise Osmanli iilkesinin harita tizerinde oldugu gibi boliinmesi
gerekir. Fakat Fransiz basinmi bu hileyi ¢cabucak anlamakta ustadir.” demis
ve biitiin Fransizlardan nefret eden ingiltere’nin hirsh bakis acisiyla ha-
ince hareketleri tarif edildikten sonra olan karigikliklan tarih acisindan
inceleyerek  “esas meselenin bir takim hayvan = siiriilerinin
gasbedilmesinden dolay1 her zaman oldugu gibi Ermenilerle Dogu Ana-
dolu halki arasinda meydana gelen bir miicadeleden ibaret oldugu ve
bolge memurlarinin askerlerin yardimini istemeye mecbur olduklarini ve
az ¢ok catisma oldugunu, biitiin karisiklik hareketlerinde oldugu gibi bu
catismada da bazi 6len ve yaralananlar oldugunu” sozlerine eklemistir.
Konusmacit daha sonra Ingiltere’den para alan bazi fesatcilarin
gosterdikleri olaylara benzer olaylarin uygar iilkelerde de bir¢cok kez
ortaya c¢iktigini, hatta su anda bile, meydana gelmekte oldugunu gostere-
rek bu gibi isyan hareketlerinin nerelerde ortaya c¢ikmigsa oradaki
hiikiimet tarafindan bastirilmis oldugunu hatirlatmis ve sozii tarihe
getirerek “Ermeniler kendilerini bir hiikiimet halinde sekillendirme
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konusunda yeteneksiz bir millet olduklarin1 eski zamanlardan beri gos-
termislerdir. Daha dogrusu Ermeniler tarih sayfalarinda millet adim
tagityacak bir millet degildir. Tarih sayfalarina géz gezdirilecek olursa bu
milletin eskiden beri Iranlilara, Ispartalilara, Romalilara, Abbasilere,
Mogollara, Kiirtlere vergi veregelmis olduklar1 goriiliir.” dedikten sonra
Cengiz Han ile Luzinyan’in hiikkiim siirdigii donemi ve “Haclilar’dan
sonra Fransizlarin Ermenistan’da bir siire hiikiim siirdiiklerini belirtmis
ve sonunda Ermenilerin “Avrupa, Iran ve Misir”da tiiccar, banker yahut
yiiksek dereceli memur olabilen, caligkan ve zeki insanlar olduklarini an-
cak bagimsiz bir hiikiimet olusturmaya kesinlikle kabiliyet ve
yeteneklerinin bulunmadigin1 gostermistir. Kendisi toplantiya son ver-
meden Once Anadolu’nun kuzeyinde yasayan halkin niifus miktarim
aciklayarak Ermeni Hiristiyanlarin tiim niifusun ancak tiigte birini olustu-
rabileceklerini belirtmistir. Surada burada bulunan Ermenilere gelince
“5zellikle Istanbul’dakiler serseri ve evsiz barksiz insanlardir, bir Ermeni
yonetimi kurma fikri ise Ingilizlerin uydurmalarindan biridir.” demistir.
Kendisi, bir takim ¢ikarcilar tarafindan yayilmaya calisilan yalan haber-
leri bu ifadeleriyle Fransa kamuoyunda tashihe ve Ingiltere tarafindan,
Fransa’nin cikarlariyla Osmanli Devleti’nin itibar ve haysiyetine aykir
olarak uzun siireden beri beslenen diisiincelere engel bir set cekmeye
yardimci1 olabilirse bu durumun kendisi i¢in bir mutluluk kaynagi olaca-
gint belirterek konusmasina son vermistir. Bunun {izerine alkiglanmis ve

toplant1 dagilmastir.
BOA. HR. SYS. 2748/73, 2838/7

Bab-1 Ali
Daire-i Sadaret-i Uzma

Sivas Vilayeti’nden gelen sifreli telgrafin suretidir

Fransa Devleti’nin Sivas viskonsolosu maiyyetine Osmanli Devleti
tebaasindan Doktor Karakin, biiyiikelgilikce imtiyazli terciiman tayin

48



edildigi ve bunda hicbir sakinca olmadigi halde, amilan sifat ile
taninmasina dair Hariciye Nezareti’nden yazilan 19 Nisan 1895 tarihli
tahrirat viskonsolos tarafindan resmi yazi ile verilmistir. Amasya’da
Agaton Minasyan takma adiyla Merzifon’da Karabet adina (?) ecza ile
yazilmis olan ve 1893 senesinde devren Amasya’da bulundugum sirada
ele gecirilerek ¢oziimii yapilan mektubun iceriginden Karakin’in fesat
erbabindan oldugunun anlasildigi belirtilerek gerekli tedbirlerin alinmasi
Sadaret’ten gelen 9 Agustos 1894 tarihli telgrafla bildirilmistir. Padigsahin
yardimlariyla Karakin ile yandaslarinin zararli diisiincelerine meydan
verilmedigi ve bu konuda gerekli goriilen kisilerin yargilanarak
haberlesmelerinin sinirlandirildigl 27 Agustos 1894 tarihli cevap yazisi
ile arz edilip bildirilmisti. Kanuni delillerin yetersizligi yiiziinden
Karakin’in o vakit mahkeme tarafindan beraatine karar verilmis ise de
kendisi hiikiimetce siipheli goriilmiistiir. Kardesi Doktor Dikran’in da
gecen sene Yozgat meselesinde miifsitlerin elebaslarindan ve planlayarak
adam oldiirenlerden olmasi dolayisiyla Divan-1 Harb tarafindan idam
cezasina hiikiim verilmistir. HAald Yozgat’ta tutuklu olduguna gore
Karakin’in terclimanliktan yararlanarak ileride daha fazla fesat
hareketlerinde bulunacagi, bundan otiirii hiikiimet ile konsoloshane
arasinda devam eden iyi iligkilerin zarar gorecegi ve tartismalara yol
acma ihtimali yiiksek oldugundan bu konuda gereginin yapilmasi

Sadaret’in istegine baglhdir.
10 Haziran 1895

Bab-1 Ali

Daire-i Hariciye

Mektiibi Kalemi

Aded: 1625

Sadaret Yiiksek Makamina

Fransa Devleti’nin Sivas viskonsolosunun maiyetine imtiyazli ter-
climan tayin edilen Doktor Karakin’in ge¢miste isledigi suglar goz
oniinde bulundurularak hiikiimetce siipheli goriildiigii ve biraderi
Dikran’in da Divan-1 Harb tarafindan Yozgat’ta tutuklandigi, Karakin’in
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tercimanliga getirilmesi halinde bundan yararlanarak Hiikiimet ile Kon-
soloshane arasinda devam eden iyi iliskilere zarar verebilecegi ifade
edilmistir. Buna dair Sivas Vilayeti’ne sunulan telgrafin gonderildigi bil-
dirilmis, gereginin yapilmasi hakkinda 13 Haziran 1895 tarih ve 509
numarali Sadaret’ten génderilen yaziniz tarafimdan incelenmistir. Bu ko-
nuda yapilan bildirim iizerine bu terciimanliga bir baska kisinin tayin
olunmasina dair sozkonusu Konsolosluga gerekli emirlerin verilecegi
Biiyiikel¢ilik’ten cevap olarak ifade olunmustur. Emir ve ferman emir

sahibinindir.

3 Temmuz 1895

Hariciye Nazin

Turhan
Sadaret
Mektibi Kalemi
Numara: 1625
Tarih: 4 Temmuz 1895
Sivas Vilayeti’ne
Sifre

Cevap 10 Haziran 1895. Karakin’in yerine baska bir kisinin tayini
icin Fransa Konsoloslugu’na Biiyiikelcilik tarafindan gerekli emirlerin

verilecegi Hariciye Nezareti’den bildirilmistir.
BOA. A. MKT. MHM 660/2

18
Bab-1 Ali
Hariciye Nezareti
Telgraf
Say1: 14915/250
Londra, 9 Agustos 1895

Turhan Pasa’dan Riistem Pasa’ya

Paris Biiyiikel¢iligimiz bana gonderdigi bir telgrafta, kendisinin Sa-
yin Hanotaux ile yaptigt bir goriigmede onun kendisine, Lord
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Salisbury’nin biiyiikelgilerin baslangigtaki tekliflerinde higbir degisiklik
yapmama kararinda oldugunu ve Osmanli Hiikiimeti’'ne, aleyhimize bir
karar alinmasina Ingiltere’yi gotiirebilecek bir yola sokmamasi salik
verdigini soyledigini belirtmektedir. Bunu hakli gosterecek benzer
herhangi bir ihtimal oldugu kanaatinde degiliz. Hakikatte Osmanh
Devleti, Miisliman bir devlettir ve sinirlan igerisinde yasayanlarin ¢ok
bityiik bir boliimii Miisliiman’dir. Asya Tiirkiyesi de Miisliimanlarca
meskundur. Ermeni cemaati burada ¢ok kiiciik bir topluluktur. Bu sartlar
icerisinde Ermenilere imtiyaz tanimak biiyiilk devletlere bildirilen ve
uygulanmas1 kararlastirilmis olan karsi-projelerimizin muhtevasindan
daha fazlasini istemek demektir. Bu gazetelerde de yayinlanmis olup
ekselansinmiza da bildirmistim. Avrupali bir komiserin gonderilmesini
digiinmek ihtimali memleketin yikilmasiyla sonuclanacak bir durum
anlamina gelir. Tabiatiyla boyle bir seye razi olmak kesinlikle miimkiin
degildir.

Lord Salisbury, Osmanli Hiikiimeti’'nin biitiin tebaasina ayrim
yapmaksizin esit bir sekilde hakkaniyet ve sefkatle hareket etmek maksat
ve niyetini takdir ederek karsi-projemizle yetinmeliydi.

Tiirkiye ile Biilyiik Britanya arasinda mevcut dostluk iligkilerini ve
bu dostlugu siirdiirme arzusunda olan bu devletin, Osmanli Devleti’nin
cokmesine yol agacak fikir ve tesebbiislere raz1 olmayacag1 kanaatinde-
yiz. Baska tiirlii bir davranisi dostlukla bagdastirmak miimkiin degildir ve
boyle bir durum kargisinda Osmanli Hiikiimeti’nin tutumu da bellidir.

Ekselansinizdan Lord Salisbury’ye yukaridaki agiklamamizi ilet-
menizi ve bizden biiyilk acilara sebep olacak karsi- projemizdeki
hususlardan daha fazlasim teklif etmemesini ya da istememesini temin
etmek icin gayret gdstermenizi rica ederim.

Ekselansinizin becerisine inanarak agikar olan dirdyetinizle bunun
sonuclarini temin edeceginiz kanaatindeyim.

BOA. HR. SYS. 2815-1/59-60
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19
Bab-1 Al
Terciime Odasi
Numara: 213
5 Ekim 1895

Hariciye Nezareti’ne 4 Ekim 1895 tarihiyle Paris
Biiyiikelciligi’'nden gelen 380 numarali telgrafin cevirisidir.

Istanbul’da Ermeni olayma dair
Dusisleri Bakaniyla yapilan goriismeyi
kapsamaktadir.

Simdi Disisleri Bakan1 Hanotaux’yu gordiim. Kendisi su andaki
durumdan dolay1 ¢ok endiseli goriiniiyordu. Durumu birka¢ giinden beri
tehlikeli buldugu halde bugiin tehlikenin bilyiikliigiiniin inkarinin miim-
kiin olmadigim bildirdi. Ben huzur ve asayisin muhafazas1 icin Osmanl
hiikkiimeti tarafindan gerekli olan tiim tedbirlerin alindigim1 belirterek
kendisini tatmine calistiysam da kendisi bir takim biiyiik sikintilarin or-
taya cikisini engellemek i¢in Ermeni isleri hakkinda kesin bir karar
verilmesinin acilen gerekli oldugunu 1srarla soyledi.

BOA. HR. SYS. 2831/7

20

Zabtiye Nezareti
Mektiibi Kalemi
Say1: 266
Sadaret Yiiksek Makami’'na

Marsilya’da, Amerika’da ve Avrupa’nin diger bazi yerlerinde bu-
lunan ve fesat komiteleri tarafindan bozgunculuga iligkin talimatlar
alarak Istanbul’a ve Osmanli iilkesine geri donen Ermeniler duruma gore
geldikleri yerlere iade edilmekteydi. Almanya’nin Istanbul’da bulunan
Hoffman Acentesi’ne mensup bir Ingiliz bugiin Deniz Polis Merkezi'ne
bagvurarak Marsilya’dan Istanbul’a gelmek icin miiracaat eden
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Ermenilerin sirket tarafindan kabul edilmediklerini, bundan sonra da ka-
bul edilip edilmeyeceklerini, kabul edileceklerse ne sekilde kabul
edilmeleri gerekecegini sormustur. Gerekli islem Istanbul Polis Miidiiri-
yeti’nden yaziyla sorulmustur. Devlet sadik tebasini hicbir zaman
reddetmek istemezse de sozii edilen yerden gelmek isteyenlerin ¢ogun-
lugu esasen bozgunculuk fikirleri edinmek tizere Amerika gibi yerlere
kacarak giden takimdan olduklarindan, bu gibilerin su siralarda kabulleri
de zaten var olan fesat atesini bir kat daha alevlendirmek anlamina
geleceginden kesinlikle uygun goriilemez. Bu yiizden bunlar haricinde
diriist ve onurlu kisilerle geri doniisleri Ozellikle kotii bir niyete
dayanmayanlarin daha sonra uygunsuzluklari ortaya ¢iktiginda
sorumlulugu konsoloslara ait olmak sartiyla isim ve invanlan
arastirllarak tamamen emniyet hasil olunca kendilerine pasaport
verdirilmesi  konusunun Hariciye Nezareti araciligiyla gereken
bityiikelciliklere bildirilmesi, buna goére Osmanh biiyiikelgilik ve
konsolosluklarindan usuliine ve kurallara uygun pasaport sahibi
Ermenilerin kabuliinde sakinca olmadigimin sézkonusu acenteye
bildirilmek iizere durumun tarafimiza emredilmesi Sadaret’in goriisiine
baghdir. Arzolunur.

29 Ekim 1895

Zaptiye Nazir

imza
Sadaret
Mektiibi Kalemi
Tarih: 4 Kasim 1895
Hariciye Nezareti’ne
(Gizli)

Marsilya, Amerika ve Avrupa’nin bazi yerlerinde bulunup su sira-
lar Istanbul’a ve Osmanl iilkesinin diger bolgelerine dénmek isteyen
Ermenilerin ¢ogunlugu aslinda oralara eylem fikri edinmek iizere
gittiklerinden bunlar haricindeki diiriist ve onurlu kimselerle doniisleri
kotii bir niyete yonelik olmayanlarin sonradan ortaya c¢ikacak
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uygunsuzluklarinin sorumlulugu konsoloslara ait olmak kosuluyla
durumlan arastirilarak tam bir giiven ortaya ¢iktiginda pasaport verilmesi
hakkinda  gereken biiyiikelciliklere  tebligat liizumu  Zabtiye
Nezareti’nden bildirilmisti. Yabanci iilkelere go¢ etmis olan Ermenilerin
geri donebilmeleri Osmanli uyrugunda olmalar, iyi davranig ve
hareketlerini ortaya koymalarina bagli oldugundan bunun aksine sahte
pasaportla Osmanli uyrugu iddiasinda bulunanlarin, iyi davramslarda
bulunmayanlarin ve yabanci uyrugunda olanlarin tek baslarina ve toplu
olarak Osmanl iilkesine go¢ etmemeleri icin son derece dikkat ve 6zen
gosterilmesi gerektigi padisahin emri oldugundan bu gibi sahislarin
pasaport alamamalar i¢in her an dikkatli olunmas1 ve padisah buyruguna
uygun davraniglarda bulunulmasi Osmanli  biiyiikelcilikleri  ile
konsoloslara gerekli teblig ve uyarilarin yapilmasi.1

BOA. A. MKT. MHM. 746/28

Bab-1 Ali
Daire-i Sadaret-i Uzma
Mektibi Kalemi

Halep Vilayeti’nden gelen sifre telgrafin ¢oziimiidiir.

Maras’da bulunan Fransiz Antrasante rahiplerinin resmi izin ile
insa ettikleri ev ve okulun altindaki mahzende top, silah ve savas mii-
himmatinin oldugu yakalanan bir Ermeni casusunun alinan ifadesine
dayanilarak polis dairesinin verdigi rapordan anlagilmistir. Bahsedilen
mahzenin aranip aranmayacagl Maras mutasarriflifindan alinan sifre
telgrafta bildirilmektedir. Bu konuda emrinizin bildirilmesi.

8 Kasim 1895
Vali
Hasan

1Bu yazinin bir niishas1 da Zaptiye Nezareti'ne génderilmis ve gerekli tedbirler alinarak
Osmanl iilkesine girmeleri uygun olmayan Ermenilerin girislerine firsat verilmemesi
istenmistir.
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Sadaret
Mektibi Kalemi
Tarih: 8 Kasim 1895

Halep Vilayeti’ne Sadaret telgrafi
Sifre
Cevap 8 Kasim 1895. Bir Ermeni casusunun tek bir soziiyle yaban-
cilara ait bir yerin aranmas1 uygun olmayacagindan etrafli bir sorusturma
yapilarak varligi konusunda saglam bir bilgi elde edilirse geregi bildiril-
mek {izere durumun haber verilmesi tavsiye olunur.

BOA. A. MKT. MHM. 646/32

22
Bab-1 Ali
Terciime Odasi
Numara: 269
Tarih: 10 Kasim 1895

Hariciye Nezareti’ne 9 Kasum 1895 tarihiyle Paris
Biiyiikelciligi’nden gelen 454 numarall telgrafin cevirisidir.

Ermeni olayindan dolay: tutulacak yol hakkinda
aln biiyiik devlet arasinda tam bir uzlasma bulundu-
gunu Dugisleri Bakamimin Elize Sarayi’nda yapilan
toplantida agikladigini, Akdeniz donanmasimin hare-
ketine karar verildigini, Miintefik agsiretleri arasinda
karisiklik ¢iknigini, Istanbul’da bir fesat hazirlandi-
gini, onde gelen bazi  memurlarin  siirgiine
gonderildigini Ajans Havass ve New York Herald’in
yaywnladigina dair.

“Ajans Havass”m bildirdigine gore bugiin Elize Sarayi’nda
toplanan Bakanlar Kurulu’nda Disisleri bakani, Ermeni olaylarindan
dolay1 tutulacak yol hakkinda alt1 bityiik devlet arasinda tam bir uzlagma
bulundugunu bildirmistir. Akdeniz donanmasi1 tarafindan her yil
gerceklestirilen olagan manevranin Osmanli iilkesindeki olaylar
yiiziinden bu sene alisilagelenden bir ay once gergeklestirilmesi Meclis
tarafindan kararlagtinlmistir. Dolayisiyla s6z konusu donanma, bu
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manevrayl gerceklestirmek icin en kisa zamanda hareket edecektir.
Disisleri Bakanin goriir gormez bu bilginin dogru olup olmadigin1 arasti-
racagim. Yine adi gecen ajansin Ingiliz kaynaklarindan alip son derece
ihtiyath yaklasarak yayinladig: bilgiye bakilirsa Miintefik asiretleri ara-
sinda bir karisiklik ¢cikmig ve Basra’da kanli bir miicadele meydana
gelmistir. Yine “Ajans Fournier”, Istanbul’da bir fesat diizenlenmis oldu-
guna dair Berlin’den “New York Herald” gazetesine gonderilen telgrafi
yaymlamistir. Bu giin yayinlanan tiim telgraflarin icerigi kotiimserdir.
“Tan” gazetesi bu aksamki baskisinda, s6z konusu telgraflar ile onde ge-
len bazi memurlardan hatir1 sayilir bir kisminin siirgiin edildigi iddiasim
iceren bir telgraf yaymlamistir.

Bab-1 Ali
Terciime Odasi
Numara: 277

Fransiz filosunun Dogu sularina
gonderilmesi ve Ingiliz politikasinin
neleri amagladigr hakkinda Disisleri
Bakaniyla yapilan goriismeye dair
461 numarali telgrafa ek.

Nezarete 13 Kasim 1895 tarihiyle Paris Biiyiikelciligi’nden gelen
gizli telgrafin cevirisidir.

Bir Fransiz filosunun acele olarak Dogu sularina génderilmesi hak-
kinda bu defa Disisleri Bakaniyla gerceklesen goriismemi 461 numarali
telgrafima ek olmak iizere asagida sunuyorum:

Soyle ki: Fransiz donanmasini1 vaktinden 6nce Dogu sularia gon-
dermeye Paris kabinesini sevk eden sebepleri sordugumda Fransa’nin
Osmanli Devleti hakkindaki eski dostlugundan bahsederek Osmanh
Devleti’nin varliginin gerekli ve istenen bir durum oldugunu sdyledikten
sonra “Surasini sizden saklayamam ki Hiristiyanlarin katledilmekte oldu-
guna dair Istanbul’dan alinan telgraflar giiven verici goriinmiiyor. Su hal
ve duruma bakarak Fransa Hiikiimeti Dogu’da c¢ok eskiden beri gecersiz
bir sekilde siirdiirdiigii politikadan 6tiirii  diger devletlerden geri
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kalamayacagi gibi Ermenilerin yasadigi Osmanh vilayetlerindeki olaylar
hakkinda biiylik devletlerce olusturulan birligi desteklemek istiyor”
sozlerini ilave etmistir. Ben de “kital” tabiri aleyhine siddetle itiraz
ederek Istanbul’dan alian bilgilerin biraz abartilmis oldugunu, Osmanl
Hiikiimeti’nin genel asayis ve huzuru korumak i¢in kigkirtict unsurlari
hakli olarak yola getirmekten baska bir sey yapmadigini, devletlerin
Ingiliz entrikalarina kapilarak yanls bir yola sapmis olduklarini, zaten
Londra belediye baskaninin ziyafetinde Lord Salisbury tarafindan yapilan
bityiik bir delili oldugunu, soziin kisasi Avrupa kabinelerince endiseyle
karsilanan tiim olaylarm sorumlulugunun ingiltere’ye ait oldugunu, adi
gecen devletin kiskirtma ve ayartmalarinin artik inkara meydan birakma-
digim hatirlattm. Adi gecen donanmanin gonderilmesini ertelemek icin
kendisi nezdinde ¢ok 1srar ettim. Mosyd Berthelot goriisiime gore Ingil-
tere’nin bu meselede maksadinin ne oldugunu sorunca oncelikle bu
konuda yapacagim agiklamanin sahsi goriisiim oldugunu ve Osmanh Hii-
kiimetini hicbir sekilde baglamayacagini agikca belirtmek istedigimi
sOyledim. S6z konusu kisi tarafindan uygun cevap verilmesi iizerine
sozlerime sdyle devam ettim: “Diisiinceme gore Ingiltere’nin iki amaci
vardir. Birincisi Osmanli Devleti ile Rusya arasinda “tampon bolge”
olusturmak; yani bir sinir ¢izgisi olacak 6zel bir yonetim olusturarak
orada iktidarini yerlestirdikten sonra Iran’dan gecerek Hindistan’da bite-
cek bir demiryolu kurmak kendisince kolay olacaktir. Ikincisi ise
Osmanh Hiikiimeti’'ne her cesit zorlugu cikararak ebediyyen yerlesmek
istiyor gibi goriindiigii Misir iilkesinde serbestce hareket etmek icin
devletleri oyalamaktir.

Adi gecen Bakan kendisini son derece etkileyen bu agiklamalar
biiyiik bir dikkatle dinledikten sonra “Zaten Ingiltere’nin Misir hakkin-
daki niyetlerini biliyorum. Fakat Ermeni islerine dair Ingiltere nin sadece
insani duygularla hareket ettigi diisiincesindeydim. Simdi su gizlilik
perdesini kaldirdiginiz icin tiim samimiyetimle tesekkiir ederim. Bu
dikkate deger bir durumdur’ dedi. Yaptifim bu girisimi Bakanlar
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Kurulu’'nda giindeme getirtecegine s6z verdiyse de donanmanin
gonderilmesinin ertelenmesinde pek basarili olunacagini iimit eder gibi
goriinmemistir.

BOA. HR. SYS. 469/59, 65

23
Bab-1 AR
Terciime Odasi
Numara:378
Tarih: 18 Kasim 1895

Hariciye Nezareti’'ne 10 Kasim 1895 tarihinde Fransa
Parlamentosu’ndan Mdsyd Chiseren tarafindan gonderilen
mektubun terciimesidir.

Miisliimanlarin deger verilecek bir toplum
olduguna ve su anki buhran sebebiyle Hariciye
Nezareti’ne tayin edildikleri icin duydugu
memnuniyeti dile getiren Fransa Millet
Meclisi iiyelerinden Mdsyo Chiseren imzastyla

Hariciye Nezareti’ne
Ingiltere nin telkinlerinin etkisiyle Osmanli Devleti’nin dehsetli bir
buhranin i¢inde bulundugu bir zamanda Hariciye Nezareti’ne tayin edil-
diginizi memnuniyetle Ogrendim. Osmanli memleketi hakkindaki
tecriibelerimin sonucunu herkese soylilyorum. Osmanli memleketinde
deger verilecek bir topluluk varsa o da Miisliimanlardir. Diger topluluklar
ise acinacak durumdadirlar. En kotii olanlan da hic stiphesiz ki Ermeni-
lerdir. Insanlik aleminin en igrenci olan bu millet “Luzinyan” kraliyetini
yeniden kurma hiilyasindadir. ingiltere de FErmenileri alet olarak
kullanmak i¢in kendilerine yardim etmektedir. Fakat Lord Salisbury
istedigi kadar ugrassin Ingiltere’nin hile ve oyunlar1 ortadadir. Burada
hepimiz ne yapmamiz gerektigini biliyoruz. Umarim Rusya ile Almanya
da gercekleri anlamaya baslamis olduklarindan hepimiz birden
Ingiltere'nin Avrupaya ve daha dogrusu biitiin diinyaya sactigi
kargasaliklara son veririz. Suras1 tziicii bir gercektir ki Disisleri
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Bakanimiz yoktur. Zamaninda her konuda Fransa ileride bulunurdu.
Simdi ise politikamiz “is yoktur” demekten ibarettir. Iste genellikle or-
taya is ¢ikarmak i¢in bundan iyi bir yol bulunamaz. Durumu arzeder bu

vesileyle saygilar sunarim.
BOA. HR. SYS. 1922/106

24

Telgraf
Tarih: 20/11/1895

Mersin’den Istanbul Fransa Biiyiikel¢iligi ne

Diin Lenbua(?) gemisinden bes saat sonra telgraf gelmistir. Papaz
daha once kurtarilmistir. Vali Osmanli tebaasinin emniyet igerisinde ol-
duguna giivence veriyor. Kiliseler i¢in cevap yoktur. Kabul toreni i¢in
yarin kararlastirllmistir. Hagin® tarafinda yogun karisikliklar ¢iktigi haber

verilmektedir.
Sumaripa
Sadaret
Mektiibi Kalemi
Tarih: 26 Kasim 1895
Adana Vilayeti’'ne
Sifre

Hacin dolaylarinda siddetli karisiklar ¢iktiginin haber alindigina
iliskin Sumaripa imzasiyla Fransa Biiyiikel¢iligi'nden gelen telgrafin
dogrulugunun arastirilarak acilen bildirilmesi.

Sadaret
Mektibi Kalemi
Tarih: 30 Kasim 1895

Hariciye Nezareti’ne

Hacin dolaylarinda yogun kanisikliklar ¢iktiginin haber alindigina
iliskin Sumaripa imzasiyla Mersin’den Fransa Biiyiikelgiligi’ne ¢ekilen

* Saimbeyli’nin eski adi.
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telgraf iizerine durum Adana Vilayeti’'nden soruldugunda, vilayetin her
tarafinda asayisin yerinde oldugu, emniyeti ihlal eden bir durum olmadig
ve Mersin Fransiz konsolosu olan adi gecen Sumaripa’nin uygunsuz ve
kangikliga sebep olan davramislarda bulundugu bildirilmistir. Gereginin
yapilmasina dair cevap olarak alinan 27 Kasim 1895 tarihli telgraf ekte
gonderildiginden igerigine gore gereginin yapilarak bildirilmesi.

BOA. A. MKT. MHM. 616/26

25
Bab-1 Ali
Hariciye Nezareti
Sifre Kalemi
Telgraf
Sayi: 11/585

Paris, 30 Aralik 1895
Miinir Bey’den Tevfik Pasa’ya

Ermeniler lehinde evvelki giin aksam, Rocheforte’un baskanlik et-
tigi bir toplanti yapilmistir. Bu toplanti: Minas Tcheraz ve Sosyalist
Milletvekili Ernest Roche’un katkilariyla Paris Ermeni Yurtseverler Ko-
mitesi tarafindan diizenlenmistir.

Diismanca bir¢cok konugma yapilmistir. Diin, bu hususta Disisleri
Bakamyla goriiserek yabanci hiikiimdarlara karsi hakaret ile ilgili yasanin
uygulanmasini kendisinden 1srarla talep ettim.

Bu olayla ilgili tiim iiziintiilerini ilettikten sonra, iImparatorluk Hii-
kiimeti’ne kars1 duydugu dostlugu ve padisahimiza olan derin saygisini
ifade ederek gerekli takibat1 yerine getirmek amaciyla Igisleri ve Adalet
bakanlarinin (meslektaglariyla) bu meseleyi inceleyeceklerini bana sz
verdi.

Tesebbiislerimi devam ettirecegim.
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Yildiz Saray-1 Hiimayiinu
Bagskitabet Dairesi

Paris Biiyiikelciligi’'nden sifre telgraf

Onceki gece sosyalistlerden Rocheforte ile kendi gibi bes alt1 Fran-
sizin da hazir bulundugu Ermeni fesat¢ilardan tahminen 250 kisinin bir
toplant1 yaptiklari, Ermeni islerini giindeme getirdikleri, Osmanli Devleti
ve idaresi aleyhinde atip tutmaya ciiret ettikleri haber alinmistir. Bu olay-
dan dolay1 gereken tebligati yapmak ve dil uzatanlara hadlerini bildirmek
tizere diin Disisleri Bakanligi’na bagvurdum. Pazar oldugu i¢in Bakanlik
kapaliydi. Aksam {iizeri Bakani buldum. Kendisine olaylar1 ayrintilariyla
anlattim ve Istanbul’da bulunan dost iilke elcilerine karsi gosterdigimiz
saygt dolu ve goniil alic1 tavirlart hatirlattiktan sonra adi gecen fesatcila-
rin yaptiklart bu davramslar nasil ve ne sekilde uluslararasi hukuka ve
Fransa kanunlarina aykir1 gordiigiimii soyledim. Bunun iizerine o da bu
olaydan dolay1 bize iiziintiilerini bildirdi. Ancak ben fesat¢ilardan gere-
kenlere kanunen hadlerinin bildirilmesini 1srarla istedim. Fransa
Hiikiimeti’nin bu istegimizi kabul etmekle bize cidden ve fiilen
dostlugunu gosterecegini iimit ettigimi anlattim. Adi gecen Bakan bu
cemiyetin bagkaninin aslen Osmanli tebaasindan oldugunu, iclerindeki
Rocheforte gibi iic bes Fransiza gelince, bunlarin da bilindigi gibi
sosyalist giiruhundan basit ve sozleri kaleme girmez kimseler olduklarini,
uzun zamandan beri Fransiz bakanlara da dil uzattiklarimi, hatta
cumhurbagkaninin  1rz  ve namusuna dokunacak seyler yapip
sOylemislerse de yiizsiiz takimindan olduklarindan kimsenin kendilerine
karsilik vermeye tenezziil etmemis oldugu cevabini vermistir. Ancak ben
talebimde 1srarc1 oldugumdan sonunda olaydan dolay1 {iziintiilerini
bildirerek Fransa Hiikiimet ve milletinin Osmanli Devleti ile padisahina
olan dostluguna, saygi ve hiirmet dolu davraniglarina eskiden oldugu gibi
giivenilmesini ve dil uzatmaya ciiret eden sahislar hakkinda lazim gelen
cezalarin  Adalet bakamyla goriisillerek gereginin  yapilacagim
sOylemistir.

31 Aralik 1895

BOA. HR. SYS. 2749/7, Y. PRK. ESA. 21/1
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26

Dahiliye Nezareti’nden Hariciye Nezareti’'ne 23 Mart 1896
tarihiyle gonderilen yazinin suretidir.

Devletli efendim hazretleri

Zeytun eskiyasindan Agasi (Oghassi) ile dort arkadasinin Fransiz
vapuruna teslim edildigi, Mersin Fransiz konsolosundan teminat alindigi,
ad1 gecenlerin eskalleri tarif edilerek istenilen yere vardiklarinda yanlig-
lik olmamasi i¢in mahalli konsolosluga tebligatta bulunulduguna iliskin
Adana Vilayeti’nden gelen 15 Mart 1896 tarihli telgrafin sureti Tesri-i
Muamelat Komisyonu karartyla ekli olarak tarafimza gdnderildiginden
icerigine gore gereginin yapilmasi tarafiniza birakilmistir.

Bab-1 Ali
Hariciye Nezareti
Telgraf

Sayi: 18021/54

Tevfik Pasa’dan Mavroyeni Bey’e
Marsilya, 25 Mart 1896

Marsilya’ya gitmek iizere Mersin’deki Fransa konsolosunun ga-
rantisi (teminat1) altinda Mersin’den Oghassi, Ratchia, Eyak ve Meldj
adlarinda, Zeytun’da ayaklanan dort kisi gemiye bindirilmistir.

Eskalleri soyledir:

Oghassi: Orta boy, acik ten, kestane renginde sakal ve biyik, agik
mavi gozler, biraz sivri bir burun, 25 yasinda.

Ratchia: Orta boy, esmerimsi ten, koyu kestane renginde sakal ve
biyik, tombul yiiz, 24 yasinda.

Eyak: Kisa boy, esmer ten, acik mavi gozler, kestane renginde
sakal ve biyik, tombul yiiz, 24 yasinda.
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Meldj: Orta boy, esmer ten, koyu mavi gozler, kestane renginde bi-
yik, tombul yiiz, 28 yasinda.
Bu egkallere uyan sahislarin Marsilya’ya inip inmediklerini tara-

fima iletmenizi ve bu sehirde kalma siireleri boyunca olaylarindan ve
davranislarindan beni haberdar etmenizi talep ediyorum.

Bab-1 Ali
Hariciye Nezareti
Sifre Kalemi
Telgraf
Sayi: 29
Marsilya, 26 Mart 1896

Mavroyeni Bey’den Tevfik Pasa’ya

54 sayili telgrafi aldim.

Ad1 gecen dort isyanci “Lind des Messageries” ile diin geldiler ve
Londra Komitesi’nin bir delegasyonu ile bir grup dindaslan tarafindan
karsilandilar. Bugiin Paris ve Londra’ya gideceklerdir.

Bu aksam ekselanslar1 Miinir Bey’e bilgi verecegim.
Bab-1 Ali
Hariciye Nezareti
Sifre Kalemi
Telgraf
Say1: 30
Marsilya, 27 Mart 1896
Mavroyeni Bey’den Tevfik Pasa’ya
29 sayili telgrafin devama.
Dort isyanci Paris’e gitti.

BOA. HR. SYS. 2749/12
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27

Sadaret

Mektiibi Kalemi
Tarih: 29 Nisan 1896
Numara: 96

Hariciye Nezareti’ne

Halep Fransa konsolos vekilinin Zeytun’dan Maras’a doniisiinde
eylemcilerden olduklari sabit olan bir takim Ermenileri himaye ile bun-
lar1 bir takim iddia ve zararh diisiincelere yonlendirmek gibi tesvik ve
kiskirtmalarda bulundugunu, bunun da Ermeni Katolik piskoposunun
yaptig1 kandirmacalarin bir eseri oldugunu, bu defa Maras’a gelen Fransa
Biiyiikel¢iligi askeri atesesinin de bu yolda kandirmacalara devam
ettigini, baska ifadeleri iceren Halep vilayeti’'nden alinan 27 Nisan 1896
tarihli telgraf ek olarak sunulmustur. Adi gecenlerin aciktan agiga
Katolikleri himaye ve korumaya kalkismalari konusu {iizerine, ileri
stiriilen goriisler dikkate deger goriindiigiinden gereginin yapilmasi ve
telgrafin iadesi.

BOA. A. MKT. MHM. 651/10

28
Bab-1 Ali
Hariciye Nezareti
Telgraf
Sayi: 18110/83
Paris, 30 Mart 1896

Tevfik Pasa’dan Miinir Bey’e
Paris’teki Ermeni Komitesi’'nin mensuplarindan biri olan
Mighirditch Kabayan Choumla’ya gitmis ve bu sehirdeki Ermeni oku-

lunda yapilan bir toplantida, bu komitenin kendisinden bahsettirecek
eylemlere girisecegi bildirilmistir.
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Adi1 gecen komitenin entrikalar1 hakkinda aragtirmalarinizi yaparak
bunlara engel olmak icin her durumda alinacak tedbirleri tarafima
bildiriniz.

Osmanh imparatorlugu Biiyiikelciligi
Paris, Nisan 1896

Hariciye Naziri Ekselans Tevfik Pasa’ya
Gizli

Sayin Bakan,

Choumla’daki Ermeni okulunda son zamanlarda yapilan toplantida,
Paris’teki Ermeni Komitesi’'nin mensuplarindan birisi Mighirditch
Kabayan tarafindan yapilan konusmasi ile ilgili 30 Mart tarih ve 83 sayil
sayin ekselanslarinizin telgrafini1 almis olmaktan onur duydum.

Gercekten, bu mevcut raporumda saym ekselanslariniza
bildirmekten onur duydugum benzer tiirden bazi ipuclarini ben de
topladim; fakat bunlari, az ¢ok olumlu veriler almak amaciyla
derinlestirmeden ve tamamiyla kontrol etmeden sizlere sunmak
istemiyordum.

Bas kiskirtict Nazarbekian ve Ermeni devrimci hareketinin diger
seflerin yanina Londra’ya 6zel gorevliler gonderen, anarsist Atabek tara-
findan yonetilen Cenevre ve Paris’teki Ermeniler arasinda bir siiredir
gidip gelmelerin oldugunu gercekten fark etmekteyim. Ve bunun iizerine
gerek Paris gerek Londra’daki bu gizli gorevlilerin elebaslarinin takibe
alinmasinin yararli oldugunu diisiindiim. Sahip oldugum yetersiz imkan-
larla elde etmis oldugum bilgilere gore, Londra’daki komitelerin
kiskirtmalan tizerine Mayis ay1 icerisinde Ermenilerin bir silahl1 gosteri
deneme niyetinde olduklar goriinmektedir. Istanbul’da biiyiikelgilerin ve
yabanci topluluklarin gézleri 6niinde daha az risk tasiyacaklarini ve Ana-
dolu’dakinden daha az kayiplan olacagini, ayrica Avrupa’nin dikkat ve
merhametini yapacaklar1 hareketler iizerine daha emin bir sekilde
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cekmeyi basarabileceklerini diigiinerek Galata’y1 isyan alami olarak
secmislerdir. Boylece, kendileri i¢in olduk¢a degerden diismiis davalarina
belli bir 6nem atfetmeyi deneyeceklermis. Istanbul ile aym zamanda
Tiirkiye’nin Avrupa kisminin bircok yerinde kargasalar ¢ikarmak icin
Makedonyal1 bir avukat tarafindan yonetilen Makedon Devrimci
Komiteyle bazi belirtilerin ortaya ¢ikmasi ihtimali vardir. Hatta topluma
dehsget salip eskiyaliklar yaparak kargasalara yol agmak ve Anadolu’ya
ayaklanmalar diizenlemek amaciyla silahl1 bir ceteyle gitmesini Ermeni
Devrimci Komitesi’'ne Captan Stephan adindaki bir eskiya basinin
oneride bulundugu soylenmektedir. Bununla birlikte, bu son konu
izerinde kesin bir anlagmaya heniiz varilamadigini diisiinmekteyim.

Elimdeki az-cok kesin bilgilere gore; Ermeniler, hareketi
tasarlamay1 heniiz bitirememigler ve ayrica, bazi Avrupa giiclerinin
destegine artik giivenemeyeceklerini de bilmektedirler; bu durum ise
kizginlik ve siddetlerini azaltmaktadir. Bununla birlikte, entrikalarinin
biiyiik titizlik, zeka ve sebatla Paris’te, Londra’da ve Cenevre’de takip
edilmesi gerekli gibi goriinmektedir. Ciinkii su anda istenilen tutkunluga
heniiz sahip degiller ve énemli miktarda parasal imkanlara sahip Ingiliz
Ermeni komiteleri hi¢ beklemedigimiz zamanda bunlara destek
olabilirler.

Toplayabildigimiz tiim bu bilgiler, giivenilir olmalarina karsin, ge-
rekli bilgileri sizlere anlatmamiz ve bu entrikalara karsi1 etkinlikle hareket
etmemiz i¢in, yeterince ayrintili ve de kesin degildir. Su anda yanimda,
kisith imkanlarim Olciisiinde bazen birka¢ini kullandigim zeki, dene-
yimli, miikemmel ve iyi referanslar1 olan diiriist ajanlarim var, fakat
gercekten etkili bir sorusturma yapmak ve gerekli oldugu miiddet¢ce bunu
siirdiirebilmek i¢in; Rus hiikiimetinin nihilistlere karsi Paris ve Londra’da
teskilatlandirdigi ve biiyiik 6lgiide yararlandigi servise benzer bir modeli
kesinlikle kurmam gereklidir. Boylece ajanlarimiz, Ermenilerin devrimci
cevrelerine daha rahatca girebilecek, onlarm giivenlerini kazanabilecek,
hareketin elebasilarinin yanina niifuz edebilecek, daha Once tesbit
edebildigimiz Ermenilerin saygisiz ve oviingen karakterlerini kullanip
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yararlanabilecek ve hatta geveze ve kiskang egilimlerini de
kullanabileceklerdir. Simdiye kadar Ogrenmis oldugum, Kkisisel
rekabetlerinden yararlanarak kesinlikle degerli bilgi ve sonuclar elde
edebilir ve gruplarimin dagilmasim kolaylastirabiliriz. Bunu saglamak
icin, harcamalarimda higbir sekilde asiriya gitmeksizin bu ajanlara uygun
bir iicret vermek gerekir. Bu ya diizenli 6denen bir iicret veya ikramiyeler
seklinde olabilir. Ayrica ilgili diger masraflar ve seyahat harcamalar1 da
karsilanmalidir. Bu konuyla ilgili bana ne gibi bir kaynak tahsis
edildigini en erken bir zamanda 6grenmem gerekir.

Bu hususun saglanmasini beklerken kisisel imkanlarimla ve arka-
daslarimin yardimiyla bu komitelerin faaliyetlerini izlemeye ve ilgili
makamlara bu giine kadar daima yaptigimiz gibi kayda deger bilgileri
iletmeye ve imkanlarimin Ol¢iisiinde fitneci entrikalar1 dnlemeye ¢alisa-
cagim. Bu maksatla Fransiz Hiikiimet’inin iyi niyetinden ve iistiin
yardimlarindan yararlanmaktan geri kalmayacagim. Ekselanslariniz sun-
dan emin olabilir: Sinirsiz bir minnettarlik ve sadakat duygulariyla bagh
oldugum hiikiimdarimiza sonsuz bagliligimizin bir ifadesi olarak gerekli
biitiin dikkati ve titizligi gosterece§im ve insan olarak elimden gelen
herseyi sultanimizin kutsal menfaatleri ve imparatorlugumuzun selameti
icin yapacagim.

Ekselanslarinizdan en {iistiin saygilarimin liitfen kabuliinii rica

ederim.
S. Miinir

Hariciye Nezareti’ne gelen 29 Nisan 1896 tarihli Sadaret yazisimin
suretidir

Daha 6nce yazilan resmi yazi tizerine Paris Biiyiikel¢iligi’ne yapi-
lan tebligata cevap olarak adi gecen elcilikten gonderilen ve Paris ile
Avrupa’nin gesitli bolgelerindeki Ermeni anarsi gruplarinin su anda ne
gibi diisiince ve girisimlerde bulunmakta olduklarina dair alinan bilgileri
ve bu konuda bazi ifadeleri ihtiva eden gizli tahriratin terciime edilmis
sureti, nezaretinizin 6 Nisan 1896 tarih ve ii¢ yiiz elli iic numaral
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yazisiyla bildirildiginden yapilan degerlendirmelerden sonra bir sureti de
bilgi olmak iizere Dahiliye Nezareti’ne verilmisti.

Hingak Komitesi’nin Istanbul’da ve Osmanl topraklarinda kargasa
ve anarsi ¢ikarmak icin firsat gézetmekte olduklari bilindiginden zabitaca
her tiirlii giivenlik onlemlerine bagvurulmustur. Anarsiye yol acacak ha-
reketleri sezilenlerin yakalanarak haklarinda yasal islemlere baglanmakta
ve istenmeyen durumlarin ortaya ¢ikmasina izin verilmemekteyse de adi
gecen Biiyiikelciligin de bildirmis oldugu gibi Avrupa’nin dikkatini
cekmek i¢in bunlarin yine bazi girisimlerde bulunabilecekleri
beklendiginden Paris Biiyiikelciligince gizli tahkikata devamla alinan
bilgilerden yavas yavas malumat verilmesi liizumunun Zabtiye Nezareti
tarafindan istendigi Dahiliye Nezareti’'nden bildirilmektedir. Buna gore
gereginin yapilmasina gayret goOsterilmesi hususunda Sadaret yazisi

yazilmistir.
BOA. HR. SYS. 2749/13

29

Sadaret
Mektiabi Kalemi
Tarih: 21 Haziran 1896

Diyarbakir Vilayeti’ne

Sifre

Diyarbakir’da gecen seneki olaylar gibi bir hadise meydana gele-

cegi hakkinda burada bulunan yabanci elgiler tarafindan iki-ti¢ aydan beri
yapilan uyan ve ihtarlar bu sefer 1srarli bir surette tekrar edilmekte olup
son zamanlarda Van’da ortaya ¢ikan kargasalik da bu ihtimalleri kuvvet-
lendirmektedir. Her ne kadar karisikligin Anadolu’nun Ermeni bulunan
diger taraflarina dahi yayilmasi muhtemel ve her tarafta 6nleyici tedbirler
alinmasi1 gerekli ise de yapilan uyarilar ve dzellikle Diyarbakir hakkinda
olanlar dikkat ¢cekmektedir. Seraskerlik tarafindan Dordiincii Ordu Ku-
mandanhigi’na 1dzim gelen tavsiyeler yapildigindan adi gegen
kumandanlik ile haberlesilerek boyle bir fesat ve karisikligin ¢ikmasini
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onlemeye yonelik ciddi tedbirlerin alimip asayisi bozacak en kiiciik bir
hadisenin bile c¢ikmasina mahal ve ihtimal verilmemesi kesinlikle
istenmektedir.

Sadaret

Mektiibi Kalemi
Numara: 46

Tarih: 25 Haziran 1896

Hariciye Nezareti’ne

Diyarbakir’da  karigikligin  tekrar edecegine dair Fransa
Biiyiikel¢iligi’nden gelen son tebligat hakkinda 23 ve 25 Haziran 1896
tarihli iki adet yazimiz Sadaret tarafindan incelenmistir. Yabanci elciler
tarafindan daha Once yapilan uyan ve ihtarlar iizerine istenilen bilgiye
cevap olarak, Diyarbakir’da uygunsuz olaylar olduguna dair verilen
bilginin kaynaginin, FErmeni fesat¢ilardan Fransa Konsoloslugu
tercimanliginda gorevli Kasabyan’in kigkirtmasi eseri olarak, Fransa ve
Ingiltere konsolos vekilleri oldugunu ve hi¢ bir uygunsuzluk olmamasi
icin etkili tedbirler alindigim1 ve diger ifadeleri iceren Diyarbakir
Vilayeti’nden alinan 23 Haziran 1896 tarihli telgrafin bilgi olmak iizere
ek olarak tarafiniza gonderilmis oldugu bildirilerek yazi1 yazilmistir.

Bab-1 Ali
Daire-i Hariciye
Mektiibi Kalemi
Aded: 1774
Sadaret Yiiksek Makami’na

Diyarbakir’da karisikligin tekrar edecegine, Vali Enis Pasa’nin
azlinin istenmesine ve sebeplerine dair Fransa Biiyiikelciligi’nden verilen
yazi1 ve telgraflarin terciimelerini takdim ederek bildirimde bulunmustum.
Buna cevaben, yabanci elgilerin dnceden yaptiklart uyarilar iizerine du-
rum hakkinda bilgi istendiginde Diyarbakir’da uygunsuzluk olduguna
dair haberlerin kaynagimmin Ermeni fesat¢ilardan olan Fransa
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Konsoloslugu terclimanliginda gorevli Kasabyan’in ~ yanlis
bilgilendirilmesinin etkisiyle Fransa ve Ingiltere konsolos vekilleri oldu-
guna ve higbir uygunsuzluk ¢ikmamasi icin etkili tedbirler alindigina dair
vilayetten takdim edilen telgrafin gonderildigi ifadesini tagiyan 26 Hazi-
ran 1896 tarih ve 585 numarali Sadaret yazis1 tarafimizdan incelenmistir.
Bu konuda tekrar yapilan tebligat iizerine Sadaret yazisi1 geregi liizumlu
savunmalar yapilmaktaysa da Fransiz Biiyiikel¢iligi daha once arzedilen
yazisina yazili cevap talebinde israr ettiginden gereginin yapilmasi
Sadaret’in yiiksek iradesine birakilmistir.

18 Temmuz 1896
Hariciye Nazin
Tevfik
Sadaret
Mektibi Kalemi

Numara: 1774
Tarih: 20 Temmuz 1896

Hariciye Nezareti’ne

Diyarbakir’da su siralar higbir uygunsuzluk belirtisi olmadig1 ve
durumun tam tersi olduguna dair gelen haberlerin Diyarbakir Fransa
Konsoloslugu terciimanliginda gorevli Kasabyan’in yanhs bilgilendiril-
mesinden kaynaklandigi, gerekli savunmalar yapilmakta ise de Fransa
Biiyiikel¢iligi’nin bu husustaki yazisina yazili cevap verilmesi talebinde
bulunduguna dair 18 Temmuz 1896 tarih ve 1774 numarali yaziniz
Biiyiikel¢ilikge incelenmistir. Yalmiz adi gecen Kasabyan’in fesatcilardan
oldugundan soz edilerek degistirilmesi gerekeceginin yazili olarak adi
gecen Biiyiikelgilik’ten talep olunmasi geregi belirtilerek yazi yazilmasi.

BOA. A. MKT. MHM. 637/30
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Hariciye Nezareti’ne 21 Eyliil 1896 tarihiyle gelen Sadaret
yazisinin sureti

Devletli efendim hazretleri

Paris’te bulunan Ermeni 6grenciler, kendi milletlerine siirekli ola-
rak Tirkler ve Kiirtler tarafindan yapilan sézde mezalimin ayrintilariyla
yayimlanmasini Fransiz basinindan istemektedirler. Bunlardan bazilarinin
istenilen tarzda yaym yaptiklari, digerlerinin de carin geri doniisiinden
sonra yayinda bulunacaklarinin 6grenildigi Dahiliye Nezareti’den yaziyla
bildirilmistir. Gereginin yapilmasi.

BOA. HR. SYS. 2749/31

31

Paris Biiyiikelciligi’ne

Sifre
Filibe’de ¢cikan Emniyet adl1 Tiirkce gazetenin 25 Eyliil 1896 tarihli
niishasinda yer alan ve padisaha arzedilen bir paragrafta Londra ba-
sinindan Press Asuspasyan (?) dergisinde; 10.000 frank yardimda
bulunan Fransa Disisleri bakanina Ermeni komitesinin tiim {iyeleri adina
tesekkiir edildigi yazilmistir. Sozii edilen Disisleri bakami tarafindan
Istanbul’da humbara atan Ermeni ihtilalcilerine boyle bir maddi
yardimda bulnulup bulunulmadiginin arastirilarak acilen bildirilmesi pa-

disah tarafindan emredilmistir. Bu konuda geregi.

28 Eyliil 1896

BOA. Y. PRK. BSK. 47/112
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Bab-1 Ali
Hariciye Nezareti
Telgraf
Sayi: 20777/242
30 Eyliil 1896

Osmanli fmparatorlugu 'nun Roma, Petersburg, Paris, Londra,
Viyana, Berlin biiyiikelcilerine telgraf.

Ermeni ihtilalcilerin kigkirttiklar siddet olaylart ile bagvurduklar
boliicii faaliyetlerinin mevcudiyetini tesbit etmek hususunda hiikiimeti-
mizin tavrin1 bildiren ve kamu diizeninin temini i¢in alinmis olan
tedbirleri tanitan 238 sayili telgrafimla sizden, nezdinde bulundugunuz
hiikiimetlerden Avrupa’daki ihtilalcilerin faaliyetlerinin engellenmesi
icin destek saglamanizi istemistim.

Bunlar yikici faaliyetlerinden ve Osmanli Hiikiimeti’'nin biitiin gay-
retiyle temin etmeye calistigi kamu giivenligini tehdit edecek yollara
basvurmaktan bir an bile vazge¢mediler.

Hiikiimetimiz kamu giivenligini tesis edecek polisiye tedbirlere
basvururken, son giinlerde Istanbul’da meydana gelen hadiselere karis-
mis olanlarin  yargilanmasini  Olaganiisti  Mahkeme (Tribunal
Extraordinaire) ile iliskilendirmistir. Dolayisiyla kanunen kesinlesmis
olan cezalarin uygulanmasi hususunda hiikiimetimiz asla taviz verme-
mistir ve nizami olmayan bir giiciin kullanilmasina veya benzer bir
miidahaleye de gbz yummayacaktir.

Alt1 vilayette yapilmasina karar verilen 1slahata gelince; hiikiime-
timiz bunlan belirgin bir bicimde tamamen ve harfiyen uygulamak
kararindadir. Eger ad1 gegen 1slahatin bir kag¢i bir miktar gecikmeye ma-
ruz kaldiysa bu, ihtilalci Ermenilerin isyana yol a¢maktan
vazgecmemelerinden ve bu maksatla hiikiimetimize gerekli zaman1 ver-
memelerinden kaynaklanmaktadir. Halbuki, alinmis olan kararlarin
yerine getirilmemesi gibi bir diisiince yoktur.
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Buna karsilik, 1slahatin bir kismimin aciliyetle yerine getirilmesi
icin ilgili mercilere kesin emirler verilmistir ve hiikiimetimiz bunun uy-
gulanmasinin takipgisidir. Yapilanlar gelecekte hiikiimetimizin niyetini
ispatlayacaktir.

Dolayisiyla daha evvelki telgrafimda da bildirdigim gibi hiikiime-
timiz Berlin Antlasmasi’nin 61. maddesinde vermis oldugu sozii tutmus
olacaktir. O giinden sonra alt1 vilayet icin biiyiik devletlerle anlasma so-
nucu kararlastirilmis olan 1slahatlardan baska Ermenilerin bir sey talep
etmeye haklar1 yoktur. Onlarin da bu 1slahat haricinde Ermenilerin baska
bir sey istemelerini uygun bulmayacaklar1 kesindir.

Nezdinde bulundugunuz hiikiimetin, hiikiimetimizce yapilmis olan
1slahat1 goéz Oniinde bulunduracagina ve Avrupa’nin bazi noktalarini ent-
rikalarina merkez se¢cmis olan Ermenileri sinirlan digina ¢ikararak, yikim
ve Oliime sebebiyet veren ve diger igren¢ ve menfur olaylara basvurmak
maksadiyla bomba ve dinamit gibi patlayict maddelerin yapilmasina
kars1 gerekli tedbirleri alarak bize adalet ve esitlik hislerinin kanitlarim
verecegine tam anlamiyla inanmis bulunuyoruz.

Tesebbiislerimizin basaris1 hususunda ekselansinizin bilgi ve bece-
risine giiveniyorum.

Osmanli Imparatorlugu biiyiikelgilerine 24 Eyliil 1896 tarihinde
gonderilmig olan sirkiiler telgrafinin kopyasi.

Tarih ve hadiseler kamtlamaktadir ki, Osmanli Imparatorlugu’nun
kurulusundan itibaren, hakimiyeti altinda bulunan biitiin halklar itk ve
din ayrimi gozetilmeksizin esit sartlar icerisinde adaletin en {ist seviye-
deki koruma ve nimetlerinden faydalanmaktadirlar. Refaha giden yollar,
hangi 1rktan olursa olsun iilke icerisinde bulunan herkese acik tutulmus-
tur.

Dolayisiyla Osmanli Imparatorlugu Hiikiimeti bu esaslar1 sadece
Ermenilere uygulamakla kalmiyor, iceride ve disarida devletin biitiin ke-
simlerinde herkese karsi aym islemleri uyguluyor ve uygulamaya da
devam edecektir. Disarida mahkeme ve kurullara mensup ve bolgelerle
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ilgili diger gorevlerde bulunan kisilere bakildiginda bagkentte gayrimiis-
lim 597 gérevlinin mevcut oldugu, buna karsilik Miisliiman gorevlilerin
sayisinin 1700’ii gecmedigi goriilmektedir. Inaniyoruz ki hicbir iilkenin
halki benzer imtiyazlardan istifade etmemektedir.

Bununla birlikte bir siireden beri bu itimadi ve imtiyazi1 kotiiye
kullanan Ermeniler, hiikiimdarlarina kars1 isyana basladilar ve her tiirlii
yikict ve bdliicii vasitalar1 kullanarak sugun her ¢esidini uygulamaya
koydular. Biitiin bu oyunlara ragmen Osmanl Hiikiimeti, aldig1 tedbirler
sayesinde kamu giivenligini ve diizeni temin edebildi ve sug isleyen her-
kes icin mensup olduklar1 ik ve din ayrimi gozetmeden yargilama ve
cezalandirmakla gorevli yargi organlari kurdu. Ayrica, Osmanh Hiikii-
meti’nin emirlerinin uygulanmas1 hususunda, yetkileri dahilinde ihmali
olan devlet gorevlilerinin bulunup bulunmadigini, kanun esaslarina gore
hareket edilip edilmedigini tesbit etmek icin sorusturma yapmak iizere,
maresal, pasa ve diger {ist diizey subaylardan miitesekkil bir askeri aras-
tirma komisyonu gorevlendirilmistir. Serefli ve ciddi kisiliklere sahip,
adalet ve hakkaniyetten ayrilmayacaklarina ant i¢mis olan bu komisyo-
nun {yelerinin gercegin aleyhine karar vermeleri s6z konusu
olmadigindan, verecekleri raporlarin sonuclarina uygun davranilmasina
karar verilmistir.

Osmanh Hiikiimeti; bir yandan bazi bolgelerdeki Ermeniler tara-
findan ekilen isyan tohumlarini temizlemekle mesgul olurken, diger
taraftan Anadolu’nun alt1 vilayeti i¢in gecen y1l kararlastirilmis olan 1sla-
hatlar1 uygulamaya koymakta, Berlin Antlagsmasi’ndaki vaatlerini
gerceklestirmeye ve hatta bu 1slahatlan diger bolgelere de yaymaya ca-
lismaktadir.

Ote yandan yukarida adi gecen antlasmanin 61. maddesinin hii-
kiimlerine gelince; Ulu Hakanimizin biitiin tebaaya karsi siirdiirdiigii
comertlik ve iyi niyetinin yeni bir kanitidir.

Bununla birlikte Ermeniler ihtilal entrikalariyla, iddia ettikleri gibi
1slahatlar elde etmeye ¢calismiyorlar. Anadolu’daki alt1 vilayet igerisinde
8.000.000’u sayilmis, 2.000.000’u da heniiz sayima tabi tutulmamig olan
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toplam 10.000.000’luk Miisliiman niifusa karsilik sayilart ancak
600.000’e ulagsmaktadir. Buna ragmen bagimsizlig1 ve biitiinliigii millet-
leraras1 anlasmalarla kabul edilmis olan Osmanli Imparatorlugu’nun
onemli bir kisminda neredeyse idari bir muhtariyet ve oncelik elde et-
mektedirler. Osmanli Hiikiimeti ve Osmanli milleti boliinmeye esdeger
benzer bir ihtimali higbir sart ve zamanda kabul edemez. Adi1 gecen an-
lagmalara imza koyan biiyiik devletlerin de bdyle bir duruma asla izin
vermeyecekleri kesindir.

Padisah’in onayladigi Bakanlar Kurulu kararina uygun olarak
ekselansiniz, nezdinde bulundugunuz hiikiimetin insanlik ve adalet
hislerine hiikiimetimizce ele alinmis 1slahatlar hususunda ¢agr yapmaya,
boliicii faaliyetlerinde Avrupa ve bazi noktalarn merkez secen Ermeni
militanlar1 siirlarindan c¢ikarmaya ve siddet olaylarimi cikaranlarin,
bomba ve dinamit kullananlarin, tek bir tanesinin altmis kadar masumu
oldiirmeye yeten patlayici maddeleri kullananlarin cezalandirilmasim
ongoren bir kanunun ilan edilmesi hususunda tesebbiislerde bulunmaya
davet edilmektedir.

Faaliyetlerinizin basarisi icin ekselansinizin bilgi ve yetenegine gii-
veniyorum.

Bab-1 Ali

Terciime Odasi

Numara: 360
Tarih: 2 Ekim 1896

Osmanli Devleti’nin durumunun
diizeltilmesi icin yapimasi gereken islahat
hakkinda Mosyé Cambon’un gerekli yetkiye
sahip oldugunu Dugisleri Bakani’min ifade
ettigine dair 242 numarali telgrafa cevap.

Hariciye Nezareti’'ne 1 Ekim 1896 tarihli Paris Biiyiikel¢iligi’'nden
gelen 516 numarali telgrafin terciimesi

Kirk iki numarali telgraf alindi.

Disisleri Bakaniyla Bakanlikta yaptigim goriismede, bakan beni
dinledikten sonra bu kez fikir ve diisiincelerimin ancak Istanbul’da
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hakkiyla degerlendirilebilecegini, bu konuda islerimiz i¢in genel olarak
biitiin lazim gelen talimatlara sahip olan Mosy6 Cambon ile miizakere
edilmesini cevap olarak ifade etti. Bu goriismeden c¢ikarabildigime gore
Osmanh Hiikiimeti esash bir takim 1slahati hemen yaparsa, Osmanli’nin
iyl niyetini gosteren bu hareketi, devletlerin simdiki diislincelerini bir
dereceye kadar hafifletebilir.

Marsilya’daki

33

Tiirkiye Baskonsoloslugu

Say1: 401

BOA. HR. SYS. 2789/8

Marsilya, 17 Ekim 1896

Mavroyeni Bey’den Hariciye Nazirt Ekselans Tevfik Pasa’ya

Sayin Bakan,

15 Ekim tarihinde sayin ekselanslariniza sunmakla onur duydugum

121 sayili telgrafimin devami olarak, siginmaci Ermenilerin lehinde Mar-
silya’da yakin gecmiste kurulmug olan komitenin iiye listesini asagida

sunmaktan mutluluk duymaktayim.

Ad Adres Meslek

Mouline 15 rue Grignan Protestan Papaz

Schackleton 15 rue Grignan Protestan Papazlar1 Kurulu
Memuru

Gujer 10 rue Puget Protestan Papaz

Delord 61 rue de Village “ «“ “

Steggs 56 boulev notre dame Muhterem

Souverwein 16 rue pavillon Incil Yazan

Peyron Mas de la ville par Arles Protestan Papaz

Such 40 rue de la Republigue Incil Yazari

Stitt 29 rue Estelle Ingiliz Albay

Hodler Yaver-Emir Subay1
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Utudjian 17 boul. de Rome Ermeni Papaz

Selian 24 rue Nicolas Tiiccar

Tekeian 96 rue St. Jacques “ “ “
Turalian 10 rue pave d’amour “ “ “
Manoukian 5 rue des Arcades Tiiccar

Amassian 27 rue Rotonde Gorevli ve Sekreter
Lenoir 397 rue Paradis Papaz-Genel Sekreter

Sayin ekselanslarimizin da farkedecegi iizere, yukarida siralanan
isimler, reforme edilmis kilisenin [Protestan] papazlari, Ermeni papazlar
ve bu sehirde ticaretle ugrasan hatir1 sayilir birka¢ Ermeniden olugsmakta-
dir. Ozel bilgilerime gore, bu iiyelerin arasina Marsilya Ticaret
Mahkemesi Baskan1 Sayin Girard Cornillon ¢ekilmek istenilmistir. Fakat
bu kisi valiligin goriisii izerine bu 6neriyi reddetmistir.

Sayin bakan, en i¢ten saygilarimin kabulunii istirham ediyorum.

D. Mavroyeni
Marsilya’daki
Tiirkiye Baskonsoloslugu
Sayi: 414
Marsilya, 28 Ekim 1896

Hariciye Nazirt Ekselans Tevfik Pasa’ya

Sayin Bakan,

17 Ekim tarihli ve 401 sayili raporumla kurulusu daha once size
bildirilmis olan “Siginmaci Ermenilere Yardim Komitesi’nin”, ekteki
kiiptirden de goreceginiz iizere, bagislar toplamay1 amaglayan bir cagriyi
yerel gazete’de yayinlatmig oldugunu sizlerin bilgisine iletmekten onur
duymaktayim.

Sayin ekselanslarinizin da farkedecegi iizere, bu komitenin bagkan-
ligim1 reddeden sayin Girard Cornillon’un yerine “Journal de Marselle”
Miidiirii Sayin Eugene Rostand kabul etmistir.

Sayin bakan, en i¢ten saygilarimin kabuliinii istirham ediyorum.

D. Mavroyeni
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Tiirkiye Baskonsoloslugu
Marsilya, 31 Ekim 1896
Biiyiikel¢ci Miinir Bey’e
Sayin Biiyiikelci,
20 Ekim tarih ve 404 sayili raporumun da konusunu teskil eden,
Imparatorluk Hiikiimeti tarafindan kararlagtirilan hiikiimlerle ilgili kendi-
sine yazmis oldugum yaziya Ermenilere Yardim Komitesi’nin Sekreteri

Sayin Amassian’in ekte kopyasi bulunan cevabina dikkatinizi cekmekten
onur duymaktayim.

Sayin Amassian, bu cevabi vermek ve bu komitenin higbir siyasi
karakter tasimadigl giivencesini sifahen yinelemek icin bizzat kendisi
gelmistir. Ayrica bu kisi, iiyelerinin biiyiik bir kism1 muhtelif mezheple-
rin temsilcileri olan bu sahislarin, Fransiz yasa hiikiimlerine gore higbir
sekilde siyasi faaliyetlerde bulunmayacaklar1 hususunda 1srar etmistir.

Bunun iizerine, 28 Ekim tarihli 415 sayil1 raporumla sizlere de bil-
dirdigim gibi, gazetelerde bu komitenin Marsilya halkina yapmis oldugu
cagrinin; siyasi yoniiniin bulundugunun ortaya c¢iktii, son zamanlarda
baskentin sahne oldugu anarsist ve diger devrimcilerin canice faaliyetle-
rini sessizce gecistirdigini, yanlis ve tarafgir bir sekilde meseleyi goz
oniinde bulundurdugunu kendisine bildirdim.

Bu goriislerimden sasakalmis olan sayin Amassian, sekreteri ol-
dugu bu komitenin temel amacinin sadece insanlik ve iyilikseverlik
oldugunu tekrar ederek Imparatorluk hiikiimetine kars: kisisel iyi duygu-
larm dile getirmekle yetinmistir. Devaminda, iiyesi olan Ermenilerin
hepsinin Osmanli Imparatorlugu’nda biiyiik ¢ikarlar1 olan tiiccarlar ol-
duklarin1 ve genel asayis ve huzuru istediklerini eklemistir.

Saygilarimla
D. Mavroyeni
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Marsilya, 28 Ekim 1896
Kopya
Ekselans,

19 Ekim 1896 tarihli mektubunuza cevaben ifade etmis oldugunuz
dilekleri yerine getirerek, Marsilya’ya gelen Ermeni gd¢cmenlerle ilgili
Imparatorluk iradesindeki hiikiimler hususundaki yazimzin “Marsilya
Ermeni Siginmacilara Yardim Komitesi’nin oturumunda okunmasin
sagladigim sizlere bildirmekten onur duymaktayim. Ayrica bu yazi, ilgi-
lilerin herbirine dogrudan iletilecektir.

Ayrica, sayin konsolosun her tiirlii basinda yiiksek sesle ifade ettigi
gibi sehrimizde kurulmus olan ‘“Marsilya Osmanli Siginmacilara Yardim
Komitesi”nin higbir siyasi niyet tasimadigini, calismasinin tamamen 6zel
ve insanlik yararina oldugunu, tek amacinin sizlerin de farkettiginiz gibi,
halkin yardimsever duygularina cagrida bulunarak hi¢bir maddi imkam
olmayan terkedilmis fakir ve zavalli insanlara yardim etmek oldugunu
bilgilerinize sunmak istiyorum.

Bu komitenin tarafsizligini tam saglayabilmek i¢in, kendisini teskil
eden iiyelerin ¢ogunlugu farkli mezheplerin temsilcileri arasindan secil-
mislerdir ve isimleri de asagidaki gibidir.

Protestan Papazlart Kurulu Baskani Papaz Mouline
Hahambas1 Weyl

Protestan Dernegi’nde Albay Stitt ve Yiizbasi Hodler
Papaz Steggs

Ermeni Kilisesi Pederi Utudjian

Ve bu farkli mezheplere sahip digerleri

Ayrica saym baskonsolos, kabul edeceginiz iizere, bu bakimdan
kesin olan Fransiz yasas1 hiikiimlerine gore, farkli mezhep temsilcilerinin
siyasetle ilgilenmeleri kesinlikle yasaktir. Oysa, ad1 gecen komitede sozii
edilen iiyelerin varligi, goriis tarafsizligi konusunda mutlak bir garanti
sunmaktadir.
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Sayin baskonsolos, sizlere iletmis oldugum olaylarin dogrulugunu
saglamak amaciyla bu detaylar sizlere iletmek istiyorum.

Bu vesileyle Osmanli Imparatorlugu Hiikiimeti'ne en icten saygi ve
selamlarimi sunuyorum.

BOA. HR. SYS. 2786-1/242, 244, 249, 250

34
Bab-1 Ali
Hariciye Nezareti
Sifre Kalemi
Telgraf
Sayi: 585
Paris, 2 Kasim 1896

Miinir Bey’den Tevfik Pasa’ya

Bu sabah Sainte Clotilde Kilisesi’nde, Ermeniler tarafindan, oliiler
giiniinde diizenlenen bir cenaze toreni yapilmistir. Bir Ermeni Katolik
papazinin icra ettigi ve Peder Charmetan’in da eslik ettigi ayine yiiz elli
kadar kisi katilmistir.

Ayinin ortasinda, ayini yoneten Ermeni papazi kisa bir konusma
yapmis ve dinleyicilerine seslenerek, Hacli Seferleri zamaninda Ermeni-
lerin silah arkadaslarin1  kurtardiklarimi, Fransizlara hatirlatmay:
amaglayan birkac ciimle okuyup, bugiin ise Ermenilerin binlerce sehit ve-
rerek ve yalvaran kollarin1 Fransaya uzatmakta olduklarimi soylemistir.

Ermeni halkini kurtarmak i¢in tiim Fransizlarin hayirseverliklerine
cagrida bulunmaktadirlar.

Bu soylevin sonunda Peder Charmetan tarafindan, Ermeniler yara-
ria para yardimi yapilmasi saglanmistir.

BOA. HR. SYS. 2747 /57
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Paris Biiyiikel¢iligi'ne
Sifre
Mosy6 Hanotaux’un yaptigi konusmanin biitiin Rus gazeteleri tara-
findan kabul gordiigii ve bu konugmada Ermeni niifusunun ii¢ milyondan
az asag yani iki ile ti¢ milyon raddesinde bulundugunun gosterildigi bu-
giinkil ihbarlardan anlasilmistir. Sizin de bildiginiz gibi niifus sayiminda
her nasilsa Ermeni niifusu fazla gosterilmisse de biitiin Osmanh iil-
kesindeki Ermeni niifusu ancak dokuz yiiz bin civarinda bulunmaktadir.
S6z konusu konusmada ise Ermeni niifusunun bu kadar fazla gosterilme-
sinin devlet siyasetine cok zararli olacagi aciktir. Bugiin padisahla
goriisen Mosyé Cambon’un Anadolu’da heniiz hi¢ bir 1slahat yapilmadi-
gin1 beyan etmesi iizerine isin sorumlusu Sakir Pasa’dan agiklama
istenmigtir. Sakir Pasa yaptig1 aciklamada nahiyeler teskilati gibi bir iki
onemsiz madde disinda, kararlastirilan 1slahatin tamaminin uygulamaya
konuldugunu, s6z konusu bir iki maddenin simdiye kadar yerine getiri-
lememesinin kendisinin bu konuda tesadiif ettigi bazi zorluklardan ileri
geldigini, bununla beraber konsoloslardan bir kere sorulmasi halinde ger-
cek durumun bdyle oldugunun ortaya cikacagi cevabini vermistir. Mosyo
Cambon’un biiyiik 1slahat hakkinda yapilanlarin aksini iddia etmesi,
Mosy6 Hanotaux’un dokuz yiiz binden fazla olmayan Ermeni niifusunu
ic milyondan biraz asagi gostermesi gibi konular bir gizli amaca dayana-
bileceginden bu niifus konusunun hemen diizeltilmesinin saglanmasi i¢in
acilen ciddi girisimlerde bulunularak s6z konusu konusma ve tesirlerine
dair Paris Biiyiikel¢iligi’nin edindigi malumatin siiratle bildirilmesi
istenmektedir.

7 Kasim 1896
BOA. Y. PRK. BSK. 48/60
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36
Bab-1 Ali
Daire-i Sadaret
Amedi-i Divan-1 Hiimayiin
1374
Fransa Parlamentosu’nda Disisleri Bakani’nin yaptigi konusmanin
metninin yer aldig1 Paris Biiyiikelciligi’'nden alinan telgrafin terctimesi

padisaha sunulmak iizere Hariciye Nezareti’nin yazisiyla birlikte takdim
olunmustur.

8 Kasim 1896

Sadrazam
Rifat
Bab-1 Al
Hariciye Nezareti
Terciime Odasi

Hariciye Nezareti'ne 6 Kasum 1896 tarihinde Paris
Biiyiikelciligi’nden gelen 597 numarali telgrafin terciimesidir.

Iki yiiz doksan numarali telgrafimz alindu.

Mosy6 Hanotaux’nun konusma yaptig toplantinin resm1 tutanakla-
rmi diinkii posta ile gonderdim. S6zkonusu konugmanin metni asagida
sunulmustur:

“Benden once konusan kisilerin actig1 genel konulara deginmezden
once Bay De Moun tarafindan bahsedilen 6zel bir olaya dair Meclis’in
bekledigi bilgileri vermem i¢in izin talep ediyorum. S6z konusu Kkisi,
Italya uyrugunda fakat doguda mezhebimizin koruyuculugu altinda olan
Rahip Salvator’un 6ldiiriilmesinden bahsetmistir. Askerl Atesemiz Albay
Mosy6 De Viyalar (?) araciligiyla yapilan aragtirma bu konuda bizce hig
bir siiphe birakmamistir. Surasini hemen ilave edeyim ki el¢imizin etkili
bir sekilde yaptig1 baski iizerine bu kez Babiali, siiphesiz suc¢lunun da
icinde bulundugu miifrezenin kumandam Albay Mazhar Bey’i Divan-1
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Harb’e gondermistir. Iste bu sekilde bizim gonliimiizii almaya ¢alistilar.
Cinayet olayin1 gerceklestirenlerin geregi gibi cezalandirilmalart i¢in 1s-
rar edecegiz. Bu arada sunu da sOylemeliyim ki tebaamizin ve
korumamiz altindakilerin muhafazas1 konusunda Istanbul el¢imizin or-
taya koydugu faaliyet ve metaneti itiraf etmemek adaletsizlik olacaktir.
Bir¢ok olayda ve belki tebaamizin yararina olan biitiin islerde Mosyo
Cambon’un miidahalesiyle en cabuk ve memnuniyet verici sonuglar elde
edilmistir. Elimde iddialarin dogrulugunu ispat edecek eksiksiz bir dosya
vardir. Millet Meclisi elgimizin dikkatine ve giiciine giivenebilir. Simdi
yapilan konusmalarin belirledigi sorundan bahsedeyim. Ne yazik ki ge-
cen kis Ermenilerin yasadigr vilayetlerde en korkun¢ olaylar
basgosterdigine itiraz edilemez. Bu esef verici olaylar diinyanin her ye-
rinde kamuoyunda tamamiyla iiziintiiye sebep oldu. Her ne kadar
kansikligin biiyiikliigiine ve karsilasilan maddi zorluklara ragmen ger-
cekte dogru ve sihhatli bilgiye ulasip anlamak zorsa da olaylarin
korkunglugu aciktir ve bu derece bilyiik bir kotiiliige ¢care aramanin acil
bir durum oldugu inancinda herkes hemfikirdir.

Vaktiyle Ermeni Kralligin1 olusturan eski eyaletlerin durumu size
anlatilmisti. Dicle ve Firat Nehri’nin kaynagindan Hazar Denizi ile Kara-
deniz, Basra ve Iskenderun korfezleri arasinda bulunan vilayetler
bildiginiz gibi Rusya, Iran ve Osmanli Devleti gibi ii¢ degisik hiikiimetin
idaresi altindadir. Osmanli Devleti’nin idaresinde bulunan ve simdi tek
tartisma konusu olan bu vilayetlerdeki Ermeni halkinin, elimizdeki ista-
tistiklerden anlagildigr gibi tiim Osmanli ahalisine gore yiizde on licden
fazla olmadig bir gercektir. Anadolu vilayetlerindeki Ermenilerin toplam
miktar1 siiphesiz ii¢ milyon degildir. Zaten Ermeniler bahsedilen eyalet-
lere esit miktarda degil, baz1 yerlerde sik ve bazi yerlerde daginik bir
sekilde boliinmiislerdir. S6ziin kisas1 higbir vilayette bir nokta bulunamaz
ki orada bu zavalli ahali hakikaten ¢cogunlukta olsun ve etrafinda bir se-
kilde muhtariyet idaresi usuliiniin uygulanabilecegi bir merkez
olusturulabilsin.
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Bundan dolay1 Avrupa ile goriismek Ermeni milleti arasindan ba-
zilarinin i¢inden bagimsizlik imit ve arzusunu atmamistir. O ciimleden
olarak Osmanli idaresinin hareket tarzindan kaynaklanan kétiiliikler,
hakl1 olarak sik sik sikayetlerde bulunulmasina sebep olmasaydi fesat ha-
reketleri bu kadar biiyiimeyebilirdi.

1878-1881 yillarinda Berlin Antlasmast ve Kibris Mukavelena-
mesi’nde Avrupa ve ozellikle Ingiltere FErmenilerin durumuyla
ilgileniyordu. Fakat bir Ermeni fesat hareketi ilk olarak sadece 1885 yi-
linda duyuldu. Ermenilerden Fransa, Ingiltere ve Avusturya’ya dagilanlar
intikam duygularina kapildilar. Komiteler kurup, gazeteler ¢ikararak
hararetle bazi telkinlerde bulunmaya basladilar. St. Dennis’de
Luzinyan’in kabri iizerinde gosteriler yapildi. Fesat hareketi Fransa’da
yayildiysa da Ingiltere’de biiyiidii ve incil Cemiyetleri tahriklere basla-
dilar. Bu hareket yavas yavas kiirsiilerden toplanti1 yerlerine, sonra da
sokaklara hatta parlamentoya yayildi. Hiikiimet dahi bu problemle ug-
rasmak zorunda kaldi.

Giidiilen ama¢ Osmanh idaresinin yolsuzluklarii kesintisiz olarak
ilan edip Avrupa’nin dikkatini ¢ekmek; miidahale fikrini veya baska bir
deyisle Avrupa’yi, dogu meselelerinde zorla isteklerini desteklemeye bir
cok kez sevkeden Haclilik diisiincesini yavas yavas genisletmekti.

1893 senesinden itibaren yeniden bir takim olaylar meydana gel-
mistir. Ik haksizliklarin kime ait oldugu hakkiyla anlasilamadigindan
ahali ile Osmanli memurlan arasinda gittik¢e vahim bir takim anlagmaz-
liklar olmustur. Cezalar sert bir sekilde uygulanmis, olaylar gittikce
korkung bir hal almis ve her iki tarafin diisiincelerinde calkantilar
meydana gelmistir. Bin sekiz yiiz doksan dort senesi Eyliil ve Ekim
aylarinda fesat hareketleri biitiin o bolgeyi istila etmisti. Her taraftan
fazlasiyla endiselendirecek haberler gelmekteydi. Tokat, Diyarbakair,
Bitlis, Mus, Sason’da sehir ve koylerin her tarafinda karisikliklar
cikmisti. Daha sonra sizlere acikli ve etkileyici bir sekilde tasvir edilen,
sikint1 ve yolsuzluklara yol agmig olan karisikliklar bu sekilde baslamisti.
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Ahalisi mezralarda oturan Kiirtlerin tecaviizlerine savunmasiz bir sekilde
maruz olan bir bolgenin olagan durumu, kotii bir idareden dogan aci1 ve
sikintilar ile yabancilarin miidahaleleri ve memleketin her tarafim
dolagan yaptiklarindan sorumlu tutulmayan acentalarin devamh
tahrikleri, rahiplere, manastirlarina ve biitiin kutsal esyalarina taarruz
edildiginden dolay1 ahalinin i¢ine diistiigii timitsizlik, mahalli idarecilerin
iktidarsizligt veya kotii niyeti, hatta defalarca soylendigi gibi
dogruluktan, tedbirden ve insanliktan uzak olan memurlara gereginden
fazla yetki veren baz1 talimatlar gibi ¢esitli sebepler bu karigikliga yardim
etmistir. Bu haberler Istanbul’a ulasir ulasmaz ecnebi elgileri boyle
birdenbire ortaya ¢ikan mesele ile ugragsmak zorunda kalmislardir. Uzun
zamandan beri Ingiltere diplomasisi Kafkasya ile Karadeniz ve Bogazici
sahillerine bu derece yakin ve komsu bulunan Dicle ile Firat nehirlerinin
cikis yeri olan arasindaki bolgeyi, Asya’nin gelecegine yonelik meselele-
rin halledilmesi acisindan kesin etkili olabilecek olan bir bolgeyi, biiyiik
bir dikkatle teftis ve gozetimde bulundurmaktadir. Bir¢ok Incil Cemiyeti
o bolgeye dagilmis, dogal olarak elciler ve konsoloslar ile
haberlesmektedirler. Fakat isin baslangicinda Ingiltere Hiikiimeti tek
basina hareket edilmek istendigi takdirde nasil bir tehlikeyle karsilasa-
caklarini idrak etmistir. Hatta Padisah’tan gelen talep iizerine Ingiltere,
Rusya ve Fransa biiyiikelgilikleri arasinda bir sekilde anlagsma ortami
olugmustur. Fransa Biiyiikel¢iligi dogrudan dogruya ilgilenmedigimiz bir
konuda uzlastirma amacina ve insanlia ait bazi sebeplere dayanarak
arabuluculuk teklif etmistir. Konu enine boyuna goriisiildiikten ve olayla-
rin korkungluk derecesi yapilan arastirmalarla tamamen acgiga ciktiktan
sonra Ermenilerin yasadiklan vilayetler hakkinda uygulanacak bir 1slahat
layihasinin diizenlenmesi i¢in yukanida sozii edilen ii¢ biiyiikelgilik ile
Babidli arasinda fikir birligine varilmistir. Bu anlagma 1895 senesi
Ekimi’nin sonunda ortaya ¢ikmustir. Eger bahsedilen hiikiimler derhal
uygulamaya konulmus olsaydi daha sonra meydana gelen ciddi felaketler
onlenebilirdi. Ne yazik ki ya iyi niyetten uzak olundugundan ya da
yeniden bu yerlerde bas gosteren olaylarin araya girmesiyle bu 1slahat la-
yihas1 uygulanamamistir. 1895 senesi Kasimi’ndan itibaren her tarafta
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savas ve kavgalara yeniden baglanmis, en cok da (1895-1896) senesi kis
mevsimi korkung bir sekilde gecmistir. Iste bilginiz dahilinde olan en
kotii olay o zaman olmustur. Bahsedilen olay tiziicii bir sekilde cereyan
etmistir. Gergi Oliilerin sayis1 hakkinda verilen bilgilerin giivenilirligi
siipheli ve hatta bazen de bilgiler birbirine zit ise de bu bdlgenin her
halde simdiye kadar 6rnegi hi¢ goriillmemis bir musibete hedef oldugu bir
gercektir.

Bu olaylarin ardindan ortaya ¢ikan maddi ve manevi durum hak-
kinda bilgi sahibi olunmak istenirse olaylarin dogruluguna dair herkesten
fazla saglikl bilgi alabilecek konumda bulunan bir memurumuzun rapo-
rundan alinan bazi boliimleri agiklamama izin verilmesini rica ederim.
Bahsedilen rapor gecen Nisan ayinda kaleme alinmistir. Ad1 gecen me-
mur bu raporunda diyor ki: Durumun koétiiliigiiniin tam anlamiyla
anlasilabilmesi i¢in gerek sehir ve gerekse koy ahalisinin dehset iceri-
sinde olduklari, Miisliman halkin bile bu durumdan artik usandiklari,
fakirlik ve sefaletin her sinif ahaliyi etkiledigi, ticaret ve zanaat yapila-
madidi, ziraatin kesintiye ugramasiyla binlerce kisinin issiz giicsiiz
serseri bir sekilde sokaklarda dolastiklari, eger bu durum diizelmeyecek
olursa yapilacak yardimlarla bile halkin, 6limiin pencesinden
kurtulmasinin imkénsiz oldugu ve biitiin ahalinin agliktan telef olacagim
ifade etmek gerekir.

Memurumuz bu sozleri soyledikten sonra bu {iziicii durumun se-
beplerini agiklayarak “vilayet merkezinde evsiz yurtsuz, her tiirli ge¢im
kaynagindan yoksun ve ‘kacak’ denilen bir takim tutucu kisilerden olu-
san bir ¢cete mevcuttur. Her ne kadar bu ¢ete mensuplarinin sayisi bir kag
yiiz kigiden ibaret ise de yaptiklar saldirilarla Hiristiyan ahaliyi dehsete
digiirmektedirler. Bunlara karsilik tecriibesiz genclerden olusan bazi Er-
meni komiteleri vardir ki bunlar, bir takim uydurma haberler
yayinlayarak insanlar fikren heyecan igerisinde tutmakta ve halki bos
yere telas ve endiseye diisiirerek delice timitler beslemelerine sebep ol-
maktadirlar.  Ayrica  Ozellikle  mahalll  memurlarla  iligkide
bulunduklarindan dolay1 vatan haini gibi bakilan bazi Ermenilere karsi
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yapilacak siyasi cinayetleri de diizenlemektedirler. Bununla beraber yu-
karida soyledigim gibi sayilar1 alti-yedi yiiz dolaylarinda olup iran’da
koylere dagilmis olan ve memleketimize girmeye daima hazir bulunan
‘kagak’lar da unutulmamalidir. Sonug olarak karisiklik ¢ikmasina sebep
olan bu ‘kacak’lara Miislimanlar tarafindan ¢ok onemli bir unsur daha
katilmaktadir ki o da tecaviizkar hareketlerini agiklama ihtiyaci olmayan
Kiirtler ve 6zellikle Hamidiye Alaylar”dir s6zlerini eklemektedir.

Iste kotiiliiklerin baslica sebepleri bunlardan ibarettir. Bu sebepler
disinda bagka, idarl yOnetimin genelinde yaygin olan kararsizlik halini
(bu raporda kullanilan tabiriyle alt tabakalarda mevcut durgunlugu
doguran, iist tabakanin durgunlugunu) anlatmakla yetindim. Bir de her
tirlii iyi niyet bile etkisiz birakilmakta ve her sey olaylarm gidisine,
korku ve dehsete veya fikir catismalarina terk edilmektedir. Bu gibi
durumlarda ve bu gibi olaylarin ardindan ne timitlerinde ne de zaruret ve
sefaletlerinde bir ¢oziim bulamamis olan kisilerin icinde iimitsizlige
diisiis ve kendilerini en ciiretkar hareket ve girisimlere sevkeden bir hal
goriirseniz sasirir misiiz? Iste gecen Agustos’ta Istanbul’da birdenbire o
garip fesat olaylar1 bu sekilde bas gostermis ve bu saldirn ilk ©nce
Osmanli Bankasi’na karst yapilmistir. Saldirinin ¢ilginca yapilmasi
bir¢ok sikintilar meydana gelmesine sebep olmustur. Kendi halinde olan
ahali bir kag kiistahin saldirgan hareketlerinin sikintistni cekmistir. Istan-
bul sokaklarinda birka¢ giindiir gézlenen durum Avrupa’ya gercekten en
tiziicli manzaralardan birini gostermistir. Avrupa, herseyden once saldiri
olaylarinin faillerine karsi hiddet ve 6fkesini gostermigken sonradan, ce-
zalandirma bahanesiyle yapilan mezalim ve yolsuzluklardan dolay:
fazlasiyla etkilenmistir. Bu olaylara kars1 devletlerin seyirci kaldiklarim
zannetmeyiniz. Bu devletler, kétiiliikkleri engellemek ve tehdit altinda
bulunan tebaalarin1 korumak gibi iizerlerine diisen iki gorevden hig birini
yerine getirmek konusunda ihmal gostermemislerdir. Zamaninda nesre-
dilecek olan bir takim evrak ve yazigsmalart meclise gostermeye gerek
yoktur. Sundan eminim ki Fransa Hiikiimeti gerek Istanbul Biiyiikelciligi
ve gerek Paris bityiikel¢iligi araciligiyla oyle bir dil kullanmistir ki bu
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dilin hiikiim ve kuvvetiyle anlasilmamasina imkan yoktur. Bu dile kulak
verilmis gibi goriiniiyor. Ciinkii bundan sonra ne padisahlikta ne de
Osmanli memleketinde hig bir iiziicii olay meydana gelmemistir. Bununla
beraber fenalik yine vardi. Zaten Osmanh Hiikiimeti o sirada bagka
sikintilara  diigmiistii. Diplomasinin yavasligin1 goriip elestirenler
yaptiklar1 calismalan ve rastladiklar1 zorluklar1 g6zoniine almiyorlar.
Gercekten kotii bir idare sonucu halk iginde yayginlasan felaketler,
ozellikle Ermenilerin yasadiklar1 bolgeye ait degildir. Gerek
Miislimanlar ve gerekse gayrimiislimler herkes bu felaketlerden
sikayetci ve iizgiindiir. Ne zaman Osmanli memleketinin bir yerinde
sarsintt olsa diger kisim da etkilenmektedir. iste bu durum Ermeni
olaylarimin aksi tesiriyle bazi1 vilayetlerde olmustur. Gegen sene
Makedonya’da, bu sene de Girit’te biiyiik olaylar bas gostermis ve ancak
cesitli devletlerin iyi niyetle karsilik vermesi ve baris¢il fikirleri
sayesinde bu mesale miithis bir yangina doniismemistir. Makedonya
bolgesinde Bulgaristan ile Yunanistan simir1 {izerindeki tehlike
Avusturya’nin takdire deger girisimiyle giderilmistir. Bildiginiz gibi bu
takdire, Girit Adasi i¢in yeni ve daha uygun bir idare seklinin meydana
getirilmesi sartlar ileri siiriilmiis ve devletlerin talebi iizerine bu usule
padisahlikca onay verilmistir. Eger bu idare sekli geregi gibi kararlilik ve
iyi niyetle uygulanirsa adanin huzuru saglanabilecektir.

Her ne kadar bu 6zel ¢oziimler kétiiliigii kokiinden yok etmemis ise
de hic¢ degilse tehlikeye sebep olan bu ince meselenin ¢oziimiinde dev-
letlerce yol gosterici kabul edilecek gibi goriinen idare ve kanunlarin
ortaya ¢ikmasina yaramistir. Gizli ¢ikarlariin birbiriyle rekabetine, ge-
nellikle dogruluk ve tedbirden uzak amaglariin zorlama ve
yonlendirmesine ragmen uygulanmasi gerektigi yavas yavas biitlin dev-
letlerin gozii Oniinde ortaya c¢ikan bu kurallart izah etmeme izin
vermenizi rica ederim.

Her seyden 6nce bu devletler, aralarinda giiglii ve samimi bir an-
lagma yapilmasi gerektigine kesinlikle karar vermis gibi goriiniiyorlar.
Devletler bu anlagmanin ortaya cikis sebeplerini aragtirmak igin hep
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beraber calisiyorlar ve anlasmay1 kuvvetlendirmek amaciyla su saatlerde
bile kendilerini ayriliga diisiirebilecek gibi goriinen herseyi etkisiz kil-
maya veya kesin olarak halletmeye calistyorlar Istanbul’da bulunan
bityiik devlet el¢ileri buhranin basindan beri diizenli ve ortaklasa hareket
etmektedirler. Bundan dolayi iclerinden sadece biri degil tamami1 6vgiiye
layiktir. Kabinelerin onayiyla siirekli kuvvetlenen bu birlik Girit ve Ma-
kedonya’da az 6nce bildirdigim sonuclari elde etmistir.

Bu ilk bilgilerden hemen diger bir sorun ortaya cikiyor ki o da her
cesit kisisel hareket etme fikrinin ortadan kaldirilmasi geregidir. Bu ko-
nuya dair Ingiltere’de yapilan genel goriismelere mutlaka dikkat
etmigsinizdir. Daha Onceki giin Serbest Firka baskan1 iken
Muhafazakarlar Firkasi’na giren simdiki kabine baskaninin resmi
beyanlarina bu konu da kars1 ¢ikmaktansa bagkanligi birakmay: tercih
etmis olan kisinin calismalan dikkatinizi ¢ekmis olmalidir. Bundan bir
baska sonug¢ daha cikar ki o da genel ve 6zel durumlarin biitiiniiyle dii-
zeltilmesini padisahdan istemek igin devletlerin Istanbul’da harekete
gecmeleri miimkiin ve gerekli ise de bu hareketlerin Osmanli Devleti’nin
toprak biitiinliigiine ve antlagmalardan kaynaklanan durumlara asla zarar
vermemesi konusudur. Fransa daima bu goriiste kararli olmustur. Denile-
bilir ki buras1 Fransa politikasi ve tarihinin ge¢cmiste en fazla uymaya
gerek gordiigli 6rneklerdendir. Avrupa dengesinin en saglam ilkelerinden
biri olmak onuruyla bu politikaya diger devletlerin katilimlarini
gordiigiimiizden dolay1 mutluyuz.

Devletlerin bu belirli sinirlar igerisinde gii¢ kazanacak ortak hare-
ketleri, benden ©nce konusan kisilerin gosterdigi yolda Istanbul’da
yapilabilir kanaatindeyim. Is ne dogrudan dogruya miidahaleden ne de
her nasil olursa olsun ortak bir idareye benzeyebilecek bir seyden ibaret
degildir. Bu sekil en zararli ve en tehlikeli bahane sayilabilir. Fakat
Avrupa diplomasisi, gorevini anlayip yaralann sarmak ve ortaya ¢ikan
felaketlerin tekrarina engel olmak kararinda oldugundan Osmanli mem-
leketinin 1slah1 meselesini Osmanli Devleti ile birlikte goriismeye
koyabilir. Bu gorev zor olmakla beraber ne iyi niyetimizin ne de
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yapabilme vasitalarimizin iistiinde degildir. Bunu meclise sdylemekte
faydadan bagka bir sey gdormiiyorum. Bu sonucu Rusya imparatorunun
Paris’e yaptigi seyahatin sonuclarindan sayiyoruz. Meclisin dikkatini
ceken bu nokta hakkinda agik ve kesin bir sekilde goriis aligverisinde
bulunulmustur.

Rusya ve Fransa hiikiimetlerinin ortak diisiince ve cikarlar1 ortaya
ctkmustir. Olgiiliiliigii ve dogrulugu gerektiren ve gelecegi diisiinerek
sOze ve tartismaya konu olan biitiin ¢ikarlar gozeterek istenilen neticeye
varmanin, diger biitiin kabinelerin fikirlerine ve Dogu’daki durumun
ihtiyaglarina uygun olacagina giivenimiz tamdir.

Umit ederiz ki Avrupa hiikiimetleri goniillerindeki seyi hep birlikte
padisaha anlatabilecek ve onu zararh etkilerden sakinmaya
yonlendirebileceklerdir. Is Osmanli iilkesinin herhangi bir kisminin
yararl hale getirmekten ibaret degildir. Fakat Katolik, Ermeni, Ortodoks
ve Miisliman ahalinin tamaminin aym felaketlerden zarar gordiiklerini
gosterip ispat edebileceklerdir. Kotiiliklerin kaynagi siyasi, mali ve
miilki islerin kotii idare edilmesindedir. Isi bir derece yoluna koymak icin
gerekenleri ve devletlerin geleceginin buna bagh oldugunu gosterecek,
padisah tarafindan verilen sozlerin yerine getirilmesini, bahsedilen 1sla-
hatin gereken yerlere yayginlagtirilmasini, sert bir sekilde uygulanan
cezalara son verilmesini, hapisteki mahkumlarin tahliye edilmesini ve
biiylik bir sefalet icerisinde bulunanlara yardim yapilmasim talep ede-
ceklerdir. Bir de Avrupalilarin hayatinin padisaha emanet edilmis oldugu,
bundan sorumlu olup, sadece kendi tebealarina degil iilkelerinde
bulunanlarin tiimiine huzur, emniyet ve diizeni saglamaya mecbur
olduklari, kendilerine 1liml1 ve daha etkili bir dille tekrar anlatilacaktir.
Bu politik yol disinda dogru, saglam ve basarili bir politika olmayacagi,
kisacas1 padisah ve hanedana da kendileri i¢in seref kaynaginin angak bu
politika olacagi ispat edilecektir. Fakat bazen olduk¢a cesur bir sekilde
baslayan girisimlerin sorumlularinin, alacaklar1 yanlis kararlar ve tedbir-
sizliklerle ortaya ¢ikabilecek bir takim hareketlerin sebep olacag
kotiiliikleri  terazide tartarak iyice diisiinmeleri gerekir. Bunlar
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kendilerinin icine diistiikkleri kotiiliige karst Avrupa’nin  kayitsiz
davranmadigim simdi biliyorlarsa da sunu da anlamalidirlar ki uygula-
maya baslanacak girisim (---)* olup goriiniiste bir cok gecikmeye
ugrayabilirse de zorlama ve siddet buna yardim edemez. Agikladigim
gibi iyi niyet duygulariyla dolu olan biitiin Avrupa, onlara dikkatini yo-
nelterek diger biitiin Osmanli tebaas1 gibi kendilerinin de iyiligini ve
cikarlarim istiyor ise de ani bir takim hareketlerin ortaya c¢ikarak kendi-
sini gdrevinden uzaklastirmasim ve herkeste gozlenen iyi niyetin yerini
tiziintii ve bikkinliga birakmasini istemiyor.

Iste bana yoneltilen sorulara ve belirtilen endiselere bu kiirsiiden
elimden geldigi kadariyla cevap vermeye calisim. Simdi gizli kalan bir
sorunun ortaya ¢ikis sebebini veya daha dogru bir ifadeyle, olaylarin gi-
disinin bu bitip tilkenmeyen dogu sorununa ekledigi yeni bilgileri
huzurunuzda agiklamaya basliyorum.

Memleketimizin politikasim1 en bastan etkileyen sebeplerin neler-
den ibaret oldugunun gerek meclisce ve gerek meclisin disindakilerce
anlasilacagin1 zannediyorum.

Fransa Devleti eskiden beri izledigi yolda devam ettigi icin Dogu
toplumlarinin durumlarini1 diizeltmek istemekte ve yapmakta oldugu dini
koruyuculuktan kaynaklanan gorevleri aklindan cikarmamaktadir. Sa-
vundugu biiyiikk cikarlar i¢cin diizen ve emniyetin olmasi gerektigini
bilmektedir. Bir de Osmanli Devleti ile kendi arasinda eskiden beri var
olan birligi ve bagliligi, Osmanli Devleti’nin toprak biitiinliigiiniin siirdii-
riilmesinin kendisi i¢in gerekli olus sebeplerini de unutmamaktadir. Fakat
gecmisteki olaylar yardimiyla sonucu siipheli diisiinceleri reddetmekte ve
diinyada gorevlerinin biiyiik oldugunu, ¢esitli olaylarda siirekli gayretle-
rini kendi sorumluluguna verilen islerin biiyiikliigiine gore harcamak
zorunda oldugunu da bilmektedir.

* Orijinalinde bu sekildedir.
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Avrupa’nin gozleri oniine konulan bu derece hassas meselelerin
olabildigince halledilmesine calistigimiz sirada Fransa politikasinca oncii
hareket olarak kabul edilen ve eger onaymiz olursa ilerde de kabul
edilecek olan fikirler iste bunlardir. Bu meselelerin 6nem ve giicliigii ne
derecede olursa olsun bizim yaptigimiz gibi herkes hukuk ve insaniyet

fikirleriyle ¢alisirsa imkénsiz degildir.
BOA. Y. A. HUS. 362/8

37
Béb-1 Ali
Daire-i Hariciye
Mektiibi Kalemi
Aded: 2691

Sadaret Yiiksek Makami’na

Adana Ceza Mahkemesi tarafindan yedi Ermeni’nin idamina karar
verildigi ve durumun Temyiz Mahkemesi’ne havale edildigi bildirilerek,
bu mahkeme tarafindan verilen hitkmiin incelenip onaylanmasina degin
bunlarin cezalarinin uygulanmasinin ertelenmesi konusu nezdime gelen
Fransa elcisi tarafindan ifade edilmistir. Karsilik olarak, bu gibi
hikkiimlerin uygulamaya konulmasi usulen Temyiz Mahkemesi’'nin
onayma bagli oldugu icin adi gecenler hakkinda bu yolda islem
yapilmasinin normal oldugu s6z konusu el¢iye bildirilmistir. Arzolunur.

25 Eyliil 1896
Hariciye Nazin
Tevfik
Sadaret
Mektiibi Kalemi

Numara: 2693
Tarih: 28 Eyliil 1896

Adliye Nezareti’ne

Adana Ceza Mahkemesi tarafindan yedi Ermeni’nin idamina karar
verildigi ve durumun Temyiz Mahkemesi’ne havale edildigi bildirilerek
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Temyiz Mahkemesince verilen hilkkmiin incelenip onaylanmasina degin
bunlara ceza uygulamasinin ertelenmesi Fransa elg¢isi tarafindan ifade
edilmistir. Bu gibi hiikiimlerin uygulamaya konulmasi usiilen Temyiz
Mahkemesi’nin onayina bagli bulundugundan s6z konusu sahislar
hakkinda bu sekilde bir uygulama yapilmasinin normal oldugunun
Fransiz el¢isine cevaben anlatildigi Hariciye Nezareti’nden yazili olarak
bildirilmistir. Ifadenin ve haberlerin tarzina bakilip konunun incelenerek
bilgi ve uygulama hakkinda bildirimde bulunulmasina gayret
gosterilmesi.

Adliye ve Mezahib Nezareti
Umiir-1 Ceziiye Miidiirliigii
642
Sadaret Yiiksek Makami’na

28 Eyliil 1896 tarih ve 560 numarali Sadaret yazisina cevaptir.
Adana Ceza Mahkemesi tarafindan yedi Ermeni’nin idamina karar veril-
medigi, i¢c giivenligi ihlal ile beraber baska eylemlere giristikleri ve
Hingakyan fesat komitesi memuru olduklar iddia edilen ve cinayetle it-
ham olunan Gokdereliyan Karabet ve Stephan Hayko’nun idamlarina ve
su¢ ortaklart olan Ohannes ile Hamo’nun miiebbeden kiirege
konulmalarina ad1 gegen mahkeme tarafindan karar verilerek hiikme ait
evrakin 25 Ekim 1896 tarihinde Temyiz Mahkemesi’'ne gonderildigi
Adana Istinaf Mahkemesi Savciligindan gelen 7 Kasim 1896 tarihli
resmi yazida ifade olunmustur. Bu hususta geregi tarafiniza birakilmistir.

19 Kasim 1896
Adliye Nazin
[Abdurrahman Nureddin Pasa]
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Sadaret

Mektiibi Kalemi
Numara: 642

Tarih: 26 Kasim 1896

Hariciye Nezareti’ne
25 Eyliil 1896 tarihli ve 2691 numaral1 yaziya cevaptir.

Fransa Biiyiikel¢iligi’'nden ifade edildigi gibi Adana Ceza
Mahkemesi tarafindan yedi Ermeni’nin idamina karar verilmemis, ig¢
giivenligi ihlal ile beraber baska eylemlere tesebbiis ettikleri ve
Hincakyan fesat komitesi memurlarindan olduklar iddiasindan dolay1
cinayetle itham olunan Gokdereliyan Karabet ve Stephan Hayko’nun
idamlarina ve sug¢ ortaklart1 olan Ohannes ve Hamo’nun miiebbeden
kiirege konulmalarina adi gecen mahkemece karar verilerek hitkme ait
evrakin Temyiz Mahkemesi’ne gonderilmis oldugu Adana Istinaf
Saveiligr’nin yazili bildirimine atfen Adliye Nezareti’'nden cevap yazisi
ile bildirilmis oldugundan gereginin yapilmasina gayret gosterilmesi.

BOA. A.MKT. MHM. 617/9

38
Bab-1 Ali
Hariciye Nezareti
Sifre Kalemi
Telgraf
Sayi: 601
Paris, 8 Kasim 1896

Miinir Bey’den Tevfik Pasa’ya

Fransiz Hiikiimeti tarafindan alinan tedbirlere uygun olarak Mar-
silya’ya gelen Ermenilerden iigii, parasiz ve yasal belgelere sahip
olmadiklarindan dolayi, idari yetkililerin emriyle tutuklanmislardir.
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Zabtiye Nezareti’nden gelen 19 Kasim 1896 tarihli yazimin sureti

Devletlii efendim hazretleri
8 Kasim 1896 tarih ve doksan numarali yazinizin cevabidir.

Fransiz Hiikiimeti tarafindan alinan tedbirler geregi son giinlerde
Marsilya’ya gelen Ermenilerden gecim yolu olmayan ve diizenli evrak
tasimayanlardan ii¢ Ermeni’nin miilki memurlarin emriyle tutuklandig
Marsilya Baskonsoloslugu’ndan bildirilmisti. 12 Kasim 1896 tarih ve elli
bes numarali yazimda da cevaben bildirildigi gibi isimleri, kimlikleri ve
eskalleri bilinmedikge giivenlik kuvvetlerince bir sey yapilamayacagi ve
bu konudaki haberlesmenin bir fayda saglamayacagi ifade edilmisti.
Bununla birlikte fesat¢ilarin ¢ogunlukla takma ad kullandiklar1 ve kilik
kiyafet degistirdikleri bilindiginden gerek bu ii¢ Ermeninin gerekse
bundan sonra oraya gideceklerin isim, kimlik ve eskalleriyle nereden
hangi vapurla gitmis olduklarimin  sorusturularak  bildirilmesi
nezaretinizin yiiksek miisaadelerine birakilmistir.

Bab-1 Ali

Hariciye Nezareti

Sayi: 21599/320

Paris, 25 Kasim 1896

Tevfik Pasa’dan Miinir Bey’e

Konu: Ermeni kiskirticilart
hususunda cevap

Idari yetkililerin emriyle Marsilya’da tutuklanan iic Ermeniyle ilgili
8 Kasim 1896 tarih ve 601 sayili, sayin Ekselanslarinin bana gondermis
oldugu telgrafi aldim.

Bu belge ile Marsilya’daki baskonsolosumuzun bu konu hakkinda
gonderdigi iki telgrafi ilettigim Emniyet Miidiirligi, sureti elde bulunan
raporda adlan gecen Ermenilerin ad, soyad ve eskallerini 6grenmek
istemekte ve Marsilya’ya nereden, hangi gemi ile geldiklerini
sormaktadir.

Ekselansinizdan, adi gecen ajanmimiza talep edilen bilgileri
gecikmeksizin bize gondermesini ve Marsilya’ya ileride gelecek
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Ermeniler hakkinda da aym bilgileri tedrici olarak bize saglamasini em-
retmenizi rica ederim. Ancak yabanci iilkelere giden elebaslar
cogunlukla kiyafetlerini degistirdikleri veya takma ad kullandiklan i¢in,
Mavroyeni Bey’e elde ettigini inceden inceye tahkik etmesini emretme-
nizi rica ederim. Ekselanslarinin ayrica, adi gecen ajana yalnizca
Marsilya’dan Osmanli imparatorlugu’na giden Ermenileri bize bildirme-
leri i¢in telgraf kullanmasinm tenbih etmesi gerekir. 10 Kasim 1896 tarih
ve 21404/278 sayili genelgemin hiikiimlerine gore bu sehre gelen veya
bu sehirden ayrilan Ermeniler hakkinda, gonderilmesi gereken bilgiler
posta ile yollanir.

Bab-1 Ali

Hariciye Nezareti

Sifre Kalemi

Telgraf

Sayi: 131

Marsilya, 4 Kasim 1896
Mavroyeni Bey’den Tevfik Pasa’ya

Burada kalanlarin yeni kurulan yardim komitesi tarafindan Isvicre
ve Ingiltere’ye araliksiz olarak yonlendirilmis olmalarindan dolayi, artik
burada gogmen Ermeni bulunmamaktadir.

Yerel yetkililerin, Marsilya’ya inen tiim Ermeni gezginlerde yasal
belgelerin ibrazi hususunda, bu giinlerde 1srar etmekte olduklarini 6gren-
dim.

Bab-1 Ali

Hariciye Nezareti

Sifre Kalemi

Telgraf

Sayi: 11/135

Marsilya, 6 Kasim 1896

Mavroyeni Bey’den Tevfik Pasa’ya

4 Kasim tarihli telgrafimla daha once bildirdigim gibi Fransiz Hii-
kiimeti tarafindan alinan tedbirlere uygun olarak diin belirtilen
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Ermenilerden tigii yasal belgelere sahip olmadiklar i¢in idari yetkililerin
emriyle tutuklanmislardir.

Marsilya’daki Tiirkiye Baskonsoloslugu
Say1: 468

Marsilya, 8 Aralik 1896

Mavroyeni Bey’den Ekselans Miinir Bey’e
Kopya

Sayin Biiyiikelgi

Istanbul Emniyet Miidiirliigii’niin tutuklanan iic Ermeni’nin ad ve
soyadlarini, eskallerini, hangi koy-kasabadan ciktiklarin1 ve hangi ge-
miyle Marsilya’ya gittiklerini bilmesinde yarar oldugunu kendisine
bildiren Ekselans Tevfik Pasa’nin gonderdigi 25 Kasim tarihli Bakanlik
yazisini ileten 5 Aralik tarih ve 10.683 sayil1 sayin ekselanslarinizin bana
gondermis oldugu yaziyr aldim.

Bu emri alir almaz vilayete giderek idari islere bakan genel sekre-
terle goriistim. Her ikimiz beraberce Emniyet Miidiirliigii Ozel
Biirosu’nda inceden inceye arastirmalarda bulunduk. Uzerinde durulan
tic sahsin ad ve soyadlarmi bulduk. Bu sahislar sunlardir: Mirtad
Kurdian, Karnik Maraklian ve Roupen Chaloukian’dir.

Ayrica, bu kisilerin, iskenderiye’den gelen Italyan vapuru “Tirso”
ile 4 Ekim tarihinde Marsilya’ya vardiklarini, yasal belgeleri bulunma-
dig1 i¢in son hiikiimet karar1 geregince 20 Kasim tarihine kadar St. Pierre
Hapishanesi’nde tutuklu kaldiklarini tesbit ettik.

Eskallerine gelince, emniyet yetkilileri bu hususta 6zel herhangi bir
talimat almadiklari, bu sebeple de sucun tekrarini 6nleyen tedbirlere tabi
tutulmadiklarin ifade ettiklerinden bu hususla ilgili ekselanslariiza bilgi
veremiyorum.

Adi gecen Bakanliga ait mektupta, genelde buraya gelecek
Ermenilerin ad ve soyadlarinin gizlenip gizlenmedigini incelemem icin
bana tavsiyede bulunuldugunu gormekteyim. Oysa ki, tiim Ermenilerin
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bugiin, bizzat Osmanl1 yetkililer tarafindan kendilerine verilen, usule uy-
gun evraka sahip olduklart hususuna dikkat edilmesi gerekmektedir. Bu
durum, bana verilen gozetleme gorevini oldukca sinirlamaktadir. Diger
taraftan, evraksiz olarak Paris’e gelecek tiim kisilerin, igisleri bakaninin
emrine uygun olarak tutuklanacagi da apaciktir; ayrica bu gibi durumla-
rin meydana gelmesi halinde elde etmis oldugum bilgileri sizlere
iletmekten geri kalmayacagim.

Bu beklenti icerisinde, hizmetimde olacak ve diizenli olarak hergiin
talimatlarimi alacak olan 6zel bir gorevlinin Fransa’da yerlesmis olan bu
Baskonsoloslugun ihtiyaci oldugunu saygilarimla sayin ekselanslariniza
bu vesileyle bildirmek istiyorum. Ermeni go¢menlerin gelisinin yakin
zamanlarda neredeyse durdugu gercektir. Fakat burada gerekli olan ca-
ligsmalan ilk isaretten itibaren yapacak bir gorevlinin hazir bulunmasi da
onemlidir.

Bu giine kadar, emniyet yetkililerine bagvurarak Onerilen amaca
ulasiyordum, fakat bana gore onlarin hatirlarinin  fazlaca kotiiye
kullanilmamasi, kuskusuz lehimize olacaktir. Su anda bizleri mesgul
eden hususlar hakkinda daha iist yetkililerle temasa gegmenin her zaman
daha avantajli olacagini sayin ekselanslarimz géz 6niinde bulunduracak-
lardir.

Bu diisiince diizeni icerisinde, saym biiyiikel¢i, eger benim dii-
siinme yontemimi paylasiyorsamz ya Paris’teki Icisleri Bakanlig
nezdindeki etkinizle ya da daha O©nce bakan onay1 olmadan
ulasabilecegimi kabul ederek Marsilya’daki Emniyet miidiirii (valisi)
nezdinde araciligimla bu ajami (gorevliyi) temin etmemiz bizler icin
mutlaka gerekli olacaktir. Bu olasilik igerisinde, bagli oldugum
kangilaryanin  gelirleri igerisinden aylik 120-150 Frank olarak
hesapladigim bir miktar1 bu gorevli icin yeterli bir maag olarak verilmesi
gerekir. Yapilacak hizmetler karsiliginda, bu miktar bana abartili gelme-
mektedir.

Sadece acil gereklilik durumlarinda telgraf yolunu kullanabilece-
gimi not ediyor ve bazen alisgilmisin iistiinde kullanimda bulunduysam,
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Marsilya’ya transit geciste bulunan go¢cmen Ermeni hareketi hakkinda en
kiigiik detaylar1 sayin ekselanslarmiza (Bakanliga) bildirme istegimden
dolayidir.

Saygilarimla.
BOA. HR. SYS. 2749/60

39
Bab-1 Ali
Terciime Odasi
Numara: 510
Tarih: 13 Ocak 1897

Hariciye Nezareti’'ne 30 Aralik 1896 tarihiyle Paris
Biiyiikelciligi’'nden gelen 706 numarali yazinin terciimesidir.

Osmanli Devleti islerine dair gazetelerde yer alan makalelerin
muhteva Ozetlerini iceren bir adet rapor ek olarak takdim edilmistir.
Gereginin yapilmasi tarafiniza birakilmistir.

Ek raporun terciime ozetidir:

Biiyiik bir kism1 yabanci iilkelerden gelen bir takim farkli haberler
Osmanh Devleti isleri hakkinda Paris gazeteleri tarafindan yazili tartis-
malara temel olusturmustur. Bu miinasebetle Estafette gazetesi Fransiz
gazetelerinin Osmanh Hiikiimeti’yle ilgili biitiin haberleri ingiliz ve Vi-
yana telgraf girketleri vasitasiyla almakta olduklarin1 yazmaktadir. Surasi
aciklanmaya degerdir ki Ermeniler hakkindaki genel af ile 1slahat hii-
kiimlerinden bazisinin yapildigi ve bazisinin da yapilmakta oldugunun
yayinlanarak ilan1 durumu su iki giin zarfinda yine gazetelerce sdze ve
yaziya sermaye olmustur. Onemli gazeteler, agiklanan konularin Osmanli
Hiikiimeti’nin o konudaki iyi niyeti ile padisahin Avrupa devletlerine
kars1 verdigi sozleri tutmak hususundaki ylice azim ve niyetlerinin agik
bir gostergesi oldugunu ortak olarak belirtmislerdir.
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Gazeteler Istanbul’da oturan biiyiik devletler elcileri arasinda ne
gibi goriismeler cereyan ettigini 0grenme cabalarina devam etmekte ol-
duklarindan bu durum elgilerin yaptiklar1 davraniglara dair siirekli ve
asilsiz bir takim yorumlar ve dedikodulara yol agmistir. Figaro gazetesi
bundan bir kag¢ giin 6nce 1slahatin derhal uygulamaya konulmasi husu-
sundaki gecikmeyi Mosyo Nelidof’a, diger gazeteler ise Istanbul elgileri
arasinda bu konuda ne gibi goriismeler cereyan ettigini bilmediklerini iti-
raf ederek bunun sorumlulugunu Mésyd Cambon’a yiiklemislerdi.

BOA. HR. SYS. 470/142

40

Halep ve Adana Fevkalade Kumandanligr Vekaleti’nden sifre

Bolgede kanisiklik cikarip gecen sene Marsilya’ya siiriillen dort ne-
fer Ermeni bozguncusundan ikisinin Fransiz posta vapuruyla Kibris’a
geldigi, diger ikisinin de bu sekilde Kibris’a gelerek diger arkaslariyla
birlestigi, dordiiniin gemici kiyafetinde olarak soz konusu Fransiz va-
puruyla iskenderun’a g¢iktiklari, burada bulunan Ingiliz zirhlisina girip
Ingiliz gemici tayfas1 kiyafetine biiriinerek karaya ¢iktiklari, oradan da
Payas kazasina tabi Camlik koyiine gittikleri ve Mart’in sonuna dogru bir
fesat ¢ikaracaklari Mersin Mutasarriflik ve Kumandanligi’'ndan haber ve-
rilmistir. Bunun {izerine Payas mevkiindeki askerin redif olmasi
dolayisiyla Adana’da bulunan nizamiye taburundan bir zabit tayin edile-
rek bir karigikliga meydan verilmemesi icin gonderilecegi Adana
Kumandanligr’ndan bildirilmistir. Bununla beraber bahsedilen dort boz-
guncuyu tantyip hemen yakalamalar icin bende bulunan fotograflar 6zel
siivari ile Adana Kumandanligi’na gonderilmis ve adi gecen koyiin
aranmasi icin kesin emir verilmistir.

13 Mart 1897

Ali Muhsin

BOA. Y. PRK. ASK. 119/45
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41
Bab-1 Ali
Hariciye Nezareti
Telgraf
Sayi: 20293/198

Atina, 29 Agustos 1896
Tevfik Pasa’dan Asim Bey’e

Son kargasalarin kigkirticilart bazi anarsist Ermeniler, Persembe
giinii Pire’ye giden “Gironde” adl1 Fransiz yolcu gemisine binmislerdir.

Bu anarsistlerin orada inip inmediklerini, adlarim1 ve gitmek iste-
dikleri iilke hakkinda bilgilenmenizi ve bana iletmenizi rica ediyorum.

Hareket ve davraniglari hakkinda da beni haberdar kilin.

Bab-1 Ali

Hariciye Nezareti

Sifre Kalemi
Telgraf

Marsilya, 29 Agustos 1896
Mavroyeni Bey’den Tevfik Pasa’ya

Miimkiinse, 28 Agustos tarihli telgrafta sozii edilen geminin adim
ve kisilerin eskallerini bana telgraf olarak ge¢menizi rica ediyorum.

Bab-1 Ali
Hariciye Nezareti
Telgraf

Sayi: 20294/164

Marsilya, 30 Agustos 1896
Tevfik Pasa’dan Mavroyeni Bey’e
29 tarihli telgraf alindu.

Sozii edilen anarsistlerin binmis oldugu geminin adi1 “Gironde” dur.
Bu kisilerin eskalleri bilinmemektedir.
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30 Agustos 1896 tarihli Sadaret yazisinin suretidir
Devletlii efendim hazretleri

Osmanli Bankasi’na saldirarak kargasa cikartan ve Marsilya’ya
gitmek iizere vapura bindirilip Istanbul’dan cikarilmis olan sahislar ara-
sinda iki de subay bulundugu, giivenilir kaynaklarca haber verildiginden
Marsilya’ya vardiklarinda bunlarin ve digerlerinin orada kimlerle bag-
lant1 kurduklarinin ve nereye gittiklerinin uygun yollardan arastirilmasi
hususunda elgilige acele tebligatta bulunulmas1 Zabtiye Nezareti’'nden
bildirildiginden, gereginin yapilarak arastirma ve istihbarat sonuclarinin
bildirilmesine gayret gosterilmesi konusunda yaz1 yazilmistir.

Bab-1 Ali

Hariciye Nezareti

Sifre Kalemi

Telgraf

Sayi: 51

Marsilya, 31 Agustos 1896
Mavroyeni Bey’den Tevfik Pasa’ya
164 sayihi telgraf alindi.

Fransiz Hiikiimeti’'nin, Ermeni anarsistler buraya geldiklerinde
onlan tutuklayacagini ve siyasi mahkum olarak davranacagim valilik
bana bildirmektedir. Saym ekselanslarinin talimatlarini yerine getirmek
icin tiim tedbirleri aldim ve onlan fotograflamak i¢in miimkiin olan her
seyl yapiyorum.

Bab-1 Ali

Hariciye Nezareti

Telgraf

Sayr: 226/20297

Paris, 31 Agustos 1896
Tevfik Pasa’dan Miinir Bey’e
Marsilya’ya giden “Gironde” gemisine binmis olan anarsist

Ermeniler arasinda iki subayin da bulundugu bilgisi gelmektedir.
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Bu nedenle, bu durumun kontrol edilmesi, baskonsolosun bu kis-
kirtmacilarin hareket ve davramiglarini her an gozetleyerek onlarin tiim
eylemlerinden sayin ekselanslarinizi haberdar etmesi amaciyla gecikme-
den gerekli talimatlar1 vermenizi rica ediyorum.

Bab-1 Ali
Hariciye Nezareti
Sifre Kalemi
Telgraf

Sayi: 11/400

Atina, 1 Eyliil 1896
Asim Bey’den Tevfik Pasa’ya

198 sayihi telgraf alindi.

Edinilen bilgilere gore “Gironde” adli Fransiz yolcu gemisi Pire’ye
gelmis, fakat kaptani1 gemide bulunan on yedi anarsist Ermeni’den hig bi-
risinin inmesine miisaade etmemis ve bunlar Marsilya’ya dogru
gitmislerdir.

Bab-1 Ali
Hariciye Nezareti
Sifre Kalemi
Telgraf
Sayi: 450
Paris, 2 Eyliil 1896
Miinir Bey’den Tevfik Pasa’ya

Ekselanslarinin 226 sayili telgrafin1 almadan 6nce, Disisleri ba-
kanina anarsistlerin isledigi suclar konusunda dikkatini cekmek {iizere
suclularin cezalandirilmas1 konusundaki istisnai durumlarin belli oldu-
guna dair bir not (nota) ilettim. Cumhuriyet Hiikiimeti’nin, ayn1 zamanda
tehlikeli olan bu insanlarin Fransa’ya kabuliinii reddedecegini kuvvetle
{imit etmekteyim.
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Bugiin, Fransa Hiikiimeti’nin s6z konusu anarsistleri Fransa’ya
geldiklerinde tutuklamak ve onlara siyasi tutuklu muamelesi yapmak
tizere tedbirler aldig1 ve bu meyanda onceden Marsilya valisine gerekli
emirleri vermis oldugu seklindeki haberi teyit ettim.

Bab-1 Ali
Hariciye Nezareti
Sifre Kalemi
Telgraf
Sayi: 459
Paris, 4 Eyliil 1896
Miinir Bey’den Tevfik Pasa’ya
450 sayih telgrafimin devamdir.

Marsilya’ya diin gelmis olan on yedi Ermeni anarsist besli gruplar
halinde tutuklanmiglardir. Seflerinde polisin ele gecirdigi bir tabanca
bulunuyordu.

Onlara kars1 alinan tedbirlerle ilgili yaptigim miiracaatlar iizerine
ikinci bir Ermeni anarsist konvoyunun Marsilya’ya bilahare varisi tara-
fima bildirilmistir. Suriye olaylarina karigsmis ve Kibris’ta Gironde’a
binmis olan diger sekiz kisi Amerika’ya hareket edinceye kadar Marsilya
polisi tarafindan siki bir sekilde gozetim altinda tutulmuslardir.

Bab-1 Ali
Hariciye Nezareti
Sifre Kalemi
Telgraf

Sayi: 58

Marsilya, 4 Eyliil 1896
Mavroyeni Bey’den Tevfik Pasa’ya
Diin aksam saat 10.00’da gelmis olan Gironde vapurundan on yedi

anarsist besli gruplar halinde tutuklanmis olarak karaya cikti; sefleri
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polisin teslim aldig1 bir tabanca tasiyordu. Diger sekiz kisinin
tutuklanmis olarak Kibris kiyilarinda oldugu ve Suriye olaylaria
karigmis olabilecekleri bildirilmistir, ben onlar1 gozetlemeleri i¢in polise
sik1 sik1 emir verdim. Sekiz giin icerisinde Amerika’ya gitmek zorunda-
dirlar.

Bab-1 Ali
Hariciye Nezareti
Sifre Kalemi
Telgraf

Say1: 60

Marsilya, 5 Eyliil 1896
Mavroyeni Bey’den Tevfik Pasa’ya

Hamparzunian isimli bir tiiccar bugiin deniz nakliye sirketiyle Iz-
mir’e gidiyor.

Tutuklu bulunan on yedi anarsist, ailelerinin mevcudiyetini tehli-
keye atmaktan cekindiklerini ©ne siirerek kimliklerini tanitmay1
reddediyor ve Istanbul’da kendilerine aksi yonde séz verilmis olmasina
karsilik tutuklu bulunmaktan yakiniyorlar. Son anda onlara kimlik ciiz-
dani verilmesi kararlagtirilmistir. Bu konudaki ayrintilar1 elde etmeye
calisacagim. Hi¢ kimseyle goriisemiyorlar.

Bab-1 Al
Hariciye Nezareti
Telgraf
Sayi: 20408/234
6 Eyliil 1896
Tevfik Pasa’dan Miinir Bey’e
459 sayili telgraf alinmastir.

Istanbul’dan siiriilen ve Kibris Adasi’ndan Marsilya’ya gelmis olan
Ermeni anarsistlerin New York’a gidecekleri giine kadar tutuklu
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olmalarindan dolay1 Fransiz Disisleri bakanina Imparatorluk Hiikiimeti
adina siikranlarimizi1 ifade ediniz.

Bab-1 Ali
Hariciye Nezareti
Sifre Kalemi
Telgraf

Sayi: 465

Paris, 6 Eyliil 1896
Miinir Bey’den Tevfik Pasa’ya
Marsilya’daki bagkonsolosumuz bana, tutuklu on yedi Ermeni ara-
sinda herhangi bir subayin bulunmadigini telgrafla bildirdi.

Onlar da ailelerinin tehlikede oldugu bahanesiyle kimliklerini
aciklamaktan kaginmuslar ve Istanbul’da kendilerine aksi yonde séz ve-
rilmis olmasina karsilik tutuklu olmaktan yakinmiglardir. Netice
itibariyle konsolosumuzun ayrintilarimi elde etmeye calistigi kesin bir
kimlik bilgisi vermislerdir.

Mahkumlar hi¢ kimseyle goriisemiyorlar.

Osmanh imparatorlugu Biiyiikelciligi
Sayi: 10380/463
Paris, 9 Eyliil 1896

Cevap: Ermeni ihtilalcilerin
Marsilya’ya gelisi.

Hariciye Nazirt Ekselans Tevfik Pasa
Sayin Bakan,

450 sayili telgrafimla ekselanslarina bildirdigim gibi, gecen 31
Agustos (1896) tarih ve 226 sayili Bakanlik telgrafin1 almadan once, Sa-
yin Hanotaux’ya, Istanbul’dan siiriilmiis olan Ermeni anarsistlerin Fransa
sinirlarina kabuliiniin reddedilmesini rica eden bir mektup gondermistim.
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Bugiin ekte, 29 Agustos tarihini tasiyan bu mektubun bir niishasinm
ekselanslarina takdim etmekten seref duyarim.

Ekselanslar1 ayrica ekte, Emniyet Genel Miidiirliigii’niin I¢isleri
Bakanlig1 adina, Marsilya’ya beklenen ikinci bir anarsist konvoyu ile il-
gili alinmig olan tedbirler konusunda beni bilgilendirmek maksadiyla
gondermis oldugu mektubun niishasini da gorecektir.

Ekselanslarinin yine bir niishasini ekte gorecegi gibi, ben de bu se-
beple menfaatimize oldugu inancini tagidigimdan Fransiz Hiikiimeti’ne
siikranlarimi bildirdim.

Ekselanslarindan en derin saygilarimin kabuliinii istirham ederim.
Miinir
Kopya

Miinir Bey tarafindan Disisleri Bakant Sayin Hanotaux’ya
gonderilmis olan 29 Agustos 1896 tarihli mektubun sureti.

Istanbul’da ¢esitli olaylara karisip, son giinlerdeki olaylar1 provoke
ederek Osmanli Bankasi’na saldirmis olan Ermeniler Imparatorluk’tan
stirgiin edilmisler ve muhtemelen Marsilya’ya gelmek niyetindedirler.

Fransa, comertlik icerisinde misafirperverligini her mevki ve her
milliyetten yabancilara gostermektedir, fakat agikca siipheli bir karakter
tagtyanlart sinirdigt etmekte tereddiit etmemelidir. Burada suclar apagik
ortadadir ve suglularin cezalandirilmalar1 konusundaki istisnai durumlar
bellidir.

Dolayisiyla, Cumhuriyet Hiikiimeti’nin ayn1 zamanda tehlikeli olan
bu insanlarin Fransa’ya kabul edilmesini reddecegini kuvvetle iimit et-
mekteyim.

Yiice takdirlerinize sundugum diisiinceler disinda, giivendigim
kaynaklardan aldigim bilgilere gore, burada bulunan Ermeni mihraklarin
Biiyiikel¢iligimiz ve personeline karsi suikast tasarladiklarin1 da goz
oniinde bulundurmanizi timit ediyorum. Bu durumda, olmaz ya, bir an
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icin Istanbul’dan siiriilmiis olan anarsistler bir siire icin Fransa’ya gel-
sinler ve hos goriilsiinler, s6z konusu suikast¢iler muhtemelen burada
etkili bir yardim gorecek ve cesaret bulacaklardir.

Eger size bu 6zel durum icin yazmakta rahat davraniyorsam, sdyle-
digim gibi bu, Fransiz Hiikiimeti’nin Onceden tedbir almay1 tercih
edebilecegi fikrinden kaynaklanmaktadir.

Paris, 4 Eyliil 1896

Emniyet Genel miidiiriinden Tiirkiye Biiyiikelcisi
Ekselans Miinir Bey’e

Kopya
Sayin Biiyiikelg¢i,
“Gironde” gemisiyle gelmis olan Ermeniler i¢in alinan tedbirlerin

Marsilya’ya gelmek tizere Selanik’te gemiye binmis olan yirmi dort Er-
meni i¢cin de alinmis olacagim bildirmekten seref duyarim.

Ekselanslarinin duacistyim.
Bakan Adma
Emniyet Genel Miudiirii
Charles Blanc

Miinir Bey tarafindan Sayin Hanotaux’ya gonderilmig olan 4 Eyliil
1896 tarih ve 10372 sayili mektubun sureti.

Ermeni anarsistler ve Osmanli’y1 ilgilendiren diger suclularin
Fransa’ya gelmeleriyle ilgili konuda Cumhuriyet Hiikiimeti’nin nazik ca-
balariyla almakta oldugu tedbirleri gerek Babidli’ye gerekse Saray’a
bildirmek gorevimdir.

Burada, bu firsattan istifade ederek minnet duygularimi belirtmek
istiyorum, ayrica bu samimi duygularimi saymn Icisleri bakanina ve
kendilerinden Bagkonsolosumuz Mavroyeni Bey’in gonderdigi rapor-
larda Ovgiiyle soz ettigi Marsilya’daki yetkililere de iletmenizi rica
ediyorum.
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Osmanh imparatorlugu Biiyiikelciligi
Sayi: 10402/477
Paris, 11 Eyliil 1896

Hariciye Naziri Ekselans Tevfik Pasa’ya
Konu: Marsilya’ya gelmis olan
Ermenilerin listesi

Sayin Bakan,

“Sidon” ile Marsilya’ya gelmis olan Ermenilerle yine bu sehre Kib-
ris’tan “Gironde” ile gelmis olanlarin ayrintili listesini ekselanslarina
ekte sunmaktan seref duyarim.

Ekselanslarindan en derin saygilarimin kabuliinii istirham ederim.

S. Miinir

Larnaka’da “Gironde”a binmis olan Ermenilerin beyani:

1-Kirkor Samelian : 24 yasinda, Diyarbakirli, 19 Nisan 1896 tarih
tezkereli, Iskenderun’da gemiye binmis ve Izmir’e gelmis, sonra Kib-
ris’ta Gironde’a dahil olmus.

2-Kiworts Geskolian : 15 Yasinda, Protestan Ermeni, 2 Nisan 1896

tarih tezkereli, Izmir'e Samsun’dan gelmis, oradan da Kibris’ta
Gironde’a dahil olmus.

3-Girgor oglu Agob : 23 yasinda, Mamuretiilazizli, 11 Temmuz
1896 tarih tezkereli, ...’den Izmir’e gelmis, Kibris’ta Gironde’a binerek
arkadaslarina katilmis.

4-Kiorg oglu Stephan : 18 yasinda, Diyarbakirli, 28 Subat 1896
tarih tezkereli, Iskenderun’dan gemiyle Izmir’e gelmis, sonra da Kibris’ta
Gironde’a dahil olmus

5-Serkos oglu Hagob : 23 yasinda, Diyarbakirli, 29 Mart 1895 tarih
tezkereli, bir Ingiliz gemisiyle Beyrut’a oradan da Kibris’a gelerek
Gironde’da arkadaslarina katilmais.
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6-Martakis oglu Garabed : 30 yasinda, Protestan Ermeni,
Mamuretiilazizli, 10 Haziran 1896 tarih tezkereli, Beyrut’a gitmek iizere
Karayoluyla Samsun’a gelmis, Istanbul yoniine gemiye binmis ve Kib-
r1s’a gelerek Gironde’a dahil olmus.

7-Badneli Astour oglu Nikogos : 15 yasinda, Protestan Ermeni,
Mamuretiilazizli, 28 (...)* 1896 tarih tezkereli, Beyrut’a gitmek tizere ka-
rayoluyla Samsun’a gelmis, buradan Istanbul’a daha sonra da Kibris’a
gelerek Gironde’a dahil olmus.

8-Agob Garmichian : 22 yasinda, Diyarbakirli, 17 Haziran 1896 ta-
rih tezkereli, Istanbul’a gelmek icin Iskenderun’dan gemiye binmis,
[zmir’de inerek Kibris’a gitmis ve orada Gironde’a dahil olmus.

Sidon Vapuruyla Marsilya’ya gelen Ermeniler

1-Miran Karoukian : Istanbul’da dogdu, 21 yasinda, rihtimda isci,
bekar. Marsilya’ya 7 Eyliil 1896’da “Sidon”la geldi, parasiz. Yeni bir
emre kadar kalacak. Petit Versailles Rue, Nationale Oteli’nde kalmakta-
dir.

2-Dostonnian Krikor : Ordon ile Tekhchone’un oglu olarak
1846°da Sivas’ta dogdu. 1866’da evlendi, iki ¢ocuk sahibidir. Istanbul’da
rthtimda giindelik¢i meslegi ile mesguldii, parasizdir, yeni bir emre kadar
Marsilya’da kalacaktir. Buraya Sidon ile geldi ve Petit Versailles Rue
Nationale Oteli’nde kalmaktadir.

3-Nacachian Garabed : Marderos ile Sarra’nin oglu olarak 1878’de
Harput’da dogdu. Ogrencidir. Sidon ile gelmistir ve parasizdir. Yeni bir
emre kadar Marsilya’da kalacaktir. Yurtta barinmaktadir.

4-Khachmanian Nigogos : Tateos ile Zartar’in oglu olarak 1876’da
Sivas’ta dogdu, bekar. Istanbul’da (...) idi. Sidon ile geldi, parasizdir,
yeni bir emre kadar kalacak ve yurtta barimaktadir.

5-Gochdikian Mardiros : Sarkis ile Serpouhie’nin oglu olarak
1878’de Harput’ta dogdu, bekardir, tenekecidir. Trabzon’da ikamet

* Ay ad1 okunamadi.
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etmekteydi. Sidon’la geldi, parasizdir. Yeni bir emre kadar kalacak ve
yurtta barimaktadir.

6-Sarrafian Bedros : Kunduraci, Rapael ile Mariane’1n oglu olarak
1866°da Sivas’ta dogmustur, bekardir. Istanbul’da ikamet etmekte idi.
Sidon ile geldi ve parasizdir. Yeni bir emre kadar kalacak ve de yurtta
barinmaktadir.

7-Karakzian Agabriel : Rihtimda is¢i. Maguer ile Elisa’nin oglu
olarak 1860’da Sivas’ta dogdu. Istanbul’da ikamet etmekteydi. Sidon’la
geldi.

8-Dastourian Gabriel : Rihtimda is¢i, Andon ile Tekhchone’un
oglu olarak 1860°da Sivas’ta dogdu, evli, ¢cocuklar yok. Sidon’la geldi,
parasizdir. Gegici olarak Marsilya’da kalmaktadir. Rue Nationale’de Petit
Versailles Oteli’nde kalmaktadir. (Istanbul’da ikamet etmekteydi).

9-Oniakan Ohannes : Guindelikgi, 25 yasindadir. Sivas’ta dogdu.
Sidon vapuruyla geldi, parasizdir; yeni bir emre kadar kalacak. Lajor 45
Bulvari’ndadir (Sivas’ta ikamet etmekteydi.)

10-Bedikian Elmas : Ogretmen. Mardiros ile Tekouhie’'nin oglu
olarak 1860’da Sivas’ta dogdu. Samsun’da ikamet etmekteydi. Sidon ile
geldi, parasizdir, yeni bir emre kadar Lajor 45 Bulvari’nda kalacaktir.

11-Sahakian Miran : Sarraf. Gabriel ile Deghchouk’un oglu olarak
1868°de Sivas’ta dogdu. 1890’da evlendi iki kiz1 ve bir oglu var. Sam-
sun’da ikdmet etmekteydi. Sidon ile geldi. Kotii muamele gordiigii icin
tilkesini terk ettigini ve kendi parasiyla New York’a gitmek niyetiyle
Marsilya’ya gelmis oldugunu sdylemektedir. 45 Boulevard de la Lajor’da
Georges Sabath’in yaninda kalmaktadir.

12-Sahakian Armenak : Maliyeci. Gabriel ile Deghchouk’un oglu
olarak 1871’de Sivas’ta dogdu. 1893’te evlendi, bir kiz1 var. Samsun’da
ikamet ediyordu. Sidon’la geldi. Memleketi Sivas’1 kotii muameleye ma-
ruz kaldigindan terk etti. Kendi parasiyla New York’a gitmek
niyetindedir. Boulevard de la Lajor 45’tedir.
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13-Betchaktchian Vahan : Ogrenci. Sarkis ile Guossel’in oglu ola-
rak 1878 de Sivas’ta dogdu. Samsun’da ikdmet ediyordu. Sidon ile geldi
ve memleketini kotii muameleye maruz kaldigindan terk etti, kendi para-
styla Amerika’ya gitmeyi tasarlamaktadir. 45 Boulevard de la Lajor’da
kalmaktadir.

14-Tchordoukian Nazaret : Kunduraci. Sarkis ile Mamas’in oglu
olarak 1856’da Sivas’ta dogdu. Ecpozione (?) adinda karis1 ve iki cocugu
vardir. Samsun’da ikdmet ediyordu. Kotii muamelelerden dolayr memle-
ketini terk etti. New York’a goc etmeyi tasarlamaktadir. 45 Boulevard de
la Lajor’da kalmaktadir.

15-Belvian Avedis : Ressam. Oskian ile Achouchane’in oglu olarak
1877°de Sivas’ta dogdu. Samsun’da ikdmet ediyordu. Memleketini New
York’a gitmek i¢in kendi iradesiyle terk etti. 45 Bulevard de la Lajor’da
kalmaktadir.

16-Buyajian Guregh : Demirci Asadvor ile Marnusse un oglu ola-
rak 1863’de Sivas’ta dogdu. Evlidir. Samsun’da ik&met ediyordu.
Marsilya’ya Sidon ile geldi. New York’a gitmeyi tasarlamaktadir. 45
Boulevard’de la Lajor’da kalmaktadir.

Bab-1 Ali
Hariciye Nezareti
Sifre Kalemi
Telgraf
Say1: 70
Marsilya, 11 Eyliil 1896

Mavroyeni Bey’den Tevfik Pasa’ya

On yedi anarsist siirekli tutuklu iken son gelen ve serbest birakilan
Ermeniler Amerika’ya gitmislerdir. 60’1 yoksul olan toplam 140 Ermeni
nakliye sirketi (Bagdad ?) vasitasiyla bu sabah Istanbul’dan gelmislerdir.
Iclerinde kilavuzlara para sagladigim beyan eden on sekiz yaslarinda
Maria Azopian isimli biri vardir. Digerleri gibi siki bir sekilde gdzetim
altinda tutulmakta ve kendisi Isvicre’ye gitmeyi tasarlamaktadir.

112



Bab-1 Ali
Hariciye Nezareti
Sifre Kalemi
Telgraf
Sayi: 72
Marsilya, 12 Eyliil 1896
Mavroyeni Bey’den Tevfik Pasa’ya
Mahalli basin on yedi anarsistin serbest birakildigini haber ver-
mektedir, ancak bu haber diizmecedir. Benim gizlice 6grendigime gore
iclerinden ikisi, serbest kaldiktan sonra Fransa’da kalmak icin Emni-
yet’ten izin istemigsler, fakat bu mahalli idare Fransiz Hiikiimeti’ne
bunlarin sinirdisi edilmelerini tavsiye etmistir.
Bab-1 Al
Hariciye Nezareti
Sifre Kalemi
Telgraf
Sayi: 75
Marsilya, 15 Eyliil 1896

Mavroyeni Bey’den Tevfik Pasa’ya

Israrh ricalarim iizerine Vilayet bir¢ok defa oldugu gibi bugiin de
Paris’ten on yedi anarsistin resimlerinin ¢ekilmesi i¢in izin istedi; bu
maksatla ben de Osmanli Imparatorlugu Biiyiikelciligi’nden harekete
gecmesini rica ettim, fakat siyasi mahkum telakki edildiklerinden bir ne-
tice alinamadi. Yalniz ekselanslari, bu mahkumlarin sug islediklerini ve
liderlerinin ¢ok tehlikeli oldugunu ortaya koyarak idari bir anlagma cer-
cevesinde diplomatik yolla belki tatminkar bir sey elde edebilir.

Bab-1 Ali

Hariciye Nezareti

Telgraf

Sayi: 20562/244

Paris, 16 Eyliil 1896

Tevfik Pasa’dan Miinir Bey’e
Marsilya Valiligi’ne on yedi Ermeni anarsistin resimlerinin ¢ekil-

mesi ve bu resimlerden bir niisha bize gonderilmek iizere
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baskonsolosumuza teslim edilmesi yetkisinin verilmesi hususunda liitfen
Fransiz Hiikiimeti nezdinde gerekli miiracaatlar1 yapiniz.

Bab-1 Ali

Hariciye Nezareti

Sifre Kalemi

Telgraf
Sayi: 80

Marsilya, 16 Eyliil 1896
Mavroyeni Bey’den Tevfik Pasa’ya

Mahalli basin, on yedi anarsistin serbest birakilmasi i¢in bir kam-
panya agmistir. Bu on yedi anarsistin lideri, Cenevre’de oturan ve en kotii
tiirden bir anarsist olan Gasparian’a Osmanli Bankasi saldirisin1 ve diger
konular1 anlatan bir mektup yazmistir. Valilik mektubu gondermeden
Icisleri Bakanlig1’nin bilgisine sunmustur.

Bab-1 Ali
Hariciye Nezareti
Sifre Kalemi
Telgraf

Sayi: 82

Marsilya, 17 Eyliil 1896
Mavroyeni Bey’den Tevfik Pasa’ya

Gizlice o6grendigime gore mahalli yetkililerin elinde on yedi anar-
sistin elebagilarinin Londra Komitesi’'ne mensup olduguna dair kanitlar
vardir. Valilik bu aksam bu konu hakkinda, daha dogrusu bu anarsistin
Cenevre’deki ihtilalcilerle olan iliskileri iizerine Icisleri Bakani’na bir ra-
por sunacaktir. On’u yoksul olan altmis Ermeni, Messageries
Maritimes’in Seyne vapuruyla nakliye sirketi vasitasiyla gelmisler ve
digerleri gibi Amerika’ya gideceklerdir. Yirmi Ermeni bugiin Havre
tizerinden bu istikamete gidiyor.
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Bab-1 Ali
Hariciye Nezareti
Sifre Kalemi
Telgraf

Marsilya, 19 Eyliil 1896

Mavroyeni Bey’den Tevfik Pasa’ya

Valiligin on yedi anarsistin iki elebaginin Cenevre’ye kadar iki 6zel
komiserle gétiiriilmesi emrini verdigini tam zamaninda 6grenmis bulunu-
yorum.

Bab-1 Ali
Hariciye Nezareti
Telgraf

Sayi: 20633/190

Marsilya, 21 Eyliil 1896
Tevfik Pasa’dan Mavroyeni Bey’e

19 Agustos tarihli telgraf alinmistir.

Adi gecen iki anarsistin isimlerini acele telgrafla bildiriniz.

Bab-1 Al
Hariciye Nezareti
Sifre Kalemi
Telgraf
Sayi: 92
Marsilya, 21 Eyliil 1896

Mavroyeni Bey’den Tevfik Pasa’ya

190 sayili telgraf alinmistir.

Istediginiz isimler Armen Garo ve Iratchian (Iragyan)’dir.
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Bab-1 Ali

Hariciye Nezareti

Sifre Kalemi

Telgraf

Sayi: 90

Marsilya, 21 Eyliil 1896
Mavroyeni Bey’den Tevfik Pasa’ya

Iki anarsist Cenevre’ye gitmeden evvel arkadaslarma 1200 Frank
para birakmislardir. Sayilar1 on bes olan bu kisiler Valiligin sorumlulu-
gunda Buenos Aires istikametine giden Italyan Deniz Isletmeciligi
Vapuru’na bindirilmislerdir, ancak benim bilgilerime gére bu on yedi
anarsistin tamaminin Fransa’dan uzaklastirilmalar1 konusunda heniiz
alinmis bir sinirdisi karart yoktur.

Bab-1 Ali

Hariciye Nezareti

Sifre Kalemi

Telgraf

Sayi: 104

Marsilya, 29 Eyliil 1896
Mavroyeni Bey’den Tevfik Pasa’ya

Cenevre’de bulunan iki anarsist hakkinda elde ettigim bilgiler sun-
lardir:

Rue Lictede Bock No: 7 adresinde, Ermeni siginmaci olan bir tas-
baskicinin (litografyaci) yaninda ikadmet etmekte ve carin hareketinden
sonra Paris’e gitmeyi tasarlamaktadirlar; hergiin Rue de Barouge No:
36’da ikamet eden Gasparian ile goriismektedirler.

Osmanh Imparatorlugu Biiyiikel¢iligi

Sayi: 10494/934

Paris, 10 Ekim 1896

Konu: New York’a gitmig olan
on yedi Ermeni’nin listesi

Hariciye Nazirt Ekselans Tevfik Pasa’ya
Sayin Bakan, Marsilya’daki baskonsolosumuzun bana ilettigi ve
icerisinde son olarak Marsilya’dan New York’a giden on yedi
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Ermeni’nin ad-soyad ve diger bilgilerinin bulundugu teferruath bir listeyi
ekte ekselanslarina ulastirmaktan seref duyarim.

Bu listenin bir niishasim1 ayni sekilde Washington’daki maslahat-
giizarimiza da ilettim.

Ekselanslarindan en derin saygilarimin kabuliinii istirham ederim.

(Imza)
S. Miinir

28 Eyliil 1896 tarihinde Marsilya’dan New York istikametine gitmis olan
Ermenilerin isim durumu

Sira Ad ve Soyad Dagilim Milliyeti | Istikamet | Diisiince
No (Gittigi ler
Yer)
Erkek Kadin | Cocuk i
1 Kiper Chatzidepan 30 - - Ermeni | New York Isci
2 Petros Vriscor 30 - - « « «
3 Symeon Garabedyan 24 - B « « “
4 Ibaseli Garabedyan 20 “ « «
5 Oranesse Panayan 21 « « «
6 Ohannes Serkisian 38 “ « «
7 Kirkor Garabedyan 19 « « «
8 Manuel Manazzuganian 18 « « «
9 Djahar Vartanian - 30 “ « «
10 | Sultane Vartanian - 10 “ « «
11 Vartan Vartanian 9 - “ « «
12 | Ersabeth Vartanian 7 « « «
13 Surkouy Serkissian 15 « « «
14 Krikor Sagnian 23 “ « Asct
15 Sarkis Tarporian 42 “ «
16 Dicran Solomonian 22 “ “
17 | Sempatte Ispirian 18 “ «
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Osmanh imparatorlugu Biiyiikelciligi
Sayi: 10624/619
Paris, 19 Kasim 1896

Hariciye Naziri Ekselans Tevfik Pasa’ya

Konu: “Gironde” ile Marsilya’ya
gelmis olan 17 Ermeni anarsistin fotograflar

Sayin Bakan,

“Gironde” ile gelmis olan on yedi Ermeni anarsistin fotograflarinin
diizmece olup olmadigi maksadiyla yapilmis olan arastirmalara iliskin
Marsilya bagkonsolosumuzun iki adet raporunun niishasini ekselanslarina
ekte sunmaktan seref duyarim.

Bu konuda Mavroyeni Bey tarafindan sergilenmis olan gayretler
kuskusuz ovgiiye layiktir ve ben ekselanslarinin memnuniyetini ifade
edeceginden kusku duymuyorum.

Ekselanslarindan en derin saygilarimin kabuliinii istirham ederim.

(imza)
S. Miinir
Tiirkiye’nin Marsilya Baskonsoloslugu
Sayi: 424
Marsilya, 3 Kasim 1896
Ekselans Hariciye Nazirt Tevfik Pasa’ya
Sayin Bakan,

31 Ekim (1896) tarihli Paris “Illustration” gazetesinin, “Gironde”
ile gelmis olan on yedi Ermeni anarsisti temsil eden J. Fabre’in ¢ekmis
oldugu bir fotografi negrettigi gozlemlenmistir. Bu maksatla onlarin ya-
nina, tutukevine nasil girmis oldugunu 6grenebilmek icin ben de adi
gecen sahsin atdlyesine gittim.

Ekselanslar1 hatirlayacaklardir ki, mahalll yetkililere yaptigim
israrli miiracaatlarima ragmen gizlilik teskil ettigi gerekgesiyle bu
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kisilerin fotograflarim1 benim temin etmem miimkiin olmadi, hatta Pa-
ris’te Igisleri Bakanligi’na benim ricalarimla Emniyet tarafindan yapilmis
olan miiracaatlar da bunun alinmasina imkan vermedi. Dolayisiyla Sayin
Fabre’in kendisi tarafindan gazeteye gonderilmis olan bu resmin, bildi-
gimiz gibi Amerika’ya gitmeden evvel sadece bakimevinde (Hospice de
la Charite) go¢cmenler arasindaki Ermeni tipleri temsil ettigini 6grenmem
beni sasirtmadi. “Illustration” yonetiminin, adi gecen anarsistleri gorii-
niiste temsil eden bir grubu gozler oniine sererken, Istanbul’da Osmanli
Bankasi’na saldirarak can sikici bu hadisenin bilinmesiyle birlikte oku-
yucularinin ilgi ve merakin1 uyandirmak istemis olabilecegini de ilave
etti.

Her durumda ekselanslarina saygiyla sunu belirtmeliyim ki, bu fo-
tograflara bizzat ben ulasamadiysam, Marsilya’da hi¢ kimse
ulasamamustir.

Ekselanslarina hizmet etmekten seref duydugum saym Bakandan
en derin saygilarimin kabuliinii rica ederim.
(imza)
D. Mavroyeni

Tiirkiye’nin Marsilya Baskonsoloslugu
Say: 425
Marsilya, 4 Kasim 1896

Hariciye Naziri Ekselans Tevfik Pasa’ya,
Sayin Bakan,

Diinkii 423 sayili raporumu miiteakip, son “Illustration” gaze-
tesinde ¢ikmis olan bir grup Ermeni’nin resmiyle ilgili olarak Sayin
Fabre’in ¢ektigi fotografin dogrulugu konusundaki bilgileri teyid etmek
izere Vilayet’e (Emniyet’e) yaptigim basvuruyu ekselanslarinin bilgisine
sunmaktan seref duyarim. Vali Paris’te bulundugundan ben de Genel
Sekreter Sayin Regnault’yla goriistiim, o da bana, daha evvel ekselansla-
riin dikkatine sundugum ve yazmakla seref duydugum hususlara uygun
olarak su bilgileri verdi:
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“Icisleri Bakanlig1, St. Pierre Hapishanesi’nde birka¢ hafta boyunca
tutuklu olan ve aralarinda Armen Garo ile Iratchian’in da bulundugu on
yedi Ermeni’nin fotograflarinin ¢ekilme veya cektirilme yetkisini Vilayet
de dahil hi¢ kimseye vermemistir. Ekteki fotograf, emin olunuz, kesin-
likle diizmecedir, fotograflari ¢ekilmis olan bu Ermeniler’in, spekiilasyon
yapmak maksadiyla resimleri ¢ekilmis herhangi bir grup Ermeni oldukla-
rin1 tahmin ediyorum. Tutukluluk siireleri esnasinda on yedi Ermeni’ye
hi¢ kimse yaklastirilmamis, bunun i¢in kesin emirler verilmis ve talimat-
lar titizlikle takip edilmistir.

Kacaklarm on yedi kisi olmasina karsilik, Saym Fabre’in grubunun
on sekiz kisiyi ihtiva ettigini belirtmeliyim ve bunlarin aralarindan hig
biri ne tiirban nede fes giyiyordu, hemen hemen tamami Avrupali kis-
vesindeydi, neticede ne 6zel Komiser Sayin Leal, ne kabinenin sayin sefi,
ne de onlart gozetim altinda tutan muhafiz, tek kelimeyle giderken onlar
gorenlerin hi¢biri hapishanede tutuklu olan on yedi Ermeni’den bir tekini
dahi fotograf {izerinde teshis etmemistir.

Sizi heyecanlandiran bu hadisede, tahmin ediyorum ki, bir isletme-
nin spekiilasyonunu gormek gerekir.”

Sayin bakan, kendilerine hizmet etmekten seref duydugum ekse-
lanslarindan en derin saygilarimin kabuliinii istirham ederim.

D. Mavroyeni

Tiirkiye’nin Marsilya Baskonsoloslugu
Sayi: 930
Marsilya, 8 Subat 1897
Hariciye Nazirt Ekselans Tevfik Pasa’ya,
Sayin Bakan,

Selefim, Paris Biiyiikelcisi Ekselans Miinir Bey’e gonderdigi gecen
29 Ekim (1896) tarih ve 417 sayili raporuyla Osmanl Hiikiimeti’nden,
bir ¢cok konuda, o6zellikle de Ermeni anarsistlerin ve dort ay Once
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Marsilya’ya gelmis olan aym irktan gé¢cmenlerin izlenmeleri konusunda
yardim etmeleri i¢in birkag kisinin gérevlendirilmesini istiyordu.

Ben de s6z konusu teklifi ekselanslarina tekrarliyorum:
Sayin M. Floret, Bouche du Rhone Valisi, ikinci riitbeden mecidiye;
Andre Regnault, Vilayet Genel Sekreteri, iiciincii riitbeden mecidiye;
Leal, Demiryollari Ozel Komiseri, dordiincii riitbeden osmaniye;
Bonnaud, Merkez Komiseri, dordiincii riitbeden mecidiye;
Fabre, Ozel Komiser Yardimcisi, besinci riitbeden mecidiye.

Bu sonuncusu bugiin bana tekliflerle geldi. Aym1 zamanda Ce-
nevre’de sigmmact olarak bulunan ve Osmanli Bankasi’na yapilan
saldirinin failleri olan on yedi Ermeni’nin fotografin1 bana iletme sozii
verdi. Ayrica elebaslart Armen Garo’nun su anda Londra’da oldugunu ve
Istanbul’a dénme niyeti tasidig1 bilgisini de verdi.

Mahalli yetkililerin Baskonsoloslugumuza yardimlarmin devam
etmesi i¢in onlarla anlasma yapmanin uygun olacagina inaniyorum ve
ekselanslarindan bu teklifimi yukariya iletmesini ve gerekli destegi alma-
sin1 rica ediyorum.

Kendilerine hizmet etmekten seref duydugum ekselanslarindan en
derin saygilarimin kabulunii istirham ederim.

Edhem
Bab-1 Ali
Hariciye Nezareti
Sayi: 23117/67
Sadaret
4837
Marsilya, 25 Mart 1897

Tevfik Pasa’dan Edhem Bey’e

Konu: Birka¢ Fransiz gorevli
ile ilgili teklife cevap

Gonderdiginiz 9 Subat (1897) tarih ve 930 sayili, Marsilya’daki
Ermeni tedhisgilerin gozetim altinda tutulmalar1 i¢in Baskonsolosluk

121



adina calisan bazi Fransiz gorevlilere farkli riitbelerde nisanlar verilme-
sini isteyen raporu aldim.

Bu konuda alinacak karar bize bildirmesi icin sadrazama gerekli
miiracaati yaptim.

Bu arada, Sayin Fabre nezdinde, Galata’da Osmanli Bankasi’na
saldirmis olan anarsistlerle ilgili bilgiler ile fotograflari, ozellikle de
Armen Garo ile ilgili olanlar1 temin ederek bize ulastirmanizi rica ede-
rim.

Istanbul’da son olaylarda Osmanli Bankasi’na saldirmis olan 17
Ermeni’nin isim ve eskalleri — Marsilya’da tutukevindeki notlardan alin-
mistir:

Adi ve Nesebi Meslegi | Yas1 | Ika- Ozel Bilgiler
Soyadi metgahi

Garo Armen | Etyranman (6lii) Ogret 23 | Istanbul | Kumral biyik, renkli
ile karis1 men cehre, oval surat
Marie’nin oglu

Antréasjian | Stepan ile “ 25 “ Esmer ¢ehre, saclar ve

Hratchia Marie’nin oglu gozler siyah

Dakesian Dakes ile Muhafiz | 37 “ Kirlagsmis ¢ehre, sar-

Mueguer Anna’nin oglu kik yiiz, saglar ve

ditch gozler siyah

Baronir Davith ile Tamirci | Id. “ Kirvircik siyah sacli,

Davith Marie’nin oglu cukur tip ceneli

(gamze)
Vartanian Vartanik ile Isci 22 “ Acik cehre, kare
Setrok Marianne’1n oglu biciminde kivrik
burun

Khatchadou | Khatchador ile Isci 27 “ Kizil sakal, ¢ukur tip

rian Zareh Lucie’nin oglu cene (gamze)

Khozignian | Thorose ile S. Isci 28 “ Mat ¢ehre, koyu renk

Hagob Marianne’in oglu sac

Haroutou Haroutoun ile Isci 25 « Yanlardan kellesmis,

nian Arakel | Ksature’un oglu kiil rengi gozler
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Harnoulian | Sarkis ile Dogra- 18 “ Kemerli burun, genis
Antranik Takouhie’nin macl surat, mat cehre...
oglu (Diilger)
Daniguian Abrahame ile “o 25 “ Cukur tip cene
Minas Eglisabéte’in (gamze), mat ¢cehre
oglu
Kapridian Kapriel ile Kapici 23 “ Esmer sakal, siyah sa¢
Sarkis Dirouhi’nin oglu | (Bekgi)
Kizirian Artin ile Kahveci 28 « Renkli ¢ehre, kizil
Arakel Techpkoun’un sach
oglu
Kalledjian Manauke ile Maran 28 “ Sag kolunun 6niinde
Proupéne Horope’un oglu goz yildiz bigiminde yara
izi, esmer
Karaguavour | Mazdirof ile «“ 22 “ Cikik alin, koyu kah-
ian Nerses Antraresse’in verengi gozler
oglu
Anouchian Simon ile Yontma | 23 “ Iri ag1z, siyah sac,
Yenok Sarah’in oglu c1 yarma sakal
Gregorian Grigar ile Isci 25 “ Cok renkli ¢ehre, si-
Sahak Soultan’1n oglu yah saglar
Migirditchia | Migirditch ile Isci 26 “ Kare biciminde ¢ene,
n Meghitar Armania’nin oglu ¢ok renkli ve koyu
¢cehre

Sayin bakan, kendilerine hizmet etmekten seref duydugum ekse-
lanslarindan en derin saygilarimin kabuliinii istirham ederim.

BOA. HR. SYS. 2802-4, 2749/25

Edhem
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42
Bab-1 Al
Daire-i Umiir-1 Dahiliye
Tesri‘-i Muamelat Komisyonu
Aded: 419
Sadaret Yiiksek Makami’'na

Maras Carsisi’'nda bir Miisliman ile bir Hiristiyan arasinda
pastirma aligverisinden dolay1 ortaya cikan kisisel ¢ekismeyi mahalli
konsolos vekilinin ne denli biiyiittiigii, gorevi disinda baz1 miidahalelere
kalkistigt ve Halep Fransa konsolosunun bir uygunsuzluk ortaya
cikmasindan korkuldugu hakkindaki tebliginden bahseden bir takim
ifadelerin yer aldigi Halep Vilayeti'nden Sadaret’e sunulup Hariciye
Nezareti’'ne gonderilen iki adet telgraf iizerine Fransa Biiyiikel¢iligi'ne
yapilmis olan teblige cevap olarak vekil aleyhine yapilan bildirimlerin
hicbir esasa dayanmadigi ve Fransiz memurlarinin  Anadolu
Hiristiyanlarinin maruz bulunduklan tehlikeleri Osmanli memurlarina
bildirmelerinden dolay1r kinanamayacaklarim1 igceren muhtiranin ekiyle
nezaretten sunulan yazi gonderilerek Tesri-i Muamelat Komisyonu’nda
incelenmistir. Vilayetin bildirimi Maras konsolos vekilinin hal ve
hareketini anlatmakta olup biiyiikel¢iligin muhtiras: ise baska sekilde bir
takim beyanati icerdiginden gereginin yapilmasi yiiksek goriislerinize
baghdir. Bahsi gecen yazi ekleriyle iade edilmistir.

10 Nisan 1897

Dahiliye Nazin
Memduh

Bab-1 Ali
Daire-i Hariciye
Mektiibi Kalemi
Aded: 331
Sadaret Yiiksek Makami’'na
Maras Carsisi’'nda bir Miisliiman ile bir Hiristiyan arasinda
pastirma aligverisi esnasinda ortaya cikan kisisel cekismeyi mahalli
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Fransa konsolos vekilinin ne denli biyiittiigiine, Biiyiikelcilige
yazacagini agikca belirterek gorevi disinda bir cok miidahalelere
kalkistigina; s6z konusu vekilin bildirdiklerine dayanarak Halep Fransa
konsolosunun da, ahalinin silah taginmasina miisaade edildigi, bir
uygunsuzluk ¢ikmasindan korkuldugu hakkinda yaptig1 tebligattan
bahseden bazi ifadelerin yer aldig1 Halep Vilayeti’'nden Sadaret’e cekilip
Hariciye Nezareti’ne gonderilen ve ekte iade kilinan 17 ve 26 Subat 1897
tarihli ve iki adet telgraf {izerine Fransa Biiyiikel¢iligi’'ne gerekli tebligler
yapilmisti. Ad1 gecen vekil aleyhinde vilayetten yapilan bildirimlerin hi¢
bir temele dayanmadigini, Maras Hiristiyanlarinin Miisliimanlar
tarafindan devamli tehlikeye maruz kalan rahatlik ve giivenliklerini
korumaya gayret etmesinin biiyiikelcilikten kendisine verilen talimat
geregi oldugunu, kendisinin sehir mahalli memurlarn nezdinde sitirekli
yinelemek mecburiyetinde oldugu girisimlerin uygun goriildiigiinii ve son
olaylarin evvelki sene ortaya c¢ikan dehsetli catigmalara sebebiyet
verenlerin cezasiz kalmalarindan dolay1 biitiin miisliiman ahalinin agiktan
aciga diismanca fikirlerde bulundugunu isbat ettigini anlatan baz
ifadeleri ve Fransa memurlarinin aymi zamanda Anadolu Hiristiyan
ahalisinin maruz bulunduklart tehlikeleri Osmanli memurlarina
bildirmelerinden dolay1 kinanamayacaklar1 ifadesinin yer aldig1 ,cevaben
alinan 12 Mart 1897 tarihli ve otuz bir numarali muhtiranin terciimesi
ekte sunulmustur.
28 Mart 1897

Hariciye Nazin
Tevfik

Bab-1 Ali
Nezaret-i Umiir-1 Hariciye
Terciime Odasi

Hariciye Nezareti’'ne 12 Mart 1897 tarihiyle Fransa
Biiyiikel¢iligi’nden gelen 31 numaralt muhtiramn terciimesi

Maras Fransiz Konsolos Vekili M6syd Viet’ten gelen raporlar iize-
rine biiyiikel¢ilik Halep Vilayeti’'nden adi gecen sahis aleyhine yapilan
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kinamanin hi¢ bir temele dayanmadigim1 Hariciye Nezareti’nin 9 Mart
1897 tarihli ve yirmi iki bin dokuz yiiz ii¢c numarali yazisina cevaben bil-
dirilmigtir. Mo6syd Viet’e verilen talimat, Maras Hiristiyanlarinin
Miisliimanlar tarafindan siirekli olarak tehlikeye maruz kalan rahat ve gii-
venlerinin korunmasim saglamaya gayret sarfedilmesine iliskindir. Bu
sebeple biiyiikelgilik s6z konusu kisinin bu sehrin mahalli gorevlileri
nezdinde daima yinelemek zorunda oldugu girisimleri dogru
bulmaktadir. Son olaylar, 1895 senesi Kasimi’nda meydana gelmis olan
dehgetli catigmalara sebebiyet verenlerin su ana kadar cezasiz
kalmalarindan dolay1 biitiin Miisliiman ahalinin aciktan ac¢iga diismanca
fikirlerde bulundugunu ispatlamaktadir. O bolgede meydana gelen
olaylar ile Rahib Salvator’un o6ldiiriilmesi ve Osmanh Hiikiimeti’nin bu
olaya kalkisanlar takib etmekten 1srarla kagcinmasi ve s6z konusu kisinin
oldiiriilmesinden dolay1 Fransa Hiikiimeti’ne is isten gectikten sonra oziir
dilenmesi gibi Babiali’nin yaptiklar1 unutulamaz. iki devlet arasinda, bu
gibi davranig ve hareketlerin siirdiiriilmesi Hariciye Nezareti tarafindan
arzu  edildigi  bildirilen dostluk iliskilerine pek de uygun
gorinmemektedir. Fransiz memurlarinin aym1 zamanda Mosy6 Viet'in
Anadolu Hiristiyan ahalisinin maruz bulunduklan tehlikeleri Osmanh
memurlarina bildirmelerinden dolayr kinanamayacaklarinin Hariciye
Nezareti tarafindan da uygun goriilecegi asikardir.

Sadaret
Mektiibi Kalemi
Tarih: 17 Nisan 1897
Numara: 419
Hariciye Nezareti’ne

Marag’ta bulunan Fransiz konsolos vekilinin burada bir Miisliiman
ile bir Hiristiyan arasinda meydana gelen sahsi ¢cekismeyi ne dl¢giide bii-
yiitiip gorevi disinda miidahaleye kalkistigina dair Halep Vilayeti’'nden
cekilen telgraflar nezaretinize havale olunmustur. Bunun iizerine yapilan
teblige cevaben Fransa Biiyiikel¢iligi’nden verilen ve terciimesi 28 Mart
1897 tarih ve 331 numarali yazimizla gonderilen muhtirada adi gecen
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vekilin Hiristiyanlarin  ugradigir tehlikeleri Osmanli  gorevlilerine
bildirmelerinden dolayr kinanamayacagi belirtilmistir. Ancak padisah
sayesinde her smif ahalinin rahatinin saglanmasinin - Osmanh
Hiikiimetince gerekli goriildiigii ve bu konuda liizumlu tedbirlerin
alinmasina daima gayret gosterildigi, bu yolda yabanci gorevliler
tarafindan yapilmakta olan iyi niyetli ifade ve ihbarlarin anlayisla
karsilandigi, alinan tedbirlerin desteklenerek sonuglandirildigini gésteren
bir cok belirti herkesce kabul edilmektedir. Buna gore bu konudan
bahsedilmeye gerek olmadigi gibi adi gecen vekil hakkinda vilayetten
gelen haberlerin de Biiyiikel¢iligin iddia ettigi sekilde asilsiz olmadig,
kendisinin boyle sahsi ve hi¢ bir 6nemi olmayan bir takim ¢ekismeleri
biiylitmesinden ve isi vilayet merkezindeki Konsolosluga ve
Biiyiikel¢ilige abartili ve hakikati oOrtecek sekilde bildirmesinden
kaynaklandigi, bu gibi durumlardan, icislerine yaptigi smrin1 asan
miidahalelerinden dolayr idare agisindan bir takim zorluklarla
karsilagildigi, bu yolda devam ettigi takdirde bir uygunsuzluk ortaya
cikmasi ihtimalinin uzak olmadigi bildirilmekte, delil ve 6rneklerle or-
taya konulmaktadir. Biiyiikelciligin daha onceki ifadesine bakilarak
vilayetten gelen haberlerle nezaretinizin tebliginin biiyiikel¢ilik¢e yanlis
anlasildig1 hissedilmektedir. Ekte tarafiniza iade edilen telgraflardan
yararlanilarak biiyiikelcilige gerekli ve uygun sekilde aydinlatici teblig

yapilmasi hususuna gayret edilmesi.
BOA. A. MKT. MHM. 652/28

43

Bagkitabet’e Halep ve Adana Fevkalade Kumandan Vekili Muhsin
Paga’dan sifre.

Antakya ve Siiveydiye civarin1 tamamen dolasarak edindigim izle-
nim ve arastirmalarim su sekildedir: Siiveydiye nahiyesi Miisliiman,
Nusayri ve Ermeni koylerinden meydana gelmistir. Rum
Ortodokslarindan olusan sadece bir koyiin oldugu goriilmiistiir.
Ermenilerden kurulu kdyler bes tane olup, bunlar padisahimizin arzusuna
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uygun olarak o bolgelerde gereginden fazla yerlestirilmis olan Osmanh
askerinin ve mahalli hiikiimetin siirekli teyakkuz halinde bulunmalarin-
dan dolayi isteklerine kavusamamislardir. Her tarafta asayis saglandiktan
sonra bahsedilen ahali igleriyle giicleriyle mesgul olmuslardir. Bu kez de
benim dénemimde biitiin Ermeni kdylerinin ileri gelenleriyle papazlari
davet edilerek gerekli tavsiyeler tekrar yapilmis, hepsi ortak bir dille te-
baasim koruyan ve adaletin temsilcisi olan padisaha, emirleri oldukca
baghlik ve sadakatlerini bildireceklerini ve halifeye hayir duada buluna-
caklarinm1 sdylemislerdir. Siiveydiye Ermeni ahalisinden ve Kebusiye(?)
koyii ahalisinden Isa ve kardesi Karabet 6nce Hincak fesat cemiyetine
bagh sakincali kisilerden olduklar1 hiikiimetce arastirilarak gozaltina
alinmig ve daha sonra aftan yararlanarak tahliye edilmislerdir. Ancak
simdi de rahat durmamakta ve Siiveydiye’deki Ermeni ahalisini de rahat-
s1z etmektedirler. Bu konuda Antakya’da bulunan Fransiz Viskonsolosu
Mosyo Potun(?) ile Ingiliz Konsolosu Mosys Safovik(?)’in gizli bir se-
kilde bahsedilen kisileri koruyup himayesi altina aldig1 anlasilmistir. Bu
kisilerin kovulup uzaklastirilmas1 yoluna gidilmesinin bir ¢ok haberles-
meyi gerektirecegi diistiniildiigiinden kendileri uygun bir dille ikna
edilerek Iskenderiye’de oturmaga razi olduklarindan hemen mahalli hii-
kiimetten ellerine miirur tezkiresi verilerek ilk vapurla hareket etmeleri
saglanmistir. Gegtigim yerlerin tamaminda asayisi bozan bir durum gor-
medigimden Antakya’dan bugiin Iskenderun’a gitmek iizere hareket
ettigimi bildiririm.
30 Eyliil 1897
Ferik

Ali Muhsin
BOA. Y. PRK. ASK 133/9
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44
Bab-1 Ali
Hariciye Nezareti
Sayi: 29232/204
Marsilya, 4 Nisan 1898

Tevfik Pasa’dan Edhem Bey’e
Gizli

I¢isleri bakani meslektagimin ekteki kopya mektubu iizerine, Vanli
Mighirditch adli bir Ermeni’nin Marsilya’da bulunup bulunmadigin, ve
bu sehirde “Ermeniler- (Les Armeniens)” adli bir gazetenin yayinlanip
yaymlanmadigin1 6grenmenizi ve tarafima bildirmenizi rica ediyorum.

Saygilarimla.

Bab-1 Ali

Daire-i Nezaret-i Dahiliye

Aded: 238

Hariciye Nezaretine

Devletli efendim hazretleri

Gecenlerde Mus’ta yakalanan Serkis adli bir Ermeni’nin kendisinin
Rus uyruklu ve Rusya’nin Gence vilayetine bagli Kazan sehrinin Karatag
koyii halkindan oldugunu ifade ettigine ve ayrintilarina dair Bitlis Vila-
yeti’nden gelen telgraf iizerine kendisinin gergcekten o koy niifusuna
kayith olup olmadiginin aragtirilarak sonucunun bildirilmesi 16 Temmuz
1898 tarihinde tarafimiza yaziyla haber verilmisti. Bu defa s6zkonusu vi-
layetten gelen bagka bir telgrafta aslinda Vanh degilse de sekiz-on yil
Van’da ikametinden dolay1 Vanh diye taninmis olan Mighirditch adli bir
Ermeninin Marsilya’da bulundugu ve kendisinin Van’da okul actigi si-
rada fesat¢t oldugunun ortaya ¢ikmasi iizerine yedi-sekiz sene Once
Avrupa’ya gidip su anda Marsilya’da “Ermeniler” adinda bir gazete ci-
karmakta oldugu Serkis hakkindaki tahkikat derinlestirildigi sirada Van
Vilayeti’nden yaziyla bildirilmistir. Su anda Marsilya’da Mighirditch adl
bir kisi olup olmadiginin ve “Ermeniler” adli bir gazete cikip
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cikmadiginin da sorusturularak sonucun bildirilmesi konusunun
tarafiniza birakildig1 Tesri-i Muamelat Komisyonu 'ndan ifade edilmistir.
Gereginin yapilmasi i¢in Nezaretinizin yardimlari rica olunur.

30 Temmuz 1898
Dahiliye Nazir
Memduh

Tiirkiye Baskonsoloslugu
Say1: 417/46
Marsilya, 12 Agustos 1898

Hariciye Naziri Ekselans Tevfik Pasa’ya
Sayin Bakan,

Vanl Mighirditch ile ilgili 4 Nisan tarih ve 29232/204 sayil1 sayin
ekselanslarinin bana gondermis oldugu mektuba cevap olarak; edindigi-
miz bilgilere gore, bu kisinin “Ermenie-L’Armenie” bashg tasiyan
gazetenin miidiirii oldugunu ve adinin Mighirditch, soyadinin Portokalian
oldugunu sizlere bildirmekten onur duymaktayim.

Baskonsolos, onun adresini ve ad1 gecen gazetenin matbaasim (ba-
sim yerini) bilmektedir.

Bu kisi, Van’daki bir Ermeni okulunun miidiirityle ayni kisidir.

Bu gazete, Marsilya’da Ermenice kaleme alinmakta ve ilk baskilari,
ben buraya gelmeden ¢ok Onceki yillara dayanmakta, bunun yaninda
Baskonsolosluk, zamaninda bu konuda Imparatorluk Bakanligi'na haber
vermistir. Adi gecen gazetenin Imparatorlua girmesi yasaktir ve
Rusya’da birkag¢ abonesi vardir.

Marsilya’da “(Les Armeniens)-Ermeniler” baslikli bir gazete bu-
lunmamaktadir. Bununla birlikte Paris’te “(Armenie)-Ermenistan”
baslikli Fransizca bir gazete basilmakta; miidiir olarak da basinda meshur
fesat¢g1 Minas Tcheraz bulunmaktadir.
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Mighirditch Portokalian, 27 Ekim 1888 tarihinde bu sehrin beledi-
yesine yapmis oldugu yabanci bildiriminde, 21 Ekim 1848 tarihinde
Istanbul’da dogdugunu ve Raphael ile Marie Pedrossiau’nun oglu oldu-
gunu bildirmistir.

Ayrica, bu kisinin yurttaghiga gecme ile ilgili Fransa cumhurbas-
kanma sundugu dilekce iizerine, 18 Ekim 1892 tarihli kararname ile,
medeni haklardan yararlanmasi i¢in, Fransa’da yerlesmesine izin veril-
mistir. Sayin ekselanslarina bu bilgileri vermeden gecemeyecegim.

Sayin bakan, en icten selam ve saygilarimin kabuliinii istirham

ediyorum.

Edhem
BOA. HR. SYS. 2749/110

45

Sadaret Makami’ndan 28 Haziran 1899 tarihiyle gelen yazinin
suretidir

Devletli efendim hazretleri

Gegenlerde Iskenderun’dan gece hareket ederek 9 Haziran giinii
sabah Mersin’e gelen Messageries Maritimes Kumpanyasi’na mensup
Kongo Vapuru'nun Iskenderun’dan alt1 mil kadar acildikdan sonra dur-
dugu, iki sandalla giden otuz kadar Ermeni’'nin vapura alindigi ve
bunlarin Kibris’a c¢ikacaklar anlasilmistir. Hastaligin kol gezdigi boyle
bir zamanda bu vapurun iskele disinda ve denizin ortasinda kimlikleri
mechul bir takim kisileri kabul etmesi gibi yasadisi hareketlere ciiret
eden kaptanin yetkililerce uyarilmasi gerektiginden durumun Fransiz
Konsoloslugu’na da bildirildigi, Adana Vilayeti’nden gelerek Sihhiye
Nezareti’'nden yaziyla Babiali’ye gonderilen telgrafta gosterilmistir. Adi
gecen kaptanin bu hareketinin saglik ve giivenlik agisindan biiyiik sakin-
calar tasiyacagl ortada oldugundan gere8inin yapilarak neticesinin
bildirilmesi i¢in Sadaret yazis1 yazilmistir.
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Bab-1 Ali
Hariciye Nezareti
Sayi: 33641/46
12 Temmuz 1899

Fransa Biiyiikelciligi 'ne sozlii nota

Bahriye Nezareti’nin bir raporuna gore, Iskenderun’dan aksam
cikmis olan Messageries Maritimes’in “Kongo” adli vapurunun alti mil-
lik bir mesafede kiyida durdugunu ve kimse gormeden otuz kadar
Ermeni’yi aldigim1 6grenmis bulunmaktayiz.

Gecgen aym 30’u gecesinde, saat 3.30’da ayn1 firmanin “Sakalire”
adli yolcu gemisi, Iskenderun limaninda bu kategorideki 17 Ermeni’yi
almak tizere iken, Osmanli Karakol Gemisi Kili¢ Ali onlarin binmelerine
engel olmustur.

Adi gecen gemilerin kaptanlarinin gézlenen bu davranislart usul-
stizdiir. Gergekten de, evraklar1 tam olmayan kisilerin gece boyunca
gemiye alinmasi ve kalkis yerlerinin belli olmamasi, hem yiiriirliikte olan
kurala aykir1, hem de salgmin ortalig1 kirip gecirdigi iskenderun’da 6zel-
likle boyle bir zamanda, ciddi mahzurlar ortaya ¢ikarmaktadir. Bunun
icin, yukaridaki olaylar hakkinda bilgi sahibi olduktan sonra, Fransa
Biiyiikel¢iligi'nin adi gegcen kaptanlara c¢ok sert bir ihtarda
bulunmasindan (cezalandirmasindan) ve benzer olaylarin tekerriir
etmemesi i¢in gerekenleri yapmasindan Osmanli Hiikiimeti Hariciye

Nezareti emin olmak istemektedir.
BOA. HR. SYS. 2793/7

46
Bab-1 AR
Daire-i Nezaret-i Dahiliye
Aded: 2610
Sadaret Yiiksek Makami’'na

Van Vilayeti’nden gelen ve bir sureti ekte sunulan 12 Eyliil 1898
tarihli telgrafta Fransa konsolosunun Colemerik tarafina gittigi ve bundan
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amacinin vilayet merkezi Ermenileriyle Nasturileri arasinda oldugu gibi
Colemerik Nasturileri arasinda ortaya ¢ikan Katoliklige yonelisten ya-
rarlanmak i¢in Musul’dan gelmis bir papazla goriismekten ibaret olacag;
ve Iran’in Urmiye tarafindaki Nasturilerin hepsinin Rusya papazlarinin
tesvikiyle Ortodoks mezhebini kabul etmis olduklari, ve bunlarin bizim
taraftaki Nasturileri de yanlarina ¢ekmek hevesi icinde bulunduklari, bu
bakimdan Katolik papazlarinin daha zararsiz olduklar1 agiklamasi ile ya-
pilacak muamele sorulmaktadir. 16 Agustos 1898 tarih ve 1860 numarali
Sadaret yazisi ile teblig edilen padisah iradesi hitkmiine gére Ermenilerin
Katolik mezhebine dahil olmalarinin kabul edilebilir bir tarafinin olma-
dig1, bundan dogabilecek sakincalar daha once sunulan 4 Agustos 1898
tarihli Dahiliye Nezareti yazisiyla agiklanmistir. Adi gecen vilayetten
gelen haberlere bakilarak gereginin Sadaret’e sorulmasina Tesri-i Mua-
melat Komisyonu ifadesiyle baslanmistir. Bu konuda gereginin yapilmasi
tarafiniza birakilmistir.

19 Eyliil 1898
Dahiliye Nazin
Memduh

Bab-1 Ali
Daire-i Umiir-1 Dahiliye
Tesri‘-i Muamelat Komisyonu

12 Eyliil 1898 tarihiyle Van Vilayeti’nden cekilen telgrafin
suretidir.

Fransa Konsolosu Colemerik tarafina gitmistir. Amaci vilayet mer-
kezi Ermenileriyle Nasturileri arasinda oldugu gibi Colemerik
Nasturilerinin de Katoliklige olan hizli yonelisinden istifade etmek ve
Musul’dan gelen bir papaz ile goriismek niyetine dayanmaktadir. iran’in
Urmiye tarafindaki Nasturilerin tamaminin, Rusya papazlarinin tesvikiyle
Ortodoks mezhebini kabul etmekte olduklari, Rusya papazlarinin gecen
sene Colemerik yoniine gectikleri delilleriyle tesbit edilmis oldugundan
Osmanl Nasturilerini kendilerine ¢ekmek i¢in biiyiik bir heves i¢inde ol-
duklarina bakilarak Katolik papazlarinin daha zararsiz olduklarinin géz
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oniinde bulundurulmasi, ortaya ¢ikan bunun gibi islerin vilayetce takibi
ve lazim gelen dogru yolun tayininin nezaretin emir ve talimatlarina bagh
oldugunu arz ederim.

Sadaret
Mektubi Kalemi
Numara: 2610
Tarih: 27 Eyliil 1898
Dabhiliye Nezareti’'ne
26 Eyliil 1898

Nasturileri Katoliklige yahut Ortodoksluga dahil etmek icin yaban-
cilar tarafindan yapilan girisimlerle ortaya ¢ikan meseleyi iceren Van
vilayetinden alinan telgraf suretinin gonderildigi ve Ermenilerin Katolik
mezhebine ge¢meleri halinde dogacak sakincalarin yaziyla bildirildigine
dair 19 Eyliil 1898 tarih ve 2610 numarali yaz1 incelenmis, sozkonusu ilk
yaziniz ve o konuda Adliye ve Mezahip Nezareti ile yapilan yazigmalar
izerine Meclis-i Mahsis-1 Viikeld tarafindan verilen karar 18 Agustos
1898 tarihinde tarafimiza ayritili bir sekilde bildirilmis oldugundan ona
gore gereginin yapilmasi.

Umiim Erkan-1 Harbiye Dairesi
Doérdiincii Subesi
1296

(Sadaret Yiiksek Makami’'na)

Asiretiyle birlikte yaylakta bulunan Hamidiye Kaymakami Haci
Bey’in iki bin kadar koyununu Tayyariler ka¢irmis oldugundan bu asiret
ile Livin nahiyesi ve Seydan ve Kuhpir(?) asiretleri arasinda ortaya ¢ikan
anlagsmazlik ve zitlasmanin istenmeyen herhangi bir duruma yol agma-
mast ve gasbedilen mallarin geri alinmasi icin Bagkale’den yeterli
miktarda askeri miifreze gonderilmistir. Gasb olaylari, onceden beri
agiretler arasinda siire gelen basit bir coban hirsizligindan ibarettir.
Onemli bir sey olmadig1 gibi biiyiik bir kismu geri alinmustir. Ancak su
siralar Nasturileri karistirmak icin Colemerik taraflarinda bulunan Per
Defrance, birka¢ saf kisiyi gasbedilen mallarimi teslim bahanesiyle
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karigiklik  ¢ikarmak i¢in  kigkirttigi  gibi  kendisi Haci Bey’in
tutuklanmasin1 tehditkar ve 1israrcit bir tavirla Colemerik Kaymakam-
ligi’na bildirmistir. Bunun iizerine sozii edilen kisinin hapsedilmesini
gerektirecek bir durum olmadig gibi olsa bile bunun Osmanh hiikii-
metini ilgilendiren bir konu oldugu ve onun miidahalesine gerek olmadig
hakkinda kesin cevap verilmesinin ardindan kiliseye giderek ahaliyi top-
lamis ve Katolik mezhebini 6vdiikten sonra adi gecen asiretler arasinda
ortaya ¢ikan gasb meselesini s6z konusu ederek bunun giderilmesi igin
oraya birkag altin getirdigini ve Van’da dort bin lirast oldugu icin hig¢ bir
seyden ¢ekinmemelerini ancak padisahin idaresinde kaldikca ilerde yine
Kiirtlerin zuliim ve saldirilarindan kurtulamayacaklarini, eger Fransiz te-
baasina gecerlerse kendilerini korumak icin Fransiz askeri getirtilecegini
ifade etmis, ahali de her emrine razi olacaklarina s6z vermislerdir. Sozii
edilen gasb1 gergeklestiren asiretlerin Seydan ve Mahuranli gibi bagibos
agiretler oldugu, Kaymakam Hac1 Bey’in hapsedilmesindeki amacin kisi-
sel olmadigi, resmi bir sifat tagimasindan kaynaklanan bir durum oldugu,
konunun siyaset alaninda bagka renkler altinda gosterilmek istendigi i¢in
ad1 gecen Per Defrance en kisa zamanda o bolgeden alinmasi Hudud
Kumandanligiyla Hakkari Mutasarrifligi’ndan ortaklasa gonderilen telg-
rafta bildirilmis oldugu ve Nasturiler gibi Onceden beri karigiklik
cikarmaya meyilli vahsi topluluklar igerisinde boyle bir kimsenin dolas-
masinin alcakc¢a bir diisiincenin sonucu oldugu da ortada oldugundan
gereginin yapilmasi Doérdiincii Ordu Miisiriyeti’nden gelen telgrafta bil-
dirilmistir. Per Defrance’in oradan alinmasi gerektigi Babiali’ye de haber
verilmis oldugundan dikkatli davranilarak bir karigiklik ¢ikmasina firsat
taninmamas1 cevaben adi gecen misiriyete bildirilmistir. Bu konuda
gereginin acilen yapilarak sonucun tarafimiza bildirilmesi Sadaret’in
miisaadelerine birakilmistir.
2 Ekim 1898
Serasker
Riza
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Bab-1 Ali
Daire-i Hariciye
Mektiibi Kalemi
Aded: 2529
Sadaret Yiiksek Makami’na

Colemerik bolgesinde bulunan “Per Defrance”in asiretler arasin-
daki basit olaylardan dolay1 hiikiimetin islerine miidahaleye ciiret ettigi,
Nasturileri kiliseye toplayip nasil kot niyetli telkinler yaparak zihinleri
kangtirma cesaretini gosterdigi séz konusu edilerek acilen o bolgeden
uzaklastirlmas1 konusunda Sadaret’in emri geregi yapilan tebligata
Fransa Biiyiikel¢iligi’nden verilen cevap 25 Ekim 1898 tarihli yazimizda
arzedilmisti. Ad1 gecen Per Defrance’in o bolgeye bir bucuk ay once gi-
disinin, oralarda Katolik mezhebine girdiklerini haber aldig1 baz1
Ermenilerin kendi arzu ve vicdanlarina uyarak kabul edip etmediklerini
arastirip, dogruysa kendilerine gerekli dini 6giit ve talimatlarda bulun-
mak, aksi takdirde mezhep degistirmelerinin gercek nedenlerini anlamak
amacina yonelik oldugu, arastirma ve dini 6giitlerin verilmesi bittiginde o
bolgeden dogal olarak geri donecegi Fransiz Biiyiikel¢iligi’nden bu kez
ayrica belirtilmistir. Gereginin yapilmasi tarafiniza birakilmistir.

29 Ekim 1898

Hariciye Nazin
Tevfik

Bab-1 AR
Daire-i Umiir-1 Dahiliye
Tesri‘-i Mu‘amelat Komisyonu
Aded: 1828
Sadaret Yiiksek Makami’'na

Van Fransa Viskonsoloslugu gorevinde bulunan Per Defrance’in,
agiretler arasindaki basit bir olay olan koyun meselesini siyasi bir sorun
haline getirdigi Fransa Biiyiikelciligi haberine dayanilarak vilayetten teb-
lig edilen Sadaret telgrafinin igeriginden anlagilmistir. Bu kisinin gorevi
yaza kadar devam ederse ne gibi sakincalar doguracagina iliskin Hakkari
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Mutasarrifligi’ndan alinan 5 Temmuz 1899 tarihli telgrafin sureti Tesri-i
Muamelat Komisyonu ifadesiyle ekte tarafiniza arzedilmistir. Musul asi-
retleri tarafindan kacirilip sonradan bolge yonetimi aracilifiyla geri
almarak sahiplerine geri verilen hayvanlar hakkinda adi gecen
Defrance’in Biiyiikelgilige abartili bildirimde bulundugunu gosteren
resmi evrak gonderilmistir. Defrance’in Katolik mezhebine girdiklerini
isittigi bazi Ermenilere dini telkinlerde bulunmak diisiincesiyle Cleme-
rik taraflarina  gittigi  Biiylikelciligin  ifadesine atfen Hariciye
Nezareti'nden gelen yaz1 incelendiginde anlagilmaktadir. Ancak
Defrance tarafindan bildirilen olaylarin kendisiyle Nasturl ruhani reisine
kars1 olan Nemrud(?) tarafindan ne sekilde tertip edildigini ve
sorumlulugu bolge memurlarina yiiklenmek istenen hos olmayan du-
rumlarin bu konuda sikayetci sifatin1 takinan tarafin ¢ikar saglamak
amaciyla yaptig1 kotii niyetli davraniglarin sonucu oldugu resmi ihbar ve
sorusturmalar iceren bu evrakta delilleriyle ortaya konulmaktadir Buna
gore biiyiikelcilik Defrance’1 degistirmeyi uygun gérmezse; konsolos-
luklarda sifre bulundugu icin Biiyiikel¢ilige telgrafla yazacagi konularin
sifre ile alimp verilmesine dogal olarak engel olunamayacagi ortadadir.
Ancak kendisi ruhban smifindan iken konsolos vekili sifatiyla koy koy
dolagarak hiikiimet yonetimine dokunacak ve fikirleri harekete gecirecek
telgraflar gondermesine izin verilemeyeceginden, Posta ve Telgraf Neza-
reti de bu konuda uyarildigindan s6z edilmistir. Gereginin yapilmasi
hakkinda daha onceki haberlere cevaben bu konuda yapilan tavsiyelere
dayanarak adi gecen vekile mahalli memurlarla iyi iliskilerde bulunmasi
tavsiye edildigi gibi alt1 aydan beri de sifre telgraf gonderdiginin Biiyii-
kelcilik tarafindan bildirildigi Hariciye Nezareti’'nden ifade edilmistir.
Van Vilayeti’ne durum bildirildiginden ve adi gecen livanin telgrafinin
icerigi de dikkat cekici oldugundan gereginin yapilarak bildirilmesi yiik-
sek goriisiiniize baghdir.
17 Temmuz 1899
Dahiliye Nazir

Memduh
BOA. A. MKT. MHM. 642/2, 698/16
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47

Daire-i Hariciye

Husiisiye

Bugiin makamima gelen Fransa el¢isi giimriik tahvilleri iizerine bir
ortaklik yapilacagini haber aldigini, bu ortakliga cogunlukla Fransiz ma-
liye uzmanlarinin katilarak yiizde yetmis bes kadar bir yarar
saglayacaklarinin anlasildigini, gerci Ermeni olaylarindan dolayr tazmi-
nat istemek i¢in kendinden onceki el¢i tarafindan bircok girisimlerde
bulunuldugunu, devleti tarafindan kendisinin de buna kesinlikle memur
edilmis oldugunu ancak bu yoldaki taleplerinin padisahin gonliine hos
gelmedigini bildiginden, padisaha baglilik ve sadakatinden dolay1r bunu
uygun bulmadigin1 fakat yakinda toplanacak Millet Meclisi’nde bu isin
sozkonusu edilecegini, bag agritacak bazi durumlarin ortaya cikacagini,
her ne kadar bu tazminat i¢in altmis bin liradan fazla bir meblag isten-
mekteyse de bu miktarin kendisine ¢ok goriindiigiinii, otuz bin lira ile igin
goriilecegini ve bu paranin Mosyo Breje(?)’ye kendisi tarafindan tesvik
ve tavsiyelerde bulunularak daha once belirtildigi iizere sozii edilen or-
takliktan edinilecek paraya bir miktar zam yaptirilarak ondan
odetilebilecegini, bu tarzi onlar da kabul edip yapacaklarindan devlet ta-
rafindan ayrica para verilmesine gerek kalmayacagini, bu yiizden
tazminat sozii kaleme alinmadan baska uygun bir isim verilerek bu fazla
akceden otuz bin liranin Paris’te Disisleri Bakanligi’na 6denerek bu ise
son verilmesinin her acidan yararli olacagini, artik kendisinden Onceki
elciye yapilan teblig gibi yeniden birtakim havaleler yapilarak istenen
meblagin ddenmesi konusunda bagka ¢are aranmasina gerek kalmayaca-
gin1 ifade etmistir. Arzolunur.

18 Eyliil 1899

Hariciye Nazin
Tevfik

BOA. Y. PRK. HR. 28/4
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Bab-1 Ali
Daire-i Sadaret-i Uzma
Mektibi Kalemi

Halep Vilayeti’nden gelen sifreli telgraf

Halep ve Adana Bolgesi Fevkalade Kumandani Miisir Edhem
Paga’dan gelen telgrafta Halep Fransa konsolosu olup arabuluculuk go-
reviyle Maras’a giden ve daha geri donmeyen Barthélemy’nin Maras’ta
stirekli konsolos olacagi sdylentilerinin yayilmis oldugu, bu kisinin
Maras’ta bulundugu siire igerisinde sergiledigi bazi1 davranis, diisiince ve
hareketlerden bahsedilerek kendisinin gorevden alinmasi icin simdiden
gerekli girisimlerde bulunulmasi geregi 12 Mayis 1896 tarihli telgraf ve
16 Mayis 1896 tarih ve on ii¢ numarali yaziyla bildirilmisti. Ayrica
Barthélemy’nin Marag’ta soylendigi gibi konsolos sifatiyla siirekli olarak
birakilmast miimkiin degilse de Fransa Biiyiikel¢iligi boyle bir istek ve
girisimde bulundugunda dogacak sakincanin devlet tarafindan cidden
gbzoniinde bulundurulmasi gereken bir konu oldugunu bildirir, daha 6nce
yazdiklarimin 6énemini burada da tekrara mecbur oldugumu arzederim.

10 Haziran 1896
Halep Valisi
Raif

Bab-1 AR
Daire-i Hariciye
Mektiibi Kalemi
Aded: 1779

Sadaret Yiiksek Makami’na

Maras’ta bulunan Fransa Konsolos Vekili Barthélemy’'nin uygun-
suz hareketlerinden dolay1 Fransa Biiyiikelciligi’ne gerekli tebligat
yapilarak bir an once gorevden alinmasi yolunda gerekenin yapilmasi
hakkinda Sadaret’in daha onceki emir ve yazilarindan, Barthélemy’nin
hos olmayan hareket ve miidahalelerinden s6z ederek gorevden alinmasi
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gerektigine dair Halep ve Adana Fevkalade Kumandani1 Edhem Pasa’dan
alan yaz1 ve eklerinin, ayrica Seraskerlik’ten gonderilen yazinin taki-
miyla gonderildigine ve gereginin yapilmasina dair olan 7 Temmuz 1896
tarih ve alt1 yiiz elli alti numarali Sadaret yazisi tarafimizdan incelenmis
ve bu konuda Fransa Biiyiikelciligi’ne tekrar tebligat yapilmisti.
Barthélemy’nin, bildirildigi gibi Maras konsolos vekili olmadigi, Ha-
lep’teki Fransa Konsoloslugu memurlarindan oldugu ve tahkikat yapmak
lizere gecici olarak orada gorevlendirildigi, islerini heniiz tamamlayama-
digindan geri donemedigi, hatta kendisi hasta oldugundan izin istedigi
halde gorevini tamamlamadigindan talebinin yerine getirilemedigi, donii-
siiniin ise kendisine verilen islerin (gorevinin) Osmanli Hiikiimeti
tarafindan onaylanmasina bagli oldugu, hakkinda ileri siiriilen sikayetle-
rin ve son olaylar sirasinda yapilanlara iliskin Biiyiikel¢iligine zorunlu
olarak isin ashin1 bildirmesinden kaynaklandigi Fransa Biiyiikelci-
ligi’nden bildirilmis ve gonderilen belgeler iade edilmistir.

18 Temmuz 1896
Hariciye Nazin
Tevfik

Béb-1 Al
Daire-i Hariciye
Mektiibi Kalemi
Aded: 1006

Sadaret Yiiksek Makami’na

Fransa Hiikiimeti tarafindan memur olarak Maras’a gonderilen ve
uygunsuz davraniglariyla saldirgan hali nedeniyle gorevden alinmisken
bu defa da Maras konsolos vekili olarak atanan Barthélemy’nin gérevinin
ertelenmesi i¢in nezaretimizce bir kez daha gayret gosterilmesi Meclis-i
Mahstis-1  Viikeld tarafindan kararlagtinlmig, gereginin yapilmasi
ifadesiyle gonderilen Sadaret’in 3 Mayis 1897 tarih ve iki yiiz elli dort
numarali cevap yazisi tarafimizdan incelenmistir. Daha 6nceki tebligat
izerine Barthélemy bagli oldugu hiikiimet tarafindan resmen bu konsolos
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vekaletine atanmis oldugundan beratinin verilmemesi Fransa Hiikiimeti
tarafindan bir ¢esit hakaret olarak kabul edebilir. Ger¢i kendisinin oradan
alinmas1 i¢in simdilik gecerli bir sebep yoksa da Osmanli Hiikiimeti’nin
bu konudaki arzusuna uygun olarak baska bir yerde gorevlendirilmesi
simdiki resmi sifatinin taninmasina bagl oldugundan yakinda baska bir
konsolosluga atanmak {iizere su anki memuriyetinin onaylanmasi Fransa
elgisi tarafindan 1srarla istenmektedir. Gereginin yapilmasi isteginize
baghdir.

8 Mayis 1897
Hariciye Nazin
Tevfik
Haleb Vilayeti
Mektibi Kalemi

Maras Mutasarrifligi’ndan gelen 1 Agustos 1897 tarihli sifreli
telgrafin sureti

30 Temmuz 1897 (tarihli yaziya) cevaptir. Barthélemy’nin eski
mutasarrif ve dolayisiyla bolge yonetimi aleyhinde gostermis oldugu of-
keli tavir, adeta diismanlik dolu davranislar ve eski mutasarrif zamaninda
yapmaktan ¢ekinmedigi bazi tecaviizler géz oniine alinirsa zaman agimi
ve sahis degisikligi nedeniyle ortadan kalktigi Biiyiikelcilik tarafindan
kabul edilen sakincanin her zaman i¢in gegerli oldugu ve resmi bir sinir-
lama getirilmesi halinde tamamen genisleyecegi ortadadir. Istanbul
Hiikiimeti’'nin dedigi gibi kendisinin gorevden alinmasimin Maras’taki
memuriyetinin onaylanmasindan sonraya birakilmasi ve bu konuda 1srar
edilmesinin hikmetini anlamak bize diismezse de daha sonra Maras Mu-
tasarrifliginca da hiikiimeti rahatsiz etmek i¢in Mosyd Barthélemy gibi
bir resmi vasita bulunmayacagi da s6z konusu degildir. Kendisinin,
hareketlerini kontrol altma alma ve degistirme kabiliyeti gibi
meziyetlerden uzakligi su gotiirmez bir gercektir. Buna 6rnek olarak kii-
ciik bir ¢cocuk olan Ahmed’e karsi olan saldirgan davramisi tavrindaki
siddeti ve tabiatindaki vahsiligi ortaya koymustur. Bu konudaki ayrintilar

141



8 Temmuz 1897 tarihli sifreli telgrafla bildirilmisti. Kendisi disardan be-
nimle anlagmaya istekli goriiniiyorsa da amaci, hakkinda daha Onceki
sikayetler nedeniyle onaylanamayan memuriyeti i¢in uyumlu goriinerek
benden o yolda olumlu bir goriis almaktan baska bir sey degildir. Ciinkii
bu kisi Marag’ta Miisliiman olmayan halka karsi kendisine bir merci siisii
vermeye calismakta ve bu yolda bagvuruda bulunan diisiincesizler hak-
kinda bana sozle haberler gondermekteyse de Hariciye Nezaretinin kirk
altt numarali ve 23 Mayis 1897 tarihli umumi yazisiyla biitiin ayricalik
isteyenler nazik bir sekilde reddedilmektedir. Bununla birlikte
Barthélemy, bolge yonetimi ve Osmanl askerleriyle miisliiman halk i¢in
olanca giiciiyle iftiralarda bulunmaya caligmaktadir. Allah gdstermesin
eline gecerse hiikiimeti mesgul edecek bazi problemler ¢ikarincaya kadar
gayret gosterecegi gidisattan anlasildigindan diisiincesi, kalemi ve tarzi
iyi niyetli olmayan bu kisinin gecici de olsa memuriyetinin onaylanmasi
Maras icin her agidan ve her zaman i¢in sakincalidir.

Makéam-1 Seraskeri
Mektiabi Kalemi
494

Besinci Ordu Miisiriyeti’nden gelen telgrafta Fransa Hiikiimeti
tarafindan konsolos vekili olmak iizere Maras’a gonderilen ve Osmanh
Hiikiimeti tarafindan bildirilen baz1 sakincalara dayanilarak heniiz memu-
riyeti onaylanmamis olan Barthélemy’nin kangsiklik ¢ikarma egilimli ve
Osmanh Devleti i¢in fazlasiyla kotii diisiinceli bir kisi oldugu, dnceden
beri Osmanl1 hiikiimeti, Miisliiman halk ve Osmanli askerleri aleyhinde
iftiralarda bulundugu ve Konsolosluga Hiristiyanlar icin bir merci siisii
vermekle birlikte bazi diisiincesiz Ermenileri Miisliimanlar aleyhinde
kandirmak gibi tahriklerden geri durmadigi, ger¢i mutasarrif pasa ile an-
lagmasina meydan veriliyorsa da Marag’ta memuriyetini ve ikametini
stirdiirmesi sakincali oldugundan bir an 6nce oradan uzaklastirilmasi
yolunda gereginin yapilmasit Maras Kumandanligi’'ndan telgrafla
belirtilmis oldugu bildirilmektedir. Gergekten bu o6zelliklere sahip ya-
banci bir memurun memuriyetini siirdiirmesi yiiziinden dogacak
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sakincalara dayanarak bolgeden gelecek haberlere gore kendisinin hemen
Maras’tan uzaklastirilmas1 konusunun acilen ele alinmasi gerektigi bildi-
rilmistir. Buna gore gereginin yapilarak bildirilmesi goriisiiniize baghdir.

21 Agustos 1897
Serasker
Riza

Bab-1 Ali

Daire-i Hariciye

Mektiibi Kalemi

Aded: 2485

Sadaret Yiiksek Makami’na

Maras Fransa Konsolos Vekili Barthélemy’nin bugiinlerde vilayet
icerisinde dolasmasinin bélge memurlarinca siipheyle karsilandigi Halep
valiligince de bilinmektedir. Oteden beri goriilen uygunsuz davranisla-
rindan dolay1 oradan alinmasi i¢in girisimlerde bulunulmasinin padisah
buyrugu geregi oldugunun belirtildigi ve gereginin yapilarak bildirilmesi
ifadesini iceren 23 Eyliil 1897 tarih ve dokuz yiiz doksan yedi numarali
Sadaret yazis1 tarafimizdan incelenmistir. Daha 6nce de yapilan uyarilara
dayanilarak bu konsolos vekilinin azli konusunda zaten Fransiz Disisleri
Bakam nezdinde gerekli girisimlerde bulunuldugu, bu konuda yakinda
uygun bir sonug¢ alinacaginin kuvvetle umuldugu ve gecikmenin Disisleri
Bakaninin su giinlerde Paris’te olmamasindan kaynaklandigina dair Paris
elcisinden alinan 27 Eyliil 1897 tarih ve dort yiiz yetmis dokuz numaral
telgrafin terclimesi, bu konuyla iliskin 27 Agustos 1897 tarihli Sadaret
yazistyla gonderilmis olan evrakin iadesiyle birlikte sunulmustur.

28 Eyliil 1897
Hariciye Nazin
Tevfik
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Bab-1 Ali

Daire-i Sadaret

Amedi-i Divan-1 Hiimayiéin

715

Maras Fransiz Konsolosu Barthélemy’nin bazi1 bolgeleri gezerek
Ermenilerin fikirlerini bozmak icin nasil ¢alistigina ve kendisinin orada
bir dakika bile bulunmasinin sakincalarina dair Halep Vilayeti’nden ge-
len telgraf ekte sunulmustur. Barthélemy’nin oradan uzaklastirilmasi
hakkinda padisah buyrugu geregi yapilmis olan girisimlerin iizerinde du-
rularak acilen neticesinin yazilmasi Hariciye Nezareti’ne bildirilmis,
gelismelerden vilayetin de haberdar edildiginin padisaha arzi uygun go-
riilmiistiir.

9 Ekim 1897

Sadrazam
Rifat

Bab-1 Ali

Daire-i Sadaret-i Uzma

Mektiibi Kalemi

Halep Vilayeti’nden gelen sifre telgraf

Zeytun Kaymakam muavininin bildirdigine gére Maras Mutasar-
rifligi’'ndan alman telgrafta: Mosyo Barthélemy Zeytun’a gelmis,
goriisme esnasinda Islam ahalinin silahli ve Hiristiyanlarin silahsiz ol-
duklarini, Islamlarin saldirilarini siirdiirdiiklerini, satasma esnasinda ve
kanisikligin ardindan Elbistan, Kiz116z, Cukurhisar ve Goksun’da oldii-
rillen Ermenileri belirtmistir. Kendisine olaylarin olus sekline dair ikna
edici cevaplar verilmis ve bir dereceye kadar susmak zorunda
birakilmistir. Barthélemy tarafindan fikir ve niyetinin anlagilmasi
amaciyla yanina gonderilen Nazaret Cavus’a kargasada esir olan
askerlerin Zeytun’u yakmaya kalkismis olduklar1 halde ahalinin onlar
kurtarmis oldugu, yerlilerin disar1 gidip gelemedikleri, hiikiimetin Hiris-
tiyanlarin silah tasimalarim engelledigi halde Islamlara silahsiz
gezmemelerini tenbih ettigi ve Hiristiyanlardan orada 6lenlerin
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katillerinin goriiniirde yakalanarak Maras’a gonderildikleri halde islam
ahali tarafindan bunlara yardim ve bahsis verenlerin saliverildigine dair
bir takim sorular sorulmustur. S6zii edilen sahsin gorev harici bu gibi
ifade ve itirazlarda bulunmasinin yaradiligindan kaynaklanan diismanlik
oldugu, kendisinin bu sekilde dolagsmasinin idare acisindan son derece
tehlikeli olacagi, Goksun ve Andirin taraflarina da gidecegi haber alindi-
gindan derhal kaymakam vekaletinde bulunmak iizere Tahrirat
miidiiriiniin Goksun’a gonderilecei, Barthélemy’ nin Ermenileri silah-
landirma  fikrini yayarak dolagmasinin engellenmesi  gerektigi
bildirilmistir. S6zii edilen sahsin daha 6nceki hareket ve tavirlart muhtelif
tarihlerde telgraf ve yazilarla ayrintili olarak bildirildiginden bunun bir
dakika bile oralarda kalmasinin sakincalar1 tekrar bildirilmistir. Geregi-
nin yapilmasi goriisiiniize birakilmistir, arzolunur.

8 Ekim 1897
Halep Valisi
Raif
Makam-1 Seraskeri
Mektiibi Kalemi

Maras’ta kendisine Fransiz Konsolosu siisiinii vermekte olan
Mosyo Barthélemy’nin Elbistan taraflarinda sergiledigi tutum ve davra-
nislar hakkinda Halep ve Adana Fevkalade Kumandanligi Vekaleti’'nden
gelen telgraf iizerine durum 12 Ekim 1897 tarihli hususi yazimla bildi-
rilmisti. Sozii edilen sahsin Ferniz taraflarina giderek o bolgede bulunan
Ermeni koylerindeki ahali arasinda eli silah tutan kag¢ tane erkek niifus
bulundugunu arastirdigina, ve daha bagka zarar verici girisimlerde bulun-
duguna dair bazi bilgi ve arastirmalarnn iceren Kumandandanlik
vekaletinden gelen telgraf sureti sunulmustur. Babidli’ye de bilgi
verilmesi uygun goriilmiistiir.

16 Ekim 1897
Serasker
Riza
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Makam-1 Seraskeri
Mektibi Kalemi

Adana’da bulunan Adana ve Halep Fevkalade Kumandani Ferik
Ali Muhsin Pagsa’dan gelen 15 Ekim 1897 tarihli sifreli telgraf sureti

Ferniz’e gittigi daha evvel bildirilen Maras Fransiz Konsolosu
Barthélemy Ferniz’e varisinda oradaki ve etraftaki Ermeni kdylerin aha-
lisini ¢agirarak bunlardan ne kadarinin erkek ve ne kadarmin kadin
oldugunu ve silah kullanmaya giicii yeten kag kisiyi bulabilecegini agikca
sorusturmustur. Bu bolge ile Goksun ve havalisindeki Ermeni koy-
lerinden bir ¢ok kisi gelerek yardim suretiyle saglamis olduklar erzaklar
hiikkiimetin onlardan vergi adiyla sozde zorla almakta oldugu sikayetinde
bulunmuslardir. Civar kdylerin Hiristiyan ileri gelenleri ile halk tabaka-
sin1 yanina davet ederek gizlice kendileriyle konusmus ve yine gece soz
konusu koyiin erkek ve ise yarar ahalisinin niifuslarin1 elindeki deftere
kaydetmistir. Ahlal’daki (?) Islamlarn silah tagimasmna ragmen Huristi-
yanlarin engellenmesinin sebepleri ve buna benzer asayisi ihlal ettirecek
pek cok faydasiz sorusturmada bulunmus, buradan da Goksun yoniine
hareket etmistir. Daha Once verilen talimat iizerine Barthélemy’ye hiir-
meten refakatine verilip gizlice durumunu aragtirmakla gorevlendirilen
Zeytun Polis ve Ferniz nahiyesi miidiirii tarafindan alinan rapora dayana-
rak Zeytun Kumandanlhigi’'ndan gelen telgrafta bildirilen malumat
arzolunur.

Bab-1 Al nezdinde

Fransa Biiyiikelciligi

Fransa’nin  Maras konsolos yardimcisi; Ermeni Protestan
Metcherian’in, ikisi jandarma kiliginda onbes silahli kisi ile birlikte M.
Barthélemy’nin ¢ikisin1 beklemek iizere iki defa konsoloslugun kapisina
geldigini ve sahitler huzurunda yetkililerin onu 6ldiirmesi icin kendisine
bagirarak emir verdigini bildirmektedir.

146



Fransa Biiyiikelciligi, Babiali’den mahalli yetkilileri derhal diizeni
saglamalar1 ve Maras’taki konsolos yardimcisinin giivenligini temin et-
meleri i¢in gerekli tedbirleri almalar1 yoniinde harekete gecirmesini
istemektedir.

Bundan boyle Maras’ta meydana gelecek her olaym sorumlulugu

Babiali’de olacaktir.
22 Ekim 1899

Bab-1 Ali
Daire-i Hariciye
Mektiibi Kalemi
Aded: 2386
Sadaret Yiiksek Makami’na

Metcherian adli Protestan bir Ermeninin ikisi kilik degistirmis
jandarma olmak iizere on bes kisiyle Maras Fransa Konsolos Vekili
Barthélemy’nin ¢ikisin1 beklemek iizere iki defa konsoloslugun kapisina
geldigi ve Barthélemy’yi Oldiirmek i¢in memurlar tarafindan emir
verilmis oldugunu sahitler huzurunda sdyledigi konsolos vekili tarafindan
Biiyiikel¢ilige bildirilmistir. Bunun {iizerine Fransiz Biiyiikel¢iligi’nden
huzur ve giivenligin derhal saglanarak Barthélemy’nin korunmasi igin
gerekli tedbirlerin alinmasi hususunun bolge memurlarina emredilmesi
istenmistir. Ayrica o bolgede ¢ikmasi muhtemel tiim olaylardan Osmanh
Hilkiimeti’nin sorumlu tutulacagt da ilave edilmistir. Hiikiimet
memurlarinin  boyle kigskirtmalarda bulunmayacaklar bilindiginden
bunun serseri tarzinda bazi kisilerin hareketleri olarak kabul edilmesi
gerekecegi Fransa Biiyiikel¢iligi basterclimanina cevap olarak bildirilmis
ve buna da Barthélemy’nin kotii hal ve sohretinin sebep olmasinin dogal
oldugu, defalarca talep edildigi gibi kendisinin bir an Once buradan
alinmas1 gerektigi belirtilmistir. Bunun iizerine biiyiikelgilik terctiman,
elcinin bu konuyu Paris’e yazdigini, Barthélemy’nin yakinda oradan
almacagim ifade etmistir. Bu yilizden su siralar bir olay ¢ikmasina
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meydan verilmemek iizere bu konuda telgrafla bolgeye gerekli emirlerin
verilmesi Sadaret’in istegine baglidir.

22 Ekim 1899
Hariciye Nazin

Tevfik

BOA. A. MKT. MHM. 651/17
Y. MTV. 168/65

Y. A. HUS. 377/54

HR. SYS. 2793/12

49

Dahiliye Nezareti’nin 12 Eyliil 1900 tarihli yazisinin sureti
Devletlii efendim hazretleri

8 Mart 1900 tarihli yazima ektir. Antep’te Fransisken
Manastir’'nda bulunan sakincali belgelerle armali bir miihiirden dolay1
bu manastir rahiplerinden Peder Sanbeto’nun Antep Savcilifinca
sorgulanmasina gerek goriilmiistiir. Bu konuda diizenlenen celp kagidi
usuliine uygun olarak kendisine teblig edilmek iizere yaziyla Halep
Fransa Konsoloslugu’na gonderilerek iki defa da tekit edildigi halde
s6zkonusu celp kagidinin miihiirlii niishas1 geri gonderilmemis ayrica adi
gecen sahis da mahkemeye gonderilmemistir. Bu meseleden dolay:
Antep kazasinca tutuklanan Turaboglu Serkis’in mahkum oldugu, beraati
da yukarida adi gecen rahibin sorgusuna bagli oldugundan, Serkis’in de
stirekli olarak hiikiimete bagvurarak sizlandigindan s6z edilerek
Sanbeto’nun mahkemeye gonderilmesi i¢in Biiyiikelcilik araciligiyla
Konsolosluga gerekli tebligatta bulunulmasi Halep Vilayeti’'nden bu kez
alman telgrafta belirtilmistir. Geregi yapilarak sonucun bildirilmesi
lizumunun tarafimza birakildigi Tesri-i Muamelat Komisyonu'ndan
ifade edilmistir.
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Bab-1 Ali
Hariciye Nezareti
Sayi: 39837/73
3 Kasim 1900

Fransa Biiyiikelciligi’'ne sozlii nota

Halep Vilayeti genel valisinin telgrafina gore, bu yerlesim biri-
minde oturmakta olan Fransa konsolosu Antep’teki Fransisken
Manastir’nda gorevli Peder Sanbeto’yu bu ildeki sorgu yargicina gon-
dermeyi reddetmektedir.

Ad1 gecen manastirda ele gegirilmis olan miihiir ve belgelerle ilgili
davanin mahkemesini engellemeye yonelik olan bu red, bu davada sanik
stfatiyla tutuklu bulunan Turaboglu Serkis isimli birinin hakli olarak si-
kayetine de sebep olmaktadir.

Hariciye naziri, bu durum karsisinda, Fransa Biiyiikel¢iligi’nden
Halep’teki konsolosuna Peder Sanbeto’nun geciktirilmeden sorgu
yargicinin huzuruna c¢ikarilmasit hususunda gerekli emirleri vermesini
rica etmektedir.

Bab-1 Ali nezdinde
Fransa Biiyiikelciligi
Say1: 105
Pera, 7 Aralik 1900

Sozlii nota

Babiali, El¢iligimize 3 Kasim tarihinde Peder Sanbeto ile ilgili bir
nota gondermistir. Bu iste§e cevap vermek i¢in Elciligimiz, Fransa’nin
Halep Konsoloslugu’na, bu din adaminin sorgu yargicinin karsisina ¢ika-
rilmast hususunda gerekli talimatlart iletmistir.

Sayin Pognon’un el¢iligimize verdigi bilgiye gore Peder Sanbeto
artik Antep’te degildir ve durumdan mahalli yetkililer de haberdar edil-
mistir. Kendisi halihazirda Kudiis’te ikdmet etmektedir. Bu durum
karsisinda Babiali Peder Sanbeto’nun adalet 6niine tanik olarak ¢ikaril-
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masini arzu ediyorsa, Fransa’nin bu ildeki Baskonsoloslugu da dahil
olmak iizere bu meseleyle ilgili Kudiis’teki mahalli yetkililere de talimat
verebilir.

BOA. HR. SYS. 2793/28

50

Fransa Devleti Maslahatgiizar1 Mosyo Bapest(?) diin ikinci defa
olarak bagli oldugu hiikiimetten aldigi emir ve talimat iizerine Patrik
Ormanyan Efendi’'nin yanina gelmis, Bitlis vilayetinin baz1 yerlerinde
uygunsuz haller meydana gelmesi, bir hayli Ermeni’nin oldiiriilmesi ile
ilgili kendisinin 6zel bilgilerine basvurmustur. Simdiye kadar ne gibi
tesebbiislerde bulunuldugunu sormus ve heniiz bulunmamis ise bir an
evvel girisimde bulunmasimi tavsiye etmistir. Patrik meydana geldigi
belirtilen uygunsuzlugun iizerinden simdiye kadar hayli zaman gectigini
ve bir ¢cok yazismada bulunuldugu halde bu gibi bir olaydan bahs
olunmadigindan ash olmayacagin1 ve bundan dolay1 higbir tesebbiis ve
tahkikata liizum olmadigi cevabini1 vermistir.

Kullar

Daire-i Hariciye

Husiisiye

488

Fransa Miistesar1 Mosyo Bapest’(?)in Ermeni Patrigi Ormanyan
Efendi’nin yanina giderek Bitlis vilayetinin bazi mahallerinde uygunsuz
haller meydana geldigini ve bir ¢ok Ermeni’nin katledilmis oldugunu
belirtip bu konuda ne gibi tesebbiislerde bulunuldugunu sordugu haber
alimmigtir. Bahsi gecen maslahatgiizar bu ise dair tahkikat yapilmasina
liizum gormiis ise Biiyiikelciligin bu gibi durum ve meselelerde resmi
miiracaat yeri nezaretimiz olduguna gore kendisinin esasen bizden
durumu sormast gerekirdi. Bununla beraber Patriklik’te bulunan zatin
milliyete gore taraf tutmast ihtimali bulunmadigindan adi gecen
miistesarin su yolsuz muamelesinden dolay1 protesto edilmesi lazim
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gelecegini, cikan padisah iradesinin igerigine uygun olarak teblig
buyuruldugunu bildiren ve elimize ulasmis olan 5 Ekim 1901 tarihli ve
dort bin bes yiiz otuziki numarali 6zel yaziniz tarafimdan incelenmistir.
Padisahin her emir ve buyrugunu yerine getirmek zaruridir, ancak su
aralik Fransa Hiikiimetiyle resmi iliskiler kesildiginden adi gecen
miistesara kars1 yapilacak protestonun bir agiklamasi olamayacagindan
patrigin bu sekilde ecnebilerle konusmaya girismekten kesinlikle
sakinmast ve soru soruldugunda nezaretimize miiracaat olunmasi lazim
gelecegini belirtmekle yetinmesi hakkinda kendisine gerekli uyarilarda
bulunulmast hususunun Adliye ve Mezahib Nezareti’'ne yazili emir
olarak bildirilmesi goriisiiniize birakilmistir. Emir ve ferman emir
sahibinindir.

5 Ekim 1901
Hariciye Nazin

Tevfik
BOA. Y. PRK. HR. 31/53

51
Bab-1 AR
Daire-i Hariciye
Mektiibi Kalemi
Aded: 2649

Sadaret Yiiksek Makami’na

Diyarbakir’da Miisliiman halk arasinda gayrimiislim ahali aleyhine
catisma hazirliklar1 yapildigina ve Hiristiyanlarin korku icinde bulundu-
guna iliskin Fransa elcisinin ifadeleri iizerine yapilan teblige cevap olarak
Diyarbakir Vilayeti’nden alinan telgraf takdim edilmistir. Bu telgrafta
Diyarbakir’da asla dyle bir durumun ortada olmadigi, rahat ve huzur
icinde herkesin isiyle giiciiyle mesgul oldugu, Fransa konsolos vekilinin
biiylikelcilige verdigi bilginin diizmece ve Konsolos Terciimani
Kasabyan Artin adli Ermeni fesat¢inin uydurmasindan ibaret oldugu ve
s6z konusu sahsin daha evvel de fesat¢ilik yaptigi bildirilmistir. Bu
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durum karsisinda bdyle bir sahsin  Konsolosluk’ta bulunmasinin
Biiyiikel¢ilik tarafindan da uygun goriillemeyecegi belli oldugundan ve
ilkenin asayisi aleyhinde yalan haberler uydurup yaymis olmasi acisin-
dan da Osmanlh Hiikiimetince degistirilmesi talebi gerekli goriilmiistiir.
Biiyiikel¢ilik nezdinde girisimde bulunularak soz konusu sahsin oradan
hemen uzaklastirilmasinin, ¢ikan padisah emri geregi oldugu, gereginin
stiratle yapilmas1 ifadesini tasiyan ve ekte sunulan 9 Ocak 1902 tarihli
Sadaret yazis1 tarafimizdan incelenmistir. Padisahin emir ve buyruguna
uygun olarak Fransa elgisine gerekli ve uygun tebligat yapilmistir. Elgi
ifadesinin bir sikayet tarzinda olmadigin1 ancak iyi niyetli bir uyan kabi-
linden oldugunu, genel asayisin korunmas1 amacina yonelik oldugunu ve
daha once kendisine yapilan tebligat iizerine konsolos vekiline yaptigi
uyartlara aldigi cevapta bu bilgilerin bir kismimin oradaki Ingiliz
konsolosundan, Ingiliz konsolosunun da sozde vilayet valisinden aldigin1
bildirdigini ve ne olursa olsun bu bilginin kaynagi hakkinda yapmakta
oldugu arastirma sonucunda sebep olanin siddetli surette
cezalandirillacagini, terciimanin orada gecici olarak bulundugunu,
yakinda yeni gorev yeri olan Maras’a gidecegini ve sekiz giine kadar
bizzat yanima gelerek bu konuda alacag tedbirleri bildirecegini ifade
etmistir.

11 Ocak 1902
Hariciye Nazin
Tevfik

Bab-1 Ali

Daire-i Sadaret

Amedi-i Divan-1 Hiimayiin

1156

Diyarbakir’da Miisliiman halk arasinda gayrimiislim ahali aleyhine
catisma hazirliklar1 yapildigi ve Hiristiyanlarin korku icinde bulunduklar
hakkinda Fransiz konsolos vekilinin Biiyiikelgilige verdigi bilginin diiz-
mece ve Konsolosluk Terciimami Kasabyan Artin adli bir Ermeni
fesatginin uydurmasi oldugu anlasilmistir. Boyle bir kisinin Konsolos-
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luk'ta bulunmasi Fransa Biiyiikel¢giligi tarafindan da uygun
goriilemeyeceginden sozii edilen sahsin oradan alinmasi konusundaki pa-
disah buyrugu Hariciye Nezareti’ne bildirilmistir. Bu konuda yapilan
teblige cevap olarak Fransa el¢isinin, soyledigi sozlerin sikayet tarzinda
olmadigina, iyi niyetli bir uyar1 kabilinden olduguna ve bu bilginin kay-
nag1 hakkinda yapilan arastirmanin sonucunda sebep olanin siddetli bir
surette cezalandirilacagina, terciimanin orada gecici olarak bulunduguna
yeni gorev yeri olan Maras’a gidecegine ve alacagi onlemleri yakinda
bildirecegini ifade ettigine dair nezaretten gelen yazi sunulmustur. Boyle
fesatg bir kisinin Marag’ta gorevlendirilmesi de uygun olmayacagindan
kendisinin Marag’ta memur edilmemesinin gerekecegi Nazir pasaya
bildirilmis, padisaha da arzi uygun goriilmiistiir.
14 Ocak 1902
Sadrazam
Sait

BOA. Y. A. HUS 424/10

52

Osmanh Imparatorlugu Biiyiikelciligi
Numara: 19897/72
Paris, 8 Subat 1902

Hariciye Naziri Ekselans Tevfik Pasa’ya

Konu: Ihtilalci Ermeniler

Sayin Bakan,

Marsilya Bagkonsolosumuzun Kig1 kazasinda tertiplenecek olan ve
Erzurum’a kadar da yayilma tehlikesi bulunan hadiseler hakkindaki bir
raporunu bilgi i¢in ekte ekselansiniza gonderiyorum.

Ekselansinizdan en derin saygilarimi kabul etmenizi istitham ede-
rim.

S. Miinir
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Sayi: 1903/380
Marsilya, 3 Subat 1902

Tiirkiye’nin Marsilya Baskonsolos Vekili Nissim Efendi’den
Miinir Bey’e

Suret

Ermenilerle ilgili arastirmalarimiin devami niteliginde olan so-
nuglan ekselansiniza ulastirmaktan seref duymaktayim.

Glivenilir olduguna inandigim kaynaklara gore, Sivas vilayetine
bagh Kigi kazasi ciddi olaylara sahne olacaktir.

Bu kazada tertiplenen biiyiik ayaklanma, Erzurum’a kadar da ya-
yilacaktir.

Iki yiiz elli Batum ve Kars Ermeni militani, biiyiik bir kismi Bit-
lis’te saklanan yirmi bin bombanin hazirlanmasiyla bu harekete faal bir
sekilde istirak edeceklerdir.

Isyanin tarihi kesinlesmemistir, ancak bana teyid edildigine gore;
Ermeniler, bu projelerini, Kig1 kaymakamindan hosnut olmayan Erme-
nileri cesaretlendirerek icinde bulundugumuz Subat ayinin sonunu
gecmeyecek bir siirede gerceklestirmeyi hesaplamaktadir.

Bana intikal eden, iizerinde durulmaya deger biitiin bilgileri, ekse-
lansimizin yiiksek dikkatine sunacagimi ifade etmek isterim.

Hoscakaliniz.
BOA. HR. SYS. 2794/6

53

Yildiz Saray-1 Hiimayiinu
Bagskitabet Dairesi
Van Vilayeti’nden sifre telgraf
Gizlidir
Fransa’da bulunan Ermeniler Fransa Disisleri Bakaninin huzuruna
cikarak diger devletler gibi Fransa Hiikiimeti tarafindan da bir konsolos
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memuru Bitlis’te bulundurulmasini rica etmislerdir. Bunun {izerine adi
gecen Bakan Musul konsolos memurunun Siirt, Bitlis ve Mus’a ugraya-
rak Van’a kadar bir seyahatte bulunma emrini vermistir. Musul konsolos
memuru simdi ya Bitlis’te veya Mus’ta olacaktir. Arzolunur.
28 Agustos 1902
Van Valisi

Tahir
BOA. Y. MTV. 233/80

Bab-1 Ali
Daire-i Umiir-1 Dahiliye
Tesri‘-i Muamelat Komisyonu

Erzurum Vilayeti’nden gelen sifreli telgrafin suretidir.

Fransiz konsolosuyla Ingiliz konsolos vekili ayr1 ayri makamima
gelerek Erzincan’a iki saat mesafede bulunan Suha Manastiri’na Kiirt
elbisesi giymis yerli yedi Miislimanin girip sekiz Ermeni’yi
yaraladiklarmi, bunlardan dordiiniin agir yarali oldugu haberini
aldiklarim1 soyleyerek durum hakkinda aciklama yapilmasini istediler.
Olayin kesinlikle dogru olmadigini, vilayetin her yerinde kamu emniyet
ve huzurunun mevcut oldugunu cevaben ifade ettim. Ardindan tekrar
bagvurarak cesitli kaynaklardan bilgilerin dogrulugunun iddia edildigini
ifade ettiler. Olayin kesinlikle asli ve esasinin olmadigini, hatta iki aydan
beri gece ve giindiiz adi bir su¢ bile islenmedigi halde bu gibi
sOylentilerin nasil bir 6zel maksada dayandigini uygun bir dille anlatarak
madem ki, kendilerine bu konuda bilgi verenler olayin dogrulugunu iddia
edebiliyorlar, 0yleyse olay giinii yaralanan Ermenilerin isimlerini sahis
sahis acgiklamalarn gerekir diyerek bu gibi yalan haberleri ulastiranlar
hakkinda vilayet tarafindan bilgi alinmis olsa gelecekte bu tiirlii olaylarin
onlenebilecegini diislindiigiimii sdyledim. Sonradan Fransiz konsolosu bu
soylentinin gercek olmadigina inandigin1 sozlii olarak ifade etmis, Ingiliz
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konsolos vekilinin de bu defa gonderdigi yazida rivayetin esassiz ve bile
bile uydurulmus olduguna artik tamamen inandigin1 séyleyerek yapilan
miiracaattan dolayi 6ziir dilemis, ayrica boyle gercek disi olaylar1 kimle-
rin bile bile uydurduguna dair alabilecegi bilgileri, bunlarin ciddi bi¢imde
cezalandirilmasi i¢in hiikiimete haber vermeyi bir gorev saydigim bildir-
mis ve her ikisi de biiyiikel¢iliklerine durumu bu sekilde bildirdiklerini

ilaveten acgiklamisladir. Bu konu bilgilerinize arzolunur.
28 Agustos 1903

BOA. HR. SYS. 2795/43

55
Bab-1 AR
Terciime Odasi
Numara:117
Tarih:19 Temmuz 1904

Ermeni islerine dair Millet Mec-
lisi’nde yapilan konusmalar iizerine
Fransa Hiikiimeti nezdinde ne gibi giri-
simlerde  bulunuldugunun  ve  Paris
gazetelerine ne sekilde reddiyeler yazdiril-
digimin bildirilmesini isteyen 23 Haziran
1904 tarihli ve 120 numarall telgrafa
cevap

Hariciye Nezareti’'ne 27 Haziran 1904 tarihiyle Paris
Biiyiikelciligi’'nden gelen 187 numarali yazimin terciimesidir.

Ermeni islerine dair Millet Meclisi’nde yapilan konusmalar iizerine
Fransa Hiikiimeti nezdinde ne gibi girisimlerde bulundugumun ve Paris
gazetelerine ne sekilde reddiyeler yazdirdigimin bildirilmesini isteyen
ayin yirmi ii¢ii tarihli ve yiiz yirmi numarali nezaretinizin telgrafini al-
dim. Mosyo De Pressensé tarafindan soru sorulmasiin ardindan Mosyo
Delcassé ve diger Fransiz Hikiimeti ileri gelenleri ile yaptigim
goriismede Mosyd De Pressensé tarafindan Millet Meclisi’nde dile
getirilen durumun dogru olmadigini anlatim. Daha sonra koylerin
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tahribinin ise bu karnisikligi hazirlayan Ermeni ihtilalcileri tarafindan
yapildigin1 sdylemek gerekecegini gdstermek ve kanitlamak i¢in niishasi
ekteki yaziy1 Hariciye Nezareti’ne gonderdim. Diger taraftan kendileriyle
dostluk iligkilerinde bulundugum Osmanli Devleti’nin iyiligini isteyen
vekillerden niiféizlu ii¢ kisiye de isin ayritili bir 6zetini verdim Bunun
icin Saray’dan aldigim ayrintili bir telgrafla nezaretin miikerrer yazilari-
nin iceriginden alintilar yaptim. S6z konusu vekiller bu fezlekeyi
durumun gercekligini ortaya koymak icin arkadaslarindan bir ¢oguna
okuyacaklarin1 bana kesin olarak s6z verdiklerinden Mosy6 De Pressensé
ile dostlarindan bazilarinin girisimlerinin hicbir neticeye varmayacagin
kuvvetle zannediyorum. Bundan bagka bu vekiller yine baghh bulunduk-
lan partilerce sahip olduklar niifiiz sayesinde miinakasanin gerceklestigi
giin konusmalarin uzamasina ve diger bes konugmacinin Sason olaylar
hakkinda konusmalarina engel olmay1 basarmislardir. Is bu olaylar hak-
kinda Paris gazetelerine yazdirip yayimladigim reddiyeler ekte takdim
kilinmustir. Gazete tahsisatinin diizenli olarak ddenmesi hakkindaki daha
once yaptigim istek Babiali tarafindan olumlu goriilseydi bu konuda daha
genis yayinda bulunabilirdim. Bu konudaki girisim ve ¢alismalarim bun-
lardan ibaret olup gelecekte de bu sekilde harekette bulunacagim
asikardir. Arzolunur.

‘Liberte’ gazetesinde ‘Mus Karisikliklary’ baslhgiyla yazili boliimiin
terciimesidir.

Bati kamuoyu son Ermeni olaylar1 hakkinda yayilan kasith soylen-
tilere ve coskuya kapilanlara son derece temkinli yaklasarak isabet
kaydetmistir. Gergcekte surasi hatirdan c¢ikarilmamalidir ki ulagtirma ve
haberlesme araglarindan mahrum olan bu daglik bolgeden saglikli bilgi
alinmas1 gayet zordur. Gelen bilgi kimi zaman kendi isyan hareketlerini
hakli gostermeye calisan asiler tarafindan kimi zaman da acinacak du-
rumlarimin gittikge daha kotii bir hal almasindan daima korku ve endise
icinde bulunan, kafalan karma karistk olan ahali tarafindan
degistirilmekte veya biiylitiilmektedir. Avrupa’ya gelen telgraflar dogal
olarak bu kotiimser duygularin yansimasi oldugundan genellikle bu
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telgraflarda hikaye olunan durum ve olaylar dogru degildir. Simdi olaylar
hakkinda dogru bir yargiya varilabilmesi i¢in olay yerinde mahalli ve
resmi gorevliler veya Avrupa devletlerinin oralardaki gorevlilerince
yapilan arastirma sonuglarinin beklenmesi dogru ve tedbirli davranmak
esasina uygun ve iyi niyetli bir yaklasim olur. Bugiin bu arastirmanin ilk
sonuclart bilgimiz dahilindedir. Bu sonug¢lar mahalli gorevliler ve
askerler tarafindan zulim ya da oOldiirme gibi davramglarda
bulunulmadigini, olayin mahalli bir isyandan ve daha dogrusu bir takim
eskiyalik hareketlerinden ibaret oldugunu, bunlarin diger biitiin Avrupa
devletlerinin de yaptiklar1 gibi Osmanl Hiikiimeti tarafindan engellenip
uzaklastirnlldi@in1  simdiden gOstermekte ve ortaya koymaktadir.
Dogruluguna hi¢ kimsenin itiraz1 olmayan aragtirma dosyasindan
anlasilacag {izere belirli bir meskenleri olmayan bir takim Ermeni cete-
leri Osmanl iilkesinde ve ozellikle de Mus civari ile Talori vadisinde
yagmalama olaylarinda bulunmak igin Iran’dan ve Kafkasya 6tesinden
gelmislerdir. Kulp ve Akgerin (?) koylerini tahrip ettikten sonra yaklagik
sekiz yiiz kisi kadar olduklart halde Gelikozan kdyiine dogru gitmisler ve
yolda bulduklar1 hayvanlar ve erzaki zorla ele gegirerek en ¢cok Helin ile
Guzanaguart (?) koylerindeki biitiin evleri ve hatta Hiristiyanlara ait
evleri bile yakmislar, bir gen¢ kizin 1rzina gectikten sonra bogmuslar
sonra Lackan (?) koyiine saldirarak orada on dokuz Miislimam
Oldurmiisler veya agir surette yaralamislar, iki haneyi ve Giilmansur
ismindeki civar bir kdyde de on sekiz haneyi yakarak biitiin erkek
ahalisini beraber gotiirmiisler ve Keligeng (?) de onbes haneyi
yakmiglardir. Bitlis valisi boyle bir algakligi haber alir almaz dort tabur
asker ile bir boliik siivari jandarma ve bazi adliye gorevlileri esliginde
piskopos ve Hiristiyan cemaatinin ileri gelenlerini olay yerine gondermis
ve bunlara ihtilalcileri teskin i¢in emir vermistir. Bu heyet Ermenilerin
cesitli rezilliklere kalkistiklar1 Lackan (?) koyline gitmek iizere
Kizilagag’tan hareket etmistir. Koy girisinde bir kolunu kursun alip
gotiirmils olan bir Kiird’e tesadiif edilmis daha ileride dort jandarma ile
bir Kiird’iin yarali olarak yerde yattiklar1 goriilmiis ve biraz daha otede
de diger bir Kiird’iin cesedi bulunmustur. Yaralilarin tedavileri sirasinda
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heyet cete reisleri yanina gitmis, Padisahin merhametine nail olacaklar
vaadiyle bir karara varmalari i¢in sozil edilen sahislara sekiz saat siire
verilmistir. Bu siire giines batiminda son buldugundan heyet ile eskiya
arasinda haberlesmeye araci olan Ermeni papazinin gelmesi ertesi sabaha
kadar beklenilmistir. Ancak bu bekleyis bosa ¢ikmis ve o zaman Sinik ve
Simal koyleri tizerine yiirtimeleri i¢in ii¢ tabura emir verilmistir. Koyiin
giriginde bir cesit tabya insa edilmis, askerler yaklastig1 anda asiler evleri
yakip askerlerin iizerine ates ettiklerinden askerler de mecburen karsilik
vererek koyii isgal etmislerdir. O zaman Kizilagac¢ papazi kumandanin
yanina gelerek vazifesinde basarili olamadigin1 ve Ermenilerin tebligatim
dinleyecekleri yerde aksine kendisini tutukladiklarim1 naklen anlatmastir.
Taraflarin kayiplarina dair kumandanlardan heniiz raporlar gelmemistir.

Aurone gazetesinde ‘Osmanli iilkesi igleri’ baslig ile yer alan
makalenin terciimesidir.

Asagida bahsi gecen muhtira Osmanlh Biiyiikel¢iligi tarafindan
tarafimiza teblig olunmustur:

Isyancilar hakkinda tutulan evraktan bugiin elde edilen verilere
gore son zamanlarda Sason ve Bitlis civarlarinda meydana gelen isyan
hareketi Hingakist Komitesiyle yabanci memleketlerdeki diger Ermeni
komiteleri tarafindan uzun zamandan beri hazirlanmistir. Osmanli Hii-
kiimeti, zamaninda bu tahriklerden haberdar olmus, Ermeni patrigi
vasitasiyla s6z konusu bolgede oturan Ermenilere akillica hareket etme-
leri konusunda nasihatlerde bulunmus ve bunlarin ihtilalcilerin
kiskirtmalarina karst korunmalarini Osmanli gorevlilerine emir ve tenbih
etmistir. Bu ikna vasitalarindan istenilen sonu¢ alinamamis, isyancilara
istenilen hususlarin anlatilmas1 i¢in yanlarina Onderliginde kendi
mezheblerine mensub bir papaz bulundugu halde bir hayli Ermeni ileri
geleni gonderilmesine lizum goriinmiistiir. Bu nasihatlerden de sonug
alimamamis ve asilerin silahli tecaviizlerinden otiirii askerler, asayisin ia-
desi ve asilerin kanunlara itaate davet olunmasi i¢in ise karigmaya
mecbur olmustur. Sonra bir genel af ilan edilmis ve miiltecilerin iskani,
erzak ve yiyecek dagitimi konusunda gerekli tedbirler alinmistir. Bu
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karigikliklarin gercek sebeplerinin anlagilmasi ve kiskirtmalarin nasil
hazirlanildigini gostermek tizere zaten icrasina baslanan adli tahkikatin
ayritilan etraflica yaymlanip duyurulacaktir.

Liberte, La Patri, Le Deba, Le Goliva, Le Figaro gazeteleriyle
Ajans Havass bu tebligati aynen veya kismen gazetelerinde yazmislardir.

BOA. HR. SYS. 2865/11

56

Osmanh Imparatorlugu Biiyiikel¢iligi
Sayi: 1826/22

Konu: Ermeni ruhani reisleri

Paris, 4 Agustos 1904
Hariciye Nazirt Tevfik Pasaya

Sayin Bakanin da dikkatini ¢ekmis olmasi gerektigi iizere
Etchmiazian katogigosu adina sikayetlerini iletmek icin biri Amerika’da
digeri Hindistan’da baspiskopos olan ve bu yoreye gelen iki yiiksek riit-
beli Ermeni papazini, cumhurbagkami ve Disisleri bakaninin kabul
ettigini, son giinlerde baz1 Fransiz gazeteleri bildirmislerdir.

Bu kigileri gorevlendiren kisi, Rus uyruklu olmasina ve
Etchmiazian katogigosu sifatim1 tasimasina ragmen, bu kabul i¢in, Di-
sisleri bakanina {iziintiilerimizi ve diislincelerimizi iletmekten geri
kalmadim. Bu din adamlarinin, Ermeni meselesiyle 6zellikle ilgilenen et-
kili baz1 milletvekillerinin baskilariyla kabul edildikleri ve bu kisiler
kabul edilirken bu milletvekillerinin Mecliste ve basinda meydana
getirebilecekleri kargasanin engellenmek istendigi gibi bir cevap tarafima
verilmistir.

Bu kabulii agiklayan gazetelerdeki yayinlara gelince, ilgili kisiler
tarafindan bildirilmis olmali. Zaten Disisleri bakan1 da bu haberleri yersiz
olarak nitelemisti.
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Fransiz Hiikiimeti’nin bu kisilerin yalanlarindan etkilenmesini en-
gellemek ve aynmi anda ger¢ek durumu 6grenmeleri amaciyla, bu din
adamlarinin kendi ¢ikarlar icin her yedre ayaklanmay1 tesvik eden, ha-
yadan yoksun bayag kiskirticilar oldugunu Disisleri bakanina iletmek
zorunda oldugumu diisiindiim.

Sayin bakan, en icten saygilarimin kabulii dilegiyle.

S. Miinir
BOA. HR. SYS. 1773/82

Bab-1 Ali
Daire-i Umiir-1 Dahiliye
Tesri’i- Muamelat Komisyonu

Van Vilayeti’nden alinan telgrafin sureti

Fransiz konsolosu makamima gelerek gecen sene yakalanan ve
ilkinde 6miir boyu kalebentlige ve ikinci defada idam cezasina mahkum
olan Van Komitesi Reisi Varteks’in mahkumiyetine yol acan sebepleri
arastirmaya hiikiimeti tarafindan gorevlendirildigini belirtmistir. Evrak
Istanbul’a gittiginden Biiyiikelgiligin bu isi 6grenebilecegi cevabi
verilerek gonderilmistir. Arzolunur.

5 Nisan 1904

Bab-1 Ali

Daire-i Hariciye

Mektiibi Kalemi

Aded: 421

Sadaret Yiiksek Makami’'na

Fransiz konsolosunun, gecen sene yakalanarak Omiir boyu
kalebentlige ve ikinci defada idam cezasina mahkum edilen Van
Komitesi Reisi Varteks’in mahkumiyetine yol acan sebepleri aragtirmaya
hiikiimeti tarafindan gorevlendirildigini ifade etmesi iizerine kendisine
evrakin Istanbul’a gonderildigi belirtilerek biiyiikelciligin bu isi 6grene-
bilecegi cevabinin verildigi Van Vilayeti’nden bildirilmistir. Komite reisi

161



oldugu mahkemece sabit ve idama mahk{im olan bir caninin mahk{mi-
yetine yol acan sebepler hakkinda aciklama talep etmeye konsolosun
Biiyiikel¢ilikge nigin gorevlendirildiginin anlasilamadigina dair Dahiliye
Nezareti’'nden takdim olunan yazinin ekleriyle birlikte gonderildigi ifade
edilerek, gereginin yerine getirilmesi ve sonucunun bildirilmesi ifadesini
tagtyan 13 Nisan 1904 tarih ve 185 numaral Sadaret yazisi, tarafimdan
incelenmistir. Yapilan tebligata cevap olarak Fransa Disisleri Bakam
Mosyo Delcassé’nin Fransa Parlamentosu’nun bir ¢ok etkili iiyesi tara-
findan gerceklestirilen tavassut dolayisiyla s6z konusu sahsin cezasinin
hafifletilmesi yolunda biiyiikel¢ilige haber gondermesi yiiziinden biiyii-
kelcilikce Osmanli Hiikiimeti nezdinde bu yolda harekete gegmeden dnce
isin ayrintilar1 hakkinda bilgi toplamas1 Van Fransa konsolosuna tavsiye
edilmistir. Ancak Van’in yerel memurlarinin bu konuda ayrintili bilgi
vermekten kaginmalart yiiziinden ve cinayet davalarinda mahkumiyet
icin gerekli olan ticte ikilik cogunlugun yeterli olmasina ragmen ad1 ge-
cen sahsin mutlak ¢ogunluk ile mahkum edilmesi nedeniyle davayi
temyiz ettiginden sz edilmis ve bu durum goz Oniine alinarak adi gecen
sahsin cezasinin hafifletilmesi 6zel ve resmi olmayan bir sekilde saglan-
mis, gonderilen yazi ekte sunularak iade edilmistir. Arzolunur.
23 Nisan 1904
Hariciye Nazin
Tevfik

Adliye ve Mezahib Nezareti
Umiir-1 Cezaiye Miidiiriyeti
543
Sadaret Yiiksek Makami’'na

28 Nisan 1904 tarih ve yiiz on sekiz numarali Sadaret yazisina ce-
vaptir. Gegen sene yakalanarak omiir boyu kalebentlige ve ikinci defada
idam cezasina mahkum olup cezasinin hafifletilmesi Fransa Disisleri ba-
kam tarafindan 6zel ve gayr resmi olarak saglanmaya calisilan Van
Komitesi Reisi Varteks hakkinda Van Istinaf Mahkemesi'nden verilen
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hilkkmiin Temyiz Mahkemesi Ceza Dairesi’'nce onaylanmis oldugu
anlagilmig, gonderilen evrak ek olarak takdim ve iade kilinmistir. Bu ko-
nuda geregi tarafiniza birakilmistir.

26 Ekim 1904

Adliye Nazin
Abdurrahman Nureddin Pasa

Sadéret-i Uzma

Mektiibi Kalemi

Numara: 543

Tarih: 27 Ekim 1904

Hariciye Nezareti’ne

23 Nisan 1904 tarihli yazimiza cevaptir. Gegen sene yakalanarak
Omiir boyu kalebentlige ve ikinci defada idam cezasina mahkum olup ce-
zasimin hafifletilmesi, Fransa Disisleri Bakani tarafindan 06zel ve
gayriresmi olarak saglanmaya calisilan Van Komitesi Reisi Varteks hak-
kinda Van Istinaf Mahkemesi’nden verilen hiikkmiin Temyiz Mahkemesi
Ceza Dairesi’nce onaylandiginin Adliye Nezareti’'nden yazili cevap ola-
rak gonderilmis oldugu bildirilerek yazi yazilmistir.

BOA. A. MKT. MHM. 673/13

58
Bab-1 Al
Daire-i Sadaret-i Uzma
Mektibi Kalemi
Bitlis Vilayeti’nden gelen sifre telgraf

24 Mayis 1905 tarihli yaziya ektir. Fransa’nmn Van
viskonsolosunun dag ahalisi i¢in koyun satin alip dagitilmak tizere Mus
Ermeni Piskopos Vekili Kesis Arin’e ii¢ yliz Osmanli liras1 teslim ederek
Van’a donmiis oldugunun Mus Mutasarrifligi’ndan bildirildigi arzolunur.

6 Haziran 1905

Vali

Ferid
BOA. A. MKT. MHM. 549/21
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Bab-1 Ali
Daire-i Sadaret-i Uzma
Mektibi Kalemi

Bitlis Vilayeti’nden gelen sifre telgraf

Van Fransiz konsolosu vilayet merkezinden gecerek Mus’a gitmis.
Bunun ne manaya gelecegi soruldugunda kendisinin bu seyahatten mak-
sadinin Canli Manasti’m1 gormek oldugunu, daga kadar gittigini ve
oralarda  kalmayacaginm1 sOyledigi mutasarrifliktan  bildirilmistir.
Arzolunur.

20 Mayis 1905
Bitlis Valisi
Ferid
Mus Vilayeti
Aded: 85

Liva Asliye Mahkemesi Savct Yardimciligi’'na

Kasabada dolagsmakta olan dag halkindan iki sahis hiiviyetlerinin
arastirilmasi i¢in polis dairesine gotiiriilmiis ise de Musg’ta bulunan
Fransa Devleti’nin Van Viskonsolosu Mosy6 Rupen, terciimanit Mihran
Efendi ile beraber oraya gittigi, resmi dairede bagirip ¢agirarak bu iki ki-
siyl beraberinde gotiirmek gibi asagilayici davranmiglara kalkistiklar
anlasilmis ve o yolda tutulan tutanak ekte size gonderilmis oldugundan
icerigine bakilarak adi gecen kisi hakkinda kanunen gerekli yolun
izlenmesi ve sonucunun bildirilmesi konusunda yardimlariniz

istenmektedir.
21 Mayis 1905
Mus Mutasarrifi
Imza

Biitiin kdy halkinin gerek kasaba gerek diger yerlerde dolastiklari
sirada durum ve kimliklerini isbat i¢in ellerinde birer adet mahallelerinin
mubhtar ve ihtiyar heyeti tarafindan verilen ve alt tarafi polis onayli belge
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bulunmasinin emniyet agisindan gerekli oldugu vilayetten gelen 25 Nisan
1905 tarih ve 64 numarali emir hiikiimlerinden oldugu gibi dag halkindan
bazi kisiler aman dilemeyerek hala eskiyalik yapmakta olduklarindan diin
serserice dolasan iki mechul sahis Polis Abdiilhakim Efendi tarafindan
goriiliip yakalanarak Cars1 Karakolhanesi’ne gotiiriilmiis, sorgulanip kim-
likleri arastirilirken Fransa Hilkiimeti’nin Van Konsolosu Rupen ve
Terciiman1 Mihran’1n daireye gelerek bunlari ni¢in sorguluyorsunuz diye
resmi dairede giiriiltii cikararak nobet¢i polis memurlarindan Ziya
Efendi’ye hakaret ettikleri, mechul sahislar zorla daireden disariya ci-
kardiklar1 goriilmiis ve bu tutanak diizenlenerek hazir bulunanlar
tarafindan imza altina alinmistir.

18 Mayis 1905
Piyade Piyade 32. Alay 4. Tabur Polis
Jandarmalarindan Jandarmalarindan Nizamiye Kanun Mehmet Ziya
Ismail Abdulhekim Cavus
Polis | Polis | Polis

Bu iki meghul sahis kimlerdir. Hangi koy halkindandirlar. Isimle-
riyle babalarinin isimleri nedir ve simdiye kadar pigsmanlik dilemisler
midir yoksa hala eskiyaliga devam etmekte midirler? Bunlarin agik¢a be-
lirtilmesi gereginin icab edenlere bildirilmek iizere mutasarrifa takdim
kilinmistir.

21 Mayis 1905
Imza

Numara: 88
Acele Polis Dairesi’'ne
21 Mayis 1905

Adi gecen kisilerin Simal koyii ahalisinden Hogo oglu Manuk ve
Sero oglu Sipo adli kisiler olduklari, bunlardan Sipo’nun pigsmanlik dile-
yen sahislardan Manuk’un ise pismanlik dilemeyenlerden ve simdiye
kadar firar halinde eskiyalik yapmaya devam eden sakincali kisilerden
olduklar1 tahkikattan anlasildigindan konsolos ve terciimanin yetkileri

165




haricinde resmi dairede giivenlik gorevlilerine hakaret ederek bu gibi
suclulart alip gotiirmeleri kanuna ve devletler hukukuna aykirt oldugun-
dan haklarinda gerekli islemin yapilmasi icin tekrar Mus Savci
Yardimciligi memuriyetine emir ve havale buyurulmasi konusunda
geregi tarafiniza birakilmistir.

21 Mayis 1905

Mus Bagkomiseri Merkez Baskomiseri
Mehmed Halid

Kasabada dolagmakta olan dag halkindan iki sahis, hiiviyetleri
arastirilmak {izere Polis Dairesi’ne gotiiriilmiis ise de Mus’ta bulunan
Fransa Devleti’nin Van Viskonsolosu Mosy6 Rupen, terciimanit Mihran
Efendi ile birlikte oraya giderek resmi dairede bir takim hakaretlerde
bulunarak bu iki kisiyi beraberlerinde gotiirmek girisimlerinde bulun-
duklarindan adi gegen kisiler hakkinda gereken kanuni iglemin yapilmasi
icin bu konuda tutulan tutanagin ekte gonderildigi Mus Mutasarrif-
lig’'ndan makaminiza gonderilen 21 Mayis 1905 tarih ve 85 numaral
emir mektubunda belirtilmistir. Bu konuda yapilan arastirmanin evraki-
dir.

Sozkonusu tutanakta miihrii bulunan Polis Mehmet Ziya Efendi’nin
alinan ifadesi asagidadur.

21 Mayis 1905

— Fransa Devleti’nin Mus’ta bulunan Van konsolosu tarafindan
Polis Dairesi’nde bagirip cagirmak suretiyle hakaretler yapildigi ve
hiiviyetleri arastirdmak iizere daireye gotiiriilen dag halkindan iki
Ermeniyi alip gotiirdiiklerine iliskin diizenlenen 18 Mayis 1905 tarihli
tutanakta resmi miihriiniiz bulundugundan bu konuda aciklama yapiniz,
mesele nasil cereyan etmis ise ayrintili olarak anlatiniz.

Baskomiser Mus Polis Mus Savcr Yardimeisi
Imza Baskomiseri Imza
Imza
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— Bu rumf ayin Persembe giinii tahminen saat alt1 veya yedi sula-
rinda kanun cavuslarindan Kerim Cavus dag halkindan iki Ermeniyi
daireye getirerek, bunlar kendilerinden kotiililk beklenen adamlar taki-
mindan olup durumlan arastirilmak {tizere Polis Abdiilhakim Efendi
gonderdi dedi. O giin ben nobet¢i polis oldugumdan bana teslim ettikten
sonra, ad1 gecen konsolos ve terciimani, korumalan ile birlikte daireye
girerek bu adamlar ni¢in yakaladiniz diye sordular. Ben de durumlarinin
arastirilacagini cevaben bildirdim ise de ad1 gecen kisi asla dinlemeyip ve
itibar etmeden bana kars1 gayet hiddetle bagirip cagirarak kendi lisaniyla
tarzindan anlasildigina gore soviip sayarak elimden bu Ermenileri zorla
cekip gotiirdii hatta bu sirada adi gecen konsolosun yaninda bulunan ko-
rumasi belindeki revolverine elini gotiirerek davrandiysa da teshir
etmedi. Iste olayin cereyani bundan ibarettir.

— Dairede senden baska daha kimler vardi?

— Polis 1stepan Efendi, Jandarma Hakim, Mustafa, Ismail, Polis
Mustafa Efendi, Kanun Cavusu Kerim Cavus vardi. O sirada Polis Ha-
kim Efendi de gelmistir.

— Bu ifadenizi okuyunuz, uygun ise imza ediniz.

— Okudum, uygundur. Fakat tercliman efendi de bagirip ¢cagirmak
suretiyle bana kars1 hakarette bulunmustur.

21 Mayis 1905
Polis Mus
Mehmed Ziya Savcr Yardimeist
Imza Imza

Adr gecen Mehmed Ziya Efendi’nin ifadesinde ismi gecen Polis

Abdiilhakim Efendi’nin alinan ifadesidir.
21 Mayis 1905

— Durumu arastirilmak iizere Polis Dairesi’ne iki Ermeni gon-
dermissiniz. Daha sonra Fransa konsolosunun bunlart daireden alip
gotiirmiis oldugu, bu sirada nobetci olan polisleri asagiladigi, bu konuda
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diizenlenen tutanagin igeriginden anlasildigindan bu konuda bildikleri-
nizi ayrintilariyla soyleyiniz.

Baskomiser Polis Bagkomiseri Mus Saver Yardimeist

Imza Imza Imza

— Bu rumi ayin besinci Persembe giinii ben devriye karakolunda
gorevli olarak dolagmaktaydim. Cerkagin (?) mahallesi sokak aralarinda
dag halkindan iki Ermeniye rastladim. Dag halki 6teden beri eskiyalik
yaptigindan ve halleri her zaman siipheli oldugundan dolay1 amirlerimi-
zin emriyle buraya gelenler izlenmekte ve dagda bulunan memurlar
tarafindan kabul edilen usule gore gecis belgelerinin olup olmadig: arasti-
rilmaktadir. S6zkonusu halkin ¢ogunlugu heniiz aman dilemediginden
adlart gecen iki Ermeni de dag halkindan olduklarindan bu agidan arasti-
rilmak iizere kendilerini yakalayip kanun ¢avusu Kerim Cavus’a teslim
ederek polis dairesine gondermistim. Arkasindan ben de geldim. Dairede
bir kalabalik oldugunu gordiim. Bu nedir diye sordum. Konsolosun dai-
reye gelip bagirip cagirdigini, hakaretler ederek gonderdigim iki
Ermeniyi alip gotiirdiigiinii sdylediler. Ger¢cekten adi gecen konsolosun
bahsedilen iki Ermeniyi alip gotiirdiigiinii gordiim. Bildiklerim ve go-
ziimle gordiigiim bundan ibarettir.

— Ifadenizi okudum, uygun ise imzalaywnz.

— Evet uygundur, imza ederim.

21 Mayis 1905
Polis
imza
Bilgi icin polis Istepan Efendi’nin alinan ifadesidir.
21 Mayis 1905
— Size gosterdigim su 18 Mayis 1905 tarihli tutanakta resmi miih-
riintiz vardir. Bakiniz, bu miihiir sizin midir? Olaymm meydana gelisi
neden ibarettir? Ayrintilariyla soyleyiniz.

Baskomiser

imza

Baskomiser

imza

Mus Savcr Yardimeisi

imza
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— O giin ben dairenin iist katindaydim. Asagida bir takim ofkeli
sozler ve giiriiltiiler duydum. Asagiya indim baktim ki adi1 ge¢en konso-
los ve terciimani, Polis Mehmet Ziya Efendi’yi hiddet ve ofkeyle
azarhiyorlardi. Kendisinin soziinii anlayamadim. Fakat terciiman, “sizin
ne hakkiniz var, bunlar1 ne hakla buraya getirmissiniz ?” diyordu. Du-
rumu Polis Ziya Efendi’ye sordum. “Belgelerinin olup olmadigi ve
pismanlik dileyip dilemediklerini arastirmak iizere daireye iki dagh Er-
meni gondermislerdi. Bunlar icin bagirtyorlar ve elimden aliyorlar” dedi.
Sozkonusu kisilerin arkasindan bakinca gercekten iki Ermeni’yi konsolos
ve terclimanin arkalar sira gotiirdiiklerini gordiim.

— Konsolosun yaminda bulunan koruma Polis Ziya Efendi’ye karst
revolverine davranmig, bu konuya dair bilginiz var midir ?

— Gerci ofkeli soyliiyorlardi fakat ben boyle bir seyi gormedim.

— Iste ifadenizi okudum, wygun ise imza veya miihiirleyiniz.

— Evet, uygundur imza ederim.

21 Mayis 1905

Polis
Istephan

Mus Piyade Jandarma neferlerinden ve Siifla mahallesi halkin-
dan Abdiilhakim bin Hac: Hiiseyin’in alinan ifadesi asagidadur.

21 Mayis 1905

— Fransa Devleti’nin Mugs’ta bulunan Van konsolosu Polis Dai-
resi’nden zorla iki Ermeni’yi alip gotiirmiis, buna dair bir de tutanak
diizenlemigsiniz. Bu konuda bildiklerinizi soyleyiniz.

— Biz bu ayin besinci Persembe giinii devriye geziyorduk.
Cerkasin (?) mahallesi tarafinda sokak aralarinda iki dagli Ermeniye
rastladim. Bunlarin belgelerinin olup olmadigini1 ve pismanlik dileyip di-
lemediklerini arastirmak iizere kendilerini yakaladik. Polis Hakim Efendi
bunlar1 kanun cavusu Kerim Cavus’a teslim ederek Polis Dairesi’ne
gotiirdi. Ben de arkalarindan geldim. Dairenin yanina geldigimde
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konsolos ve terciiman daireye girdiler. Bir miiddet iceride durduktan
sonra bizim tutup daireye getirdigimiz iki Ermeniyi alip gétiirdiiler.

— Bahsedilen kisilerin beraberindeki koruma, Polis Ziya Efendi’ye
karst silaha davranmus, gordiiniiz mii?

— Bu tarafi gormedim, bilgim yoktur.

— [fadenizi okudum, uygun ise imza veya miihiirleyiniz.

— Evet uygundur. Yazi1 yazmay1 bilmiyorum, fakat miihiirlerim.

21 Mayis 1905

Jandarma Neferlerinden
Abdiilhakim

Mus Jandarma Piyade erlerinden ve Siifla mahallesi halkindan
Mustafa bin Abdiilaziz’in alinan ifadesi agsagidadir:

21 Mayis 1905

— Mus’ta bulunan Fransa Devleti Van konsolosu ve terciimani
Polis Dairesi’ne gelerek hiikiimetce yakalanmis olan iki Ermeni’yi
cebren alip gotiirmiigler, bu konuda bildikleriniz neden ibaret ise
soyleyiniz.

— Biz dairede iken Kanun Cavusu Abdiilkerim Kavarali (?) iki
Ermeni getirip bunlarin belgeleri arastirilacaktir diye Polis Ziya
Efendi’ye teslim edip gitti. Ziya Efendi’de bunlan kogusa gotiirdii. Arka-
sindan konsolos, terciimani ve korumasi daireye gelip kogusa girdiler.
Konsolos elindeki bastonu Ziya Efendi’ye sallayarak bazi sozler soylii-
yordu. Terciimani da ne hakla bu herifleri gotiirmiissiiniiz diyordu. Bu
sirada koruma da elini revolverinin {izerine koyup revolveri ile oynu-
yordu. Bir hayli bagirp giiriiltii ederek sozkonusu iki Ermeniyi zorla
kogustan alip gotiirdil, iste bildiklerim bundan ibarettir.

— Ifadenizi okudum, uygun ise miihiirleyiniz.

— Evet uygundur, miihiirlerim.

21 Mayis 1905
Jandarma erlerinden
Mustafa bin Abdiilaziz
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Aslen Mardin Sancagr’nin Cami-i Serif mahallesi halkindan ve Otuz
Ikinci  Alay’n Dirdiincii Taburu’nun Ikinci Béliik kanun cavusu

Abdiilkerim bin Seyh Musa’nin alinan ifadesi asagidadr:
21 Mayis 1905

— Bu rumi ayin besinci Persembe giinii yakalanan iki Ermeni’yi
Polis Dairesi’nde Fransa konsolos ve terciimani zorla alip gotiirmiisler,
buna dair bildikleriniz neden ibaret ise soyleyiniz.

— O giin ben nobet mahalline geliyordum. Yolda devriyede bulu-
nan polis Hakim Efendi’ye rastladim. Bana iki Ermeni’yi teslim ederek
“bunlarin belge ve durumlan arastirilacaktir gotiir Polis Dairesi’ne teslim
et” dedi. Ben de bu iki nefer Ermeniyi alip carsida Arslan Kaplan
Hani’nin yanina geldigimde orada bana konsolos bey rastladi. Bunlar
nereye gotiiriiyorsun diyerek Ermenilerin yakasindan tuttu. Ben de Polis
Dairesi’'ne gotiiriiyorum dedim. Hiddetle, gotiiremezsin dedi. Ben de
bana teslim edilmistir gotiiriiriim dedim. Bunun iizerine ad1 gecen kisi
elindeki kirbaci kaldirip bana vuracak oldu. Ben de bana vuramazsin, ben
memurum diyerek sézkonusu Ermenileri polis dairesine getirip orada
polis Ziya Efendi’ye teslim ettim. Kapidan disariya ¢ikarken adi gecen
konsolos, terciimani ile gelip daireye girdi, adi gecen polise kars1 bir
takim sozler soyleyip “ekenef sen ne karisirsin” diyerek bahsedilen
Ermenileri polisin elinden alip gotiirdii. Bu sirada korumanin eli revolver
iizerinde durup bakiyordu. Iste bilip gordiigiim bundan ibarettir.

— [fadeni okudum, uygun ise imza veya miihiirleyiniz.
— Evet uygundur, miihiirlerim.
21 Mayis 1905

Kanun Cavusu
Kerim
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Mus Piyade Jandarma erlerinden ve Kale mahallesi halkindan Ismail

bin Seyfi’nin alinan ifadesi asagidadir:
21 Mayzis 1905

— Mus’ta bulunan Fransa konsolosu ile terciimam Polis
Dairesi’ne gelerek polislere karsi asagilayict bir takim hareketlerle
yvakalanmus olan iki dagli Ermeniyi zorla alip gotiirmiisler. Bu konudaki
bildiklerin neden ibaret ibaret ise ayrintili olarak soyleyiniz.

— Gecgen Persembe giinii Polis Hakim Efendi devriyede durumlar
stipheli iki Kavarli Ermeni’yi yakalayip Cavus Abdiilkerim ile Polis Dai-
resine gondermisti. Ben de dairede memur oldugum icin sézkonusu
Ermenileri alip kogusa koydum. Bunun iizerine konsolos, terciimani ve
korumasi geldiler. Konsolos hiddetle bagirarak Polis Ziya Efendi’ye bir
takim sozler sdyliiyordu. Terciimani da simdi fenalik olur, bu Ermenileri
birak diyordu. Fakat polis de birakmam diyordu. Bu arada da konsolos
efendi hiddetle elindeki agaci polise kars1 sallamaktaydi, korumanin eli
de revolverde idi. Nihayet zorla s6zkonusu Ermenileri alip gotiirdiiler.
Iste bildiklerim ve gordiigiim bundan ibarettir.

— Ifadenizi okudum, uygun ise imza veya miihiirleyiniz.

— Evet uygundur. Imza ve miihiirlerim.

21 Mayis 1905
Mus Jandarma erlerinden
smail
Miihiir
Imza Imza Imza

172



Fezleke
Numara: 154

Bu sorusturma evrakinin degerlendirilmesinden durum acikca anla-
silmigtir. SOyle ki bu rumi ayin besinci Persembe giinii Mus’ta sokak
aralarinda dolagmakta olan dagh iki Ermeni’nin, gecen yilki cezalandir-
manin ardindan dag halkindan bir kisminin hala pismanlik dilememis
olmalar1 ve iizerlerinde kasabaya gelebilmek i¢cin mahalli memurlarinin
belgleri bulunup bulunmadig arastirilmak iizere polis¢e yakalanarak ka-
rakola gonderildigi, arkasindan Fransa Devleti’nin Mug’da bulunan Van
Viskonsolosu Mosyd Rupen ve Terciimani Mihran’mn sézkonusu
karakola girerek nobetci polis Ziya Efendi’ye hiddet ve 6fke ile bagirarak
“ne hakla bunlar yakaladiniz” dedikleri, durumlarinin arastirilmasi icin
gotiirdiikleri cevabr verilince de Ziya Efendi’ye karsi elindeki bastonu
tehdid eder bir surette kaldirip “ekenef sen ne karisirsin” diye hakaret et-
tikleri ve zorla bu Ermenileri yanlarina alarak gotiirdiikleri Polis Ziya,
Abdiilhakim ve Istepan Efendiler ile Jandarma Piyade Neferlerinden
Abdiilhakim, Mustafa bin Abdiilaziz, Kanun Cavusu Abdiilkerim ve Is-
mail bin Seyfi’nin sirayla alinan ifadelerinden anlasilmistir. S6zkonusu
Ermenilerin dagli Simal kdyili halkindan Hi¢o oglu Manuk ve Sero oglu
Sipo adli kisiler olup, bunlardan Manuk’un heniiz pismanlik dilemeyip
simdiye kadar firar halinde eskiyalik yapan sakincali sahislardan oldugu
bu konudaki tutanagin altinda yazili Polis Dairesi’nin notundan
anlasilmig, ancak bunun gibi hiikiimet tarafindan yakalanan sakincali
sahislarin bu sekilde yani ilgili memurlar asagilanip tehdit edilerek zorla
daireden alinip gotiiriilmesi, surada burada mahalli asayisi bozmak
maksadiyla dolasan Ermeni bozguncularinin ciiretlerinin artmasina sebep
oldugundan bu halin iilke giivenligi izerinde dogal olarak kotii etkilerinin
olacag diisiiniilmiis, ad1 ge¢en konsolosun bu hareketi, milletler arasinda
gecerli ve yiiriirlilkte olan devletler hukuku kurallarina aykiri ve Osmanh
kanunlarina gore de yasak oldugundan bu fezleke diizenlenmistir.

23 Mayis 1905
Miihiir
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Bab-1 Ali
Daire-i Sadaret-i Uzma
Mektibi Kalemi

Bitlis Vilayeti’nden gelen sifre telgraf

20 Mayis 1905’e ektir. Fransiz konsolosu koyliilere ve Katolik pis-
kopos vekiline Miislimanlar disindaki daghlarla koyliillere yardim
dagitacagini soyleyerek Mus’a gelmis ve terciimani Ermeni Mihran ile
beraber Canli Manastiri’na gitmis ve Karavi (?) kdyiinde ahaliye dagitil-
mak {izere on lira vermis ve manastirda Rahip Vartan ile gizli olarak
goriisiip geri donmiis ve dag halkindan olup Mus Polis Dairesi’nde du-
rumu aragtirilmakta olan iic Ermeni isine miidahale ederek bizzat
komiserden alip gotiirmek gibi hareketlere kalkismistir. Bu yiizden evraki
adliyeye verilmis, ad1 gecen kisi, lizerinde bin iki yiiz Osmanl liras1 bu-
lundugu ve biiyiikel¢ilikten Babiéli’ye basvuruda bulunuldugundan daga
giderek orada dagitim yapacagini ve hiikiimetten memur verilmesine lii-
zum olmadigim ifade etmistir. Kisla ve kalelerde bulunan polislere
gerekli talimat verilmesi izleme konusunda isi saglamlastiracagindan
baska memur gonderilmesine gerek goriilememis ise de bu konuda hi¢bir
emir olmamasindan dolay1 ne sekilde davranilacagi Mus Mutasarrif-
ligi’'ndan sorulmaktadir. Konsolosa Babidli’den emir gelene kadar
tesebbiisde acele etmemesi Onerilmis, daga gitmek konusunda 1srar
ederse kusursuz bir sekilde izlenmesi cevaben mutasarrifliga bildirilmis-
tir. Arzolunur.

23 Mayis 1905

Bitlis Valisi
Ferid
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Bab-1 Ali
Daire-i Sadaret-i Uzma
Mektibi Kalemi

Bitlis Vilayeti’nden gelen sifre telgraf

23 Mayis 1905°e ektir. Mug’taki Van Fransiz konsolosunun daga
gittigi Mus Mutasarrifligi’ndan bildirilmistir. Arzolunur.

24 Mayis 1905

Bitlis Valisi
Ferid
Bab-1 Ali
Daire-i Sadaret-i Uzma
Sifre Kalemi

Bitlis Vilayeti’nden gelen sifre telgraf

23 Mayis 1905’e ektir. Bu giinlerde Rusya’dan yiize yakin milita-
nin gelecegi ve bunlart karsilamak icin His ve Ahlat taraflarina
rehberler gittigi, Karakinyan adli fesat¢inin otuz kadar yandasiyla Van
veya Mus taraflarina gelmek iizere simir1 gectigi haber verilmektedir.
Alman Onlemler devam ettirilmekteyse de gecen kis Mus’a gelen Van
Ingiliz konsolosunun yardimlarin1 Erzurum’dan gelen Amerikali Doktor
Anderon ve Bitlis’de ikamet eden Mister Kol’un para, yiyecek, elbise ve
ilag gibi yardimlar takip etmesi ve Van Fransiz konsolosunun da bu defa
Mus yoniine gelip yardim dagitiminda bulunmasi, konsolosun bu yar-
dimlarin hiikiimetleri tarafindan verildigini, yardimseverler tarafindan
verilmedigini ve Miisliimanlar disindaki Ermeni muhtaglara dagitmakla
gorevli olup Katolik ve Protestan cemaatlerini de ayr1 tutmayacagint Mus
Katolik piskopos vekili huzuruyla Mus mutasarrifina soyledigi halde
giyabinda adi gecen piskoposun mutasarrifa yaptigi agiklamanin
durumun gereginden kaynaklandigin1 ve yardimin dagda olay cikaran
koylerin ahalisine mahsus oldugunu sdylemesi ve konsolosla terciimani
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Mihran’in Mug’taki Canli Manastir’'ndan geri doniislerinde Hergiift
koyiine ugramalari, Ermenilerin yardim isteg§inde bulunmalan {iizerine
Terciiman Mihran’in “siz kimlerle savastiniz ki size de para verelim”
diye cevap vermesi, yabanci memurlar ile misyonerlerin hiikiimet
aleyhine silahla isyana kalkisan koylerin halkinin ayagina kadar
gonderilip bu suretle yardim dagitilmas1 ve yardimin sadece bir kisim
ahaliye ayrilmasi suretiyle acikca arka cikildiginin gosterilmesi
bozguncular1 olay ¢ikarmaya tesvik demek olduguna ve yiizsiizlerin
cliretlerinin artmasina sebep oldugundan su sekilde cereyan eden
durumlara ve birbirine arka ¢ikmalarinin kaldirilmasi lizumuna karst
artik gerekli islemin yapilmasi ve sonucuna gore vilayetce alinacak tedbir
hakkinda emir ve talimat verilmesi arzolunur.

29 Mayis 1905
Vali
Ferid

Bitlis Vilayeti’nden gelen iki ayr telgraf iizerine 1 Haziran 1905
tarihinde Seraskerlik’e ve Hariciye Nezareti’ne tezkireler yazilmistir.

Fransiz konsolosunun Osmanli Hiikiimeti’ne bagvurmadan Sason
dagma ve Talori yoniine giderek yardim dagitmas1 ve yaninda Ermeni bir
terciman bulundurmasinin dogru bir hareket olamayacagi konusunda
Fransa Biiyiikelciligi’nin dikkati ¢ekilerek konsolosun hareketinin sinir-
landirilmast hakkinda Hariciye’ye yazi.

Fransiz konsolosunun bu gibi yerlerde 6zellikle yalniz dolagmasi
uygun olmayacagi, eger bir olay ortaya cikarsa Osmanlh Hiikiimeti tara-
findan sorumluluk kabul edilmeyecegi bildirilerek kendisine gerekli
ikazda bulunulmasi i¢in Biiyiikel¢ilige tebligat gonderilmesi istenmistir.
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Bitlis Vilayeti
Mektibi Kalemi
Aded: 36

Dabhiliye Nezareti’'ne

Devletli efendim hazretleri

23 Mayis 1905 tarihli sifreli telgrafimda belirtildigi gibi dag hal-
kindan iki Ermeni’nin durumlari ve kimlikleri Mus Polis Dairesi’nce
arastirllmaktayken Mus’ta bulunan Van Fransiz Viskonsolosu Mosyo
Rupen ile Terctimani Ermeni Mihran Polis Dairesi’ne girip bir takim ha-
karetlere giriserek adi gecen kisileri resmi daireden alip gotiirdiiklerine
dair yapilan sorusturmayi iceren Vilayet Istinaf Savciligi’ndan yaziyla
gonderilen evrak, takimiyla nezaretinize sunulmus ve ad1 gegen konsolo-
sun gecen ve bu sene Mus’da takindigi yanlis tavir ve hareketlerinden
dolay1 hakkinda azl ve degistirme gibi bir islemin yapilmasi yolunda
caba gosterilmesi yerinde olacagindan bu konuda geregi tarafiniza
birakilmustir.

4 Haziran 1905

Bitlis Vilayeti Valisi
Mehmed Ferid
Bab-1 AR
Daire-i Umiir-1 Dahiliye
Tesri‘-i Muamelat ve Islahat Komisyonu
Aded: 1335
Sadaret Yiiksek Makami’na

Yardim dagitmak maksadiyla Mus’a gelen Van Fransiz konsolosu
hakkinda Bitlis Vilayeti’nden alinan ve birer benzeri makminiza da su-
nulan 23 ve 29 Mayis 1905 tarihli telgraftan anlasilacagi iizere
konsolosun Mus Polis Idaresince durumu arastirilmakta olan ii¢
Ermeni’nin isine miidahale etmesinin, bizzat alip gotiirmek gibi
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davranislara kalkismasimin gotiirdiigi yardimi devlete karsi isyanda bu-
lunmus olan Ermenilere 6zellikle ayirmis olmasinin Ermenileri tahrik
anlamina geldigi ve onlar1 simartacagi, zaten hakkinda bir emir de teblig
olunmadi@ icin vilayetce yapilacak islemin belirlenmesi istenmektedir.
Yardim dagitiminin mutlaka mahalli hiikiimetin bilgisi dahilinde olmasi
ve konsolosun basibos davranis ve miidahalelerine firsat taninmamasi ge-
rekeceginden Biiyiikelcilige tebligat yapilmasi ve vilayete ne yolda
talimat verileceginin bildirilmesi Sadaret’in goriisiine baglhdir.
6 Haziran 1905

Dahiliye Nazir
Memduh

Bab-1 Ali
Daire-i Hariciye
Mektiibi Kalemi
Aded: 984
Sadaret Yiiksek Makami’'na

Fransa konsolosunun Mus’a gelerek miisliimanlar digindaki dag
halki ile koyliilere para dagitacagini, hiikiimetin yanina memur vermesine
gerek olmadigini sdylemis oldugu bildirilerek islem yapilmasina izin ve-
rilmesine dair Bitlis Vilayeti’'nden ¢ekilip Hariciye Nezareti’ne havale
edilen ve ekte sunulup geri gonderilen 23 Mayis 1905 tarihli telgraf tara-
fimdan incelenmis, ad1 gegen konsolosun bu gibi yerlerde 6zellikle de
yalniz dolasmasi uygun olmayacagindan kendisine lazim gelen uyarilarda
bulunulmasi i¢in Biiyiikelgilige gerekli tebligler yapilmistir.

7 Haziran 1905

Hariciye Nazin
Tevfik
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Umiim Erkan-1 Harbiye Dairesi
Dordiincii Subesi
749

Sason’a giden Van Fransiz konsolosunun 1 Haziran 1905 tarihinde
doniip Van’a dogru hareket etmek icin hazirlandig1 ve su giinlerde boz-
guncularin Van’da bir takim olaylar ¢ikaracaklarinin alinan bilgilerden
anlasildigt Mus Kumandanligi’'ndan haber verilmektedir. Bunun {izerine
asayisin korunmasi yoniinde daha dikkatli olunmas1 ve istenmeyen bazi
olaylarin ortaya ¢cikmasina meydan verilmemesine dair Van Vilayeti ile
Van  Kumandanlhigit  Vekaleti'ne  yazildigi  Dordiincii  Ordu
Miisiriyeti’nden gelen telgrafta bildirilmistir. Arzolunur.

7 Haziran 1905

Serasker
Riza
Bab-1 Ali
Daire-i Sadaret-i Uzma
Mektibi Kalemi

Bitlis Vilayeti’nden gelen sifre telgraf

6 Haziran 1905’e ektir. Van Fransiz konsolosu tarafindan dagdaki
on bir kdyiin Ermenilerine otuz sekiz bin bes yiiz kurus dagitildig1 ve da-
giim esnasinda Terciimani Mihran’in Ermenilere hitaben idareleriniz
icin akce ve hayvan verilmesindeki gaye Onceki fikirleriniz gibi
davranmaniz i¢indir, bu ise aykir1 hareket etmeyeceksiniz, gibi bozguncu
kiskirtmalarda bulundugu Gelikozan polis memurunun jurnaline atfen
Musg Mutasarrifligi’ndan bildirilmistir. Arzolunur. Ferman.

8 Haziran 1905

Bitlis Valisi
Ferid
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Sadaret-i Uzma
Mektibi Kalemi
Tarih: 10 Haziran 1905

Hariciye Nezareti’ne

7 Haziran 1905 tarih ve 989 numarali yaziniza cevaptir. Van Fran-
s1z konsolosunun Mus Polis Idaresince durumu arastirilmakta olan ii¢
Ermeni’nin isine miidahale ve bunlan bizzat alip gétiirmege tesebbiis et-
mek gibi bir takim yolsuz uygulamalara kalkistigina ve beraberindeki
yardimu ihtilal harekatinda bulunmus olan Ermenilere tahsis etmekte ol-
duguna dair Dahiliye Nezareti’'ne gelen 6 Haziran 1905 tarih ve 1335
numarali yazi, ad1 gegen konsolos tarafindan bu defa dagda bulunan on
bir koyiin Ermenilerine otuz sekiz bin bes yiiz kurus miktarinda yardim
dagittig1 ve dagitim sirasinda beraberinde bulunan Terciimani Mihran’in
Ermenileri ihtilal hareketine tesvik icin bazi konugmalarda bulundugu
hakkinda Bitlis Vilayeti’nden alinan telgraf ile beraber Hariciye Neza-
reti’ne gonderilmistir. Osmanlh Hiikiimeti’ne miiracaatta bulunulmaksizin
konsolosun Sason dagina ve Talori taraflarina giderek yardim dagitmasi
ve yaninda Ermeni terciiman bulundurmasinin dogru bir hareket olmaya-
cagina dair Fransa Biiyiikelciligi’nin dikkati cekilerek konsolosun
hareketinin sinirlandirilmasina liizum goriilmiistiir. Gereginin siiratle ye-
rine getirilerek bildirilmesi ve eklerin iadesi rica olunur.

Sadaret-i Uzma
Mektiibi Kalemi
Numara: 1052

Tarih: 10 Haziran 1905

Van Vilayeti’ne Sifre

Sason’a giden Van Fransiz konsolosunun Van’a dénmek iizere ol-
dugu ve bu giinlerde bozguncularin Van’da bir takim olaylar
cikaracaklar istihbarati alinmistir. Durum Seraskerlik’e de bildirilmistir.
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Gerekli tedbirlerin alinarak kotii bir durumun ortaya ¢ikmasina meydan
verilmemesi tavsiye olunur.

Bitlis Vilayeti
Mektubi Kalemi
Aded: 14

Sadaret Yiiksek Makami’na
8 Haziran 1905 tarihli sifreli telgrafima ektir.

Van Fransiz konsolosunun Sason ve Talori dagindaki yirmi kdyiin
Ermenilerine son giinlerde bes yiiz kirk sekiz adet Osmanli liras1 dagitti-
ginin Mus Mutasarrifligi’'ndan haber verildigi arzolunur. Bu konuda
geregi tarafiniza birakilmistir.

18 Haziran 1905

Bitlis Vilayeti Valisi
Mehmet Ferid
Bab-1 Ali
Daire-i Hariciye
Mektiibi Kalemi
Aded: 1115
Sadaret Yiiksek Makami’na

Van Fransiz konsolosu hakkinda dikkate deger bazi ifadeler iceren
Van Vilayeti’'nden alinan telgraflarla Dahiliye Nezareti’nin bu konudaki
yazis1 gonderilmistir. Osmanlh Hiikiimeti’'ne basvurulmadan konsolosun
Sason dagina ve Talori yoniine giderek yardimlar dagitmasi ve yaninda
Ermeni terciiman bulundurmast dogru bir hareket olmayacagindan
Fransiz Biiyiikelgiligi’nin dikkatinin ¢ekilerek konsolosun hareketinin
kisitlanmasinin gerekli goriildiigiine dair bana gelen 1 Haziran ve 11
Haziran 1905 tarihli iki ayn Sadaret yazisi tarafimdan incelenmistir.
Geregince biiyiikel¢ilige zorunlu tebligat yapildiginda Fransiz
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konsolosunun seyahatinin sebebinin maslahatgiizar tarafindan size arz
olundugu cevabi alinmis ve sézkonusu evrak ekte geri gonderilmistir.

19 Haziran 1905

Hariciye Nazin
Tevfik
Sadaret-i Uzma
Mektiibi Kalemi
Tarih: 22 Haziran 1905

Hariciye Nezareti’ne

19 Haziran 1905 tarihli ve 1115 numarali yaziniza cevaptir. Van
Fransiz konsolosunun yardim amaciyla para dagitmak i¢cin Mug tarafla-
rma gittigini Fransiz maslahatgiizar1 gecende size de ifade etmis ise de
yardim dagitiminin mutlaka hiikiimetin bilgisi dahilinde yapilmasi, dyle
kendi basina hareket ve uygulamanin kesinlikle uygun bir davranis olma-
yacagi o zaman kendisine acik¢a anlatilmisti. Dahiliye Nezareti’nin Bitlis
Vilayeti’nin gonderdigi bilgiye dayanarak, konsolos yanina memur ve-
rilmesine riza gostermeyerek terciiman sifatiyla beraberinde tasidigi
Mihran adinda bir Ermeni ile Ermeni koylerini gezdigi, Mus Polis Idaresi
tarafindan durumu arastirilmakta olan iic Ermeni’nin isine miidahale ile
bunlan bizzat alip gotiirmek gibi hareketlere kalkistigi ve yanindaki yar-
dim paralarin1 ihtilal hareketinde bulunan Ermenilere tahsis edip ayirdig
anlasilmistir. Ozellikle beraberinde 6yle bir Ermeni tasimasi dogru bir
hareket olamayacag1 gibi yardimlarin hiikiimetin bilgisi dahilinde dag-
tilmasi gerektiginden ona gore biiyiikel¢ilige tekrar tebligatta bulunularak
konsolosun hareketlerinin mutlaka smirlandirilmasinin saglanmast ve
yardime1 olunmasi rica olunur.
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Sadaret-i Uzma
Mektiibi Kalemi
Numara: 1599

Tarih: 26 Haziran 1905

Hariciye Nezareti’ne

22 Haziran 1905 tarihli yaziya ektir. Van Fransiz konsolosu tara-
findan dagdaki on bir kdyiin Ermenilerine yapilan para yardimi miktarina
ve dagitim sirasinda Terctimani1 Mihran’in ne gibi kotii sozler soyledigine
dair Bitlis Vilayeti’nden Dahiliye Nezareti’nden gonderilen iki ayr telg-
rafin suretleri de adi gecen nezaretin 24 Haziran 1905 tarih ve 1599
numarali yazisiyla birlikte size gonderilmistir. Daha once bildirilenlere
gore gereginin seri bir sekilde yapilarak haber verilmesi ve eklerin iade-
sine yardimc1 olunmasi rica olunur.

Sozkonusu tarihli yazi {izerine 28 Haziran 1905 tarihinde Hariciye
Nezareti’ne yazi1 yazilmis ve cevabi gelmemistir.

Béb-1 Al

Daire-i Umiir-1 Dahiliye

Tesri‘-i Muamelat ve Islahit Komisyonu
Aded: 1683

Sadaret Yiiksek Makami’na

24 Haziran 1905 tarihli yaziya ektir.

Mus’a gelen Van Fransiz Konsolosu Rupen ile terciimani Ermeni
Mihran’in daglh iki Ermeni’nin durum ve kimlikleri aragtirilirken Mus
Polis Dairesi’ne gidip adi gegen Kkisileri alarak soylemek ciiretinde
bulunduklart kotii s6z ve hareketlere dair diizenlenen sorusturma
evrakinin ekiyle adi gecen konsolosun gecen ve bu sene Mus’ta takindig
yakisiksiz tavirlardan dolayi azl ve degistirilmesi yolunda caba gosteril-
mesine dair Bitlis Vilayeti'nden alinan yaz1i Tesri-i Muamelat
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Komisyonu ifadesiyle ve bahsedilen evrakla sunulmustur. Aslinda gorevi
Van’la sinirli olmasi gereken konsolosun kendi kendine Mus’a kadar ge-
lip defalarca boyle harekete kalkigsmasi ve Ozellikle hiikiimet islerine
miidahale ve tecaviiz etmesi ¢ok Onem tasiyan ve hele Terciimam
Mihran’in sdz sdyleme cesareti, hakkinda siddetli cezayr gerektiren bir
durum oldugundan adi gegen terciimanin hemen azli ve konsolosun da
yalniz Van’a iadesi ile yetinilemez. Onun da mutlaka degistirilmesinin
saglanmasi, boylece hiikiimetin ihlal edilen onurunun iadesi, bu suretle
cok simarmig olan Ermenilerin atak fikirlerinin de yatistirilmasi gerek-
tigi, Rusya’daki Ermenilerin karnsiklik hareketlerini bu tarafa da sirayet
ettirmekten baska bir maksada dayandirilamayacak bu gibi s6z ve davra-
niglara goz yumulmasinin kotii sonuclara neden olacagi arzolunur. Bu
konuda geregi tarafiniza birakilmistir.
29 Haziran 1905

Dahiliye Nazin
Memduh
Sadaret-i Uzma
Mektiibi Kalemi
Numara:1683
Tarih: 2 Temmuz 1905

Hariciye Nezareti’ne

28 Haziran 1905 tarihli yaziya ektir.

Van Fransiz Konsolosu Rupen ile Terciimani Mihran’in Mus’a
gelerek durum ve hiiviyeti arastirnllmakta olan dagl iki Ermeniyi polis
dairesinden alarak uygunsuz sozler soyleyip hakaretlere kalkistiklarina ve
ad1 gecen konsolosun gecen ve bu sene Mus’ta takindig1 yakisiksiz ta-
virlara dair Bitlis Vilayeti’'nden Dahiliye Nezareti’'ne gonderilen yazi
ekleri, aslinda gorev yeri Van’la sinirli olmasi gereken konsolosun kendi
kendine Mus’a kadar gelip defalarca boyle hareketlere kalkismas1 6zel-
likle hiikiimet islerine miidahale ve tecaviiz etmesi, hele Terctimani
Mihran’in kotii sozler soyleme ciiretinde bulunmasi siddetli cezayi
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gerektirdiginden her ikisinin de azil ve degistirilmesi i¢in gerekli islemin
yapilmast hakkinda bazi ifadeleri iceren, sozkonusu nezaretin 29 Haziran
1905 tarih ve 1683 numarali yazisiyla beraber tomariyla size gonderil-
mistir. Icerifine ve onceki haberlere gore gereginin acilen yapilarak
bildirilmesi ve eklerinin iadesine yardimci olunmasi konusunda yaz1 ya-
zilmastir.

Sadaret-i Uzma
Mektiibi Kalemi
Numara:1649
Tarih:10 Agustos 1905

Dabhiliye Nezareti’ne

29 Haziran 1905 tarihli ve 1683 numarali yaziniza cevaptir. Van
Fransiz Konsolosu Rupen ile Terciimani Mihran’in gecen ve bu sene
Mus’ta takindig1 yakisiksiz tavirlardan dolay: azilleri i¢in Fransa Biiyii-
kelciligi’ne gerekli tebligat yapilmistir. Ad1 gecen konsolosun yapmakta
oldugu meslege ve biiyiikel¢ilige yapilan yardimei bildirimlere gore hak-
kinda sikayet beyan edilmesinin sasirtict oldugu ve Van’a geri doniisiinde
Bitlis Vilayeti’ne yaptig1 seyahate dair gonderdigi rapor gosterilerek Os-
manh Hiikiimeti’'nin iyiligini isteyen boyle bir kisinin azlini istemenin
uygun olmadigi cevabi verildigine dair Hariciye Nezareti’nden cevaben
gelen yaz1 ekte tarafimiza gonderilmistir. Icerigine gore gereginin yapila-
rak bildirilmesi konusunda yardimci olmaniz rica olunur.

BOA. A. MKT. MHM. 673/25
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Bab-1 Ali
Terciime Odasi
Numara: 254

Tarih: 9 Arahk 1905

Anadolu ve Kafkasya’'da yasayan
Ermenilere karsi asirt ilgisiyle taninan
eski  Denizcilik  Bakami ~ Mosyo
Pelletan’in  baskanliginda  yapilan
toplantiya dair.

Hariciye Nezareti’ne 1 Aralik 1905 tarihiyle Paris Biiyiikelciligi
maslahatgiizarindan gelen 380 numarali yazimin cevirisidir.

Anadolu’da ve Kafkasya’da yasayan Ermenilere kars1 asir1 ilgisiyle
taninan eski Denizcilik Bakan1 Mosyo Pelletan’in bagkanliginda diin
gece Paris’te Cemiyet-i Ilmiye salonunda bir toplanti yapilmistir. Bu
toplantida Rus fesat erbabi hakkinda diizenlenen bir ¢ok gosteriler sira-
sinda konugma yapanlarin tiimii s6z almislardir. Yalniz Sosyalist Partisi
Baskan1 Mosy6 Jaures hasta oldugu bahanesiyle bu toplantida hazir
bulunmamistir. Konusmacilar s6zde adi gecen bolgede Ermenilerin en-
dise icinde bulunduklarini sdyledikten sonra ihtilal araciligiyla hak ve
hiirriyetlerini elde etmek yolunda Leh, Finland ve Ermeni milletleri ile
birlikte calistiklarindan dolay1 Ruslarin takdir edilmesine ve Berlin Ant-
lagmasi kararlarinin tam olarak uygulanmasinin gerekli olduguna dair bir
karar alinmasim teklif etmislerdir. Osmanli iilkesi ve Rusya isleri konu-
sunda daha 6nce gerceklesenler gibi bu toplantinin da herhangi bir etkisi
olmamis Aurone, Le Matin, Vantrangiran, gibi asin etkileriyle taninan
bazi gazeteler ayr tutuldugu zaman hiikiimetle hatta Muhafazakar
Partiyle baglantis1 olan gazeteler bile bu yolda herhangi bir haber
yaymlamamislardir. Bu miinasebetle ©n ayak olan Sosyalist
milletvekillerin secim zamaninin yaklagsmakta olmasi yiiziinden ihtilalci
fikirlerini ilandan bagka amaclarinin olmadigi aciktir. Mosyo Pelletan’in
parti mitingi anlamina gelen bu toplantida hazir bulunmasi bunun
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Oneminin artmasina yardimci olamamistir. Ciinkii kendisinin Denizcilik
Bakanligi’ndan azledilmesine neden olan siddetli elestiriler sadece bazi
toplum cevrelerinde sahip oldugu itibar ve onurunu garip bir sekilde ze-
delemistir. Arzolunur.

BOA. HR. SYS. 2865/63

61
Bab-1 A
Terciime Odasi
Numara: 26
Tarih: 14 Mart 1907

Ermeni Dostlar: Komiteleri ta-
rafindan yapilan toplantiya dair

Nezaret’e 9 Mart 1907 de Paris Biiyiikelciligi maslahatgiizarindan
gelen 62 numaral yazi

Ermeni Dostlar1 Komiteleri tarafindan diin aksam buradaki “Sos-
yete Savante” salonunda bir toplantt yapilmistir. Konusma yapmak iizere
adlartm  kaydettiren  hatiplerin ~ biiyilk  ¢ogunlugu son anda
vazgecmislerdir. Radikal Sosyalist Parti ile baglantili olan eski Denizcilik
Bakam1 Camille Pelletan toplantiya baskanlik ederek geng¢ bir Fransiz
doktoruna soz almasi teklifinde bulunmus, bu doktor da Ermeni fesat ha-
reketinin bir tarihcesini anlattiktan sonra Fransa’da yasamayi secen
Ermenilerin Fransa tabiyetine girmek istedikleri zaman maruz kaldiklar
zorluklardan uzun uzun s6z etmistir. Bunun {izerine Mosyo Pelletan
Fransa Hiikiimeti’nin 1869 tarihli tabiiyet degistirme nizamnamesinde
degisiklik yapilarak bu zorluklarin giderilmesine elinden geldigince
gayret sarf edecegi soziinii vermistir. Toplantiy1 diizenleyenlerin asil
amaci 6zellikle Fransa’daki ruhban taraftarlar partisini etkilemek ve bazi
politikacilart ve esas olarak sarktaki Alman politikasini elestirmekten
ibaretti. Ancak elli kadar kisiden olusan bu toplantidan ¢ikildigi sirada bir
kisi kigkirtict bir beyanname dagitmis ise de hazir bulunanlar tarafindan
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buna asla onem verilmemistir. Aslinda Sosyalist Parti yoneticilerinden
birinin bu sekilde baskanlik etmis oldugu bu toplanti, 6zellikle tekrar ik-
tidara gelmeyi arzu eden ve Ermeni islerini, sadece kendisine dikkatleri
cekmek icin firsat bilen bir partinin, gerek secim diisiiniilerek gerek par-
lamentoda saglayacag cikarlar acisindan diizenlenmistir. Arzolunur.

BOA. HR. SYS. 2866/32

62

Alt1 vilayette (Van, Bitlis, Mamuretiilaziz, Sivas, Erzurum, Diyar-
bakir) bulunan Ermeni piskoposlar1 Patrikhane ile gizlice haberlesmek
icin bolgelerindeki Rus, Ingiliz ve Fransiz konsoloslarina bagvurmakta-
dirlar. Konsoloslar da piskoposlarin mektuplarini kendi resmi zarflarinin
icine koyup Istanbul’da oturan elcilere gonderdiklerinden bunlar da
zarflart agtiklarinda iglerinden ¢ikan Patrikhane’ye hitaben yazilmis bu
mektuplar1 Patrikhane’ye gondermektedirler. Patrikhane’nin bu tarz ha-
berlesmesi Osmanli Devleti’nin gerek emniyeti ve gerekse disisleri
acisindan son derece dikkate deger bulundugundan bahsi gegen vilayetle-
rin valilerine ve polis miidiirlerine Ermeni piskoposlarin bdlgedeki
konsoloslarla olan iligkilerini sik1 bir sekilde gozlemeleri ve bu sekilde
haberlegsmelere kesinlikle firsat tanimamalar1 icin etkili emirler verilme-
lidir. Arzolunur.

29 Haziran 1907
Asador

BOA. Y. PRK. AZ]. 52/60
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63
Bab-1 Ali
Hariciye Nezareti
Sifre Kalemi
Telgraf
Sayi: 478
Paris, 28 Eyliil 1909

Naoum Pasa’dan Rifat Pasa’ya

Sikayetlerini sunmak ve Adana meselelerinde hiikiimetin s6zde ta-
rafliligin1 protesto etmek amaciyla, Ermeniler Persembe giinii icin bir
miting hazirlamaktadirlar.

Bu toplantiy1 zorunlu kilan patrigin istifasidir.

Osmanh Imparatorlugu Biiyiikel¢iligi
Say1: 864/497
Paris, 4 Ekim 1909

Hariciye Nazirt Ekselans Rifat Pasa’ya
Konu: Ermeni toplantisi
(siyasi)
Sayin bakan,

28 Eyliil ve 824/478 sayili telgrafimla sayin ekselanslariniza bil-
dirme onurunu duydugum toplanti, 30 Eyliil Persembe giinii Boulevard
de Strasbourg adresindeki Globe Kahvehanesi’nin salonunda yapilmaistir.

Gilindem maddeleri sunlardi: “(1) Son Adana katliamlariyla ilgili
Ermenilerin sikayetlerini sunmak. (2) Katliam yapan kisilere kars1 alinan
baski tedbirlerinde Osmanl Hiikiimeti’nin tarafliligimi protesto etmek.”

Yaklasik iki yiiz elli kisinin katildig1 bu toplanti, organizatorlerin
hayal kirikligina yol acmis ve kimse tarafindan ilgi gérmemistir.
Hatipler;  toplantiyr  engellemek istedigi  icin  Imparatorluk
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Biiyiikel¢iliginin saldiriya ugradigini belirtmislerdir. Sonug olarak, Mec-
lis (toplanan kisiler); Adana’daki biiylik katliamlarin
cezalandirilmamasiyla ilgili olarak Ermeni patriginin protestosuna katil-
malar1 ve ayn1 anda bu protestolarim1 Osmanli Millet Meclisi’'ne ve
Istanbul’daki Ermeni Millet Meclisi’ne iletmeleri hususuna Paris’teki Er-
meni toplulugunu davet eden bir 6nergeyi kabul etmistir.”

“Tiirkiye’deki Ermenilerin  iiziicii durumunu bildirmek ve
Fransa’nin maddi ve manevi destegini talep etmek amaciyla Konsey Bas-
kani Sayin Briand’in nezdinde ortak bir bagvuru” yapmay1 amaglayan bu
onerge reddedilmistir.

“Ermeni Meselesi” basligiyla 30 Eyliil tarihli sayisinda “Le
Temps” gazetesi tarafindan yayinlanan basyaziy1 ekselanslar1 kuskusuz
farketmistir.

En i¢ten saygilarimin kabulii dilegiyle.

Naoum
BOA. HR. SYS. 2750/76

64
Bab-1 Ali
Nezaret-i Hariciye
Umiir-1 Siyasiye Miidiriyet-i Umtimiyesi
Deva’ir ve Vilayat Kalemi
Aded: 51

Dabhiliye Nezareti’ne

Ozet: Adana vilayeti dahilinde uygun-
suz davranmislarda bulunduklart vilayetten
bildirilen Fransa rahipleri hakkinda

Devletli efendim hazretleri
21 Subat ve 10 Mart 1910 tarihli, 1248 ve 1350 numarali

nezaretinizin iki yazisina cevaptir. Adana vilayeti dahilinde Kars*'ta
bulunan Fransisken Rahibi Ispanyali Peder Emmanuel Grasya nin

* Kadirli’nin eski ad1.
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begenilmeyen durumlar1t hakkinda sozlii tebligatta bulunulmus, bu
konuda vilayet valisince Mersin Fransiz Viskonsoloslugu’na yazilmistir.
Bahsi gecen konsolos tarafindan da Biiyiikel¢ilige yapilan bagvuru iize-
rine bundan sonra uygunsuz hareketlerde bulunmamasi i¢in rahibe etkin
uyarilarda bulunuldugu Fransa Biiyiikel¢iligi’'nden cevaben bildirilmistir.
Ermenileri Katolik mezhebine sokmaya gayret ettikleri bildirilen Fransiz
rahiplerine gelince, gerek yazi metninde belirtilen Islahiye kazasinin
Seyhli ve Hassa’nin Ekyaz (?) koylerinde bulunan ve gerek Osmanli
memleketinin ¢esitli bolgelerinde oturan Fransiz rahiplerinin mezhep de-
gistirme konusundaki tesvik ve telkinleri ve oOzellikle afetzede olan
Adana Ermeni ahalisinden bu yolda yine yararlanmaya kalkismalarinin
cok cirkin bulundugu belirtilerek ad1 gecen rahiplerin asil gorevlerinin
egitimden ibaret oldugu, bunun haricinde islerle ugrasmalarinin uygun
olmayacagi hakkinda da kendilerine etkin uyarilar yapilmasi i¢in Ha-
lep’te ve diger yerlerde bulunan Fransa konsoloslarina gerekli talimat
verilecegine ayrica soz verilmis, evrak ve gonderilen belgeler ekte iade
edilmistir.

2 Nisan 1910
Hariciye Nazir adina
Miistesar
Ohannes
Adana Vilayeti
Mektiibi Kalemi
Aded: 439

Dabhiliye Nezareti’ne

Gamsaragan Artin ve Peder
Emmanuel Grasya hakkinda.

Saadetlii efendim hazretleri

Bundan on bes giin evvel Peder Emmanuel Grasya imzasiyla
Kars’tan (Kadirli) Mersin’deki Fransiz konsolosuna bir telgraf cekilmis
ve Miislimanlarin orada silah atmak suretiyle asayisi ihlal ettikleri,
Ermeni ahalinin korku ve heyecana diistiigii, bir ¢coklarinin Hagin ve
diger civar kazalara gog ettikleri, kendisinin de son derece korku iginde
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olup nasil hareket edecegi hakkinda talimat bekledigi bildirilmisti. Telg-
raf basmiidiirii telgrafi gosterir gostermez gece saat beste telgrafla
verdigim emir iizerine Kozan Jandarma Taburu kumandanimi tahkikat
icin Kars’a gonderdim. Tahkikat neticesine dair aldigim telgraflarda
Grasya’nin aslen Ispanyali olup Fransa himayesinde bir Fransisken rahibi
oldugunu, telgrafnamesinin de yalan ve uydurma olup Kars’ta Katolik
mezhebini yayabilmek maksadiyla halkin goziinde hiikiimet {iizerine
mutlak hakim oldugunu kanitlamak i¢in bu gibi entrikalara bas vurdugu,
girisim ve icraatlarin1 az ¢ok engellemeye calisan kaza kaymakamina za-
rar verebilmek icin basit bir olaya tehlikeli bir sekil vermeye calistigi
bildirilmis oldugundan ardindan Mersin Fransiz Konsolosu’na sureti ekli
bir numarali yaziy1 yazdim. Aym giinde Mehmet Ali Bey’in ugurlanmasi
icin Mersin’e inmistim. Orada iadeyi ziyaretine gittigim Kilikya
Katogigosu Sahak Efendi ile konugsmamiz esnasinda Kars’taki Katolik
Fransisken rahibinin yanina yerleserek cesitli seytanca kotiiliikklere bas-
lamis olan Gamsaragan Artin naminda bir sahis bulundugunu, bu sahsin
mazisinin karanlik ve kotii ahlak sahibi bulunmasindan dolay: iki ay ev-
vel Patrikhane ile kendisi tarafindan kovulmus bir eski Ermeni papazi ve
Ermeni mektebi muallimi oldugunu sdyledi. Bunun iizerine boyle fesatgi
ve kotii ahlakiyla taninan o6rfl idare altinda bulunan mahallerde mesken-
leri bulunan sahislarin, 6rfi idare disina siiriilmeleri ve uzaklastirilmalari
konusunda askeri yonetimin yetkili olduguna dair olan Orfi idare Nizam-
namesi’nin altinct maddesine dayanarak adi gecen kisiyi gizlice
Adana’ya gondermelerini ve genel durumu hakkinda uzun uzadiya tahki-
kat yapmalarinm tekrar Kozan Mutasarrifligi’na yazdim.

Bu konudaki tahkikat kotii durumunu ve Kars’ta halk arasinda kari-
siklik cikartmaya gayreti bulundugunu ortaya koymus oldugundan 11
Subat 1910 tarihli ve (olaganiistii) isaretli yazi ile arz olundugu gibi
kendisini gizlice siirgiin olarak Harbiye Nezareti'ne gonderdim.
Adana’da bulunan Fransiz Cizvit Rahipleri Reisi Pierre Joe diinkii Cuma
giinii bana gelerek Kars’tan sozii edilen telgrafi yazms olan Ispanyali
Fransisken rahibinin yaptigi hatadan dolayr benden af dilemeye ve
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bundan sonra benzer durumlarda bulunmayacagi hakkinda teminat
vermege hazir bulundugunu, tarafimdan kabul edilmesinin Mersin Fran-
s1z konsolosu tarafindan 6zel surette rica edildigini belirtmistir. Bunun
tizerine ad1 gecen kisi kabul edilmis ve kendisi Tiirk¢ce bilmediginden
Gamsaragan Artin tarafindan boyle heyecanl bir telgraf yazilarak kandi-
rildigin1  agiklamis, bunun iizerine kendisine gerekli nasihatlerde
bulunulmustur.

Konu 6nem tagimamakla beraber Osmanli Hiikiimeti’nin, igisle-
riyle ilgili konularda yabancilarin hatta dolayl olsa (indirectement) bile
niifuz ve miidahalesine tahammiil edemeyecegini gosterdigimi zannedi-
yorum.

Arkasindan Mersin Fransiz konsolosuna sureti ekli (2) numarali
yaziy1 yazarak gonderdim. Konsolos verdigim ziyafete karsilik buraya
geldigi giin Fransisken rahibinin yaptig1 hareketten dolay1 ¢ok iizgiin ol-
dugunu ve ilk yazdigim yaziy1 aynen Biiylikel¢ilige takdim ederek adi
gecen kisi hakkinda sikayette bulundugunu belirtmis oldugundan oradan
nezaretinize bagvurulur diisiincesiyle bu kiiciik olayr ayrintilariyla
arzetmeye kendimi mecbur hissettigimi bildirir, sdzii uzatip basimnizi ag-
nttigimdan dolayr kusurumun iyi niyetime bagislanmasini istirham
ederim. Bu konuda geregi tarafiniza birakilmistir.

12 Subat 1910
Adana Valisi

Adana Vilayeti
Mektiibi Kalemi
Aded: 1

Fransa Devleti’nin Mersin’de bulunan Viskonsoloslugu’na yazilan
yazinin sureti

Evvelki giin Kars’tan Peder Emmanuel Grasya imzasiyla tarafiniza
bir telgraf ¢ekildigini, Kars’ta Miisliimanlardan bazilarinin silah atarak
mahali asayisi tehdit ettiklerini, bundan heyecana diisen kaza halkindan
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cogunun da Hacin’e ve baska yerlere go¢ ettiklerinin bildirildigini haber
aldim. Memleketin emniyet ve asayisini ilgilendiren bu meselelerde dog-
rudan dogruya bolge kaymakamligina, liva veya vilayete bagvurulmadan
tarafiniza ihbarlarda bulunulmasi sagirmama neden oldu. Derhal tahkikat
yapilmast i¢in mutasarriflifa telgrafla tebligatta bulunarak meselenin
dogrusunu, bu imza sahibinin kim oldugunu ve mahalli kaymakamliga
bilgi verilip verilmedigi konusunda agiklama istedim. Gerek sorustur-
maya gorevli gonderdigim kisilerden ve gerek mutasarrifliktan aldigim
bilgiye gore silah atma olayinin; memlekette kuduz kopek oldugu konu-
sunda halkin daha Once uyarildigi, birka¢ kisiyi 1sirmis olan kuduz
kopege atilan kursundan ve serce kuslarinin ¢ocuklar tarafindan cifte tii-
fegiyle avlanmasindan ibaret olup halkin Hagin’e gitmesinin ise Paskalya
dolayistyla akraba ve dostlarin1 ziyaret maksadina dayandigi, Peder
Emmanuel Grasya'nin aslen Ispanyali olup Fransa Devleti tebaasindan
bir Cizvit rahibi oldugu ve bu yolda ihbarlarda bulunmasinin gerek bolge
kaymakamligina ve gerek vilayete kars1 vaktiyle kendine ¢ikar saglamak
icin kanunsuz isteklere ciiret etmesi yliziinden engel olunmasindan ileri
geldigi anlagilmistir. Zaten bundan evvel katogigos efendi ile sohbetimiz
esnasinda bazi ruhbanin ve bunlardan Kars ve Bahge’de bulunan Katolik
papazlarinin memleket halkin1 Katolik yapmak i¢in kalp ve vicdanlarina
baski yaptiklar1 s6z konusu olmustu. Sonradan karisiklik esnasinda yanan
ve hiikiimet tarafindan tekrar insatina baslanan evlerin daha iyilerinin
Cizvit kilisesi tarafindan tamamiyla insa edilecegi vaad edilerek halkin
mezhep degistirmesi icin agikca tesvikler yaptiklar da haber verilmisti.
Bununla beraber her ferdin mezhebe ait vicdani kanaati kendi bilecegi
konulardan oldugundan, hiikiimetce hi¢ bir tarafa sikayete liizum
goriilmemisti. Ancak bu defa Peder Emmanuel’in hi¢ asil ve esasi
olmayan bir olay uydurarak memleketin bunca ugragma neticesinde
saglamaya calistigim siikunetini bozacak sekilde olaganiistii heyecanh
durum ortaya ¢ikarmaya kalkismasini susarak gecistiremedim.
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Hiikiimetin siyaseti, memleketin emniyet ve asayisiyle siki baglan-
tis1 olan bu gibi hususlarda etrafi kigkirtmak katiyen tahammiil
edemeyecegim ciiretlerden oldugu icin bahsi gegen kisi hakkinda uygu-
lanmasi1 gereken kanun hiikmiiniin bildirilmesini Dahiliye Nezareti’'nden
talep ettim. Alacagim tebligata uygun hareket edecegim tabii ise de daha
ani ve siddetli yaptinmlara mecbur olmamak i¢in tarafimzdan kendisine
gerekli uyarilarda bulunulmasini ve biitiin Fransa uyrugunu tasiyan ru-
hani reislere de halkin dini duygularina dokunacak telkin ve icraatlar ile
vicdani kanaatlarina baski yapilmamasini teblig etmenizi rica eder, sev-

gilerimi sunarim.
31 Ocak 1910

Adana Vilayeti
Mektiabi Kalemi
Numara: 2

Mersin’de bulunan Fransa Devleti Viskonsoloslugu’na yazilan
yazinin sureti

31 Ocak 1910 tarihli ve 198 numarali yaziya ektir. Kars’ta bulunan
Fransisken rahibi Ispanyali Peder Emmanuel Grasya’nin tarafiniza cek-
tigi telgraf bundan bir bucuk iki ay kadar evvel Ermeni Patrikhanesi ile
Kilikya Katogigoslugu tarafindan Ermeni Ruhbanligi ve okul 6gretmen-
ligi mesleginden kotii durumundan dolayr c¢ikartilan ve o zaman
Fransisken rahibine kapilarak Katolik mezhebine giren, aslen Istanbul’un
Biiyiikdere ahalisinden ve Osmanli tebaas1t Ermenilerinden Gamsaragan
Artin adli sahis tarafindan kaleme alinmistir. Artin’in adi gecen rahibe
giivenerek Kars’taki Osmanli unsurlar1 arasinda fesat ve ayrilik ¢ikart-
maya, Kars Hiikiimeti’nin niifuzunu azaltmaya ve bozmaya calistigi, bu
defa sorusturdugum i¢in kendisini muhafaza altinda buraya getirterek
Orfi Idare Nizamnamesi’nin altinci maddesine uygun olarak diin Istan-
bul’a gonderdim. Bugiin Adana’da bulunan Cizvit Rahiplerinin
Muhterem Reisi Pier Joe yanima gelerek adi gecen Rahip Emmanuel
Grasya’nin yaptigr hatalardan dolay1r benden o6ziir dilemeye, bundan
sonra benzer durumlarda bulunmayacagi hakkinda teminat vermeye hazir
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bulundugunu, tarafimizdan kabul edilmesini aramizdaki sevgi ve sami-
miyete dayanarak arzu ettigini belirttiginden, her konuda size saygili ve
vefali samimi bir dostunuz olarak kalmak konusundaki 6zel diisiincele-
rimle sizin bu arzunuz cercevesinde adi gecen kisi kabul edilmis,
sOyledikleri de gelecek i¢in bana fikir vermis oldugundan kendisine ge-
rekli nasihatlerde bulunularak gecmisgin olmamis gibi
degerlendirileceginden emin olmasi belirtilerek geri gonderilmistir.

Benim kadar sizi de etkilemis olduguna tamamen inandigim su ha-
disenin bu sekilde ortadan kaldirilmis olmasimin kalbimde ortaya
cikardigi memnuniyeti belirterek bu vesileyle de daima size sevgi besle-

yecegimi temin ederim efendim.
12 Subat 1910

BOA. DH. MUi. 66-2/22

65
Bab-1 Ali
Hariciye Nezareti
Kalem-i Mabhsiis
Numara: 27334/1368
Tarihi: 13 Ocak 1913

Dahiliye’ye,

Paris Ermeni Arhimandariti Vramsabuh Kibaryan Efendi tarafindan
Londra El¢iler Konferansi’nda Ermeni meselesinin de s6z konusu edile-
rek coOziimlenmesini istemek amaciyla Fransa cumhurbaskanina
gonderilen ve Sun gazetesinde yayinlanan mektuba dair bazi diisiinceleri
ve Kibaryan Efendi ile yapilan konugsmalar1 igeren Paris Biiyiikelci-
ligi’nden alinan tahriratin terciimesi ekleriyle gonderilmistir. Geregi.
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Bab-1 Ali

Hariciye Nezareti

Umiir-1 Siyasiye Miidiiriyet-i Umiimiyesi
Terciime Subesi

Tarih: 7 Ocak 1913

28 Aralik 1912 tarihiyle Paris Biiyiikelciligi'nden gelen 904
numarall tahriratin terciimesidir.

Hariciye Nezareti’ne

Paris’teki Ermeni Arhimandariti tarafindan Fransa cumhurbas-
kanina bir mektup gonderildigini ve Sun gazetesinin bu mektubu 25
Aralik tarihli niishasinda yayinladigim telgrafla nezaretinize bildirmistim.
Tiirkiye ve Tiirkler hakkinda son derece nezakete aykir bir sekilde ya-
zilmis olan bu mektupta Berlin Antlasmasi’na imza koyan devletlerle
beraber Balkan Savasi’ndan dogan biitiin meselelerin ¢oziime kavustu-
rulmasi1 icin hemen baslanacak olan goriigmeler sirasinda Ermeni
meselesinin de goriisiilmesi Mosyo Fallieres’ten rica edilmektedir. Bu
mektupda bazi boliimlerini tarafiniza bildirmis oldugum iiziicii nesriyatin
bir kismini olusturmaktadir.

Bendeniz Arhimandariyet Vramsabuh Kibaryan’t tanirim. Kendisi
iyl ve dogru bir adam olup ger¢ek Anadolu Ermenileri tipinde bir kisidir.
Bu yiizden gayet kotii olan bu mektubu cok giizel bir tislupla yalniz ken-
disinin yazmis olmast bence miimkiin goriinmemektedir. Gergek
duygularin1 anlamak istedigimden kendisini el¢ilige davet ettim. Yapti-
gimiz goriigmede rahibin bir takim fesat erbabinin emellerinin oyuncag:
oldugunu anlamakta gii¢liik cekmedim. Bu mektubun kilise idare meclisi
tarafindan kaleme alindigi gece adi gegen Arhimandariyet ancak
yoldaslik icin imza koymustur. Ulkenin bdyle biiyiik bir buhran gegirdigi
sirada menfaatleri tamamen bir olan ve tam bir birlik igerisinde
yasamalar1 1azim gelen Tiirklerle Ermeniler arasina ayrilik tohumu
ekecek bu gibi yaymlar yapilmasinin iiziicii oldugunu ve Osmanli Hiikii-
meti’nin, Ermenilerin durumlarmi ciddi bir sekilde diizeltmesi
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gerektigine kanaat getirdigimden bu maksadi gerceklestirmek i¢in en acil
tedbirleri almak {izere karma bir komisyon kurmus oldugunu belirttim.
Mezhepdaslar1 hakkinda Istanbul’daki resmi cevrelerde gayet samimi ve
hayirli duygular beslenmekte oldugunu teminle Paris’te bulunan Ermeni
cemaatini yatistirmak yolunda niifuzunu kullanmasini kendisinden rica
ettim. Kendisi, Ermenilerin ayrilma maksadi giitmediklerini, Osmanls iil-
kesinde mutluluk icinde hayat gecirip gelismeye imkan bulduklarim
acik¢ca soylemistir. Adigecen rahip nezdinde bulundugum bu girisimin
Ermeni ¢evrelerinde mevcud olan heyecani yatistiracagini sanmak hata-
dir. Bu mesele ancak gazeteler tarafindan Istanbul’da hemen baslanacag
ilan edilen goriismelerde saglanacak basari ile giizel bir sonuca yaklagmis
olacaktir. Bu meseleyi incelemekte olan karma komisyonun bununla
ciddi bir sekilde mesgul olacagi ve taraflarca istenilen sonuglar elde ede-
cegi kuvvetle umulmaktadir. Adi gecen komisyon kendisinden Onceki
komisyonlar saibe altinda birakan itimatsizlig1 ortadan kaldirmalidir.

Diisiinceme gore, yapilacak ilk sey, uygulanacak 1slahatin tatbik ve
icrasin1 Osmanli Devleti’'nin hizmetine alinacak yabancilara birakmaktir.
Zaten cesitli idar? birimler i¢in Babiéli’nin yabanci danismanlar gorev-
lendirmesi gibi gayet giizel bir diisiincenin mevcut oldugunu isitiyorum.
Bu diisiincenin yayginlagsmasi ve her valimizin yanina boyle birer ya-
banci damisman tayini en fazla arzu edilen konulardandir. Bu konuda
basar1 kazanilmasinin, danigsmanlarin se¢imine ve 6zellikle onlarin sahip
olacaklar yetkinin miimkiin oldugu kadar genis olmasina bagli olacag
tabiidir. Ilgisiz olan valilerimize ihtarlarda bulunmak yeterli degildir,
onlar faaliyete sevketmek gerekmektedir.

Bundan dolayr yabanci danigmanlarin diisiinen ve faal kisiler ol-
malar1 6nemlidir. Eger simdiki kabine bunu yapmaya muvaffak olursa
memlekette kamuoyunun takdirini kazanacaktir. Arzolunur.

BOA. HR. SYS. 2750/77
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66

Viyana Sefaret-i Seniyyesi

38457/86
Gizli
Hariciye Nezareti’ne

Devletli efendim hazretleri,

51 numarali ve 4 Subat 1913 tarihli telgrafiniz tarafimdan incelen-
mistir. Nubar Pagsa oglu Bogos ile Avrupa’da ve Misir’'da yasayan
Ermeni yazarlardan bircok kisinin Paris’te bir komite kurarak Ermeni
vatandaslarimizin yasadiklar vilayetlerde hizli ve ciddi 1slahat yapilmasi
icin devletlerin miidahalesini davet etmek girisiminde bulunduklar1 Av-
rupa gazetelerinde goriilmekte oldugu gibi meseleyi Londra Elciler
Toplantis’nda miizakere mevkiine koydurmak iimidiyle Sir Edward
Grey’e miiracaat ettikleri ancak simdilik uygun cevap alamadiklar1 da ri-
vayet edilmektedir. Ad1 gecen komitenin aleyhimizde belge toplamaya
calistigi Paris’teki Courrier de la Press’den Viyana’daki Observer
Bureau’ya gonderilen ekli belgeden anlasilmaktadir.

Dogu vilayetlerinde gerek Ermeni gerekse Miisliman vatandas-
larimizin refah ve mutluluga ihtiyaclarinin oldugu, biiyiik devletlerden
bazilarinin yakin bir zamanda bu vilayetlerin durumunu baski sebebi ka-
bul etmeleri ihtimali yiiksek oldugundan gerekliligi ve aciliyeti gercekten
de ortada olan giivenlik tedbirleri ile ekonomik 1islahatlarin esasli bir
sekilde belirlenerek uygulamaya konulmasi ve bu Onlemlerle dis
miidahale ve uyarilarin onlenmeye calisilmas1 diisiinceme gore Bébi-
al’nin bir dakika bile ihmal etmemesi gereken hayati meselelerimiz
arasindadir.

Bir de, dogu vilayetleri 1slahatindan s6z edildik¢e konu temelden
dikkate alinmadan daima rahatsizlifin belirtilerini iyilestirmeye calis-
makla yetinilmektedir. Adi gecen vilayetleri bizzat gormiis veya
gorenlerden etrafli bilgi almis olan devlet adamlarimizin da bildigi iizere
dogu vilayetleri halkinin sefil hayati devletin dikkat ve merhametini
cekecek derecededir. Avrupa’yr ve Avrupa koylerinin mutluluk i¢inde
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yasayisini gérmekte olan Ermeni diisiiniirleri soydaslarinin mutluluga
nail olmalar1 icin hi¢ bir girisimden geri durmayacaklardir. Diger
vilayetlerimizin de 1slaha ihtiyaclart var ise de dogu vilayetlerinin
durumunu duyarh kilan i¢ ve dis sebepler diger vilayetlerde bulunmadi-
gindan dogu vilayetleri 1slahatin1 diger vilayelere tercih etmeye
mecburuz. Bu konuda emirleriniz beklenmektedir.

8 Subat 1913
Viyana Biiyiikelcisi

Hiiseyin Hilmi
BOA. HR. SYS. 2817-1/44

67
Bab-1 Ali
Hariciye Nezareti
Sifre Kalemi
Telgraf
Sayi: 431

Paris, 19 Haziran 1913
Rifat Pasa’dan Said Halim Pasa’ya

Sordugum bir soruya karsilik Sayin Pichon bana, Rusya Hiikii-
meti’nin  onerisiyle Istanbul’daki biiyiikk devlet biiyiikelgilerinin,
Ermenilerin oturduklar1 bolgelerde uygulanacak islahatla ilgilenmek
tizere emir aldiklarim soyledi.

Ben de ona, Babiali’nin bizzat kendisinin biitiin bolgelerde daha
genis reformlar yapma kararinda oldugunu ve bunun uygulanmasin te-
min etmek i¢in yabanci memurlardan da yararlanacagini ifade ettim.

Bu arada bir kisim Ermeni cevrelerinin 6nerdigi gibi biiyiik dev-
letlerin dogrudan denetimine kars1 gelme firsat1 yakalamis oldum.

Kendisine de soyledigim gibi, biiyiik devletler tarafindan yapilacak
olan dogrudan denetim, daha 6nce de Makedonya’da oldugu gibi bir
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giivensizlik olusturacagindan, 1slahat aleyhine Ermenilerle Osmanh
Hiikiimeti arasinda mahzurlar1 olacaktir.

Bu, iilkemizde yeniden tegkilatlanma gayretlerimizde basarili ol-
mak i¢in gerekli olan prestijimizi azaltacak ve sevkimizi yaralayacaktir.

Ekselanslar1 da aym fikirdedir.
Islahatin tarafimizdan yapilmasini istemektedir.

Bana, Osmanl Hiikiimeti’nin, 1slahatin uygulanmasin1 denetlemek
tizere ad1 gecen bolgelerin basina neden bir yabanci genel miifettis ata-
madigim sordu. Ben de sizin bu konudaki diisiincenizi bilmedigimden
Bakana herhangi bir cevap vermedim. Bununla birlikte bu kisinin fikri,
bana kabul edilemez gibi gelmedi.

Herhalde Sayin Pichon ile yaptigimiz goriisme, harekete gecme
zamanimizin geldigini ortaya koymaktadir. Sayet 1slahat projelerimizi ve
bunlarin uygulanmasini yabancilara birakma niyetimizi anlatmakta gec
kalirsak, yakin zamanda biiyiik devletlerin Osmanli’nin hiikiimranligina
el atmasiyla kars1 karsiya kalacagiz.

Geg kalmadan cok is yapmak gerekiyor.
BOA. HR. SYS. 1866-6/38

68
Bab-1 Ali
Hariciye Nezareti
Sifre Kalemi
Telgraf
Sayi: 447

Paris, 23 Haziran 1913
Rifat Pasa’dan Said Halim Pasa’ya

Fransiz Hiikiimeti, biiyiik devletlerden Osmanli Imparatorlugu’na
Ermenilerin yasadig alt vilayet icin Makedonya’da oldugu gibi bir yiik-
sek komiser atamasini tavsiye etmelerini istemis, hemen hemen biitiin
biiyiik devletler buna olumlu cevap vermistir. Bizim tarafimizdan
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secilecek ve atanacak olan bu yiikksek memur, reformlarin
uygulanmasiyla ilgili olarak gorevlendirilmis olacaktir. Eger Babiili
kendi reform projelerini tanitmakta ge¢ kalirsa bu teklifi, zararsiz da olsa
digerleri takip edecektir. Hizli hareket etmezsek insiyatifi yabancilara

verecegiz.
BOA. HR. SYS. 1866-6/41

69

Sefaret-i Kiibra-i Saltanat-1 Seniyye-i Osméaniyye
Paris
Numara:11154/451

Hariciye Nazirt Prens Said Halim Pasa’ya

Mosy6 Victor Berar ile Bogos Nubar Pasa tarafindan verilen konfe-
ransta Bogos Pasa tarafindan yapilan konugmanin kopyasiyla yine
Ermeni meselesi hakkinda kendisi tarafindan yaymlanip bazi yabanci
bityiikelciliklerle diger kisilere gonderilen iic muhtira, iceriginin
oneminden dolay1 ekte gdonderilmistir. Bu konuda geregi miisaadelerinize
birakilmstir.

27 Haziran 1913
Paris Biiyiikelcisi
Rifat
Sefaret-i Kiibra-i Saltanat-1 Seniyye-i Osméaniye
Paris
Numara: 1148/396

Hariciye Nazirt Prens Said Halim Pasa’ya

Devletlii efendim hazretleri

3 Haziran 1913 aksam {inlii yazarlardan Mosy6 Victor Berar ile
Bogos Nubar Pasa tarafindan Ermeni meselesi hakkinda bir konferans
verilmis ve Onemli konusmalar yapilmistir. Konuyu soyle

ozetleyebilirim: Ermenilerin yasadiklar1 vilayetlerde esash 1slahatlar
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yapilmasinin en dnemli savunucularindan olan Mosy6 Victor Berar yap-
t1g1 konugsmada Ermenilerin {istiinliiklerinden, faaliyetlerinden, eskiden
beri uygarlik ve ilerleme unsuru olusturduklarindan, dogu ticaretinin ¢ok
eski zamanlardan beri kismen bu toplumun elinde oldugundan s6z ettik-
ten sonra Bagdat demiryolu hattina deginmistir. Alman gazetelerinin su
siralar Ermenilerin haklarin1 siddetle savunmalarinin ¢ok anlamli oldu-
gunu, zira demiryolu hatt1 Tiirklerin yasadig1 vilayetlerden gectigi siirece
sadece Tiirklere ve eski hakana hos goriinmek isteyen Almanlarin simdi
Adana vilayetinden itibaren Ermenilere muhta¢ bulundugunu uzun uzun
anlatilmistir. Simdiki durum devam ettigi takdirde Almanlarin Mersin’e
Ruslarin Trabzon’a Ingilizlerin Kuveyt’e pek kolay bulunur bir bahane
ile asker cikararak Irak ve dogu vilayetlerini istila edeceklerini bildirerek
Potsdam kararlarinin gizli maddesinin Osmanli’nin dogu vilayetlerinin
Rusya ile Almanya arasinda boliisiilmesine iliskin oldugunu soylemistir.
Gegenlerde Drac’a Avusturya, Avlonya’ya Italya askerinin ¢ikmasi ka-
rarlastirildigt sirada Ermeniler katliam edilecekmis bahanesiyle Almanya
donanmasinin hemen Mersin’e gitmesinin anlamli oldugunu, ancak Ar-
navutluk’un Italya ve Avusturya tarafindan isgalinin gecikmesi iizerine
Mersin’e Alman askerinin ¢ikmasinin da ertelendigini 6ne stirmiistiir.

Irak ve Dogu Anadolu’nun Rusya, ingiltere ve Almanya devletleri
tarafindan boliisiilmesine Fransa Hiikiimeti hosgoriiyle bakamayacagin-
dan, bodyle bir durumun gerceklesmesinde Suriye’nin de Fransa’ya
birakilmasinin dogal oldugunu ve esasen Kuzey Afrika ve en cok Fas
meselesiyle mesgul olan ve bu son iilkede simdi yetmis bin kisilik bir
ordu bulundurmaya mecbur olan Fransa’nin Suriye’yi de isgale kalkis-
masinin  kendisini  zayiflatacagini, 1870’deki Meksika harbinin
maglubiyetini hazirladig1 gibi Suriye’nin isgalinin de bu yolda bir felaket
ortaya c¢ikaracagini bu yiizden bundan son derece sakinilmasi gerektigini
ifade eden Mosy6 Victor Berar boyle bir hal karsisinda bulunmamak icin
ad1 gecen ii¢ devletin Irak ve Anadolu’yu ele gecirmelerine engel olun-
masinin zorunlu oldugunu ve bunun da Avrupa’nin kontrolii altinda dogu
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vilayetlerinde esasli 1slahatlar yapilmasina bagli  bulundugunu
sOylemistir.

Bu 1slahatin ise dorde ayrildigini, 6ncelikle jandarmanin, ikinci ola-
rak yargi sistemlerinin, tgiincii olarak baymndirlik islerinin, dordiincii
olarak da genel surette vilayetlerin idaresinin yeniden 1slah ve diizene
konulmasinin lazim gelecegini sdyleyerek Tiirklerin kendi kendilerine
lazzim gelen 1slahati yapmaktan tamamen aciz olduklarini, Osmanh
Afrikas1 ile Osmanli Avrupasini az zaman zarfinda kaybettikleri gibi
sozii edilen 1slahat Avrupa’nin kontrolii altinda yapilmayacak olursa Os-
manli Asyasim1 da yakin zamanda ellerinden cikaracaklarinin ortada
oldugunu one stirmiistiir.

Bogos Nubar Pasa da bu yolda konusarak Ermenilerin maksadinin
Osmanh kalmak oldugunu, istiklal ve muhtariyet gibi gerceklesmesi
miimkiin olmayan hayaller ile mesgul olmadiklarin1 ve Mosyd Victor
Berar’in kendilerine tavsiye etmis oldugu yukardaki dort 1slahat diginda
hicbir emellerinin olmadigini ve bu 1slahatin Avrupa gézetimi altinda ya-
pilmasinin hem genel barisin muhafazasi ve hem de Osmanli Devleti’nin
ve Ermenilerin asil ve gergek ¢ikarlarinin temini noktasindan énemli ve
gerekli bulundugunu séylemistir

Bu konferans1 boylelikle 6zetledikten sonra bu konudaki kendi fik-
rimi bu vesile ile de bir kez daha soyle belirtirim; bugiin Avrupa siyasi
cevrelerinde gecerli olan diisiincelere gore ad1 gecen bolgede yabancila-
rm kontroliinii engellemek igin istenen ve gerek goriillen yukardaki
1slahati, icab eden biitiin yabanci memurlar derhal gorevlendirilerek ve
pesi birakilmadan biiyiik oranda uygulamaya yonelmek lazimdir. Bu ko-
nuda cabuk davranmldigi takdirde Avrupa’nin kontroliine belki engel

olmak miimkiin olabilecektir. Arzolunur.
7 Haziran 1913
Paris Biiyiikelgisi
Rifat
BOA. HR SYS. 2817-1/110, 118
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70
Bab-1 Ali
Dahiliye Nezareti
Sifre Kalemi
Suriye Vilayeti’nden gelen sifredir.

Fransa Cizvit rahiplerinden Plisi adinda birinin, Rum Katolik pa-
pazlarindan Huri Ibrahim ile Havran koylerini dolasarak Osmanli Devleti
aleyhinde zararli sozler soylemesi iizerine Miisliiman halk galeyana gel-
mis, kendilerine saldiracaklarinin hissedilmesi tizerine mahalli hiikiimet
vasitasiyla koruma altinda vilayet merkezine gotiiriilmislerdir. Bu sefer
ad1 gecen rahibin tekrar o bolgede dolasmak iizere gidecegi s6z konusu
edilerek Havran Mutasarrifligi’na tavsiye mektubu yazilarak korunmasi
Sam Fransa bagkonsolosu tarafindan 1srarla istenmektedir. Ad1 gecenin o
bolgeye donmesi tamamiyla Cebel-i Duruz halkini, aleyhine ayaklandira-
cagl ve belki hayatini tehlikede kalmasi sonucunu doguracagi uygun bir
dille konsolosa bildirilmis ise de sadece mesele ¢ikarmak emeliyle 1srar
etmektedir. Biiyiikel¢iligi vasitasiyla kendisine etkili tebligat yapilmasi
ve tarafinizdan geregi Onemle rica edilmekte ve vereceginiz cevap bek-
lenmektedir.

29 Nisan 1913

Suriye Valisi
. Arif
Bab-1 Ali
Hariciye Nezareti
Umiir-1 Siyasiye Miidiiriyet-i Umiimiyesi
Aded: 32193/203

Dabhiliye Nezareti’ne

Ozet: Sam’da Plisi adli Cizvit
rahibine dair.

Devletli efendim hazretleri,

Fransiz Cizvit rahiplerinden Plisi adinda birinin Rum Katolik pa-
pazlarindan Huri (?) Ibrahim ile Havran koylerini dolasarak Osmanli
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Hiikiimeti aleyhinde zararh sozler soylemesi iizerine Miisliiman halk ga-
leyana gelmis, kendilerine saldiracaklarinin hissedilmesi iizerine mahalli
hiikiimet vasitasiyla koruma altinda vilayet merkezine gotiiriilmiislerdir.
Bu sefer adi1 gecen rahibin tekrar o bolgede dolasmak iizere gidecegi s6z
konusu edilerek Havran Mutasarrifligi’na tavsiye mektubu yazilmasi ve
korunmasi Sam Fransa baskonsolosu tarafindan 1srarla talep edilmistir.
Biiyiikel¢ilik vasitasiyla kendisine etkili tebligat yapilmas1 Suriye Vila-
yeti’nden alinan telgrafta bildirildiginden Biiyiikel¢iligin, durumu
konsolosdan sordugu ve su durumda rahibin gidisinin ertelenmesini em-
redecegi vilayete cevap olarak bildirilmistir.

Adi gecen rahip yirmi seneden beri Sam’da bulundugu, herkesce
sevilen ve taninmis biri oldugu, merkeze bagh olan yerlerde kendilerine
bagh okullarla Katolik okullarin1 devir ve teftis icin eskiden beri
gitmekde oldugu, iki ay Once orada kindar birisinin iftiras1 tizerine iki
polis tarafindan tutuklanarak koruma altinda asagilayici bir sekilde koy
koy dolastirildigi, Sam’a doniisiinde konsolosun, valiye sozlii ve yazili
olarak defalarca bas vurarak rahibin isnad edilen seyleri yapmasina ihti-
mal olmadigini, ne gibi eylemlerde bulundugunun ve bunlarin hangi
belge ve delillere dayandirilmis oldugunun bildirilmesini istedigi belir-
tilmigtir. Bunun iizerine vali tarafindan, tahkikat yapilacagina s6z
verilmis oldugu halde iki aydir ikna edici cevap verilememis nihayet
konsolosun son bagvurusu iizerine ad1 gecen valinin daha dnce Istanbul’a
durumu bildirdigi, Biiyiikel¢iligin bu sefer miiracaati iizerine aciklanmus,
ve valinin dayanaklarini belirleyerek konsolosa gostermesi istenmektedir.
Simdiki durumda, cevap beklenmekte olup adi gecen rahip kalacak ise
Biiyiikel¢ilik tarafindan cevap talebinde bulunulmasini ve daha once an-
latilanlara gore gereginin acilen yapilarak sonucun bildirilmesini dileriz.

11 Mays 1913

Hariciye Nazir1 adina
Miistesar
Salih
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Dahiliye Nezareti

Numara:203/899

Tarih:11 Mayis 1913

Suriye Vilayeti’'ne
Sifre

1 Mayis 1913’e ektir. Rahip Plisi, yirmi seneden beri Sam’da bu-
lundugu, herkesge sayilip bilindigi ve merkeze bagh yerlerdeki Katolik
okullarint her sene dolustigr halde iki ay once kindar birinin iftirasi iize-
rine yakalanarak koy koy dolastirilmak suretiyle asagilayici bir tarzda
Havran’dan Sam’a gotiiriilmiis, ne gibi eylemlerde bulundugunun
delillendirilerek bildirilmesi hakkindaki basvurusu iizerine tahkikat ya-
pilacagi vilayet tarafindan konsolosa soz verildigi halde iki aydan beri bir
sey yapilmamis oldugu, Fransa Biiyiikel¢iligi’nden bildirilmistir. Ad1 ge-
cen kisiye yoneltilen seylerin belirlenerek konsolosluga bildirilmesi
istenmigtir. Rahip simdilik cevab1 bekleyerek kalacak ise de yukarida ya-
zildigt  tizre Biyiikelcilikce durum hakkinda aydinlatici  bilgi
istenildiginden durumun gereginin acilen yapilarak Biiyiikel¢ilige teblig
edilmek iizere sonu¢ hakkinda bilgi verilmesi Hariciye Nezareti’nin ya-
zilar1 lizerine istenmektedir.

Dahiliye Nezareti
Numara:141/958
Tarih:14 Mayis 1913

Hariciye Nezareti’ne

Siyasi Isler Genel Miidiirliigii’nden yazilan 11 May1s1913 tarih ve
32193/203 numarali nezaret yaziniza cevaptir.

Fransa Cizvit rahiplerinden Plisi’nin Rahip Huri (?) Ibrahim adin-
daki yerli bir papaz ile Havran livasinin Cebel-i Duruz koylerini
dolagarak halka Osmanli Hiikiimeti hakkinda ne gibi miinasebetsiz sozler
sOylemis oldugu, bu konuda yapilan tahkikat ve islemler ve olayin cere-
yant sozli ve yazili olarak Fransa’min Sam Konsoloslugu'na
bildirilmigtir. Bu sefer tekrar adi gecen rahibin o bolgeye gitmesi
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hakkinda konsolos tarafindan 1srar edilmesi {iizerine haklarinda
mahallince tutulan sorusturma evraki vilayet Yabanci Isler Miidiirii
Nazmi Bey’e verilerek adi gecen konsolosa gonderilerek gosterilmis,
bilgi verilmis ve rahibin o bolgeye gidisinin yasaklanmasi, rahibin gale-
yana gelen halka karsi korunmasi noktasina dayali olduguna dair
ayrintilan1 iceren Suriye Vilayeti’nden cevap olarak gelen ve igerigi
dikkat ceken telgrafin sureti goriislerinize sunulmak iizere eki ile
gonderilmistir. Tesebbiislerin sonucundan bilgi verilmesi rica olunur. Bu
konuda geregi.

Bab-1 Ali
Dahiliye Nezareti
Sifre Kalemi

145

Suriye Vilayeti’nden gelen sifredir.

2 Mayis 1913 tarihli yaziya cevaptir. Rahip Plisi, Rahip Huri (?)
Ibrahim adinda yerli bir papaz ile Havran livasiin Cebel-i Duruz
koylerini dolasarak halka; “Osmanli Devleti mahvolmustur. On giin
sonra Osmanl hiikiimeti yoktur. Fransa Osmanli Hiikiimeti’nde alacag
olan ii¢ bucuk milyar Frank’a karsilik Suriye’yi satin almistir. Bundan
boyle Suriye Fransa’nindir. Biz her tarafa okul agmaga geldik. Bundan
sonra sizde Osmanli Hiikiimeti memurlarin1 tanimayiniz, vergi isterlerse
vermeyiniz, arazi satmayimmiz. Ciinkii Fransa Hiikiimeti bu satislar
onaylamaz” tarzinda zararli tekinler ve sagma konusmalar yapmalar
tizerine halk galeyana gelmis, civar karakol zabitasina haber verilmis, za-
bitadan biri gelerek papazlardan meselenin dogrulugunu arastirmis, hazir
bulunan Miisliman ve Hiristiyanlarin sahitlikleriyle bahsi gecen miinase-
betsiz sozlerin sOylendigi ortaya cikmistir. Bunun iizerine papazlar
Siiveydiye kazasina gotiiriip kaymakama teslim etmistir. Kaymakam ko-
ruma altinda Havran merkezine gonderecegi sirada Fransa konsolosunun
vilayete ricada bulunarak arka c¢ikmasi {izerine rahipler serbest
birakilmistir.  Tahkikata devam edilmis, Rahip Huri (?) Ibrahim
mahkemeye teslim edilmistir. Rahip Plisi vilayet merkezine gelmistir.
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Bugiin Huri (?) Ibrahim hakkinda adli makamlarca tahkikat ve takibat
devam etmekdedir. Bu gibi miinasebetsiz sozlerin Fransiz rahibin agzin-
dan etrafa yayilmasiin kamuoyuna kétii etkisinin olacaginin anlagilmasi
izerine Fransa’ya hiirmeten rahip koruma altina alinip Plisi mahkemeye
teslim edilmemisdir. Ancak olayin cereyan sozlii ve yazili olarak
Fransa’nin Sam Konsoloslugu’'na bildirildigi gibi bu sefer tekrar adi ge-
cen rahibin o bolgeye gonderilmesi hakkinda konsolosun 1srar1 etmesi
lizerine haklarinda mahallince tutulan tahkik evraki Vilayet Yabanci Is-
leri Miidiirii Nazmi Bey’e verilerek konsolosa gonderilmis, gosterilip
bilgi verilmigtir. Rahibin o bolgeye gidisinin yasaklanmasinin hiikiimet
icin olmadigi, rahibin galeyana gelen halka karsi korunmasi noktasina
dayal1 oldugu ve istenildigi takdirde sorusturma evraki dosyasinin aynen
takdim edilecegi arzolunmustur.

13 Mayis 1913

Vali
Arif
Bab-1 Ali
Hariciye Nezareti
Umiir-1 Siyasiye Miidiriyet-i Umiimiyesi
Aded: 35009/453
Dabhiliye Nezareti’ne

Ozet: Havran’da seyahat eden Fran-
si1z Cizvit Rahibi Plisi hakkinda

Huri (?) Ibrahim adindaki yerli bir papaz ile Havran livasinin Ce-
bel-i Duruz koylerini dolagarak ahaliye Osmanli Devleti aleyhinde
miinasebetsiz sozler sOyleyen Fransa Cizvit rahiplerinden Plisi hakkinda
nezaretinizin 15 Mayis 1913 tarih ve 15 numarali yazisiyla gonderilen
Suriye Vilayeti’nin telgrafi {izerine Fransa Biiyiikel¢iligi'ne gerekli
bilgiler verilmisti. Bu defa Biiyiikelcilikten alinan yazida adi gecen
vilayetten bildirilen olayin o zaman iki bucuk ay 6nce meydana geldigi
ve vilayetin Babidli’ye bu konudaki verdigi bilgilerin gercege aykir
oldugu ve bu madde hakkinda vilayet valisi ile konsolos arasinda
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karsilikli yazismalardan anlasildigina gore mahalli memurlarin biiyiik
devletler memurlarindan birinin resmi talebine kars1 kayitsiz kaldiklar1 ve
ad1 gecen rahip hakkinda belgeye dayanmayan bir takim suglamalarda
bulunduklart belirtilerek adi gecen memurlarin bu konudaki hareket
tarzlarindan dolay1 kesin bir sekilde protesto edildikleri bildirilmekte,
buna cesaret edenler hakkinda siki tedbirler alinmasi istenmekte ve kendi
amirleri tarafindan verilmis olan gorevi yerine getirmek iizere ad1 gecen
rahibin Havran’a doniisiiniin serbest birakilmasi konusunda israr edil-
mektedir. Vilayet ile konsolos arasindaki yazismalarin Biiyiikel¢ilik’ten
gonderilen suretleri ekleri ile gonderilmistir. Duruma ve Biiyiikel¢iligin,
vilayetin vermis oldugu bilgileri kabul etmeyip kendi fikir ve isteklerinde
1srar etmesine bakilarak ya Biiyiikelgiligin iddialarim ciiriitecek ve adi
gecen rahip hakindaki sikayetleri kesin bir sekilde ortaya koyacak kuv-
vetli delillerin arastirilip bulunarak gonderilmesi, veya kayirma yoluyla
adigecen rahibin Havran’a doniisiinde ister istemez serbest birakilmasi
siklarindan birinin seg¢ilmesi lizumunun vilayete tavsiyesi; bu konuda
yeterli ve maddi deliller bulunamayip rahibin Havran’a doniisiine izin ve-
rilmesi gerektigi takdirde Ozellikle bir Fransiz ve Cizvit rahibi
oldugundan dolay1 halkin kafasini karistirilmamasi ve hos olmayan higbir
harekete kalkismamasi icin gerekli tedbirlerin alinmasi, ayrica her zaman
iyice diisiiniilerek hareket edilmesi, Biiyiikelciligin sikayetini gerektire-
cek durumlara meydan verilmemesi gereginin ek olarak bildirildigi
belirtilerek yazi yazilmistir.

22 Temmuz 1913

Hariciye Nazir1 Adina

Miistesar
Dahiliye Nezareti
Tarih:23 Temmuz 1913
Numara:453/2115
Suriye Vilayeti’'ne
Gizli

Huri (?) Ibrahim adindaki yerli bir papaz ile Havran livasinin Ce-
bel-i Duruz koylerini dolasarak halka Osmanli Devleti aleyhinde
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miinasebetsiz sozler sdyleyen Fransa Cizvit rahiplerinden Plisi’nin o bol-
geye gidisinin 6nlenmesinin rahibin galeyana gelen halka kars1 hayatim
koruma maksadina yonelik olduguna dair gelen 13 Mayis 1913 tarihli
telgraf lizerine durum Hariciye Nezareti’'ne yazilmisti. Olayin iki buguk
ay once meydana geldigi, vilayetin bu hususta vermis oldugu bilgilerin
gercege aykirt oldugu ve bu madde hakkinda sizinle konsolos arasinda
karsilikli yapilan, suretleri ekli yazisma evrakindan anlagildigina gore
mahalli memurlarin biiyiik devletler memurlarindan birinin resmi tale-
bine karsi kayitsiz kalarak, adi gecen rahip hakkinda belgeye
dayanmayan bir takim suglamalarda bulunduklar agiklanarak, s6z ko-
nusu memurlarin bu konudaki hareketlerinden dolay1 kesin surette
protesto edildikleri Fransa Biiyiikel¢iligi’'nden alinan cevap yazisinda
bildirilmis ve buna cesaret edenler hakkinda tedbirler alinmas1 isten-
mekte ve kendi amirleri tarafindan verilen gorevleri yapmak icin adi
gecen rahibin Havran’a doniisiiniin serbest birakilmasi hususunda 1srar
edilmektedir. Bu yiizden ya Biiyiikelciligin iddialarim ciiriitecek ve bu
rahip hakindaki sikayetleri kesin surette ortaya koyacak kuvvetli delille-
rin arastirp bulunarak gonderilmesi, yahut kayirma yoluyla adi gecen
rahibin Havran’a doniisiinde ister istemez serbest birakilmasi siklarindan
birinin se¢ilmesi; bu konuda yeterli ve maddi deliller bulunamayup rahi-
bin Havran’a doniisiine izin verilmesi gerektigi takdirde ozellikle bir
Fransiz Cizvit rahibi oldugundan dolayr halkin kafasin1 karistirmasi ve
hos olmayan hi¢cbir harekete kalkismamasi i¢in 1azim gelen tedbirlerin
alinmasi, her zaman iyice diisiiniilerek hareket edilmesi ve Biiyiikelgili-
gin sikayetini gerektirecek durumlara meydan verilmemesi liizumu
Hariciye Nezareti’nden cevaben alinan yazida bildirilmis oldugundan,
belirtilen sekilde gereginin yapilarak eklerinin geri gonderilmesi rica
olunur.

BOA. DH. SYS. 42/8
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Bab-1 Ali
Hariciye Nezareti
Sifre Kalemi
Telgraf
Sayi: 151

Paris, 1 Aralik 1913
Rifat Pasa’dan Said Halim Pasa’ya

Fransiz Asya Komitesi diin aksam General Lacroix, Buxton,
Lepsius ve Milliukof bagkanliginda gizli bir oturumla toplanmis ve yirmi
kadar delege burada, Ermenilerin yasadiklar bolgelerde uygulanacak re-
formlar hakkinda Bogos Pasa’y1 dinlemislerdir. Tartigmalardan sonra bir
kontroliin gerekliligi hakkinda anlasmaya varilmis ve sonug olarak bugiin
Bogos Pasa nezdinde 6zel bir oturumla reformlar hayata gecirilmeden
Osmanl Imparatorlugu’na mali yardim yapilmamasi icin biiyiik devlet-
lere cagrida bulunulmas1 yoniinde tavsiye karari alinmistir.

BOA. HR. SYS. 2817-1/178

72

Osmanh imparatorlugu Konsoloslugu
Numara: 272/96

Paris
Hariciye Nezareti’ne

Buradaki Ermeni cemaatinin izinli olan Paris Rahibi Vramsabuh
Kibaryan Efendi’ye vekalet eden Marsilya Rahibi Yagise Efendi’nin de-
laletiyle, vaktiyle Paris Konsoloslugu’nda Osmanli Dava Vekili takma
tinvaniyla gorevli iken daha 6nce ayrintili olarak bildirildigi lizere izinsiz
ve Osmanli kanunlari konusunda bilgisiz olmasinin yanisira bir
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“Certificat de Coutume” i¢in bin Frank’a kadar iicret almak suretiyle
halki soymak yolundaki uygunsuzluklarindan dolay1 konsoloslukla ilisigi
kesilen Nouridjan Efendi’nin bagkanliginda bir Ermeni Goniillii Komitesi
kurulmugtur. Seferberlik sebebiyle iilkelerine dénmek iizere olan bazi
Ermeni genclerini kandirip Fransa ordusuna goniillii kaydettirmeye ve
hatta bazilarim da tehditle ve korkutmak suretiyle emellerini gercekles-
tirmeye calistiklar1 haber alinmaktadir.

Son olarak bu rahip konsolosluga bagsvurmus, bundan yaklasik bir
ay kadar once yerel gazeteler araciligiyla ilan edilen genel seferberlik se-
bebiyle Istanbul’a gitmek iizere konsoloshaneye basvurup bedava bilet
alan Karabet Magakyan adl sahsin namussuz, kiliseye itaatsiz bir adam
olmasindan dolay1 verilen biletin geri alinmasini rica ettigi halde konso-
losluk tarafindan 6ne siiriilen sebeplerin dogal olarak verilen biletin geri
alinmas: icin sebep olusturamayacagi cevabinin verilmesi iizerine, kilise-
den polise bagvurularak bir bahane ile birka¢ giin hapsettirildikten sonra
tahliye edildigi hapsedilen sahis tarafindan haber verilmis ve goniillii ya-
zilmast hakkinda Nouridjan Efendi imzasiyla kaleme alinan mektup da
teslim edilmistir. Bu mektup ekte tarafiniza sunulmustur.

Ayrica askerlikle yiikiimlii diger Osmanh tebaasi hakkinda, mem-
lekete gitmekten vazgecerek burada goniillii yazilmalan icin Alber Foe
adh sahis ile Serif Pasa tarafindan ayni sekilde tesvik ve tavsiyelerde
bulunuldugu bildirilmektedir.

Bilgilerinize arzolunur.

19 Eyliil 1914
Paris Konsolosu
Galib Sevki
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15, rue Jean-Goujon*
Paris, Carsamba 1914
Degerli Hemsehrim,
Asker olarak kaydolmayla ilgili (seferberlik veya goniilliilerin ka-
yitlar1) hitkumetin talimatlarindan haberdar olmaniz icin Persembe giinii
yarin sabah saat 10’da Kilisede bulunmanizi rica ediyoruz.

Komite
Umiir-1 idariyye Miidiriyet-i Umamiyesi
Tarih: 21 Kasim 1914

Prens Said Halim Pasa’dan Dahiliye Nezareti’ne resmi yazi

Paris Konsoloslugu’ndan alinan 19 Eyliil 1914 tarih ve 272/96 nu-
marali yazida; Paris’teki Ermeni Cemaatinin Rahibi Vramsabuh
Kibaryan Efendi’ye vekilet eden Marsilya Rahibi Yagise Efendi’nin
delaletiyle, Paris Konsoloslugu’'nda Osmanli Dava Vekili tinvaniyla
calistirthip liyakatsizligi ve kotii hali sebebiyle ilisigi kesilen Nouridjan
Efendi’nin, kendi onderliginde bir Ermeni Goniilli Komitesi kurarak
seferberlik dolayisiyla memleketlerine donmeye hazirlanan bazi Ermeni
genclerini Fransa ordusuna kaydettirmek icin kandirdigi, kabul
etmeyenleri de tehdit ettigi bildirilmektedir.

Son olarak adi gecen rahibin konsolosluga basvurarak, bir ay 6nce
konsolosluk tarafindan yerel gazetelerle ilan edilen seferberlik iizerine
Istanbul’a dénmek icin konsololuga bagvurarak bedava bilet alan Karabet
Magakyan adli sahsin namussuz ve kiliseye itaatsiz birisi oldugu bildi-
rilmis ve verilen biletin geri alinmasini istemis ise de dogal olarak bu
talebin reddedilmistir. Bunun iizerine kilise tarafindan polise miiracaatla
birkag giin hapsettirildigi ve daha sonra tahliye edildigi ad1 gecen sahis
tarafindan ifade edilmistir. Ayrica goniillii yazilmasi hakkinda Nouridjan
Efendi imzasiyla kaleme alinan ve Magakyan tarafindan konsolosluga
teslim edilen mektubun da gonderildigi ayrica bildirilmistir.

Paristeki Ermeni kilisesinin adresi.
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Askerlikle yiikiimli diger Osmanli tebeasinin memleketlerine
gitmekten vazgecerek orada goniillii asker yazilmalari i¢in Alber Foe ile
Serif Pasa tarafindan da aym sekilde tesvik ve tavsiyelerde bulunuldugu
ad1 gecen konsoloslugun agiklamalar1 arasindadir.

Sozkonusu mektubun Fransizca terciimesinin Nezaret makaminiza,
ayrica Harbiye ile Dahiliye nezaretlerine de gonderildigine dair bu yaz1
kaleme alinmistir.

Devlet-i Aliyye-i Osmaniyye
Cenevre Baskonsoloslugu
Numara: 1084/570

Hariciye Nezareti Yiiksek Makami’na

Nouridjan Efendi’nin verdigi
belge hakkinda Kalem-i Mah-

sus Miidiiriyeti'ne
Tokat halkindan olup uyruk belgesi almak iizere konsolosluk yazi
islerine miiracaat eden bir ayagi kesik Mihran Sahakyan adli sahsin
elinde bulunan, Paris Biiyiikel¢iligi ve Konsoloslugu Dava Vekili
Nouridjan Efendi tarafindan verilmis olan belge alinarak ekte nezaretiniz

makamina sunulmustur.

Sozkonusu  belge incelendiginde = Nouridjan  Efendi’nin
Ermenilerden asker toplayip kaydetmekle gorevli oldugu anlasilmistir.
Bu belgeyi 6 Agustos 1914 tarihinde vermis olduguna bakilarak
Almanya-Fransa savasi ciktiktan sonra verilmis oldugu anlasilmig ve
incelenmek iizere tarafiniza arzedilmistir.

8 Nisan 1915

Cenevre Baskonsolosu
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E. Nouridjan
Osmanh Avukat
Imparatorluk Biiyiikelciligi
Tiirkiye Konsoloslugu Konseyi
49-51 Avenue Victor Hugo
Tel: 649.54
Paris, 6 Agustos 1914

Uzerinde hicbir kimlik belgesi olmamasina ragmen, 10 Rue
Rochechouart da ikamet eden (tek bacakli) 23 yasindaki dagitici (hamal)
Mihran Sahakyan’in Ermeni oldugunu tasdik ederim.

Ermenilerin Askere
Alinmasinda Gorevli

E. Nouridjan

Umur-1 idariyye Miidiriyet-i Umiimiyesi
Numara: 775
Tarih: 1 Mayis 1915

Hariciye Nazirt Prens Said Halim Pasa’dan Dahiliye Nazirt Talat
Beyefendi’ye resmi yazi

Ozet: Paris’te bulunan Dava
Vekili Nouridjan hakkinda

10 Kasim tarih ve 57613/1698 numarali yaziya ektir.

Cenevre Bagkonsoloslugu’'ndan alinan 8 Nisan 1915 tarih ve
1084/570 numarali yazida Tokat halkindan ve bir ayagi kesik Mihran
Sahakyan adli sahsin uyruk belgesi almak iizere konsolosluga bagvur-
dugu, Paris Biiyiikelciligi ile Konsoloslugu Dava Vekaleti gérevinden
uzaklastirilan Nouridjan tarafindan verilmis olan elindeki belgeyi goster-
digi. bunun {iizerine sozkonusu belgenin kendisinden alinarak ekte
gonderildigi, belgenin incelenmesi sonucunda adi gecen Nouridjan’in
Ermenilerden asker toplayip kaydetmekle gorevli oldugunun ve bu vesi-
kayr 6 Agustos 1914 tarihinde verdigine bakilarak Almanya-Fransa
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savasinin baslamasindan sonra verildigi anlasildigi, dikkat ¢ekici olan bu
belgenin gonderildigi bildirilmistir.

Bu belgenin kopyasi ekte nezaretinize gdnderilmis, durumun Har-
biye Nezareti'ne de bildirilmis oldugunu beyan etmek i¢in bu yazi
kaleme alinmistir.

Umiir-1 idariyye Miidiriyet-i Umamiyesi
Numara: 775
Tarih: 3 Mayis 1915

Ozet: Paris’te bulunan Dava
Vekili Nouridjan hakkinda

Hariciye Nazirt Prens Said Halim Pasa’dan Harbiye Nazirt Enver
Pasa’ya resmi yazi

Paris’teki Ermeni Cemaatinin Rahibi Vramsabuh Kibaryan
Efendi’ye vekalet eden Marsilya Rahibi Yagise Efendi’nin delaletiyle,
Paris Konsoloslugu’nda Osmanli dava vekili iinvamyla c¢alistirilip
liyakatsizligi ve kotii hali sebebiyle ilisigi kesilen Nouridjan Efendi’nin,
kendi oOnderliginde bir Ermeni Goniillii Komitesi kurarak seferberlik
dolayistyla memleketlerine donmeye hazirlanan bazi Ermeni genglerini
Fransa ordusuna kaydettirmek i¢in kandirdigi, kabul etmeyenleri de teh-
dide ciiret ettigi; seferberlik sirasinda Istanbul’a donmek iizere
konsolosluga miiracaat ederek bedava bilet alan Karabet Magakyan adli
sahsin Rahip Yagise ve Nouridjan Efendi taraflarindan polise basvurula-
rak birkac giin hapsettirildigi ve ad1 gecen Magakyan’a goniillii yazilmasi
hakkinda yine Nouridjan imzasiyla bir mektup verildigi; askerlikle yii-
kiimlii diger Osmanl tebeasinin da memleketlerine gitmekten vazgecerek
Paris’te goniillii yazilmalan i¢in Alber Foe ve Serif Pasa taraflarindan
aym sekilde tesvik ve tavsiyelerde bulunuldugu Paris Konsoloslugu’nun
19 Eyliil 1914 tarihli ve 272/96 numarali yazisiyla bildirilmistir. Bunun
izerine 23 Kasim 1914 tarih ve 57613/1698 numarali yaziyla Dabhiliye
Nezareti’'ne durum haber verilmis ve fesat¢1 Nouridjan’in mektubunun
Fransizcaya cevrilmis kopyasi da ayni nezarete ekte gonderilmistir.
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Bu kez Cenevre Bagskonsoloslugu’ndan alinan 8 Nisan 1915 tarihli
ve 1084/570 numarali yazida Tokat halkindan ve bir ayag1 kesik Mihran
Sahakyan adli sahsin uyruk belgesi almak iizere konsolosluga miiracaat
ederek Paris Biiyiikelgiligi ile Konsolosluk Dava Vekili Nouridjan tara-
findan verilmis olan elindeki belgeyi gOstermesi iizerine, sézkonusu
belgenin adi gecen Mihran’dan alinarak ekte gonderildigi, belgenin in-
celenmesi sonucu Nouridjan’in Ermenilerden asker toplayip kaydetmekle
gorevli oldugunun anlasildigi ve bu belgeyi 6 Agustos 1914 tarihinde
vermis olmasina bakilirsa Almanya-Fransa savaginin baslamasindan
sonra verildiginin ortaya c¢iktigi, dikkat ¢ekici olan bu belgenin gonderil-
digi bildirilmistir.

Bu belgenin kopyasinin daha 6nce agiklanan diger belgenin kopya-
styla birlestirilerek Nezaretinizin yiiksek makamina ekte gonderildigini
ve durumun Dahiliye Nezareti'ne de ek olarak bildirildigini belirtmek
tizere bu yazi kaleme alinmistir.

BOA. HR. SYS. 2141/3

73

Osmanl Ordu-y1 Hiimayiinu
Baskumandanhg Vekaleti
Sube: 2

Numara: 7160

Hariciye Nezareti’ne

Devletli efendim hazretleri,

Gecgen sene Kasim’da Sam’da asilarak idam edilen Fransiz Papaz
Anatoli (Emmanuel) Mezeri, Trablussam Rum Katolik Kilisesi’nde sava-
sin baslangicindan beri gizlendigi ve beraberinde bir cesit sifre ile
yazilmis mektup ve baska belgeler ortaya ciktigi icin yakalanip Askeri
Mahkeme’ye gonderilmistir. Evraki arasinda sifre ile yazilmig ve
Fransizlarin Suriye’yi istilalarin1 uygun goren gayet zararli ve kendi
elyazis1 ile yazdigi ve savas sonrast Suriye’den Fransa’ya giden
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arkadaslarindan Jean Dumont ile bir kopyasin1 Fransa’ya gonderdigi
mektup, askeri harekatimiz hakkinda yine kendi elyazisiyla yazilmis di-
ger sifreli bir evrak bulunmustur. Bu mektuplar1 yazdig: giinlerde Fransa
ordu ve donanmasinin Trablus ve Suriye sahiline saldiracagi haber alin-
digindan gelecek vapurlardan birisiyle Fransa’ya annesine ve
sevdiklerinden Abbe Lebon, Abbe Budeseul ve Louis Lancelot ve daha
bir kag¢ rahibe gondermek iizere hazirladigi ve kendisinin diigman yara-
rma bilgi edinme girisimlerinde bulundugu tamamen anlasildigindan
casusluguna tamamen kanaat getirilmistir. Bu yiizden asilarak idamina
karar verildigi Sam Sikiyonetim Mahkemesi’nden gelen tutanak suretin-
den anlagilmistir. Arzolunur.

19 Agustos 1916
Baskumandan Vekili
Enver
Zanlh Yasi Verilen hiikiim
Fransiz tebeasindan Victor Mezeri 35 Idam
oglu Emmanuel Louis

Trablussam Katolik Kilisesi’nde savasin baslangicindan beri giz-
lendigi ve beraberinde bir cesit sifre ile yazilmis mektup ve baska
belgeler ortaya c¢iktigr icin yakalanarak evrakiyla birlikte polis
gozetiminde Sam’a gonderilen Fransiz tebaasindan adi gecen Kilise
Matran1 Kéatibi Emmanuel Louis oglu Victor Mezeri hakkinda gerekli
mahkemenin yapilarak sonucunun bildirilmesi Sekizinci Kolordu Ku-
mandanligi’ndan emredilmistir. Tahkik heyetince gerekli sorusturma
yapildiktan sonra adi gecenin cinayetle, kendisini Matranhane’de
gizleyen Matran Yusuf Dumani Efendi’'nin de samk olarak
yargilanmalan gerektigine karar verilmistir. O konudaki evrak adi gecen
heyetten kurulumuza verilmis, yapilan yargilama sonunda savcinin
iddias1 dinlendikten ve heyetce arastirilacak bir yon kalmadig
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anlasildiktan sonra heyetce geregi diisiiniilmiistiir. Her ne kadar ad1 ge-
cen zanli Emmanuel Mezeri kendisinin siyasetle mesgul olmadigini ve
diisman yararina ¢alismadigini sdyliiyorsa da evraki arasinda bulunan bir
cesit sifre ile yazilmis mektupta “En derin sevgilerimizle Fransa’nin is-
galini selamliyoruz. Fransiz biiyiik ailesi icine kesin sekilde girecegiz.
Kisacasi, i¢ acici dogu iilkelerini asirlardan beri zulme ugrayanlarin
kanlaryla sulamakta olan ugursuz, zalim ve adaletsiz, barbar adiyla
nefret edilen bir hiikiimetten kendimizi uzaklastirip gercekten Fransiz
olacagiz. Tiirkiye, 6gretmeni Almanya’nin derslerini fazlaca takip ettigi
icin vahsi hayvanlarin merkezi olan Anadolu’nun kapali daglarinin
ardma giriyor. Binlerce zulme ugrayanin kanlar1 renginde olan kirmizi
fesi gururla yiicelten istibdatci, ve hatta sultanin saray facialarinin sessiz
sahidi olan, Tiirk kaba ¢izmeleri altindan kurtulus saatini bekleyen eski
Bizans’in goz yaslari saklayan latif Bogazici sahillerini Tiirkiye daimi
bir sekilde terkediyor. Fransiz avcilari ile miittefiklerinin son narayi ata-
rak vahsi bir hayvan gibi kovalamakta olduklari, tebaasi tarafindan
igrenilen ve biitlin medeniyet alemince hakarete ugramis bulunan
Tiirkiye, kurtulusu olan halkin asla yoz ve taban ugurlar olsun, genel
feryadi ile uzagina, bizden pek uzaga kacgiyor. Tarih senin kanl sayfala-
rmi yirtip intikam atesine atsin. Git, yalmiz nefret perdesi sayfalari
bundan bdyle senin cinayetlerini gelecek yiiz yillara yayip ilan edecektir.
Uzun kaybolustan sonra FElizays’in doniisiinii seldmladigimiz  gibi
Fransa’nin Suriye’ye doniisiinii de delicesine bir halde selamlariz.
Elizays’a oldugu gibi Suriye’ye de Fransiz askerinin ilk ayak bastig1 giin
hayatlarinin en 6zel giinii olacagimi unutmayacaklardir. Simdi bir an se-
vincimize ara verelim. Zira Fransiz borusunun pek yakinimizda daima
Fransiz havalari c¢alacag yani ii¢ renkli bayragin golgesinde hevesli,
her bulundugumuz Golova horozunun sabahin gelisini duyurmak icin
ottigi ve yeni bir hayat tarzim selamladigi vakit duygusuz
kalamayacagiz.” ctimleleri yazilmisti. Sorgulanmasinin basinda gerek
tahkik heyetinde ve heyetimiz huzurunda adi gegen mektubun yazildig
sifreyi dort sene ©Once Trablusgarp’da bulunan arkadaslarindan Jean
Dumont adindaki rahibin kendisine gonderdigini ve onunla
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haberlegsmelerini teklif ettigini ve kendisin de bir suretini o zaman
ezberleyerek aslini geri iade ettigini, bu mektubu adi1 gecen sahsin sava-
sin ilanindan sonra Beyrut’tan Fransa’ya askerlik hizmetine giderken
kendisine gondermis oldugunu sdylemistir. Fakat kendisi mektubun ya-
zilmis oldugu sifre harflerinin yine aym sifre ile yazilmis olan ve kendi
elyazisi oldugu itirafinda bulundugu iki numarayr (Bugiin Trablus
mutasarrifi {talya’nin Tiirkiye’ye savas ilan ettigi resmi haberini aldi.
Tiirkiye yirmi giinden beri toptan asker toplama emrini vermistir.
Tiirklerin atesli bir sekilde Akabe icin hazirlandiklar, sevkiyati iptal
etmek iizere ltalya’nin Filistin yoniine taarruzda bulunaca@
zannedilmektedir.) cilimlesini iceren kagitdakiyle diger ii¢ ve dort
numarali kagitlardaki sifre harflerine tamamiyle benzedigi icin gercegi
sOylemesi geregi bildirilmistir. Bunun iizerine adi gecen sahis mektubun
kendi yazis1 oldugunu itiraf etmis, bunu kime yazdigi soruldugunda;
“kendisinin kimseye yazmadigini, yukarida belirtildigi gibi Jean
Dumont’un kendisine gondermis oldugu mektubu kendi elyazisiyla ¢o-
galtarak ashin1 tekrar adi1 gecene geri verdigini ve bdyle delice seyler
yazmamasini bildirdigini ifade etmistir. Hangi postahaneye vererek iade
ettigi soruldugunda; iade etmeyip aslin1 yirttigin1 ve bu suretin kendi-
sinde kaldig1 cevabini vermistir. Aslini iade etmedigi ve delice yazilmig
oldugunu soyledigi bir mektubu ¢ogaltmasinin ve yaninda tutmasinin bir
anlami olmadigi ve bunu sagduyunun kabul edemeyecegi, bu yiizden
gercedi sOylemesi hatirlatildiginda; kendi fikri ve kendi yazis1 olup savas
sonrast Fransa’daki annesiyle yakinlarindan Abbe Lebon, Abbe Budeseul
ve Louis Lancelot ve daha bir kag¢ rahibe gondermek {iizere hazirladig
cevabini vermistir. Ni¢in bunlar sifre ile yazdigi, annesiyle adi gecen sa-
hislarda bu sifrenin anahtarinin olup olmadigr soruldugunda; icindekileri
kimsenin anlamamasi igin sifre ile yazilmis oldugunu, onlarda sifre
anahtar1  olmadigindan savas sonrast Fransizca’ya cevrilerek
gonderilmesi diisiincesinde oldugunu sOylemistir. Savastan sonra
Fransizca’ya cevirilerek gonderilecek bir mektubun simdiden sifre ile
yazilarak hazirlanmasinda bir anlam olmadigi gercegi sdylemesi
gerektigi tekrar bildirildiginde, bu mektubu yazdigi giinlerde Fransiz
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ordu ve donanmasinin Trablus ve Suriye sahillerine taarruz edecegini
haber aldigindan vapurlardan biri aracilifiyla annesine gondermeyi
disiindiigiinii soylemistir. Bu sifrenin Fransa’da kimlerde bulundugu ve
savasin ilanindan sonra simdiye kadar kimlere bu sifre ile mektup yazmis
bulundugu soruldugunda; ruhban smifindan Jean Dumont, Louis
Lancelot ile Le Pov (?) ve daha yirmi kisi kadar dostunda bu sifre
anahtarinin mevcut oldugunu ve savastan once bu sifre ile haberlestigini,
savas sonrasli bu sifre ile sadece bir mektup yazarak Trablussam’a gelen
Italyan vapuruyla Fransa’ya gondermis oldugunu, biri digerini tutmayan
bir sekilde heyetimiz huzurunda sOylemesine, evraki arasinda ortaya
cikan ve yukarida terclimesi verilen iki numarali belgenin anlamina ve
kendisinin on ii¢ seneden beri Trablussam matranhanesinde katiplik go-
revini yapmasina, adi gecen mahalle geldigi zaman Fransa Disisleri
Bakanligr araciligiyla gelmis olduguna ve kendisinin savagin ildninin ar-
dindan diisman devletler tebaasinin iilkelerine veya Osmanli iilkesine
gonderildiklerinden haberdar olugu halde, hastali§ini1 6ne siirerek sahilde
bir iilke olan ve her zaman diisman donanmasinin gelip gitigi bilinen bir
sehrin Matranhanesi’nde gizlenmesine ve kendisini herkesin goziinden
saklamasina, icerigi yukarida yazili olan mektubu yazan bir sahsin her
tiirlii hainligi yapacaginin ortada olmasina ve iki numaral kagidm igeri-
ginden kendisinin diisman c¢ikar1 i¢in bilgi toplama girisimlerinde
bulundugu tamamen anlasildigina ve savas esnasinda bu sifre ile
Italya’nin savas ilanindan 6nce Italyan vapuruyla iilkesine mektup gén-
dermis olmasma bakilarak Osmanli Hiikiimeti’nin savas harekati
hakkinda da yine bu yolla bilgi verdigi delilleriyle isbat edilmis
oldugundan, adi1 gegenin casusluk ettigine verdigi ifadeler ve mevcut
evrakin ifadeleri ile tam bir vicdani kanaat olusmus; hareketlerine uyan,
askeri sirlar1 agiklamak casusluk ve savas suclar1 hakkindaki kanunun
gecici on dordiincii maddesinin besinci fikrasinda; “casusluk etmek yani
diisgmanin maksadina hizmet i¢in onunla haberlesme ve iliskide bulun-
mak veya diisman yararina bilgi toplama tegebbiislerinde bulunmak
veyahut casusu bilerek kabul edip gizlemek ve faaliyetlerine kolaylik
gosterip yardim etmek” diye yazili oldugundan kendisinin bu
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hareketinden dolayr bu kanun maddesine gore su¢ mahalli olan
Trablussam’da asilarak idamina; diger zanli olan Trablussam Matram
Yusuf Dumani’nin, kendisinin casuslugunu bilerek matranhanede ali-
koydugu hakkinda higbir delil olmamasi ve sadece savas halinde
bulunulan devletler tebaasinin Trablussam’dan uzaklastirildiklarini bil-
digi halde adi gecen Emmanuel Mezeri’nin matranhanede kalmasina
miisaade ederek diisman devletlerle haberlesmesine alet oldugu ve du-
rumun kendisinin kayitsizligindan kaynaklandigi kanaati olustugundan
ad1 gecenin de hareketine uyan, sz konusu gegici kanunun “ihmal, ka-
yitsizlik veya tedbirsizlik sonucu herhangi bir askeri sirr1 bagkasinin
O0grenmesini saglayan ve bu suretle iilkenin giivenligini tehlikeye diisii-
renler kirk bes giinden ii¢ seneye kadar hapis veya on bes yiizlik
Osmanlh altunundan ii¢ yiiz adet Osmanh altununa kadar nakit cezaya
mahk@m edilir.” diye yazil1 olan dokuzuncu maddesine gore kendisinden
yiiz elli Osmanl lirast nakdi ceza alinmasina, vermedigi takdirde buna
karsilik dort yiiz giin siireyle hapsine ve savas devam ettigi siirece sahil-
lerde gorevlendirilmemesinin ilgililere bildirilmesine, huzurunda ve oy
coklugu ile karar verilmistir.

7 Ekim 1915

Sam Askeri Aza Aza Aza Aza
Slkly(jnetln.l Kaymakam Kaymakam Binbas: Viizbas
Mahkemesi

Bagkan1 Edhem Sakip Cemil Mehmed

i Tevfik
Miralay
Ibrahim

Sicilinden cikarildigi ve aslina mutabik oldugu onaylanarak arzedilmistir.

5 Temmuz 1916

Sam-1 Serif Sikiyonetim Mahkemesi
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Bab-1 Ali
Hariciye Nezareti
Umiir-1 Siyasiye Miidiriyet-i Umiimiyesi
Ozet:

Sam’da asilarak idam edilen
Emmanuel adli Fransiz Papaz.

Ordu-y1 Hiimdyin Baskumandanlig Vekaleti’'ne

Devletli efendim hazretleri

Amerika Biiyiikelgiligi’nden alinan yazida bin dokuz yiiz on bes
yili Eyliil’iiniin baslarinda Trablus’da tutuklanan diger Fransiz papazlar
gorevlerinden uzaklastirildiktan sonra Osmanli iilkesinde gizlice ikamet
etmek ve lizerinde Marsilya’dan Osmanh iilkesine kadar olan seyahat
masraflarinin Fransa Disisleri Bakanligi tarafindan 6dendigine iliskin
eski bir idari belge bulundurmakla suclanarak hapsedilen Anatoli
(Emmanuel) Mezeri adindaki Fransiz rahibin ge¢en Kasim ayinda
Sam’da asilarak idam edildiginin Fransa Hiikiimeti tarafindan haber alin-
dig1 bildirilmistir. Ad1 gecenin idamina dair mahkeme kararim1 edinme
konusunda Fransa Disisleri Bakanligi’ nin talebinden dolayi yerine getiril-
mesi istenmekte, bu karar ortaya konulmadigi ve verilen hitkkmiin genel
hukuk kurallarina aykiri oldugu ispatlanirsa uygun gorecegi tedbirleri
almak hakkini korudugunun adi gegen Bakanlik tarafindan ilave olun-
dugu bildirilmektedir.

Adi1 gegenin idaminin, kanun hiikmii ¢cercevesinde yerine getirilmis
olmasi tabii ve bu hususdaki ilami Fransa Hiikiimeti’ne vermege bir
mecburiyetimiz olmadig1 ortada ise de bu hiikiimet ildmin verilmemesi
durumunda uygun gorecegi tedbirleri alma hakkini korudugunu bildirdi-
gine gore oradaki Osmanhi tebaast hakkinda wuygun olmayan
uygulamalarin 6niinii almak ve Osmanli Hiikiimetince bu konuda kanuna
aykirn hareketlere yonelindigine dair bir siiphe ortaya c¢ikmasindan
korkulmadigi belirtilerek Biiyiikel¢ilige gereken cevap verilmek iizere
ad1 gecenin gercekte mahk{im olup olmadiginin, olduysa ne gibi bir sugla
itham edildiginin arastirilarak bildirilmesi istenmektedir. Arzolunur.
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Bab-1 Ali

Hariciye Nezareti

Umiir-1 Siyasiye Miidiriyet-i Umiimiyesi
Miihimme Kalemi

Numara: 86962/1613

Tarih: 10 Eyliil 1916

Baskumandanlik Vekdleti’ne

Ozet:
Idam edilen Papaz Emmanuel Mezeri

Ikinci Sube’nin 7160 numarasmm tagtyan 29 Agustos 1916 tarihli
yazinizin cevabidir.

Gecen Kasim’da Sam’da asilarak idam edilen Fransiz Papaz
Emmanuel Mezeri’nin Rum Katolik Kilisesi’nde gizlenmesi ve evraki
arasinda Fransizlarin Suriye’yi istildlarin1 uygun goren gayet zararh sifre
ve kendi elyazisiyla yazilmis bir mektup bulunmasi, biitiin Fransizlarda
varoldugu bilinen boyle bir temenninin tek basmna adi gegen papazin
idamina bagimsiz bir sebep olusturmayacagi ortada bulundugu gibi adi
gecenin islemek cesaretinde bulundugu casusluk fiilinden dolay1 cezaya
carptirtlmis olmasina karsi hic¢ bir taraftan itiraz edilememesi dogaldir.
Ancak bu isin gerceklestigi tarih, meydana cikis sekli ile buna dair delil-
lerin, ceza verilmesinde dayandirilan kanun maddesinin ayrintili ve ikna
edici bir surette bildirilmemesi durumunda Fransa Hiikiimeti’nin Osmanl
Hiikiimeti tarafindan bu hususta kanuna aykir hareketlere girisildiginden
stiphelendigini 28 Mayis 1916 tarih ve 644 6zel numarali yazimda da be-
lirttigim gibi ad1 gecen hiikiimeti bu hususta uygun gorecegi tedbirleri
almaya ve bunun sonucu olarak Fransa’da bulunan Osmanli esirlerine
misillemede bulunmak suretiyle gayet vahim tedbirler alinmasina
sevkedebilecektir. Buna gore bdyle bir durumun ortaya ¢ikmasina firsat
verilmeden casusluk fiilinin yukarida belirtildigi gibi tarihinin, olus sek-
linin ve bu konuya, delil gosterilen mektubun ne tarihde yazildiginin
acikliga kavusturularak sucun islendigini ispata yarayacak baska ipucu ve
deliller varsa onlarin da gonderilmesi i¢in nezaretinizin yiiksek yardimla-
rmin gosterilmesi rica olunur .

BOA. HR. SYS. 2265-7/5, 8,9, 17-20
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74
Bab-1 Al
Hariciye Nezareti
Sube-i Mahsiisa
Numara: 551
Tarih: 19 Nisan 1918

Hariciye Nazirt Devletli Ahmed Nesimi Beyefendi tarafindan Bern
Elcisi Fuad Selim Beyefendi’ye

Isvec gazetelerinden Allehanda’da (?) “Ermeni Isyan1” bashg al-
tinda yayinlanan bir makale hakkinda Stockholm elcisi Cevad Beyefendi
tarafindan Hariciye Nezareti’ne ¢ekilen 12 Nisan 1918 tarih ve 216 nu-
marali telgrafin igerigi dikkat cekici goriilerek Biiyiikel¢iliginizin bilgisi
olmak iizere terciimesi ekte gonderilmistir. Bu konuda gereginin
yapilmast rica olunur.

Bab-1 Ali

Hariciye Nezareti

Sube-i Mahsiisa

Almanca yazilmis Isvec gazetelerinden biri “Ermeni Isyan1” adiyla
bir makale yayinlanarak, Osmanli Hiikiimeti aleyhinde goriis bildirmistir.
Ad1 gecen makalede Tiirkiye karsit1 bir akimin var oldugu ve bunun Itilaf
Devletleri’nin kigkirtmasi sonucu oldugu belirtilmekle beraber ihtilal
merkezinin Isvigre’de oldugu da soylenmektedir.

Hatta Bern’deki Fransa el¢isi Bern’de bir konferans diizenlemek
bahanesiyle hiikiimeti tarafindan bu akimi idareye memur edilmistir.

Clemenceau bu sene baslarinda Fransa Enstitiisii Azasindan
Berar’1, Ermeni ihtilalcileri ile irtibat kurmak ve Ermeni Doktorlarindan
Sericyan ile goriismek iizere Cenevre’ye gondermistir. Burada bir
toplant1 yapilmistir. Berar, Ermeni meselesinden bahsederek Fransa
Hiikiimeti’nin Ermenilerin her tiirlii araca basvurarak Tiirkiye’ye karst

226



miicadelede bulunacaklar1 timidini beslemekte oldugu noktasi iizerinde
1srar etmis ve adi gecen hiikiimetin bu hususta gerekli olan meblag
karsilamaktan cekinmeyecegini soylemistir. Ek olarak Amerika’nin
hazirhiklarim1  tamamlamak ve diger birtakim tarafsiz devletlerin
katilimim temin etmek i¢in harbin siiriincemede birakilmasi icap
ettiginden biitiin Ermenilerin Tiirkiye aleyhinde siddetli bir akim
meydana getirmek iizere birlesmeleri gerektigini de ileri siirmiistiir.

Bu toplantinin sonucu olarak Cenevre’de degisik Ermeni komiteleri
Doktor Sericyan’in bagkanlifinda birlesmisler ve Tiirkiye’de bulunan
Ermeniler arasinda Tiirkiye ve Almanya aleyhinde ve itilaf Devletleri le-
hinde etkili olmak konusunda faaliyette bulunmaya karar vermislerdir.

BOA. HR. SYS. 2885/41

75

Devlet-i Aliyye-i Osmaniyye
Cenevre Baskonsoloslugu
Numara: 3979/221

Hariciye Nezareti’ne

Ozet
Bazi yayinlar hakkinda

Devletli efendim hazretleri

“Suisse et Armenie” basligiyla “La Tribune de Geneve” gazetesinin
8 Haziran 1918 tarihli baskisinda goriilen ve “Un appel eu faveur de
I’ Armenie” tinvaniyla “Le Genevois” gazetesinin 12 Haziran 1918 tarihli
baskisinda yaymlanan makalelerin kesilmis boliimleri ekte sunulmustur.
Charles Carroll imzasiyla Tiirkiye aleyhine Isvicre gazetelerinde yayin
yapmn Carabet Carolian isminde Istanbullu bir Ermenidir. Carabet
Carolian zamaninda Beyoglu'nda oturmaktaydi. Mesrutiyetten sonra
Istanbul’da “Excelsior” isminde bir gazete cikarmistir. Harbin
baslangicinda Fransa’ya giderek goniillii yazilmis ve ihtiyat miillazimlig
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riitbesine terfi etmistir. Daha sonra terhis olunarak Tiirkiye aleyhine
propaganda yapmak iizere Isvicre’ye gonderilmis ve Charless Carroll
imzasiyla yayina baglamistir. Arzolunur.

13 Haziran 1918
Cenevre Baskonsolosu

BOA. HR. SYS. 2885/56
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tutuklu Ermeni, Osmanl
Bankasi'na saldiranlardan 115
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Avusturya 21, 77, 81, 196
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B
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202

Bagdad (?), nakliye sirketi 105
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Baskale, Van'da 127
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Bogazici sahilleri 78, 213
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Briiksel 34
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177, 179, 180, 182, 183, 184,
190, 191, 194, 196, 209, 219,
220

— ahali 83, 121, 184

— Arhimandariti, Paris'teki, bkz.

Kibaryan

—Tlerden asker toplama 208, 211

— bagpiskoposu, Adana'da 19

— bozguncular 93, 166

— casusu 47, 48

— cemaati, Paris'teki 44, 191, 205,

207, 210

— ceteleri 151

— cevreleri 191, 193

— ¢ocuklari 22

— davas1 37

— Devrimci Hareketi 58, 59

— Dostlar1 Komiteleri 180

— disiiniirleri 193

— fesat hareketi 77, 180

— fesatcilar 62, 144, 145

— gengleri 206, 207, 210

— gezginler 89

— gocmen hareketi 92

— gbecmenler 31, 32,72, 91

— Goniillii Komitesi 206, 207, 210
— halkt 73,76

— hareketi 32, 92

— heyeti 7, 12,13

— Huristiyanlar 41

— ihtilalciler 64, 65, 99, 150, 219
— ileri geleni 152

— Isyani, Allehanda gazetesinde
yayinlanan yazi 219

— igleri 45, 50, 54, 149, 167, 181
— kanigikliklart 39

— Katolik papaz1 73

— Katolik piskoposu 57

— kiskirticilar 16, 24, 34, 88

— kiliseleri 35

— komiteleri, Paris'te 7, 16, 19, 30,
32,40, 57, 58, 64, 79, 152, 220

— koyleri 120, 121, 138, 139, 175
— Krallig1 76

— mektebi muallimi 185

— meselesi 25, 26, 37,3

— 8,153,190, 195, 219

— Meselesi, "Le Temps"
gazetesinde yayinlanan Bagyazi1 183

— mihraklar 100

— militanlar 68, 147

— Millet Meclisi 183

— milleti 10, 11, 77

— muhtaglar 168

— niifusu 74

— okulu 58, 123

— olaylart 45, 48, 81, 131, 150
— Ogrenciler 64

— papaz/lar 34, 36, 70, 73, 152,
153, 185
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— patrigi 10, 152, 183

— Patrikhanesi 188

— Patrikligi 10, 11

— piskoposlar1 181

— ruhani reisleri 153

— Ruhbanligr 188

—Ileri silahlandirma fikri 138
— s1ginmact 109

— Siginmacilara Yardim Komitesi,
Marsilya 71, 72, 89

—tebaa 10, 11

— tedhisciler, Marsilya'daki 114
— toplantis1 182

— toplulugu 12, 13, 183

— toplumu 6

— vatandaglar 192

—Ilerin yasadiklar1 vilayetler 76, 78,
81, 193, 195, 205

— yazarlar 192

— yOnetimi 41
Ermenice 21, 29, 123
Ermenie-L'Armenie, gazetesi 123
Ermenistan 3, 5, 20, 28, 32, 33, 37, 41
Erzincan 148
Erzurum 146, 147, 168, 181

— Vilayeti, 148

Esad (Mahmud) Pasa, Paris
Biiyiikelgisi 6, 7,9, 10, 12, 13,
15,16, 17, 18, 22,24

Estafette gazetesi 92

eskiya ceteleri 20
Etchmiazian katogigosu 153
Etchmiazian Manastir1 23
Excelsior gazetesi 220

Eyak, Zeytun Ermeni eskiyas1 55

254

F

Fabre, Fransa'da Ozel Komiser
Yardimcist 111, 112, 113, 114,
115

Fallieres 190
Fas meselesi 196

Ferid, Bitlis Valisi 156, 157, 167, 168,
169, 170, 172, 174

Ferniz, Marag’ta 138, 139
fesat hareketleri 77, 80
Firat nehri 76, 78

Figaro gazetesi 93

Filibe 64

Filistin 214

Finland milleti 179

Floret, M., Bouches du Rhone Valisi
30, 114

Foe, Alber, Osmanli tebaasini1 Fransiz
ordusuna goniillii olarak
yazdiran 206, 208, 210

Fransa/Fransiz 8, 20, 27, 30, 37, 40,
41,49, 52,54, 73,77, 82,91, 96, 97,
100, 101, 106, 109, 115, 124, 147, 180,
183, 196, 201, 202, 203, 211, 212, 213,
214, 215, 218, 220

— askeri 40, 128, 213
— Asya Komitesi 205
— bakanlar 54

— basint 9, 40, 64

— Biiyiikelciligi 3, 4, 5, 14, 26, 27,
29,52, 62, 63,78, 87, 117, 118,
119, 125, 129, 132, 133, 140, 142,
143, 146, 169, 173, 174, 178, 184,
200, 202, 204

— Biiyiikelgiligi askeri atasesi 57
— Biiyiikelgiligi basterciimant 140



— biiyiikelgisi 26, 27, 76, 85, 86,
131

— cumhurbagkan1 37, 124, 153,
189, 190

— Devleti 41, 42, 84, 162
— Devleti tebaas1 187

— Disisleri bakanmi 8, 10, 11, 13,
64, 96, 99, 136, 147, 153, 154, 155,
156

— Dusisleri Bakanlig1 9, 131, 217
— donanmas1 49

— Enstitiisii 219

— gazete biirolar1 16

— gazeteleri 92, 153

— gorevli, 114, 115

— himayesi 185

— Hiikiimeti 14, 27, 31, 49, 54, 60,
80, 83, 87, 88, 89, 95, 96, 97, 100,
101, 106, 107, 119, 133, 134, 135,
144, 147, 149, 154, 180, 194, 196,
201, 217, 218, 219

— Hiikiimeti ileri gelenleri 149
— Icisleri bakam 91, 101, 107

—1gisleri Bakanlig1 91, 100, 107,
112, 113

— kamuoyu 41
— kanunlar1 54

— konsolos vekili, Diyarbakir'da
62, 145

— konsolos vekili, Halep'te 57
— konsolos vekili, Maras'ta bkz.
Viet

— Konsoloslugu memurlari,
Halep'te 133

— Konsoloslugu, Adana’da 124

— Konsoloslugu, Halep’te 141, 142

— Konsoloslugu, Sam’da 198, 199,
200, 202

— Konsoloslugu/Viskonsoloslugu,
Sivas'ta 41, 42,43

— konsolosu 3
— konsolosu, alt1 vilayette 181
— konsolosu, Erzurum'da 148

— konsolosu, Halep'te 117, 118,
132, 143

— konsolosu, Kudiis’te 142

— konsolosu, Mersin'de, bkz.
Sumaripa

— konsolosu, Van’da bkz. Rupen

— konsolosu, Van'da, bkz. Per
Defrance

— konsolosu/viskonsolosu,
Mersin'de 184, 185, 186, 188

— maliye uzmanlar 131
— maslahatgiizar1 175

— memurlar1 117, 118, 119
— Millet Meclisi 131, 149
— milliyeti 14

— ordu ve donanmasi 21, 207, 210,
212,215

— papazlar 217

— Parlamentosu 27, 75, 155
— politikasi ve tarihi 82, 85
— posta vapuru 93

— rahipleri, Ermenileri Katolik
yapmaya ¢alisan 183, 184

— sinirlart 99

— siyaset adamlar1 27

—Ilarin Suriye'yi istilalar1 211, 218
— tabiyeti 180

— tebaas1 128, 212
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— uyrugu 188
— vapuru 55, 93
Fransizca 210, 214

Fransisken Manastiri, Antep'te 141,
142

Fransisken rahibi, bkz. Grasya

Freyeinet, Fransiz Disisleri Bakam 8,
10, 13

Fuad Selim Bey, Bern Biiyiikel¢isi 219

G
Galata 59, 115

Galbenk, Marsilya'da Ermeni gé¢meni,
veznedar 31

Galib (Ali), Viyana Biiyiikelgisi 35
Galib Sevki, Paris Konsolosu 206
Galigya 20

Galip Pasa, Zeytun Tahkik Komisyonu
Uyesi, Halep Bolgesi Komiseri
3,4

Gamsaragan Artin, Osmanl tebaasi
Ermenilerinden 184, 185, 186,
188

Garabed(?), Martakis oglu, Marsilya'ya
giden Ermeni 103

Garabedyan, Ibaseli, Marsilya'dan New
York'a giden 110

Garabedyan, Kirkor, Marsilya'dan New
York'a giden 110

Garabedyan, Symeon, Marsilya'dan
New York'a giden 110

Garde, Ajans Havass muhabiri 26

Garmichian, Agob, Marsilya'ya giden
Ermeni 103

Garo, Armen, Marsilya'ya giden
Ermeni anarsistlerin basi 108,
113, 114, 115
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Gasparian, Cenevre'de oturan Ermeni
anarsist 107, 109

gayrimiislim/ler 67, 81, 144, 145
Gelikozan koyii, Mus'ta 151, 172
Gence Vilayeti 122

Geskolian, Kiworts, Marsilya'ya giden
Ermeni 102

Gilbert, Paul 27
Girit 81, 82

Gironde, Fransiz yolcu gemisi 94, 95,
96, 97, 101, 102, 103, 111

Globe Kahvehanesi, Paris'te 182

Goblet, Fransa Disisleri Bakan1 12, 13,
15

Gochdikian, Mardiros, Marsilya'ya
giden Ermeni 103

Golova horozu 213

Gogmenler, Marsilya'ya gelen, 20, 89,
112,114

Gokdereliyan Karabet, Hincakyan fesat
komitesi memuru 86, 87

Goksun, Maras’ta 137, 138, 139

Grasya, Emmanuel, Fransisken rahibi
183, 184, 185, 186, 187, 188

Gregorian, Sahak, Marsilya'da tutuklu
Ermeni, Osmanli Bankasi'na
saldiranlardan 116

Grey, Edward, 1ngiltere Disisleri
Bakani1 192

Gujer, Marsilya'da komite iiyesi 69
Guskderely, Carabet, Galigya'da 20
Guzanaguart(?) koyti, Mus'ta 151
Giilmansur koyii, Mus'ta 151

Giircii goniilliiler 21



H

Haci1 Bey, Hamidiye Kaymakami 127,
128

Hagin 52, 184, 187
Hagli Seferleri 73
Haclilar 41

Hairenik (Vatan), Istanbul’da
yaymlanan gazete 24

Hakkari 21
— Mutasarrifligi 128, 130
Halep 3, 4,5, 184
— Fevkalede Kumandanlig 93,
138
— Valiligi 136
— Vilayeti Genel Valisi 142
— Vilayeti 47, 48, 57, 117, 118,
119, 132, 137, 141
Hamidiye Alaylar1 80

Hamo, Hingakyan fesat komitesi sug
ortagi 86, 87

Hamparzunian, Tiiccar 98

Hanotaux, Fransa Disisleri Bakan1 43,
45,74, 75, 99, 100, 101

Harbiye Nezareti 185, 208, 210

Hariciye Nezareti 10, 11, 17, 27, 38,
42,43, 45, 46, 48, 51, 52, 55,
57, 60, 62, 63, 64, 68, 75, 86,
87,92, 117, 118, 119, 122, 125,
130, 135, 137, 146, 149, 150,
156, 169, 171, 173, 175, 176,
177, 178, 179, 190, 192, 200,
204, 205, 208, 211, 215, 217,
219, 220

Harnoulian, Antranik, Marsilya'da
tutuklu Ermeni, Osmanli
Bankasi'na saldiranlardan 116

Haroutounian, Arakel, Marsilya'da
tutuklu Ermeni, Osmanl
Bankasi'na saldiranlardan 115

Harput 23, 103
— Ermenisi 20, 37
Hasan, Halep Valisi 47
Hassa, Hatay’da 184
Havran, Suriye’de 200, 202, 203, 204
— koyleri 198
— livas1 200, 201, 202, 203
— merkezi 201
— Mutasarrifligs 198, 199
Havre, Fransa’da liman sehri 107
Hayasdan (Haissadan) gazetesi 21

Hayko, Stephan, Hingakyan fesat
komitesi memuru, 86, 87

Hazar Denizi 76

Hebrart, Le Temps gazetesinin mudiirii
34

Helin koyii, Mus'ta 151
Hergiift koyti, Mus'ta 169
Hingak gazetesi 21

Hingakyan fesat komitesi 61, 86, 87,
152

Hinis, Erzurum’da 168

Hiristiyan/lar 39, 49, 117, 119, 120,
135, 137, 139, 144, 145, 151,
201

— ahali 79
— cemaati 151
— ileri gelenleri 139
— ik 27
Hidiv 40
Hilafet 26
Hindistan 50, 153
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Hodler, Marsilya'da komite iiyesi 69,
72

Hoffman, Almanya'nin Istanbul'daki
acentesi 45

Hospice de la Charite, bakimevi 112
Hudud Kumandanligi, Hakkari’de 128

Huri (?) Ibrahim, Rum Katolik Papaz1
198, 200, 201, 202, 203

I

Hllustration gazetesi 111, 112
Irak 196

Iratchian, Ermeni anarsist elebasisi
108, 113

1slahat 5, 65, 66, 68, 69, 74, 83, 93,
191, 192, 194, 195, 197

— hiikiimleri 92

— layihas1 78

— projeleri 3, 194
Islahiye kazasi, Antep’te 184
Ispartalilar 41

Ispirian, Sempatte, Marsilya’dan New
York’a giden Ermenilerden 110

Issakoudi, Karakin, Marsilya'da ikamet
eden Ermeni 23, 24, 25

i
Ibrahim, Sam Askeri Sikiyonetim
Mahkemesi Bagkani 216
ihtilal entrikalar1 67
Thtilalci Ermeniler 107, 146, 152

ihtilalci komiteler, Avrupa'da 21, 32,
36

1mparat0rluk Hiikiimeti, bkz. Osmanl
Hiikiimeti

Incil Cemiyeti 77, 78
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ingiltere/ingiliz/ler 20, 32, 39, 40, 41,
44, 45, 50, 51, 77, 82, 89, 145,
196

— askerleri 40

— Biiyiikelgiligi 78

— Devleti 50, 196

— diplomasisi 78

— elgisi 26

— entrikalar1 50

— Ermeni Komiteleri 59

— gemici tayfasi kiyafeti 93

— gemisi 102

— Hiikiimeti 12, 40, 78

— kaynaklar1 49

— Komitesi, Kibris'taki 20

— konsolos vekili, Erzurum'da 148
— konsoloslari, alt1 vilayette 181
— konsolosu 3

— konsolosu, Antakya’da 121

— konsolosu, Diyarbakir’da 62, 63,
145

— konsolosu, Van’da 168
— kraligesi 37
— politikas1 49
— Telgraf Sirketi 92
— zirhlis1 93
fran 41, 50, 76, 80, 126, 151
Iranli ceteler 21

Isa, Siiveydiyeli, Hingak fesat cemiyeti
mensubu 121

iskender, Paris'te Ermeni milletinden
8,10, 11

1skenderiye 90, 121



Iskenderun 93, 102, 103, 121, 124,
125

— korfezi 76
— limam 125
slam ahali 137, 138, 139

Tsmail bin Seyfi, Jandarma, Mus'ta 158,
160, 165, 166

Istanbul 8, 17, 21, 24, 25, 28, 33, 36,
41, 45, 46, 48, 49, 50, 54, 58,
59, 61, 64, 65, 68, 78, 80, 82,
93, 95, 98, 99, 100, 101, 103,
104, 105, 112, 114, 115, 124,
154, 181, 183, 188, 191, 193,
199, 206, 207, 210, 220

— elcileri 93

— Emniyet Midiirligi 90
— Hiikiimeti 134

— Polis Miidiiriyeti 46

Istepan Efendi, Polis, Mus'ta 160, 161,
162, 166

Isvec gazeteleri 219
Isvigre 20, 89, 105, 219, 221
— gazeteleri 220
— ordusu 21
halya/italyan 20, 196, 214, 215
— askeri 196
— Deniz Isletmeciligi vapuru 109
— kaptan 20
— konsolosu 3
— kral1 37
— ordusu 21
— uyrugu 75
— vapuru 90, 215
Itilaf Devletleri 220
Izmir 98, 102, 103

Jandarma
— 1slahat1 197
— teskilat1 4
Jaures, Jean, Fransiz Politikac1 179

Joe, Pierre, Adana'da Fransiz Cizvit
Rahibi 185, 188

Journal de Marselle 70

K

Kabayan, Mighirditch, Paris Ermeni
Komitesi iiyelerinden 57, 58

Kafkasya 23, 78, 151, 179
Kale mahallesi, Mus'ta 165
Kalem-i Mahsus Miidiiriyeti 208

kampanya, Marsilya basininin Ermeni
anarsistler icin actig1 107

Kapridian, Sarkis, Marsilya'da tutuklu
Ermeni, Osmanli Bankasi'na
saldiranlardan 116

Karabag goniilliileri 21
Karabet, Merzifon'da 42

Karabet, Siiveydiyeli, Hincak fesat
cemiyeti mensubu 121

Karadag ordusu 21
Karadeniz 76, 78

Karaguevourian, Nerses, Marsilya'da
tutuklu Ermeni, Osmanl
Bankasi'na saldiranlardan 116

Karakin, Doktor, Fransa'nin Sivas
Viskonsoloslugu’nda Terciiman
41, 42,43

Karakinyan, Ermeni fesat¢1 168

Karakzian, Agabriel, Marsilya'ya giden
Ermeni 104

Karatas koyii, Gence'de 122
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Karavi (?) koyii, Van'da 167

Karoukian, Miran, Marsilya'ya giden
Ermeni 103

Kars (Kadirli), Adana’da 147, 183,
184, 185, 186, 187, 188

Kasabyan Artin, Fransa’nin Diyarbakir
Konsoloslugu’nda Terciiman
62, 63, 144, 145

Katogigos 187

Katolik/ler 21,57, 144, 127, 187
— ahali 83
— cemaati 11, 168

— mezhebi 126, 127, 128, 129,
130, 184, 185, 188

— milleti 11

— okullar1 199, 200

— papazlar1 126, 187, 198

— piskopos vekili, Mus’ta 167, 168
Kavak Karantinast 29
Kazak goniilliiler 21
Kazan sehri, Gence'de 122
Kebusiye(?) koyti, Stiveydiye'de 121
Keligeng(?)koyii, Mug'ta 151

Kerim Cavug, Mus'ta kanun ¢avusu
160, 161, 162, 163, 164, 165,
166, 167

Khachmanian, Nigogos, Marsilya'ya
giden Ermeni 103

Khatchadourian, Zareh, Marsilya'da
tutuklu Ermeni, Osmanli
Bankasi'na saldiranlardan 115

Khozignian, Hagob, Marsilya'da
tutuklu Ermeni, Osmanl
Bankasi'na saldiranlardan 115

Kibris 20, 77, 93, 97, 98, 102, 103,
124
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— kayilar1 98

— Mukavelenamesi 77
Kili¢ Ali, Osmanli karakol gemisi 125
Kizilagac 151

— papaz1 152
Kiz1loz 137

Kibaryan Efendi, Vramsabuh, Paris
Ermeni Arhimandariti 189,
190, 205, 207, 210

Kigi kazast 146, 147
Kilikya 21
— Katogigoslugu 188

Kizirian, Arakel, Marsilya'da tutuklu
Ermeni, Osmanli Bankasi'na
saldiranlardan 116

Kol, Bitlis'te ikamet eden 168

Kongo vapuru 124, 125

Kozan Mutasarrifligr 185

Kozan Jandarma Tabur kumandan1 185

Koyliiyan, Artin, Cizvit Ruhban
Basrahibi’nin Terctimam 27, 28,
29

Kudiis 34, 36, 142

—'teki mahalli yetkililer 143
Kuhpir(?)asireti, 127
Kulp koyii, Mus'ta, 151

Kurdian, Mirtad, Marsilya'ya gelen ve
tutuklanan Ermeni 90

Kuveyt 196
Kuzey Afrika 196

Kiirt/ler 20, 21, 37, 41, 64, 78, 80, 128,
151

— elbisesi 148



L

La Patri gazetesi 153

La Sociéte'de Geographie (Cografya
Cemiyeti), Fransa'da 38, 39

La Tribune de Geneve gazetesi 220

Lacroix, Fransiz Asya Komitesi
Baskan1 205

Lagkan (?) koyii 151

Lancelot, idam edilen Papaz Mezeri'nin
yakini 212, 214, 215

Larnaka 102

Le Arevelk D'Orient, Ermeni gazetesi
24

Le Deba gazetesi 153

Le Figaro gazetesi 153

Le Genevois gazetesi 220

Le Goliva gazetesi 153

Le Matin gazetesi 17, 179

Le Mehak (Ciftci), Ermeni gazetesi 24
Le Pov (?), ruhban sinifindan 215

Le Temps gazetesi 33, 34, 183

Leal, Fransa Demiryollar1 Ozel
Komiseri 113, 114

Lebon, Abbe, idam edilen Papaz
Mezeri'nin yakini 212, 214

L'echo de Caucas (Kafkasya'nin
Yankisi-Haberi), Ermeni
gazetesi 24

Leh milleti 179

Lenbua(?) gemisi 52

Lenoir, Marsilya'da komite iiyesi 70
Leon XIII, Papa 28

Leon, Paris'te Ermeni kiskirtici 16

Lepsius, Asya Fransiz Komitesine
katilan Alman delege 205

Liberte gazetesi 150, 153
Lind des Messageries 56
Livin nahiyesi, Hakkari’de 127

Londra 16, 26, 32, 33, 35, 56, 58, 59,
114

— basini 64

— belediye baskani 50

— Biyiikelgiligi 34, 65

— Elgiler Konferans: 189, 192

— ve Marsilya Ermeni Komitesi
19, 22, 35, 36, 56, 107

Louis, Victor Mezeri oglu 212
Luzinyan Kraliyeti 41, 51, 77

M

Madrid 34
— Biiyiikelgiligi 34
Magakyan, Karabet, Fransiz ordusunda
goniilli Ermeni 206, 207, 210
Mahuranl agireti 128
Makedon Devrimci Komitesi 59
Makedonya 81, 82, 193, 194
Malakan goniilliiler 21
Mamuretiilaziz 102, 103, 181

Manazzuganian, Manuel, Marsilya'dan
New York'a giden Ermeni 110

Manoukian, Marsilya'da komite iiyesi
70

Manuk, Hog¢o oglu, Mus'un Simal koyii
ahalisinden 158, 166

Maraklian, Karnik, Marsilya'ya gelen
ve tutuklanan Ermeni 90

Maras 3, 19, 20, 36, 47, 57, 132, 133,
134, 135, 136, 138, 140, 145,
146

— carsist 117
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— Hiristiyanlar1 118, 119

— Kumandanlig 135

— Mutasarrifligi 47, 134, 137
Mardin Sancag: 164

Marsilya 23, 24, 25, 31, 32, 45, 46, 55,
56, 69, 72, 87, 88, 89, 90, 92,
93, 95, 96, 97, 98, 99, 100, 101,
102, 103, 104, 105, 109, 110,
111, 112, 114, 122, 123, 217

— Bagkonsoloslugu 24, 88

— bagkonsolosu 22, 30, 88, 99,
109, 111, 146

— halki 71

— polisi 97

— Ticaret Mahkemesi 70

— Valiligi 106

— valisi 91, 97
Matranhane 212, 216

Mavroyeni, Aleksandre, Osmanl
Devleti’nin Washington Elg¢isi
30

Mavroyeni, Dimitri, Osmanlt
Devleti’nin Marsilya
Basgkonsolosu 24, 25, 33, 55,
56, 69, 70, 71, 89, 90, 94, 95,
97, 98, 101, 105, 106, 107, 108,
109, 111, 112, 113

Mazhar Bey, Albay 75
Meclis-i Mahsiis-1 Viikelad 127, 133

Mehmed Halid, Mus Merkez
Baskomiseri 159

Mehmed Tevfik, Yiizbasi, Sam’da 216
Mehmet Ali Bey, Mersin’de 185
Mehmet Ziya, bkz. Ziya Efendi
Meksika harbi 196

Meldj, Zeytun Ermeni eskiyas1 55, 56
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Memduh (Mehmed Faik), Dahiliye
Nazin1 117, 123, 126, 130, 171,
177

Memorial Diplomatique 9
Mersin 52, 55, 124, 185, 196

— Mutasarriflik ve Kumandanligi
93

Merzifon (Marsivan) 28, 42

Messageries Maritimes Kumpanyasi
107, 124, 125

Metcherian, Fransa'nin Maras
Konsolos Yardimcis: 139, 140

metropolit, 34, 36

Mezeri, Anatoli Emmanuel, Sam'da
asilarak idam edilen Fransiz
Papaz 211, 212, 213, 216, 217,
218

Migirditchian, Meghitar, Marsilya'da
tutuklu Ermeni, Osmanl
Bankasi'na saldiranlardan 116

Misir 37, 40, 41, 50, 192

Mihran Efendi, Fransa'min Van
Viskonsolosunun Terciimani
157, 158, 159, 160, 163, 164,
165, 166, 167, 169, 170, 172,
173, 175, 176, 177

Milliukof, Asya Fransiz Komitesine
katilan Rus delege 205

Minasyan, Agaton, Amasya'da 42, 104
misyonerler 169
Mogollar 41

Mouline, Marsilya'da komite liyesi 69,
72

Muhafazakéar Parti 179
Muhafazakarlar Firkasi 82
Mubhsin Pasa, bkz. Ali Muhsin Pasa



Mustafa bin Abdiilaziz, jandarma,
Mus'ta, 160, 163, 166

Mustafa, Polis, Mus'ta 160
Musul 126
— agiretleri 130

— konsolos memuru, Fransa'nin
148

Mus 21, 77, 122, 148, 151, 157, 159,
162, 163, 165, 166, 167, 168,
169, 170, 171, 175, 176, 177,
178

— Istinaf Saveiligi 170

— Karngikliklari, Liberte
gazetesinde yayinlanan yazi 150

— Kumandanlhig: 172
— mutasarrifi 157, 168

— Mutasarrifligs 156, 159, 167,
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69

Sekizinci Kolordu Kumandanligr 212
Selanik 101

Selian, Agop, Marsilya'da Ermeni
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Talat Beyefendi, Dahiliye Nazir1 209
Talori 151, 169, 173, 174

Tan gazetesi 49
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Tesri-i Muamelat Komisyonu 55, 117,
123, 126, 130, 141, 177

Tevfik (Ahmed) Pasa, Hariciye Nazir1

53, 55, 56, 57, 58, 63, 69, 70,
73, 85, 87, 88, 89, 90, 94, 95,
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141, 142

Turalian, Marsilya'da komite tiyesi 70
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— gemici tayfas1 37
Yunanistan sinir1 81

Yusuf Dumani, Trablussam Matrani
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